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~ Die Tiefsee
* ist das Schlachtfeld
- des 21.Jahrhunderts —
und die Manner
~ der Atom-U-Boote
~ sind Jager und Gejagte
~ zugleich

SCIENCE FICTION
Ein utopischer Roman



20 Atom-U-Boote, die denselben Auftrag erhalten
hatten wie die S 1881 — zur feindlichen Kiiste vorzue
dringen und die Ollager anzubohren —, waren nicht
zuriickgekehrt.

Waren sie in der Tiefsee einer neuen Waffe des Geo
gners zum Opfer gefallen? Die kleine Crew der S 1881
wiirde es bald wissen. Thr Boot lauft befehlsgemaf
aus — und steuert dasselbe Operationsgebiet an, das
zum Grab ihrer Vorganger wurde.

Ein Roman vom zukiinftigen Krieg in der Tiefsee, in
dem die Psychologie eine noch gefahrlichere Waffe
darstellt als die Atomenergie.
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Die blonde Marinehelferin am Empfang beugte sich
tiber das Mikrophon der Gegensprechanlage auf ihe
rem Schreibtisch.

»Leutnant Ramsey ist hier, Sir«, sagte sie.

Dann lehnte sie sich in den Sessel zuriick und sah zu
dem rothaarigen Offizier auf. Die gekreuzten Blitze auf
seinem Kragen wiesen ihn als Elektronikfachmann
aus, wahrend der Buchstabe P darunter einen Psychoe
logen kennzeichnete. Er war grofs gewachsen und hatte
ein rundliches Gesicht mit vielen Sommersprossen,
wodurch er wie ein erwachsener Tom Sawyer wirkte.

»Der Admiral antwortet nie sofort«, stellte die Mae
rinehelferin fest.

Ramsey nickte und warf einen Blick auf die Tiir
hinter ihr. Schwere Goldbuchstaben auf Eichenholz:
KONFERENZRAUM (G. S. I) — Geheimhaltungsstufe
eins. Das hohe Summen des zur Abschirmung dieeo
nenden Storsenders war selbst hier draufsen deutlich
zu horen.

Ramsey stellte sich wieder einmal die Fragen, die
ihn vor jeder neuen Aufgabe beschiftigten. Es waren
die Zweifel, die ihn zum Psychologen gemacht hate
ten: Kann ich den Auftrag durchfiihren, selbst wenn er
schwierig ist? Was wire, wenn ich ablehnen wiirde?



»Das konnen Sie hierlassen«, sagte die Marinehelo
ferin. Sie wies auf den schwarzen Kasten, den Rame
sey unter dem linken Arm trug.

»Danke, er ist nicht schwer«, antwortete er. »Vielo
leicht hat der Admiral Sie beim erstenmal nicht gee
hort. Konnen Sie es noch einmal versuchen?«

»Er hat mich bestimmt gehort«, versicherte sie.
»Aber er hat einen Haufen Offiziere bei sich.« Sie
warf einen neugierigen Blick auf den Kasten. »Warten
sie alle darauf?«

Ramsey grinste. »Konnten sie nicht einfach auf
mich warten?«

Sie riimpfte die Nase. »Dort drinnen ist gentigend
Lametta versammelt, um ein U-Boot sinken zu lassen.
Die warten nicht auf einen Leutnant. Wir befinden uns
schliefilich im Krieg, Mister. Sie sind nur ein Laufbure
sche.«

Ramsey zuckte mit den Schultern. Blode Ziege, dach~
te er. Ich mochte wetten, daf§ du nur mit Offizieren vom
Fregattenkapitin aufwidrts ausgehst. Er wollte eine spote
tische Bemerkung machen, aber dann hielt er doch
den Mund.

Die Marinehelferin wandte sich wieder ihrer
Schreibmaschine zu.

Solange ich mir solche Frechheiten von kleinen Marines
helferinnen anhore, bleibe ich ewig Leutnant, iiberlegte
Ramsey. Was kinnen sie nur von mir wollen? Hingt es



vielleicht mit dem Trick auf der Dolphin zusammen?
Nein. Obe hitte ihm davon erzihlt. Trotzdem war es viel~
leicht die grofie Chance.

Er horte, dafs die Marinehelferin ein neues Blatt in
die Schreibmaschine spannte.

Wenn ich einen groffen Auftrag bekomme und spiiter als
Held zuriickkehre, wiirde sie sich mir wahrscheinlich an
den Hals werfen. Von der Sorte gibt es viele.

Was will der Geheimdienst von mir?

Obe hatte ihn nur angewiesen, die Telemetrie-
Ausriistung fiir die ferngesteuerte Vampirsonde mite
zubringen und um 14 Uhr hier zu erscheinen. Das
war alles gewesen. Ramsey warf einen Blick auf die
Uhr. Noch eine Minute.

»Leutnant Ramsey?« sagte eine Mannerstimme hine
ter ihm.

Ramsey drehte sich um. In der geoffneten Tiir des
Konferenzraumes stand ein grauhaariger Captain.
Hinter ihm sah Ramsey einen langen Tisch, der mit
Karten, Papieren, Bleistiften und randvollen Aschene
bechern tibersat war. An dem Tisch safien Offiziere in
schweren Sesseln. Uber der ganzen Szene hing eine
dichte Wolke aus Zigarettenrauch.

»Leutnant Ramsey meldet sich zur Stelle, Sir.«

Der Captain warf einen Blick auf den schwarzen
Kasten. »Kommen Sie herein, Leutnant.«

Ramsey ging um den Schreibtisch herum und



betrat den Konferenzraum. Der Captain schloff die
Tir hinter ihm und wies auf einen Sessel am Ende
des Tisches. »Sie sitzen hier, Leutnant.«

Wo steckt der Bof$? fragte Ramsey sich. Dann ente
deckte er Obe: ein kleiner Zivilist mit einem eigenare
tigen Ziegenbartchen, der wie ein Gefangener zwie
schen zwei Fregattenkapitanen safs. Die strahlungsoe
blinden Augen des kleinen Zivilisten starrten geradeo
aus. Auf der linken Schulter trug er ein >Fledermause
auge¢, das nach dem Prinzip eines hochempfindlio
chen Radargerates arbeitete.

Ramsey setzte sich und grinste innerlich, als er
daran dachte, dafs die beiden Offiziere diesen kleinen
Mann bewachten. Dr. Richmond Oberhausen, Direke
tor der Abteilung Psychologie. Obe kinnte sie mit zehn
Worten in ein Hiufchen Elend verwandeln.

Der Captain, der Ramsey eingelassen hatte, setzte
sich ebenfalls. Ramsey stellte den schwarzen Kasten
vor sich auf den Tisch und merkte, dafs die anderen
ihn beobachteten.

Obe hat ihnen von meiner kleinen Erfindung erzahlt,
dachte er.

Der Storsender war hier sehr deutlich zu horen.
Ramsey schlofs einen Augenblick lang die Augen, um
die Kopfschmerzen zu vertreiben. Dann starrte er die
Offiziere an. Er kannte einige von ihnen.

Wirklich viel Lametta.



Ihm gegeniiber saf$ Admiral Belland an der Spitze
des Tisches. Der Geheimdienstchef war ein graudugie
ger Riese mit kantigen Gesichtsziigen und schmalen
Lippen.

Er sieht wie ein Pirat aus, dachte Ramsey.

Admiral Belland rausperte sich und sagte: »Das ist
der Leutnant, tiber den wir gesprochen haben, Gento
lemen.«

Ramsey sah erstaunt zu Dr. Oberhausen hiniiber.
Der Direktor der Abteilung Psychologie schien auf
etwas zu warten.

»Der Leutnant ist bereits von meinen Leuten tibere
priift worden, erldauterte Belland, »so dafs wir in seie
ner Gegenwart offen miteinander sprechen konnen.
Mochte einer von Ihnen ...«

»Entschuldigen Sie, bitte.« Dr. Oberhausen erhob
sich langsam. »Ich habe Mister Ramsey noch nicht mite
geteilt, worum es hier geht. Angesichts der Aufgabe,
die wir fiir ihn vorgesehen haben, ware es vielleicht
menschlicher, wenn wir ihn nicht wie ein Stiick Holz
behandeln wiirden.« Die blicklosen Augen wandten
sich Belland zu. »Finden Sie nicht auch, Admiral?«

Belland beugte sich vor. »Selbstverstandlich, Doke
tor. Das wollte ich eben erwahnen.«

In der Stimme des Admirals schwangen Angst und
Trotz mit.

Ramsey dachte: Obe lifSt sie nach seiner Pfeife tanzen,



ohne daf$ sie es merken. Wahrscheinlich soll ich ithm behilf~
lich sein, wenn er den Fangschuf anbringt.

Dr. Oberhausen nickte kurz und setzte sich wieder.

Belland schob seinen Sessel zurtick. Er stand auf,
ging an die Riickwand des Raumes und blieb vor eio
ner Karte des nordlichen Polargebietes stehen. »Leute
nant Ramsey, in den vergangenen zwanzig Wochen
haben wir in diesen Gewdssern zwanzig U-Boote vere
loren«, sagte er und wandte sich an Ramsey wie ein
Lehrer, der eine Frage stellen will. »Ist Ihnen bekannt,
wie dringend wir Ol brauchen?«

Bekannt? Ramsey unterdriickte ein Lacheln. Er
dachte an die unzahligen Methoden, mit deren Hilfe
die Knappheit ertraglicher gemacht werden sollte: Ine
spektionen, Bezugsscheine, Dringlichkeitsstufen,
Pramien fiir Erfindungen. Er nickte zustimmend.

Der Admiral fuhr fort: »Seit fast zwei Jahren bezieo
hen wir einen Teil unseres Ols aus den Lagerstitten
vor der Kiiste des Gegners.« Er machte eine vage
Handbewegung auf der Karte.

Ramsey rif$ erstaunt die Augen auf. Die Gertichte
stimmten also: Die U-Boote pliinderten die Olreserven
des Gegners!

»Wir haben eine neue Bohrtechnik fiir Unterwase
sereinsatze entwickelt«, erlauterte Belland. »Dazu gee
horen ein U-Boot, eine neuartige Hochleistungspume
pe und ein U-Prahm aus Plastikmaterial.«



Der Admiral versuchte freundlich zu lacheln, wirke
te aber nur noch mehr wie ein Pirat. »Die Besatzune
gen bezeichnen den Prahm als Brummer und die
Pumpe als Moskito.«

Die anderen Offiziere grinsten pflichtschuldig.
Ramsey lachelte ebenfalls und stellte fest, dafy Dr.
Oberhausen wie tiblich keine Miene verzog.

»Ein Brummer fafit etwa zehn Milliarden Liter Ol
Der Ostblock weif3, daf er Ol verliert, kann aber nicht
beurteilen, wann oder wo Verluste eintreten. Wir sind
ihm tiberlegen.« Der Admiral sprach lauter. »Unser
Ortungssystem ist besser. Unsere Dampferplatten ...«

Dr. Oberhausen unterbrach ihn. »Wir sind den
Iwans in jeder Beziehung iiberlegen, konnen sie aber
leider nicht davon abhalten, uns zu versenken.«

Der Admiral knurrte.

Ramsey hatte den Wink richtig verstanden. »Wie
hoch war die Verlustrate auf den zwanzig versenkten
Booten, Sir?«

Ein Captain neben Belland antwortete trocken:
»Hundert Prozent.«

»Hinhundert Prozent«, wiederholte Dr. Oberhaue
sen. Er wandte sich an einen rotgesichtigen Korvete
tenkapitan. »Mister Turner, wiirden Sie Mister Rame
sey das Ding zeigen, das lhre Leute gefunden hao
ben?«

Der Korvettenkapitdan legte einen bleistiftgrofien



schwarzen Zylinder auf den Tisch. Er wanderte von
Hand zu Hand, bis er Ramsey erreichte.

»Mister Ramsey ist Elektronikfachmann«, erklarte
Dr. Oberhausen. »Er ist Spezialist fiir Gerdte zur Ente
deckung traumatischer Erinnerungen.«

Ramsey verstand auch diesen Wink richtig. Er legte
den schwarzen Zylinder wieder auf den Tisch und
erweckte dabei den Eindruck, als handle es sich um
ein ziemlich primitives Ding.

Was soll das blof$ sein? fragte er sich.

»Sie haben vermutlich erkannt, dafs es sich um eio
nen Miniatursender mit geringer Bandbreite hane
delt«, sagte Belland.

Ramsey warf einen Blick auf die glatte Oberflache
des Zylinders. Glauben die Leute wirklich, daf ich Ront~
genaugen habe? fragte er sich. Obe mufS sie alle hypnoti~
siert haben.

Belland wandte sich dngstlich-trotzig an Ramsey.
»Der Ostblock hat es geschafft, diese Gerdte an Bord
unserer U-Boote zu bringen. Wir glauben, dafs sie erst
spater in Betrieb gesetzt werden, wenn die Boote sich
auf See befinden. Leider sind bisher alle explodiert,
die wir zerlegen wollten.«

Ramsey sah zu Dr. Oberhausen hiniiber und starrte
dann wieder den Admiral an, was heifsen sollte:
»Hattet ihr das Zeug gleich uns geschickt ...«

Der Admiral lachelte stolz.



»Turner glaubt jedoch, dafs er den Trick heraus
hat«, stellte er fest.

Ramsey warf dem rotgesichtigen Korvettenkapitan
einen Blick zu. Und der Teufel holt dich, wenn du ver~
sagst, dachte er. Der andere versuchte sich so klein
wie moglich zu machen.

Der Fregattenkapitan neben Dr. Oberhausen sagte:
»Vielleicht werden sie von Feindagenten in Betrieb
gesetzt.«

»Machen wir es lieber kurz«, warf Dr. Oberhausen
ein. »Diese Gerdte haben den Gegner zu unseren
Bohrstellen gefiihrt.«

»Wirklich schwierig ist die Sache eigentlich nur,
weil wir mit »Schlafern« durchsetzt sind — alles Leute,
die der Gegner schon vor Jahren angeworben hat,
damit sie erst im richtigen Augenblick aktiv werden.«
Er runzelte die Stirn. »Sogar mein Fahrer ...« Nach eie
ner Pause wandte er sich an Ramsey. »Wir wissen eio
nigermafsen sicher, dafs Sie kein Schlafer sind.«

»Einigermafien sicher?« wiederholte Ramsey.

»Ich weifs einigermafien sicher, dafy keiner der Ane
wesenden ein Schlafer ist«, knurrte Belland. »Aber
das ist auch schon alles.« Er wandte sich wieder der
Karte zu und wies auf die Barents-See. »Hier liegt die
Insel Nowaja Semlja. Vor ihrer Westkiiste erstreckt
sich ein schmales Schelf. In etwa hundert Faden Tiefe
fallt es steil ab. In der Flanke dieses Schelfs sind wir



fiindig geworden. Dort befindet sich eines der grofie
ten Ollager, von dem der Ostblock keine Ahnung hat
—noch nicht.«

Dr. Oberhausen klopfte mit den Fingern auf den
Tisch. »Wir miissen Mister Ramsey klarmachen, wie
wichtig die Kampfmoral der Besatzungen ist.« Er
wandte sich an Ramsey. »Sie werden verstehen, dafs
wir die Verluste nicht geheimhalten konnten. Seitdem
sind die Bootsbesatzungen praktisch aufier Gefecht.
Wir brauchen gute Nachrichten.«

»Turner, erkldaren Sie weiter«, sagte Belland und
lief3 sich in seinen Sessel fallen.

Turner sah Ramsey aus wasserblauen Augen an
und sagte: »Wir haben unsere U-Bootbesatzungen
immer wieder iiberpriift und sind endlich auf eine
gestofien, die geeignet zu sein scheint. Im Augenblick
erholt sie sich noch in Garden Glenn und ist erst in
fiinf Wochen fiir den nachsten Einsatz vorgesehen.
Diese eine Besatzung ist bis auf den Elektronikoffizier
vollstandig.«

Ramsey dachte: Grofler Freund! Soll ich etwa als U-
Bootmann verhokert werden?

Dr. Oberhausen schien seine Gedanken erraten zu
haben. »Das betrifft Sie, Ramsey, stellte er fest und
wandte sich an Turner. »Entschuldigen Sie, aber wir
haben nicht mehr sehr viel Zeit.«

Turner wandte sich hilfesuchend an Belland und



sank dann in seinen Sessel zuriick. »Selbstverstinde
lich, Doktor.«

Dr. Oberhausen erhob sich. »Aufierdem betrifft das
ohnehin mein Fachgebiet. Ramsey, Sie miissen wise
sen, dafs der letzte Elektronikoffizier nach Beendie
gung des letzten Auftrags einen Nervenzusammene
bruch erlitten hat. Mit diesem Problem haben Sie sich
bereits an Bord der Dolphin befafst. Hier ist es noch
dringender, denn die eingesetzten U-Boote haben nur
vier Mann Besatzung. Alle Symptome lassen auf eine
Art induzierter Paranoia schliefSen.«

»Der Captain?« fragte Ramsey.

»Genau, antwortete Dr. Oberhausen.

Jetzt schinden wir bei den Eingeborenen mit unserem
geheimen Wissen Eindruck, dachte Ramsey. »Ahnliche
Erscheinungen wie auf der Dolphin«, stellte er fest.
»Stimmungsschwankungen des Captains beeinfluse
sen die gesamte Besatzung.«

»Doktor Oberhausen hat uns bereits erklart, was
Sie damals an Bord der Dolphin erreicht haben«, warf
Turner ein.

Ramsey nickte. »Ich verstehe nur nicht, weshalb die
Besatzung ausgezeichnet sein kann, wenn der Cape
tain psychologisch labil ist.«

»Auch das betrifft wieder Sie«, antwortete Dr.
Oberhausen. »Wir wollten den Captain bereits abloe
sen, aber dann hat das Oberkommando der Marine



errechnet, dafl er und seine Besatzung die besten
Chancen bei diesem Unternehmen vor Nowaja-Semlja
haben. Allerdings nur unter bestimmten Voraussete
zungen.« Er machte eine bedeutungsvolle Pause.

Aha, das ist der Koder, iiberlegte Ramsey. [rgend je~
mand ist nicht damit einverstanden, deshalb will Obe mich
an Bord bringen. Wer soll anbeifSen? Der Admiral? Nein,
der wiirde selbst gehen, wenn Obe es ithm nahelegen wiirde.
Dann fiel sein Blick auf die winzige Sonne auf dem
Kragen des Fregattenkapitans links neben Dr. Obere
hausen. Ein Adjutant des Prisidenten! Das war der
Mann.

»Bine dieser Voraussetzungen ware die psycholoo
gische Uberwachung, stellte Ramsey fest. »Wie wole
len Sie diesen Captain an meine ferngesteuerte Vame
pir-Sonde anschlieffen, ohne dafi er etwas davon
merkt?«

»Admiral Belland hat eine ausgezeichnete Losung
vorgeschlagen«, antwortete Dr. Oberhausen. »Der
Geheimdienst hat einen winzigen Empfanger entwike
kelt, der vor den gegnerischen Sendern warnt, sowie
sie in Betrieb sind. Empfanger und Lautsprecher beo
finden sich in einer erbsengrofien Kapsel, die in die
Nackenmuskeln eingepflanzt wird. In der gleichen
Kapsel hitten auch Thre Mefigerate Platz.«

Ramsey nickte dem Admiral zu. »Ausgezeichnet.
Nachdem der Skipper auf diese Weise vorbehandelt



worden ist, brauchen Sie nur noch mich mitzuschike
ken, damit er unter Aufsicht steht.«

»Richtig«, stimmte Dr. Oberhausen zu. »Allerdings
sind gewisse Einwdnde erhoben worden.« Seine
blicklosen Augen schienen den Korvettenkapitan zu
seiner Linken zu durchbohren. »Sie besitzen fast keio
ne Kampferfahrung auf U-Booten, Ramsey .«

Der Korvettenkapitan starte Ramsey feindselig an.
»Der Krieg dauert jetzt schon sechzehn Jahre«, sagte
er. »Weshalb haben Sie noch nie an einem Gefecht
teilgenommen?«

Im Zuweifelsfall gleich eine Breitseite feuern, erinnerte
Ramsey sich. »Jeder Mann, den wir fiir das Schlachte
feld retten, bringt den Sieg naher«, sagte er.

Der Korvettenkapitan wurde dunkelrot.

»Mister Ramseys Spezialausbildung - Elektronik
und Psychologie — macht ihn zu einem unserer werte
vollsten Maéanner«, stellte Dr. Oberhausen fest. »Er
wird nur fiir auflerst wichtige Aufgaben freigestellt —
wie damals fiir die Dolphin.«

»Weshalb riskieren wir ihn jetzt?« wollte der Kore
vettenkapitan wissen.

Admiral Belland seufzte, bevor er antwortete.
»Dieser junge Mann hat ein Geréat erfunden, das ane
dere ebenfalls bedienen konnen, Lewis. Aber gerade
seine Erfindungsgabe ist diesmal besonders wichtig
und kann sogar entscheidend sein.«



»Vielleicht halten Sie mich jetzt fiir ungezogen,
fuhr der andere fort, »aber wenn er wirklich so here
vorragend ist, mochte ich doch wissen, warum er es
noch nicht weiter als bis zum Leutnant gebracht hat.«

Dr. Oberhausen hob die Hand. »Sie gestatten doch,
lieber Admiral.« Er wandte sich an den Korvettenkae
pitan. »Das kommt nur daher, weil es gewisse Leute
gibt, die sich dagegen strauben, dafs ich und meine
besten Abteilungsleiter keine Uniform tragen. Diese
Leute sehen nicht ein, dafd wir besser als Zivilisten
arbeiten. Und dieses Ressentiment ist daran schuld,
dafs begabte Krafte wie Mister Ramsey selten before
dert werden, obwohl sie Uniform tragen miissen.«

Der Korvettenkapitan schien einer gewaltigen Exo
plosion nahe zu sein.

»Wenn alles ehrlich zuginge«, fuhr Dr. Oberhausen
fort, »miifSte Mister Ramsey mindestens Fregattenkao
pitan sein.«

Einige der Anwesenden hiistelten demonstrativ.

»Gut, ich ziehe meinen Einspruch zuriick«, sagte
der Korvettenkapitan. Sein Tonfall verriet, was er
dachte: Dariiber unterhalten wir uns spiter noch.

»Ich habe die Absicht«, sagte Dr. Oberhausen, »Mie
ster Ramsey im Anschlufs an diesen Auftrag aus der
Marine ausscheiden zu lassen, damit er die Leitung
einer Abteilung iibernehmen kann, die sich mit den
Problemen der U-Bootfahrer befafst.«



Der Korvettenkapitan grinste hamisch. »Falls er die
Sache lebend uibersteht«, warf er ein.

Ramsey schluckte trocken.

Dr. Oberhausen schien die Bemerkung nicht gehort
zu haben. »Das Training ist nicht einfach«, sagte er,
»aber wir haben noch finf Wochen Zeit, in denen wir
unsere bewahrten Methoden anwenden konnen.«

Belland erhob sich. »Ich nehme an, dafs wir alle mit
Mister Ramsey zufrieden sind, Gentlemen.« Er warf
einen Blick auf die Uhr. »Die Arzte warten bereits auf
ihn, denn er braucht in den kommenden finf Wochen
jede Minute.«

Ramsey stand auf, nahm seinen schwarzen Kasten
unter den Arm und sah den Admiral fragend an.

»Sie bekommen den Detektor ebenfalls eingeo
pflanzt«, sagte Belland.

Dr. Oberhausen verliefS den Raum gemeinsam mit
Ramsey. »Kommen Sie, John.« Er nahm Ramseys
Arm. »Ich habe bereits alles notige Material tiber Freo
gattenkapitan Sparrow — er fiihrt Ihr Boot — und die
beiden anderen Besatzungsmitglieder zusammenstelo
len lassen. Wir haben alles fiir Sie vorbereitet. Sie sind
jetzt unser wichtigster Patient und ...«

Ramsey horte Turner hinter sich. »Doktor Obere
hausen hat den Leutnant John genannt. Ist er etwa
Long John Ramsey, der ...«

Der Rest war unverstandlich, als Dr. Oberhausen



lauter sprach. »Das wird bestimmt nicht leicht fiir Sie,
John. Wir haben Ihre Frau bereits benachrichtigt.« Sie
gingen in den Korridor hinaus. »Sie haben sich ause
gezeichnet gehalten.«

Ramsey fiel plotzlich auf, dafs er sich von einem
Blinden fiihren lie3. Er lachte und mufste eine Erklde
rung dafiir finden. »Ich habe eben daran gedacht, wie
Sie den Korvettenkapitan abgefertigt haben«, erklarte
er.

»Sie liigen nicht besonders gut«, sagte Dr. Obere
hausen, »aber ich bin nicht weiter neugierig. Was den
Korvettenkapitan betrifft — er gehort zu den Leuten,
die dariiber entscheiden, wer in der Abteilung Psyeo
chologie befordert wird.«

Leutnant Ramsey lachte plotzlich nicht mehr.

Ramseys Tagesablauf begann um 5 Uhr, als die Krane
kenschwester mit der Spritze hereinkam, um ihn aus
dem Hypnoschlaf zu wecken. Friihstiick mit vielen
Proteinen. Wieder Spritzen. Bluttest.

»Das tut vielleicht ein bifichen weh.«

»Auuu! Ein bifichen? Kénnen Sie mich nicht ware
nen?«

»Benehmen Sie sich nicht wie ein Baby.«

Diagramme. Blaupausen des U-Bootes.

Dann wurde er dem U-Bootfachmann des Geheime
dienstes ubergeben. Clinton Reed. Kahl wie ein Ei.



Schmale Nase, schmale Lippen, dicke Haut. Solides
PflichtbewufStsein. Kein Sinn fiir Humor.

»Das ist wichtig, Ramsey. Sie miissen sich selbst bei
volliger Dunkelheit tiberall zurechtfinden und jeden
Knopf finden. Wir lassen ein mafSstabgetreues Modell
fiir Sie bauen, aber zuerst miissen Sie die Plane kene
nen. Hier, werfen Sie einen Blick darauf, damit wir
Ihr Gedachtnis testen konnen.«

»Okay, versuchen Sie es.«

»Wo liegt der Meilerraum?«

»Fragen Sie lieber etwas Schweres.«

»Beantworten Sie die Frage.«

»Schon gut. Im Bug — in den ersten elf Metern.«

»Warum?«

»Weil die Boote tropfenformig sind. Und wegen
des notigen Gleichgewichts. Im Bug hat mehr Abe
schirmmaterial Platz.«

»Wie dick ist die Abschirmung nach achtern?«

»Das habe ich iibersehen.«

»Vier Meter. Merken Sie sich das. Vier Meter.«

»Ich kann Ihnen aber sagen, woraus sie besteht:
Hafnium, Blei, Graphit und Poruzen.«

»Was befindet sich an der Riickwand der Abschire
mung?«

»Direktanzeigen des Reaktors. Der zweite Instrue
mentensatz ist in der Kommandozentrale in das
Backbordschott eingebaut. Aufierdem befinden sich



dort Spinde fiir Schutzanziige, Werkzeugschranke
und die Tiiren der Tunnels, die in den Meilerraum
fiihren.«

»Schon besser. Wie viele Tunnels?«

»Vier. Zwei oben, zwei unten. Ohne Schutzanzug
nicht langer als zwolf Minuten betreten.«

»Gut. Wie stark ist der Antrieb?«

»Zweihundertdreiundsiebzigtausend  Pferdestaro
ken, die durch die Dampferplatten auf etwa zweio
hundertsechzigtausend herabgesetzt werden. Die
Schalldampfer sind hinter der Schraube angebracht.«

»Ausgezeichnet! Wie lang ist der Maschinenraum?«

»Ah ... Das weif ich nicht mehr.«

»Horen Sie, Ramsey, das ist dauflerst wichtig. Sie
miissen sich an die Entfernungen gewohnen. Was tun
Sie, wenn die Beleuchtung ausfallt?«

»Okay. Okay. Wie lang ist das verdammte Ding?«

»Sieben Meter. Mittschiffs ist also fiir nichts andee
res mehr Platz. Die vier Elektromotoren liegen paare
weise ubereinander, wahrend das Sammelgetriebe
achtern unterhalb der Mittellinie angeordnet ist.«

»Verstanden. Jetzt konnen wir den nidchsten Plan
ansehen. Okay, fragen Sie etwas.«

»Wie viele Lattenroststege gibt es im Maschinene
raum? Wo sind sie angebracht?«

»HoOren Sie, ich habe nur einen Blick auf den Plan
werfen konnen. «



»Wie viele Stege und ...«

»Schon gut. Also der Reihe nach — einer Mitte Kone
trolldeck zum Bug hin. Einer seitlich in das Ersatzteilo
lager im Unterdeck — Deck B. Daneben einer in das
Lager auf dem Oberdeck — Deck A. Kurzer Verbine
dungssteg zwischen Motoren und Sauerstofftanks —
mit Anschlufs an Steg B. Und ein sehr kurzer zu dem
eingefahrenen Kommandoturm, der sich zu einer Leio
ter ausziehen laflt, wenn der Turm ausgefahren
wird.«

»Gut, Ramsey. Sie miissen sich nur ein bifSichen
Miihe geben. Wo liegen die vier Kabinen?«

»Schone Kabinen!«

»Beantworten Sie die Frage.«

»Der Captain ist steuerbord hinter der Elektronike
bude untergebracht. Der Erste Offizier backbord hine
ter der Kombination aus Erholungsraum und Schiffse
lazarett. Schiffsingenieur steuerbord unter dem Capeo
tain und hinter dem Maschinenraum. Elektronikoffie
zier backbord unter dem Ersten Offizier und hinter
dem Vorratsraum. Das ist der richtige Platz fiir mich.
Ich besorge mir einen Schneidbrenner und stelle mir
einen Privateingang zu dem Vorratsraum her.«

»Wo liegt die Kombiise?«

»Das ist eine leichte Frage. Sie liegt auf dem Obero
deck und ist durch den Sanitdatsraum zuganglich. Die
Wahlscheiben fiir die Fertiggerichte sind an dem



Schott zwischen Sanitdtsraum und Kombiise angee
bracht. Das Ganze liegt zwischen Kontrolldeck und
Erholungsraum.«

»Was liegt hinter den Kabinen?«

»Der Induktionsantrieb System Palmer.«

»Weshalb ein Induktionsantrieb?«

»Der Druckkorper ist nur so stark wie der
schwachste Punkt, deshalb darf keine Welle nach aue
3en gefiihrt werden. «

»Heute nacht horen Sie mehr iiber den Antrieb. Jeo
des Besatzungsmitglied mufs ihn mit einer Binde vor
den Augen zerlegen und wieder zusammenbauen
kénnen. Ubermorgen konnen Sie das an einem Moe
dell tiben.«

»Wunderbar!«

»Was ist die maximale Tauchtiefe fiir Boote dieser
Klasse?«

»Zweihundertzwanzig Kilogramm pro Quadrate
zentimeter oder zweitausendzweihundert Meter.«

»Halten Sie sich lieber an den ersten Wert. Der
Druck verandert sich je nach Temperatur und Salzgeeo
halt des Wassers. An manchen Stellen kann man
zweitausenddreihundert Meter tauchen, an anderen
ist man bei zweitausendeinhundert geliefert. Verlase
sen Sie sich nur auf den Druckmesser. So, jetzt ist die
Luftzusammensetzung an der Reihe. Was ist eine
Vampir-Sonde?«



»Bin kleines Gerat, das jedes Besatzungsmitglied
am Handgelenk tragt. Die Nadel mifst die Kohlendie
oxyddiffusion und warnt einen, bevor man umkippt.
Der Stickstoffgehalt wird ebenfalls gemessen.«

»Wie hoch ist die Minimumdiffusion?«

»Unter zwei Prozent Kohlendioxyd wird man beeo
schwipst. Uber vier Prozent ist bereits lebensgefihre
lich. Stickstoff ist eine andere Sache. Normalerweise
ist er an Bord gar nicht vorhanden, sondern wird
durch kleinere Mengen Helium ersetzt.«

»Wie ertragen Sie den hohen Luftdruck?«

»Aerobische Kohlenstoffanhydrase wird in die Beo
liftung eingespeist. Dadurch wird der Kohlenstoffe
austausch beschleunigt, so dafS keine Gasblasen ente
stehen konnen.«

»Ausgezeichnet! Haben Sie sich frither schon damit
befaf3t?«

»Mein Telemeter ist eigentlich nur eine bessere
Vampir-Sonde.«

»Ja, natlirlich. Warum ist der Elektronikoffizier so
wichtig?«

»Die auflenbords angebrachten Servos werden
durch Funksignale gesteuert. Wenn das E-System
versagt, wahrend das U-Boot getaucht ist, bleibt es
unten.«

»Richtig. Werfen Sie noch einen Blick auf die Plane. «

»Nicht schon wieder!«



»Fangen Sie mit dem Reaktorraum an. Mit samtlio
chen Einzelheiten.«

»Sklaventreiber!«

Selbst nachts lernte Ramsey weiter, denn das Tone
band lief standig: Druckkorper ... Druckausgleichssyeo
stem ... Torpedosteuerung ... Reaktorbedienung ... Hye
draulik ... Tiefenlot ... Sonar ... Tiefenruder ... Haupto
ventile ... Geigerzahler ... Autopilot ... Luftdruckregee
lung ... Fahrtanzeiger ... Navigationskarte ... Fernsehe
augen aufien und innen ... Kreiselkompaf3 ... Schleppe
vorrichtungen ... Plastikprahm ... Torpedoaufhiangune
gen ... Suchkopfsysteme ... Storsysteme ... Systeme ...
Systeme ... Systeme...

Manchmal glaubte Ramsey, sein Kopf miisse zere
springen.

Am vierten Tag des Trainings tauchte Dr. Obero
hausen in Ramseys Arbeitszimmer auf. Er kam leise
herein und setzte sich Ramsey gegeniiber, der mit eio
ner Lernmaschine beschaftigt war.

Ramsey schaltete das Gerat aus und wandte sich Dr.
Oberhausen zu. » Aha, der GrofSinquisitor personlich. «

»Fiihlen Sie sich wohl, Johnny?« Die blicklosen
Augen schienen ihn zu durchbohren.

»Nein.«

»Gut. Sie sollen sich auch nicht wohl fiithlen.« Der
Stuhl quietschte leise. »Ich bin wegen Garcia zu Ihnen
gekommen — er ist der Schiffsingenieur.«



»Was stimmt an ihm nicht?«

»Stimmt nicht? Habe ich gesagt, dafy etwas nicht in
Ordnung ist?«

»Kommen Sie zur Sache, forderte Ramsey ihn auf.

»Ah, diese ungeduldige Jugend«, seufzte Dr. Obero
hausen. »Haben Sie Garcias Personalakten?«

»Sie wissen, dafs ich sie habe.«

»Holen Sie sie, bitte, und lesen Sie mir vor, was
darin steht.«

Ramsey nahm einen Ordner aus seinem Schreibe
tisch. Auf der ersten Seite war Garcias Bild eingee
klebt. Ein kleiner Mann — etwa einsfiinfundsiebzig —
schlank Dunkle Haare - stidlandischer Typ — ironie
sches Lacheln. Darunter Ramseys Handschrift: >Erste
klassiger Wasserpolospieler. Guter Handballer.«

»Lesen Sie mir daraus vor, sagte Dr. Oberhausen.

Ramsey blatterte um und las: »Neununddreifsig
Jahre. Aufstieg vom einfachen Matrosen zum Offie
zier. Frither Schiffsmaschinist. Funkamateur. In Puere
to Madryn, Argentinien, geboren Vater Viehziichter —
José Pedro Garcia y Aguinaldo. Mutter bei der Geburt
einer Tochter gestorben, als Garcia drei Jahre alt war.
Glaubensbekenntnis: katholisch: Tragt Rosenkranz
um den Hals. Lafst sich vor jeder Ausfahrt von einem
Priester den Segen erteilen. Verheiratet; Frau: Beatrice
einunddreifsig.«

»Haben Sie ein Bild von ihr?« fragte Dr. Oberhausen.



»Nein.«

»Schade. Ich habe gehort, daf$ sie eine Schonheit
sein soll. Weiter, bitte.«

»Studium in New Oxford, las Ramsey vor. »Das
erklart den englischen Akzent.«

»Ich habe es sehr bedauert, dafs Grofsbritannien
zerstort wurde«, warf Dr. Oberhausen ein. »So eine
stabile Zivilisation. Aber das ist natiirlich auch ein
Nachteil. Weiter, bitte.«

»Spielt Dudelsack.« Ramsey sah den Doktor an.
»Das ist endlich etwas: ein Stidamerikaner, der Due
delsack spielt.«

»Warum auch nicht, Johnny? Manchmal wirkt die
Musik wirklich beruhigend.«

Ramsey zuckte mit den Schultern. »Beruhigend!«
Er sah seinen Chef an. »Warum lese ich das vor?«

»Ich mochte, dafs Sie sich mit Garcias Personliche
keit vertraut machen, bevor ich Ihnen mitteile, was
der Geheimdienst glaubt.«

»Das ware?«

»Garcia ist vielleicht einer der Schlifer, die dem Gee
heimdienst so viele schlaflose Nachte bereiten.«

Ramsey schnaubte. »Garcia! Unsinn! Dann konnten
sie gleich mich verdachtigen!«

»Die Untersuchung Ihres Falls ist noch nicht abgee
schlossen«, sagte Dr. Oberhausen. »Vielleicht hat der
Geheimdienst recht, vielleicht irrt er sich. Jedenfalls



hat der Nachrichtendienst die Beschreibung eines
Schlafers beigebracht, der U-Bootfahrer sein soll. Sie
trifft auf Garcia zu. Darauthin wurde das Unternehe
men fast abgeblasen, aber ich habe den Geheimdienst
davon tiberzeugen konnen, dafs Sie auf diesen Garcia
achten.«

Ramsey warf einen nachdenklichen Blick auf das
Bild des Mannes mit dem ironischen Lacheln. »Ich
glaube, dafd sie wieder einmal hinter einem Schatten
her sind. Und das sollen sie vielleicht auch, wenn es
nach dem Ostblock geht. Diese Geheimdienstleute
leiden offenbar alle an Dementia praecox.«

Dr. Oberhausen erhob sich. »Sagen Sie das den
Leuten vom Geheimdienst lieber nicht, wenn sie hier
auftauchen, um Sie Uiber Garcia zu informiereng,
meinte er. »Noch etwas — Ihr Freund, der Korvetteno
kapitdn, wetzt bereits das Messer, um Ihnen den Hals
abzuschneiden, wenn es diesmal wieder Schwierigo
keiten gibt.«

»Das habe ich Ihnen zu verdankeng, stellte Ramsey
fest.

»Keine Angst, ich sorge fiir meine Leute«, versio
cherte Dr. Oberhausen ihm. »Arbeiten Sie weiter,
Johnny. Ich habe anderweitig zu tun.«

Als sich die Tiir hinter ihm geschlossen hatte, griff
Ramsey nach den Personalakten der beiden anderen
Offiziere und begann darin zu lesen.



Fregattenkapitdn Harvey Acton Sparrow. Einunde
vierzig Jahre. Ein hagerer groffer Mann mit gebeugten
Schultern und schiitterem Haarwuchs.

Er sieht wie ein Collegeprofessor aus, dachte Ramsey.
Irgendwie merkt man ihm an, dafS er lieber Mathematikleh~
rer geworden wire. Ist er auf seine Familie bose, die ihn in
diese Laufbahn gezwungen hat?

Vater: Vizeadmiral Acton Orwell Sparrow, am
16.10. 2018 mit dem U-Kreuzer Plunger in der Irischen
See verschollen. Mutter: Genene Cobe Sparrow. Invae
lidin (Herz), lebt in einem Heim in Watters Point.
Frau: Rita. Sechsunddreifiig. Blond? Keine Kinder.

Weif$ Sparrow, dafi seine Frau ihn betriigt? fragte
Ramsey sich. Seine Freunde sind dariiber informiert.

Qualifikationen: Navigator — hervorragend; Feuere
leitoffizier — hervorragend; Sanitiatswesen (fortgeo
schrittene Erste Hilfe und Drucksyndrom) — ausgeo
zeichnet; Eignung fiir Dienst auf U-Booten — hervore
ragend.

Ramsey schlug den dritten Ordner auf.

Kapitan z. S. Leslie (kein zweiter Vorname) Bon-
nett. Achtunddreifiig Jahre alt. Fotografie eines mase
siv gebauten Mannes (fast einsneunzig) mit braunen
gewellten Haaren (natiirliche Wellen), Adlernase und
buschigen Augenbrauen.

Vollwaise. Im Findlingsheim Cape Neston aufgeo
wachsen. Viermal verheiratet. Vier Kinder — je zwei



von den beiden ersten Frauen. Frau Nummer vier:
Helene Davis Bonnett, neunundzwanzig. MifS Geore
gia 2021.

Der Findling, dachte Ramsey. Er richt sich unbewuft
an den Frauen, weil seine Mutter ihn ausgesetzt hat.

Qualifikationen: Navigator — gut; Nachschuboffie
zier — ausgezeichnet; Feuerleitoffizier — hervorragend
(vier Jahre hintereinander bester Torpedooffizier);
Eignung fiir Dienst auf U-Booten — ausgezeichnet bis
hervorragend.

Ramsey las die Bemerkung in der psychologischen
Beurteilung: » Aufstieg zu eigenem Kommando bisher
wegen ungeniigend kompensierter Minderwertige
keitskomplexe nicht empfehlenswert.«

Ein Findling, dachte er. Bonnett will vielleicht gar
nicht aufsteigen. Auf diese Weise hat er einen Vorgesetz+
ten, der ihm den Vater ersetzt.

Ramsey legte die Ordner auf den Tisch und lehnte
sich in den Sessel zurtick.

Sparrow und Bonnett waren Protestanten, Garcia Kav
tholik.

Trotzdem keine religiosen Streitigkeiten.

Diese Minner bilden ein gutes Team. Ihr Boot hat die
beste Beurteilung von allen.

Wie reagieren sie darauf, dafS Heppner abgeldst werden
mufite? Wie stehen sie dem neuen Elektronikoffizier ge~
geniiber?



Heppner war der falsche Mann! Eine vollig nichtssa~
gende Krankengeschichte. Ruhige Kindheit. Gutes Famili~
enleben. Nur zwei Mankos — die enttiuschte Liebe mit
vierundzwanzig und der Nenvenzusammenbruch mit
zweiunddreifSig. Es hitte jemand wie Bonnett sein miissen.
Das Findelkind. Oder Sparrow. Der enttiuschte Mathema~
tiker.

»Schlafen Sie?«

Das war Reed, sein Privatlehrer.

»Ich habe Ihnen einen genauen Plan der Elektroe
nikbude an Bord dieser U-Boote mitgebracht.« Er
breitete ihn auf dem Tisch vor Ramsey aus. »Hier ist
die Arbeitsflache. Schraubstock hier. Werkzeugkao
sten. Minidrehbank. Vakuumpumpe. Rohrenpriifer.«

»Danke, ich kann selbst lesen.«

»Sie miissen das Rohrenpriifgerat auch bei volliger
Dunkelheit bedienen konnen«, stellte Reed fest. Er
liefs sich in den Sessel fallen, in dem Dr. Oberhausen
gesessen hatte. »Morgen beginnt die Ausbildung an
einem Modell.«

»Morgen ist Samstag, Clint!«

»Vor 18 Uhr kommen Sie hier nicht heraus.« Reed
beugte sich iiber den Plan. »Konzentrieren Sie sich
auf die Anordnung dieser Schalter und Knopfe. Das
hier ist die Notbeleuchtung. Den Schalter miissen Sie
auf den ersten Griff finden.«

»Und wenn ich ihn erst beim zweitenmal finde?«



Reed lehnte sich zuriick und runzelte die Stirn.
»Mister Ramsey, bevor Sie an Bord gehen, miissen Sie
sich tiber etwas vollig im klaren sein.«

»Ja? Worliber?«

»Auf einem U-Boot gibt es keine kleinen Unfalle.«



Fregattenkapitan Sparrow marschierte die lange
Rampe hinab und ging langsamer, als er den strahe
lend hell beleuchteten U-Bootbunker vor sich hatte.
Von den Felswanden tropfte Kondenswasser und bile
dete einen leichten Nebel. Er ging weiter, wich sume
menden Elektromotoren aus und trat zur Seite, wenn
ihm ein Gabelstapler entgegenkam. Vor ihm ragte
sein Boot iiber die Pier — eine dreiundvierzig Meter
lange Operndiva im Rampenlicht.

Sparrow dachte an die Abschlufibesprechung mit
dem Geheimdienst.

»lhre Besatzung ist vermutlich zuverlassiger als jeo
de andere, aber Sie miissen trotzdem auf Schlafer ache
ten.«

»In meiner Besatzung? Menschenskind, ich kenne
sie doch seit Jahren! Bonnett fahrt schon acht Jahre
mit mir. Joe Garcia und ich sind bereits vor dem
Krieg auf dem gleichen Kahn gewesen. Heppner und
...« Er runzelte die Stirn. »Wie steht es mit dem neuen
E-Offizier?«

»Seinetwegen brauchen Sie sich keine Sorgen zu
machen. Die Inspektion hat ergeben, daf$ keine feinde
lichen Sender an Bord versteckt sind.«

»Warum habe ich dann das Ding im Nacken?«



»Das ist nur eine zusatzliche Vorsichtsmafinahme.«

»Wie steht es mit dem Neuen? Wie gut ist er als E-
Offizier?«

»Er ist einer unserer besten Leute. Hier, tiberzeuo
gen Sie sich selbst.«

»Beschrankte Kampferfahrung im Golf von Mexio
ko! Also praktisch eine Landratte!«

»Sehen Sie sich seine Qualifikationen an.«

Beschrinkte Kampferfahrung!

Die Hupe eines Elektrokarrens weckte Sparrow aus
seinem Traumen. Er warf einen Blick auf seine Armo
banduhr: 7.58 Uhr - zweiundzwanzig Minuten vor
dem Ablegen. Er ging rascher weiter.

Der Teufel soll den Geheimdienst holen!

Sparrow sah iiber die weite Wasserflache zu der
gahnenden Offnung des Unterwassertunnels. Er fiihre
te zweihundertsechzig Kilometer weit durch die Felo
sen und endete erst im De-Soto-Graben im Golf von
Mexiko — und dort lauerte der Gegner. Ein Gegner,
der plotzlich schrecklicher denn je geworden war,
weil er hundertprozentige Erfolge gegen amerikanio
sche U-Boote erzielt hatte.

Wieder summte ein Elektrokarren dicht an Sparrow
vortiiber. Er trat zur Seite und sah zu seinem Boot auf.
Jetzt konnte er bereits die Bronzebuchstaben auf dem
ausgefahrenen Kommandoturm erkennen: Hornet S
1881. Ein schmaler Steg fiihrte zum Turm hinauf.



Der Dockkommandant, ein dicklicher Fregattenkae
pitdn im Arbeitsanzug, kam auf Sparrow zu. Er hielt
eine umfangreiche Priifliste in der Hand.

»Captain Sparrow.«

Sparrow drehte sich um, blieb aber nicht stehen.
»Ja? Oh, hallo, Myers. Sind die Wartungsmannschafe
ten schon von Bord?«

Myers ging neben ihm her. »Fast alle. Sie sind diine
ner geworden, Sparrow.«

»Mir bekommt das friedliche Leben nicht«, antwore
tete Sparrow grinsend. »Ist mein neuer E-Offizier
schon erschienen?«

»Ich habe ihn noch nicht gesehen. Seine Sachen
sind vorher gekommen. Komischerweise war ein vere
siegelter schwarzer Kasten dabei. Ungefahr so grofs.«
Er zeigte die Grofie mit den Handen an. »Von Admie
ral Belland freigegeben.«

»Vom Geheimdienstchef?«

»Genau.«

»Warum war der Kasten versiegelt?«

»Angeblich enthdlt er hochempfindliche Instrue
mente, mit denen das neue Ortungsgerat mit grofierer
Reichweite tberpriift werden soll. Der Kasten war
versiegelt, damit kein Neugieriger daran herume
pfuscht.«

»Oh. Das Gerat ist also bereits eingebaut?«

»Ja. Sie fithren die Kampferprobung durch.«



Sparrow nickte.

Die Manner am Ende des Landungsstegs nahmen
Haltung an, als die beiden Offiziere herankamen.
Sparrow und Myers blieben stehen. »Riihrt euch«, beo
fahl Sparrow.

»Noch sechzehn Minuten, stellte Myers fest. Er
schiittelte Sparrow die Hand. »Viel Gliick. Machen
Sie ihnen die Holle heif3.«

»Wird gemacht«, antwortete Sparrow.

Myers verschwand wieder.

Sparrow wandte sich an den Mann neben der
Rampe — an den Ersten Offizier. »Tag, Les.«

»Willkommen an Bord, Skipper«, antwortete Bon-
nett grinsend. Er entliefS die drei Matrosen, die unter
seiner Leitung gearbeitet hatten, und wandte sich
wieder an Sparrow. »Die Sicherheitsiiberpriifung ist
abgeschlossen. Zusatzausriistung tiberpriift und beo
triebsbereit. Aber der neue E-Offizier ist noch nicht an
Bord.«

Sparrow machte ein wiitendes Gesicht. »Wo steckt
der Kerl?«

Bonnett zuckte mit den Schultern. »Ich weifs nur,
dafs der Geheimdienst angerufen hat, um mitzuteilen,
daf es eine kurze Verzogerung geben wiirde. Ich hae
be ...«

»Der Geheimdienst?«

»Richtig.«



»Der Teufel soll sie holen!« knurrte Sparrow.
»Miissen sie immer bis zur letzten Minute warten?
Ich ...« Er schwieg. Das war geheim.

»Hoffentlich dauert es nicht mehr lange«, meinte
Bonnett hoffnungsvoll.

Sparrow stellte sich die komplizierten Freigabevero
fahren vor, die notwendig waren, damit die Hornet
das eigene Verteidigungssystem vor der amerikanio
schen Kiiste passieren konnte.

»Wenn wir Pech haben, konnen wir erst morgen
auslaufen.«

Bonnett sah auf seine Armbanduhr und holte tief
Luft. »Ich habe ausdriicklich gesagt, dafs er spatestens
um 8 Uhr hier sein muf3. Aber die Kerle wollten keine
einzige verdammte Frage beantworten und ..« Er
schwieg, als auf der eisernen Rampe Schritte horbar
wurden.

Die beiden Offiziere sahen drei Manner herane
kommen: zwei Matrosen, die tiber und tiber mit eleko
tronischen Suchgeraten beladen waren, und ein dune
kelhaariger Mann in einem uralten Arbeitsanzug, der
vorsichtig ein empfindliches Gerdt unter dem Arm
trug.

»Don José Garcia«, sagte Sparrow.

Garcia legte griifiend die Hand an die Miitze.
»Skipper! Bin ich froh, dafs ich Sie endlich wieder vor
mir sehe!«



Sparrow trat beiseite und liefS die Matrosen vorbei.
Dann sah er Garcia fragend an.

Garcia schiittelte den Kopf. »Fiir Gott und Vatere
land«, sagte er. » Aber ich habe manchmal das Getfiihl,
dafs ich mein Konto bei Gott bereits iiberzogen habe.«
Er bekreuzigte sich. »Die Kerle vom Geheimdienst
haben uns die halbe Nacht lang durch diesen
schwimmenden Abwasserkanal gehetzt. Wir haben
das Ding viermal abgesucht, ohne etwas zu finden.
Und jetzt soll ich eine fiinfte Uberpriifung vornehe
men, nachdem wir abgelegt haben!« Er zuckte mit
den Schultern. »Allmahlich verstehe ich gar nichts
mehr.«

»Befehl ist Befehl«, sagte Sparrow. »Ich habe eine
griindliche Uberpriifung vorgesehen, bevor wir den
ersten Ablaufpunkt erreichen.«

»HOrt, hort«, meinte Garcia. Er grinste. »Wissen Sie
was, Skipper, ich habe bereits alles dafiir vorbereitet.«

Sparrow grinste ebenfalls und spiirte, dafy seine
Nervositat nachliefs.

Bonnett warf einen bedeutungsvollen Blick auf seie
ne Uhr. »Nur noch zwdlf ...«

In diesem Augenblick summte ein Elektrokarren
heran. Die drei Manner drehten sich nach dem Gee
rausch um.

Der Karren beschrieb eine enge Kurve an der Rame
pe und hielt mit quietschenden Reifen an. Neben dem



Fahrer safs ein rothaariger Mann und hielt seine Unie
formmiitze mit beiden Handen fest.

Sparrow sah die Rangabzeichen und dachte: Das ist
mein neuer E-Offizier. Er grinste, als er sah, dafd der
Leutnant offenbar erleichtert ausstieg. Die rasante
Fahrweise der Ordonnanzen machte viele Leute nero
vOs.

Der Neue setzte sich seine Miitze auf und kam iiber
die Rampe nach oben. Der Elektrokarren verschwand
summend.

Der Leutnant blieb vor Sparrow stehen, griifste und
sagte: »Leutnant Ramsey bittet an Bord gehen zu diire
fen, Sir.«

Sparrow erwiderte den Grufs und antwortete:
»Willkommen an Bord.«

Ramsey tiiberreichte ihm seine Personalakte. »Der
Dienstweg hatte zu lange gedauert«, sagte er dabei.

Sparrow gab die Papiere an Bonnett weiter. »Das
ist Mister Bonnett, der Erste Offizier«, erklarte er dae
bei. Dann wandte er sich an Garcia. »Mister Garcia,
der Bootsingenieur.«

»Angenehme«, antwortete Ramsey.

»Das gibt sich bald«, sagte Garcia.

Sparrow grinste, streckte Ramsey die Hand entgeeo
gen und war von dem kréftigen Handedruck tibere
rascht. Der Neue wirkte also nur verweichlicht. Bon-
nett und Garcia schiittelten ihm ebenfalls die Hand.



Ramsey verglich die Wirklichkeit mit den Informae
tionen, die er tiber diese drei Manner erhalten hatte.
Er glaubte, sie bereits gut zu kennen — und wufte,
daf3 er in dieser Beziehung vorsichtig sein mufste.
Schliefilich durfte der Neue nichts tiber die Details
der Vergangenheit der anderen Offiziere wissen.

»Der Geheimdienst hat uns verstandigt, dafd Sie
etwas spater kommen wiirden«, sagte Sparrow.

»Was haben die Kerle eigentlich in letzter Zeit?«
fragte Ramsey. »Sie hatten mich fast seziert.«

»Dartiber konnen wir uns spater unterhalten,
antwortete Sparrow. Er rieb die winzige Narbe an
seinem Nacken, die nach der Einpflanzung des Dee
tektors zuriickgeblieben war. »Wir legen piinktlich
um 8 Uhr ab. Mister Garcia zeigt Ihnen Thre Kabine.
Ziehen Sie sich einen Arbeitsanzug an. Sie sind ihm
bei der letzten Uberpriifung behilflich, nachdem wir
abgelegt haben.«

»Jawohl, Sir«, antwortete Ramsey.

»lhre Sachen sind schon lange hier«, sagte Garcia.
»Kommen Sie, wir haben nicht viel Zeit.« Sie eilten
die Rampe hinauf.

Ramsey fragte sich, wann er Gelegenheit finden
wiirde, die Aufzeichnungen seines Gerdts zu untere
suchen. Er wollte moglichst bald mehr iiber Sparrow
erfahren.

Diese Angewohnheit, sich den Nacken zu reiben, dachte



Ramsey. Groffe Nervositit, die gut verdeckt wird. Aber die
Bewegung verrit ihn doch.

Sparrow war neben Bonnett auf der Pier geblieben.
Jetzt drehte er sich um und wies auf die Lichter, die
sich langsam durch das riesige Becken bewegten.
»Dort driiben kommt unser Schlepper, Les.«

»Schaffen wir es diesmal, Skipper?«

»Wir haben es immer geschafft.«

»Ja, aber ...«

»Denn unser Heil ist jetzt naher, als da wir glaubig
wurdens, sagte Sparrow. »Die Nacht ist vorgeriickt,
der Tag aber ist nahe herbeigekommen. So lasset uns
ablegen die Werke der Finsternis und anlegen die
Waffen des Lichtes.« Er sah Bonnett an. »Das hat Paue
lus vor zweitausend Jahren an die Romer geschrieo
ben.«

»Gar nicht dumme«, meinte Bonnett.

Ein schriller Pfitf aus einer Bootsmannspfeife gellte
tiber das Dock. Dann senkte sich ein Kranhaken herab
und nahm den Eisensteg auf. Zwei Matrosen hangten
die Seile in die Osen und sahen die beiden Offiziere
fragend an.

»Jetzt sind wir an der Reihe«, stellte Sparrow fest.
Er nickte den Mannern zu. Bonnett ging hinter ihm
her die Rampe hinauf.

Sie hatten den Kommandoturm erreicht. Bonnett
blieb neben der Kabeltrommel stehen, in der das Kae



bel aufgespult war, das die Verbindung zu ihrem
schwimmenden TV-Periskop herstellte. Er warf einen
Blick auf das Gehduse und iiberzeugte sich, daf3 es
fertig zum Tauchen war. Dann kletterte er die Leiter
in das Innere des Bootes hinab.

Sparrow blieb auf dem Turm zuriick. Das riesige
Becken wirkte wie ein Moorsee. Er sah zur Decke des
Bunkers auf.

Dort oben miifsten Sterne stehen, dachte er. Man miifite
noch einmal die Sterne sehen kénnen, bevor man ins Meer
hinabtaucht.

Auf der Pier unter ihm warfen zwei Manner die
Leinen los. Sparrow betrachtete den Schlepper, der
am Bug der Hornet festmachte. Seine Schraube wirbele
te das Wasser auf. Das Boot setzte sich langsam in
Bewegung.

Dann kam ein zweiter Schlepper von achtern hero
an. Die Manner mit den Magnetschuhen sprangen auf
die Dampferplatten der Hornet und hangten die
Schlepptaue des Plastikprahms ein, der sich weit
durch das schwarze Wasser erstreckte. Sparrow beoe
bachtete sie bei der Arbeit.

Keine Fanfaren, keine Ansprachen, keine Verabschies
dung, wenn ein U-Boot ausliuft, dachte er. Wir ver~
schwinden einfach — und kommen vielleicht nie wieder.

Sparrow sah auf die Schlepptaue hinab. An diesen
armdicken Leinen hing der vorldufig noch leere



Prahm. OL. Der Krieg verlangte Fliissigkeit aus der Erde.
Pflanzliche Ole geniigten nicht. Der Krieg war kein Veges
tarier. Ev war ein fleischfressendes Raubtier.

Die beiden Schlepper bugsierten jetzt die Hornet an
den Schlepphaken, der sie durch den unterirdischen
Tunnel in den Golf ziehen wiirde.

Sparrow sah auf das Schaltpult in dem Kommane
doturm und signalisierte den Schleppern, dafi sie
warten sollten. Dann driickte er auf den Knopf, der
die Turmhydraulik betatigte. Der Turm wurde eingeo
zogen, wahrend sich gleichzeitig eine schwere Stahle
platte {iber die Offnung schob.

Neben dem Schaltpult hing ein Brustmikrophon.
Der Captain legte es an und sprach hinein: »Fertig
zum Tauchen.«

Dann konzentrierte er sich auf das Tauchpult vor
sich.

Bonnetts Stimme drang aus dem Deckenlautspree
cher: »Hiille unter Druck.«

Die roten Lampchen auf Sparrows Tauchpult erloe
schen nacheinander und wurden durch griine ersetzt.
»Alles griin«, sagte er. »Warten Sie.« Jetzt spiirte er
deutlich, dafs der Innendruck sich rasch erhohte. Er
gab das Signal, das den Schleppern anzeigte, dafs das
Boot bereit zum Einlaufen in den Tunnel war.

Die Hornet holte iiber, dann drohnte etwas gegen
die Aufienwand des Druckkorpers. Auf dem Tauche



pult leuchteten drei gelbe Lampen auf — das Boot bee
fand sich im Schlepp des Tunnellifts. Zwanzig Stune
den lang freie Fahrt.

Sparrow verliefs den Turm und ging in die Kome
mandozentrale hiniiber. Als er die Tiir hinter sich
schlofs, fiel sein Blick auf das Schild, das Heppner
daneben angebracht hatte — der Ausspruch eines
Weisen aus dem neunzehnten Jahrhundert:

»Nur ein Verriickter wiirde seine Zeit damit vere
geuden, ein Unterseeboot zu erfinden, und nur ein
Wahnsinniger wiirde damit tauchen, wenn es eines
Tages erfunden wiirde.«

Der De-Soto-Graben zieht sich als tiefer Einschnitt
durch den weichen Kalk vor der Halbinsel Florida:
vierzehn Faden tief an der Stelle, wo er in der Apalae
chee Bay beginnt, mehr als zweihundertsechzig Fao
den, wo er siidlich von Kap San Blas und 6stlich von
Tampa ins Meer tibergeht.

Die Offnung des Unterwassertunnels liegt in fiinfo
zig Faden Tiefe. Dort herrscht nur noch ein ungewise
ses Zwielicht, in dem die bunten Tiefseefische im
Scheinwerferlicht aufblitzen und wieder verschwine
den. Die Hornet schob sich wie ein Meeresungeheuer
aus der Offnung und senkte sich auf den dunkelo
braunen Boden des Grabens hinab. Ein Sonarimpuls
nach dem anderen drang durch das Boot, wurde von



Detektoren in den drei Hiillen aufgenommen und an
die Mefigerdte auf dem Navigationsdeck weitergeleio
tet.

Garcia las die einzelnen Punkte von der Priifliste
ab, wahrend er die bunten Lampchen auf dem Kone
trollpult beobachtete. »... Trimmgewichte ausgeglio
chen, keine Lecks, Innendruck gleichbleibend, kein
Stickstoff in der Atmosphare, Kameras in Ordnung,
TV-Periskop aufgetaucht und ...« Die anderen horten
ihn lachen. »Eine Mowe! Sie wollte auf dem Periskop
landen, als ich es einzog. Dabei ist sie glatt ins Wasser
gefallen.«

»Wie sieht es oben aus, Joe?« fragte Bonnett.

»Klar. Die Sonne geht eben auf. Ein guter Tag zum
Fischen.«

Sparrows Stimme drang aus den Lautsprechern:
»Aufhoren! War irgend jemand in der Nahe, der die
Mowe hatte sehen konnen?«

»Niemand, Skipper.«

Die Uberpriifung ging weiter, bis Ramsey unteroe
brach. »Ich bin in der Induktionskammer. Hier ist ein
auffallig lautes Storgerausch zu horen.«

»Sind Sie durch den unteren Tunnel gegangen?«
fragte Garcia.

))]a.«

»Das ist mir auch schon aufgefallen. Wir miissen den
Eisenrost irgendwie erden. Vielleicht geniigt das.«



»Kiimmern Sie sich darum, Joe«, befahl Sparrow.
»Les, wo stecken Sie?«

»Im Maschinenraum auf dem Steg in halber Hohe.«

»Losen Sie Joe am Kommandopult ab. Ramsey, mao
chen Sie sich auf den Weg zu Ihrer Bude. Nehmen Sie
in elf Minuten Verbindung mit dem Stiitzpunkt auf.«

»Wird gemacht, Skipper.«

Sparrow ging durch den Kontrollraum, bis er vor
der offenen Tiir stand, hinter der die grofien Mefsgeo
rate in der Reaktorabschirmung sichtbar waren. Diev
ser eine Raum im Bug macht mir wirklich Sorgen, dachte
er. Die Fernsehkameras zeigen uns, was sich darin ab~
spielt, die MefSinstrumente melden jede kleinste Verinde~
rung. Aber wir kdnnen uns nicht selbst davon iiberzeugen.

Er fuhr sich mit einem Taschentuch tiber die Stirn.
Irgend etwas stimmte nicht. Er wufste, daf$ er sich auf
seine Ahnung verlassen konnte.

Garcia begann plotzlich laut zu fluchen.

»Joe! Was ist los?« wollte Sparrow wissen. Er drehe
te sich um, als konne er die Schotten mit den Blicken
durchdringen.

»Ein Putzlappen im Rotor. Er hat sich bei jeder
Umdrehung an dem Induktionsring gerieben. Das
sind Ramseys Storungen. «

»Sieht es nach Absicht aus?«

»Haben Sie schon einmal einen seidenen Putzlappen
gesehen?«



»Heben Sie ihn auf«, wies Sparrow ihn an. »Wo
sind Sie, Ramsey?«

»In meiner Bude. Ich warme das Funkgerat auf.«

»Haben Sie Joe gehort?«

))]a,«

»Berichten Sie iiber den Putzlappen. Melden Sie,
dafs ...«

»Skipper!« Das war wieder Garcias Stimme. »Hier
riecht es deutlich nach Ol!«

»Olnebel plus Funkenbildung ist gleich Explosion,
stellte Sparrow fest. »Wo kommt das Ol her?«

»Augenblick.« Metall schlug gegen Metall. »Einer
der Ablafshdhne im Hydrauliksystem ist eine Kleio
nigkeit weit offen. Gerade genug, um einen winzigen
Strahl auszuspriithen, wenn der Antrieb arbeitet.«

»Ramsey, melden Sie das ebenfalls.«

»Aye, Skipper.«

»Joe, ich komme zu lhnen«, fuhr Sparrow fort.
»Wir miissen den Antrieb mit der Lupe untersue
chen.«

»Ich habe schon damit angefangen.«

»Skipper, konnen Sie Ramsey zu mir schicken,
wenn er seine Meldung abgesetzt hat?« fragte Bon-
nett. »Er kann mir bei der Uberpriifung helfen.«

»Haben Sie das gehort, Ramsey?« wollte Sparrow
wissen.

»Aye,«



»Ausfithrung.«

»Wird gemacht.«

Sparrow ging nach achtern, kroch durch den Wele
lentunnel und erreichte die Induktionskammer. Gare
cia hatte ein Vergrofierungsglas in der Hand, mit dem
er die Spulen untersuchte.

»Eigentlich nur Kleinigkeiten, stellte Sparrow fest.
»Aber alle zusammen — peng!«

Garcia drehte sich nach ihm um. »Die Sache gefallt
mir nicht, Skipper«, meinte er. »Was schon so ane
tangt, kann nicht gut enden. Ich habe den Verdacht,
dafs wir nicht wieder nach Hause kommen.«

Sparrow holte tief Luft und atmete langsam aus.
Dann driickte er auf den Sprechknopf seines Mikroe
phons. »Ramsey, wenn Sie Verbindung aufgenome
men haben, bitten Sie um Erlaubnis zur Riickkehr.«

»Aye, Skipper.«

Ramsey tiberlegte rasch. Welche Auswirkungen hatte
das auf die Kampfmoral anderer? Das erste Boot seit Mo+
naten kehrt zuriick, ohne den Golf verlassen zu haben. Sehr
schlecht. Er starrte den Sekundenzeiger der Uhr an.
Als die eingestellte Zeit erreicht war, ertonte ein
Summer. Er sandte den ersten verschliisselten Anruf
aus: »Able John an Red Hat. Kommen.«

Aus dem Lautsprecher tiber seinem Kopf drang ein
Pfeifgerausch. Dann erklang eine Stimme. »Red Hat
an Able John. Kommen.«



»Red Hat, wir haben Sabotage an Bord entdeckt. In
der Induktionskammer ist Ol ausgelaufen. Auerdem
hat ein Lappen im Rotor gesteckt. Die Funkenbildung
hatte eine Explosion bewirken konnen. Kommen.«

»Able John, warten Sie. Ich gebe weiter an Bird
George. «

Geheimdienst!

Wieder knackte es im Lautsprecher. »Bird George
an Able John. Hier spricht Lehrer. Wie sieht die Lage
an Bord aus? Kommen.«

Clint Reed! Ramsey sah das humorlose Gesicht seio
nes Ausbilders deutlich vor sich. Lehrer Reed. Eine ha+
stige Verschliisselung. Ramsey beugte sich iiber das
Mikrophon: »Schiiler an Lehrer.« Er wiederholte seie
nen Bericht.

»Lehrer an Schiiler. Was schlagen Sie vor? Kome
men.«

»Schiiler an Lehrer. Die Inspektion wird am besten
hier draufsen fortgesetzt, wo keine neuen Faktoren zu
berticksichtigen sind. Verlauft sie zufriedenstellend,
konnen wir den Auftrag weiter durchfiihren. Riicke
kehr hatte schlechte Auswirkungen auf Kampfmoral
anderer Besatzungen. Kommen.«

»Lehrer an Schiiler. Ganz meine Meinung. Warten
Sie.« Pause. »Erlaubnis erteilt. Wie lange brauchen
Sie? Kommen.«

Ramsey driickte auf den Sprechknopf des Brustmio



krophons. »Skipper, wir sollen die Uberpriifung hier
draufien fortsetzen und nicht zurtickkommen, wenn
alles klar ist.«

»Haben Sie gemeldet, was wir gefunden haben?«

»Jawohl, Sir.«

»Und?«

»Hier draufsen ist die Gefahr geringer, dafl etwas
schiefgeht. Wir sollen uns gegenseitig tiberpriifen
und dann ...«

»Der Teufel soll die Kerle holen!«

»Sie wollen wissen, wie lange wir brauchen.«

Schweigen.

»Skipper, sie wollen ...«

»Ich habe verstanden, Ramsey. Melden Sie, daf§ wir
zehn Stunden brauchen.«

Ramsey liefs den Sprechknopf los. »Schiiler an Lehe
rer. Die Uberpriifung dauert vermutlich zehn Stune
den. Kommen.«

»Lehrer an Schiiler. Wie befohlen mit Uberpriifung
beginnen. Neue Kontrollpunkte werden spater
durchgegeben. Kommen.«

»Verstanden, Ende.«

Ramsey lehnte sich in seinen Stuhl zuriick und
tiberlegte: Jetzt habe ich mich wirklich in die Nesseln ge~
setzt. Aber Obe hat gesagt, daf$ dieser Auftrag unbedingt
klappen mufs.

»Ramsey!« sagte Bonnetts Stimme aus dem Laute



sprecher. »Kommen Sie zu mir herauf, wenn Sie in
Ihrer Bude fertig sind!«

»Komme sofort.«

Sparrow kauerte in der Induktionskammer neben
Garcia, der die Sekundarspulen tiberpriifte. »Wir sole
len es unbedingt schaffen, Joe«, stellte er fest.

Garcia schiittelte den Kopf. »Aber dann schicken
Sie uns einen jungen Kerl wie diesen Ramsey. Prakeo
tisch eine Landratte!«

»Ganz so schlimm ist es auch wieder nicht.«

Garcia beugte sich tiber die nachste Spule. »Trotze
dem kommt er mir irgendwie komisch vor.«

Sparrow schraubte einen Kondensator auf. »In wele
cher Beziehung?«

»Ich habe den Verdacht, daf3 er hier nur eine Rolle
spielt, wahrend er in Wirklichkeit etwas anderes ist.«

»Wie kommen Sie darauf?«

»Weifs ich selbst nicht, Skipper.«

Sparrow zuckte mit den Schultern und arbeitete
weiter.

»Vielleicht konnen wir spater dariiber sprechen,
Joe. Geben Sie mir bitte den Filinferschliissel dort driie
ben.«

Garcia gab ihm den Schraubenschliissel und wande
te sich wieder seiner Arbeit zu. Die beiden Manner
arbeiteten schweigend weiter und konzentrierten sich
ganz auf die Uberpriifung der Gerite.



Sparrow betrat die Kontrollzentrale und beobachteo
te Bonnett und Ramsey, die eben wieder das Gehause
tiber dem Schaltpult festschraubten.

Bonnett richtete sich auf und rieb sich mit einer 6l-
verschmierten Hand den Nacken. »Gar nicht {ibel,
Kleiner«, sagte er zu Ramsey. »Aus Ihnen machen wir
noch einen guten U-Bootfahrer.«

Ramsey klappte seinen Werkzeugkasten zu, drehte
sich um und sah Sparrow. »Alles klar, Skipper?«

Sparrow antwortete nicht sofort. Er sah sich in der
Kontrollzentrale um und sog priifend die Luft ein. Es
roch leicht nach Ozon. Irgendwo summten Aggregao
te. Die Mefiinstrumente zeigten an, dafs alles in bester
Ordnung war. Trotzdem spiirte er noch immer die
gleiche Unruhe.

»Alles klar«, antwortete er dann. »Wir treffen uns
in drei Minuten im Erholungsraum.« Er wandte sich
ab und verschwand.

Ramsey verstaute den Werkzeugkasten und folgte
Bonnett, der bereits hinausgegangen war. Sparrow
und Garcia safien an dem Tisch im Erholungsraum.
Ramsey rif§ erstaunt die Augen auf, als er eine Bibel
auf dem Tisch liegen sah.

»Wir erflehen die Hilfe des Allméchtigen fiir unseo
re bosen Taten«, sagte Sparrow.

Bonnett und Ramsey nahmen ihre Platze ein. Spare
row erhob sich und stand tiber ihnen. Ein Gottesdienst,



dachte Ramsey. Das ist einer der Griinde fiir den guten
Zusammenhalt der Besatzung. Der Segen des Himmels fiir
die Kampfer vor der Schlacht.

»Welches Glaubensbekenntnis haben Sie, Mister
Ramsey?« fragte Sparrow.

Ramsey rausperte sich. »Ich bin Methodist, Sir.«

»Hier unten ist das ziemlich gleichgiiltig«, sagte
Sparrow. »Ich war nur neugierig. Wir U-Bootfahrer
glauben, dafS kein lebender Atheist tiefer als flinfhune
dert Meter tauchen kann.«

Ramsey lachelte.

Sparrow beugte sich iiber die Bibel, las eine kurze
Passage daraus vor und hob wieder den Kopf. Rame
sey war unwillkiirlich von der Zuversicht beeine
druckt, die dieser Mann ausstrahlte.

»Wir haben einen Auftrag durchzufiihren«, sagte
Sparrow. »Wir erfiillen ihn, weil wir ihn fiir richtig
und gerecht halten. Wir fithren ihn durch, obwohl
uns das Kummer bereitet. Wir tun es, damit das Bose
vom Antlitz der Erde verschwindet. Amen.«

Sparrow wandte sich ab und legte die Bibel in das
Regal hinter sich. »Alle Mann auf Gefechtsstationen,
befahl er dann.

»Mister Ramsey, Sie melden, dafi wir startbereit
sind. Lassen Sie sich die Zeit fiir den ersten Kontrolle
punkt geben.«

Ramsey erhob sich. »Jawohl, Sir«, antwortete er.



Dann verschwand er in seiner Bude, stellte die Vero
bindung her und setzte die Meldung ab.

Kontrollpunkt eins in vier Stunden.

Ramsey unterrichtete Sparrow.

»Gesamtzeitmesser lauft«, bestatigte Sparrow. »Stae
tionen tiberpriifen und melden.«

»Garcia hier. Antrieb und Schleppvorrichtungen in
Ordnung.«

»Bonnett hier. Kontrollzentrale in Ordnung.«

Ramsey sah sich in dem engen Raum um. Er hatte
plotzlich das Gefiihl, seit undenklichen Zeiten hierher
zu gehoren. »E-Pult in Ordnung«, meldete er. »Diffue
sion normal, kein Stickstoff.«

»Tauchen, Les«, befahl Sparrow.

Ramsey spiirte, dafs das Deck sich leicht nach unten
neigte und wieder in die Waagerechte zuriickschwang,
bevor es sich endgiiltig senkte. Der Antrieb summte
fast unhorbar. Jetzt geht es in die Tiefe hinunter, dachte er.
Kérperlich und geistig. Von jetzt an hingt alles von mir ab.

»Mister Ramsey zu mir auf das Kontrolldeck«, sage
te Sparrow.

Ramsey warf noch einen Blick auf die Lampchen an
seinem E-Pult. Alles griin. Er betrat die Kontrollzentrae
le. Sparrow hatte die Hande hinter dem Riicken gefalo
tet und stand breitbeinig in der Mitte des Kontrolle
decks. Rechts von ihm war Garcia mit der Steuerung
der Schleppvorrichtung beschaftigt; links neben ihm



stand Bonnett vor dem Rad, durch das die hydraulisch
betatigten Ruder kontrolliert wurden. Der Aufieno
druckmesser zeigte einhundertzwei Atmosphéaren an.
Die Nadel bewegte sich weiter nach rechts. Sie hatten
bereits tausend Meter Tauchtiefe iiberschritten.

Sparrow drehte sich nicht um, als er fragte: »Was
enthilt der schwarze Kasten, der mit Ihren Sachen an
Bord gekommen ist, Mister Ramsey?«

»Ein Instrument zur Uberpriifung des neuen Ore
tungssystems, Sir.«

Sparrow streckte den Kopf vor, um ein Mefigerat
ablesen zu konnen. Dann nahm er seine friithere Halo
tung wieder ein. »Warum war der Kasten versiegelt?«

»Das Instrument ist hochempfindlich und entspree
chend verpackt, damit niemand ...«

»Ich mochte es so bald wie moglich sehen«, sagte
Sparrow. Er ging zu Bonnett hiniiber. »Les, ist das ein
Leck in Abteilung neun?«

»Feuchtigkeit und Druck verandern sich nicht. Es
mufs Kondenswasser sein, Skipper.«

»Achten Sie weiter darauf.« Sparrow kehrte zu
Ramsey zurtick.

Ich bin gespannt, ob er sich von der Trickschaltung her+
einlegen lifit, dachte Ramsey.

»Was flir ein Hobby haben Sie?« wollte Sparrow
wissen.

Ramsey grinste tiberrascht. » Astronomie, Sir.«



Bonnett sprach tiber die Schulter hinweg. »Das ist
ein merkwiirdiges Hobby fiir einen U-Bootfahrer.«

Bevor Ramsey antworten konnte, sagte Sparrow:
»Jeder Seemann miifste sich eigentlich mit den Stere
nen beschaftigen.«

»Die Grundlage fiir jede Navigation, stellte Rame
sey fest.

Sparrow warf ihm einen fragenden Blick zu und
sah dann wieder auf die Instrumente. »Als wir in den
Tunnel eingefahren sind, habe ich mir iiberlegt, dafs
man uns eigentlich noch einen Blick auf die Sterne
gonnen miifdte, bevor wir untertauchen. Ich orientiere
mich gern an ihnen. Bevor ich Garden Glenn verliefs,
habe ich einen wunderbaren Sternenhimmel gesehen.
Der Herkules war ...« Er machte eine Pause, als der
Bug nach oben ausschlug.

»Der Prahm ist in eine Abwartsstromung geratenc,
stellte Garcia fest.

Bonnett hatte bereits reagiert und das friithere
Gleichgewicht wiederhergestellt.

»Herkules«, sagte Ramsey. »Meinen Sie den Kniene
den?«

»Unter dem Namen kennt ihn heutzutage kaum
noch jemand«, antwortete Sparrow. »Ich stelle mir
gern vor, dafd er seit Jahrtausenden dort oben am
Himmel steht und iiber uns Seefahrer wacht. Die
Phonizier haben ihn sogar angebetet, wissen Sie.«



Ramsey spiirte, dafy ihm der andere immer sympae
thischer wurde. Trotzdem versuchte er sich zu bee
herrschen. Ich muf$ objektiv bleiben, sagte er sich.

Sparrow trat einen Schritt nach links, um die Ine
strumente neben Bonnett besser sehen zu konnen.
Dann wandte er sich an Ramsey. »Mister Ramsey, ist
Ihnen schon einmal aufgefallen, dafy U-Boote dieser
Klasse grofie Ahnlichkeit mit Raumschiffen haben?
Wir sind vollig unabhangig.« Er starrte wieder auf
die Mefigerate. » Aber was tun wir mit unseren Raume
schiffen? Wir verstecken uns darin im Meer. Wir beo
niitzen sie, um uns gegenseitig umzubringen.«

Ramsey dachte: Das ist ein Problem — eine morbide
Phantasie, die der Besatzung zuginglich gemacht wird. Ex
sagte: »Wir miissen uns verteidigen, wenn wir angee
griffen werden.«

»Der Mensch kann sich nicht gegen sich selbst vere
teidigen, stellte Sparrow fest.

Ramsey wollte etwas sagen, schwieg aber und
dachte: Das ist eine Jungsche Definition. Er sah Sparrow
mit neuer Hochachtung an.

»Jedes Auslaufen erinnert mich an eine Geburtc,
fuhr Sparrow fort.

Ramsey steckte die Hande in die Taschen und balle
te dort die Fauste. Was geht hier eigentlich vor? fragte
er sich. Auf solche Ideen darf nur die Abteilung fiir Psy~
chologie kommen. Dieser Sparrow ist entweder schwer ans



geknackst — oder der normalste Mensch, den ich je zu Ge+
sicht bekommen habe. Die Analogie stimmt tatsichlich,
obwohl wir noch nie darauf gestoffen sind. Das hingt mit
unserem Problem zusammen. Aber wie?

»Joe, stellen Sie die Prahmsteuerung auf automae
tisch um«, wies Sparrow Garcia an. »Ich mochte, dafs
Sie gemeinsam mit Mister Ramsey das neue Ortungse
gerat auf Betriebsbereitschaft tiberpriifen.« Er warf
einen Blick auf die riesige Navigationskarte, auf der
ein roter Punkt die Position der Hornet anzeigte. »Les,
schicken Sie das Periskop hinauf, damit wir die auo
tomatische Anzeige auf der Karte kontrollieren kone
nen.«

»Wird gemacht, Skipper.«

Garcia stand auf und ging an Ramsey vorbei. »Los,
kommen Sie mit, Kleiner.«

Ramsey sah zu Sparrow hiniiber und sagte bedeuo
tungsvoll: »Meine Freunde nennen mich Johnny.«

Sparrow wandte sich an Garcia. »Joe, weisen Sie
Mister Ramsey auch in die Feinheiten der Lufterneuee
rungsanlage ein. Vielleicht fangen Sie mit dem Ane
hydraseregulator an.«

Ramsey zuckte zusammen, als habe er eine Ohrfeio
ge erhalten, und verlief3 die Kontrollzentrale.

Garcia folgte, schlof3 die Tiir, drehte sich um und
sagte: »Ich muf} Ihnen noch etwas tiber das Leben an
Bord eines U-Boots erklaren, Ramsey. Ein Neuer wird



immer mit dem Nachnamen oder irgendeinem belieo®
bigen Spitznamen angesprochen, bis er den ersten
Einsatz hinter sich hat. Manche Kerle hoffen sogar,
dafs sie nie mit dem Vornamen angesprochen were
den.«

Ramsey fluchte innerlich. Der Geheimdienst hatte
diesen Punkt tibersehen. Deshalb hatte er sich jetzt
blamiert. Dann dachte er: Eigentlich ganz natiirlich. Die
Besatzung ist sich in ihrer Ablehnung einig. Das ist eine
Art Beschworung. Gebraucht den geheimen Namen des
Neuen nicht, damit die Gotter ihn nicht vernichten ... und
seine Kameraden mit ihm.

Bonnett drehte sich in der Kontrollzentrale nach
Sparrow um und riimpfte die Nase. »Ziemlich griing,
stellte er fest.

»Aber willig«, antwortete Sparrow. »Hoffen wir
das Beste.«

»Finden Sie es nicht merkwiirdig, dafs der Geheimeo
dienst ihn in letzter Minute noch einmal tiberpriift
hat?« wollte Bonnett wissen. »Machen Sie sich dese
wegen Sorgen, Skipper?«

»Ein biffichen«, antwortete Sparrow.

»Irgendwie kommt mir der Kerl nicht ganz echt
vor«, meinte Bonnett zweifelnd. Er runzelte die Stirn.
»Aber ich kann nicht genau sagen, was mich an ihm
stort.«

»Vielleicht war alles nur Routine«, sagte Sparrow.



»Sie wissen doch, wie wir ausgequetscht worden
sind, bevor wir an Bord gehen durften.«

»Trotzdem werde ich gut auf ihn achten«, vere
sprach Bonnett.

»Ich habe noch zu arbeiten«, stellte Sparrow fest.
»Kurs wie bisher. Rufen Sie mich, bevor wir den ere
sten Kontrollpunkt erreichen.«

»Wie sieht die Wacheinteilung aus?« wollte Bon-
nett wissen.

»Ich bin gerade damit beschaftigt«, sagte Sparrow.
»Am besten teile ich uns so ein, dafs ich in der ersten
Zeit gemeinsam mit Ramsey Wache habe. Ich mochte
vermeiden, dafs er Unsinn macht, wenn es kritisch
wird. Solange wir noch nicht viel zu befiirchten hae
ben, kann er mit mir Wache gehen und zeigen, ob er
seine Sache versteht.«

Sparrow kletterte den Niedergang hinab und betrat
die winzige Messe. Dabei fiel ihm der Uberzug des
einzigen Tisches auf, obwohl er den Uberzug und die
Farbe schon unzahlige Male gesehen hatte.

Warum sind Tische bei der Marine immer griin iiberzo~
gen? fragte er sich. Soll uns das an bliihende Wiesen er+
innern? An die Heimat, die so weit hinter uns liegt?

Garcia und Ramsey arbeiteten gemeinsam in der
Elektronikbude und befestigten eben die letzten
Schrauben, nachdem sie das Ortungsgerat tiberpriift
hatten.



»Was jetzt?« fragte Ramsey.

»Am besten horchen Sie ein bifSchen an der Matrato
ze«, riet Garcia ihm. »Les hat vorlaufig noch Wache.
Der Skipper stellt vermutlich bereits die Wacheinteio
lung auf. Vielleicht sind Sie demnachst an der Reihe.
Am ersten Tag auf See ist noch nicht viel los.«

Ramsey nickte. »Ich bin miide.« Er blieb noch eine
mal in der Tiir stehen. »Wir sehen uns spater wieder.«

»Gute Nacht«, antwortete Garcia.

Ramsey zog sich in seine Kabine zurtick, schlof die
Tiir und griff nach dem schwarzen Kasten. Er nahm
die ersten Streifen heraus und betrachtete sie nache
denklich.

Die gleichformige schwarze Linie wies gleich zu
Beginn einige Zacken auf. Ramsey stellte fest, daf3 eio
ner mit seiner Ankunft an Bord zusammentraf. Ein
anderer zeigte sich, als der Bootskorper unter Druck
gesetzt wurde.

Die ersten Spannungen, dachte Ramsey. Aber das ist
vollig normal.

Er rollte den Telemetriestreifen bis zu der Stelle ab,
an der die Sabotage entdeckt worden war, tiberpriifte
den Zeitpunkt nochmals und runzelte tiberrascht die
Stirn.

Nichts!

Aber das ist doch unmaglich!

Ramsey starrte den langen Streifen verbliifft an.



Gibt es einen Menschen, dessen Driisentitigkeit nicht
durch Spannungszustinde angeregt wird? fragte er sich.
Ja, aber diese Erscheinung ist auf pathologische Fille be+
schrinkt, zu denen Sparrow auf keinen Fall gehort.

Ramsey erinnerte sich daran, wie die Stimme des
Captains in diesen Augenblicken geklungen hatte:
hoher, knapp, angespannt.

Er untersuchte den Streifen nochmals. Vielleicht hat+
te das Gerdt versagt?

Er uberpriifte es eingehend. Alles in bester Orde
nung. Funktionierte der Mechanismus in Sparrows
Nacken nicht zuverlassig? Dann hatte er auch die ane
deren Spannungszustande nicht registriert.

Ramsey lehnte sich auf die Koje zurtick, faltete die
Hande hinter dem Kopf und dachte tiber das Problem
nach. Es gab zwei Losungen: Wenn Sparrow von dem
Putzlappen und dem Ol wufte, brauchte er sich deswegen
nicht aufzuregen. War es nicht moglich, daf er selbst der
Saboteur war? Er konnte es getan haben, um eine Riick~
kehr zu erzwingen, weil er die Nerven verloren hat — oder
weil er ein Spion ist. Aber selbst dann hdtte das Gerit ans
dere psychomotorische Indikationen aufzeichnen miissen.

Die zweite Moglichkeit: In Augenblicken hochster Span
nung wurden Sparrows autonome Driisenfunktionen vom
Gehirn iibernommen. Das liefS sich mit den ersten Anzeiv
chen von Paranoia vereinbaren, die an ihm bemerkt worden
waren. Vielleicht versagten die normalen Funktionen unter



Spannung, weil die Angst so stark unterdriickt wurde, dafs
der ganze Korper nicht an die bestehende Gefahr glauben
konnte.

Das pafite auch zu Sparrows religioser Einstellung. Seiv
ne tiefe Gliubigkeit ohne Vorbehalte erklirte vielleicht vies
les. Schliefslich hatte es schon friiher Menschen mit religio~
ser Paranoia gegeben. Allerdings ...

In diesem Augenblick klopfte jemand an die Tiir.
Ramsey stopfte die Telemetriestreifen hastig in den
doppelten Boden des Kastens und schlofs ihn ab.

Wieder das Klopfen. »Ramsey?« Garcias Stimme.

»]a?«

»Ramsey, nehmen Sie lieber ein paar Benzedrintae
bletten. Sie sind fiir die ndchste Wache eingeteilt.«

»Danke. Wird gemacht.« Ramsey schob den Kasten
unter die Koje, ging an die Tiir und oOffnete sie. Der
Gang war leer. Er blieb wartend stehen und horchte
auf die leisen Gerdausche des Bootes um ihn herum.
Ein Tropfen Kondenswasser fiel dicht an seinem Kopf
vorbei zu Boden. Plotzlich mufite er sich gegen eine
aufkommende Depression zur Wehr setzen. Er glaube
te den schrecklichen Wasserdruck fast korperlich zu
spuren.



Die Hornet bewegte sich parallel zu den Meeresstroe
mungen und versteckte sich unter jeder Kaltwassere
schicht, weil das kalte Wasser ihre Schraubengeraue
sche dampfte. Sie kroch wie ein Zeppelin mit einem
langen Schwanz die Steilwande der Unterwassere
schluchten entlang, weil die Felsen schalldampfend
wirkten.

Auf Wache gehen, schlafen, essen. Sparrow und
Garcia begannen eine endlos lange Schachpartie. Der
rote Zeiger des Gesamtzeitmessers kreiste unermiide
lich um das Zifferblatt und zadhlte leise tickend See
kunden, Minuten, Stunden und Tage ab. Der rote
Punkt auf der Sonar-Navigationskarte kroch um Floe
rida herum, die Atlantikkiiste hinauf und nach Osten
— auf Island zu.

Fiint Tage, dreizehn Stunden und einundzwanzig
Minuten seit dem Auslaufen.

Sparrow betrat die Kontrollzentrale und warf einen
Blick auf die Instrumente, die seine anderen Sinnesoreo
gane waren. Zuviel Luftfeuchtigkeit. Das mufite Gare
cia Uiberpriifen, wenn er auf Wache ging. Jetzt hatte
Bonnett Wache. Das zentrale Kontrollpult war auf

Fernsteuerung geschaltet; eines der Steuerungspulte
tehlte.



Auf der Sonar-Karte stand ihre Positionsmarkieo
rung Ostlich von Neufundland auf einer Linie mit der
Stidspitze von Gronland; Kurs: einundsechzig Grad
zwanzig Minuten. Der Auflendruckmesser zeigte
einhundertvierundsechzig Atmosphdaren an - fast
1650 Meter Tiefe.

Sparrow ging durch den Kontrollraum und betrat
den Eisensteg, von dem aus man in den Maschinene
raum hinuntersehen konnte.

Bonnett stand ein Deck tiefer, kehrte Sparrow den
Riicken zu und sah nach links. Sparrow folgte seinem
Blick und starrte die schwere Tiir an, die einen der
Tunnels zu dem Reaktorraum verschlofs.

Zihlt er irgend etwas? fragte Sparrow sich, aber
dann erkannte er die Bewegung: Bonnett schniiffelte
in der Luft herum. Er sog priifend die Luft ein, roch
aber nur Ozon, Ol und Kondenswasser. Er beugte
sich tiber das Gelander. »Irgend etwas nicht in Orde
nung, Les?«

Bonnett drehte sich um und sah nach oben. »Hallo,
Skipper. Hier riecht es irgendwie verfault.«

Sparrow grinste. »Wie merken Sie das in dem alle
gemeinen Gestank?«

»Irgend etwas verfault hier«, sagte Bonnett. »Es
riecht deutlich nach Aas. Der Gestank fallt mir seit eio®
nigen Tagen immer an der gleichen Stelle auf.«

»Haben die anderen etwas davon gemerkt?«



»Sie haben jedenfalls nichts davon gesagt.«

»Vielleicht bilden Sie sich das nur ein, Les. Nach
fiinf Tagen in dieser schwimmenden Abwasserrohre
stinkt alles.«

»Richtig, Skipper. Aber ich kann die meisten Geriio
che unterscheiden. Und dieser hier pafit nicht hiere
her.«

»Augenblick.« Sparrow kletterte zu Bonnett hinune
ter, holte tief Luft und stellte fest, dafs es wirklich
nach Aas roch. »Ist das vielleicht eine tote Ratte?«
fragte er.

»Wie hatte sie an Bord kommen sollen? AufSerdem
haben wir die Hornet griindlich durchsucht. Nicht
einmal eine Micke ...« Er brach ab, drehte sich um
und starrte die Reaktorabschirmung an.

»Dort haben wir nicht gesucht, stellte Sparrow
fest.

»Aber wir haben alle Innenkameras in Betrieb gee
habt«, wandte Bonnett ein. Er zuckte mit den Schule
tern.

»Kommen Sie, wir iiberzeugen uns noch einmal,
schlug Sparrow vor.

Er ging in die Kontrollzentrale voraus und schalteo
te nacheinander die Fernsehkameras ein. Auf dem
Bildschirm wurden verschiedene Teile des Reaktore
raumes sichtbar.

»Nichts zu seheng, stellte Bonnett fest.



Sparrow sah auf seine Armbanduhr. »Joe hat seit
einer Stunde wachfrei.« Er warf einen Blick auf den
dunklen Bildschirm. »Er soll trotzdem kommen.
Ramsey kann hier oben weitermachen. Ich gehe nach
vorn.« Er verliefs die Kontrollzentrale und kletterte
tiber die Eisenleiter nach unten in den Maschinene
raum.

Bonnett driickte auf den Knopf, mit dem der Sume
mer in Garcias Kabine betatigt wurde. Eine schlafrige
Stimme antwortete. »Ja?«

»Joe, der Skipper mochte, dafs Sie zu ihm kommen.
Reaktortunnel eins.«

»Was ist los?«

»Das erfahren Sie von ihm.«

Bonnett legte einen anderen Schalter um. »Rame
sey?«

»Hier. Im Erholungsraum.«

»Sofort zu mir auf das Kontrolldeck.«

»Okay.«

Bonnett kletterte zu Sparrow hinab. Dann tauchte
auch Garcia auf, knopfte sich das Hemd zu und fuhr
sich tiber die Haare. »Etwas nicht in Ordnung?«

»Sie haben den Meiler zuletzt tiberpriift, Joe«, sagte
Sparrow. »Haben Sie dabei auch die Tunneltiiren geo
offnet?«

»Selbstverstandlich. Aber ich bin nicht in den Tune
nels gewesen. Die Geheimdienstleute haben uns ...«



»Schon gut. Riechen Sie hier etwas?«

Garcia holte tief Luft. »Riecht verfault«, stellte er
dann fest.

»Les ist schon vor einigen Tagen darauf aufmerke
sam geworden.«

»Hat jemand die Ventilatorréhre iiberpriift?« wolle
te Garcia wissen.

»Gleich zu Anfang«, antwortete Bonnett. »Dort ist
alles klar.«

»Joe, holen Sie mir ein Stiick Hochdruckschlauch
aus dem Ersatzteillager.«

»Wie lang?«

»Sechs bis sieben Meter. Irgend etwas, das sich
dem Tunnelprofil anpafit und bis in den freien Raum
reicht.«

»Wird gemacht.« Garcia verschwand nach achtern.

Sparrow oOffnete einen Schrank und holte eine trage
bare Fernsehkamera heraus. Aus einem anderen
nahm er einen starken Scheinwerfer. »Keiner von uns
denkt gern daran, aber die Innenkameras erfassen
nicht den gesamten Reaktorraum. Wir haben einen
blinden Fleck an verschiedenen Stellen. Auf diese
Weise biifsen wir eine Kamera und einen Scheinwere
fer ein, wenn sie heifs werden, aber dafiir sehen wir
wenigstens die sonst nicht zuganglichen Stellen.«

Garcia kam mit dem Hochdruckschlauch zuriick.
»Was haben Sie damit vor?« fragte er.



»Ich will die Kamera und den Scheinwerfer daran
montieren, erklarte Sparrow ihm.

Garcia schiittelte verblufft den Kopf. »Darauf ware
ich nicht gekommen.«

»Man kann eben nicht an alles denken, trOstete
Sparrow ihn.

Ramseys Stimme drang aus dem Lautsprecher tiber
ihnen.

»Ich habe euch auf dem Bildschirm. Was ist dort
unten los?«

Bonnett schaltete sein Mikrophon ein. »Hier in dem
Tunnel verfault irgend etwas. «

Sparrow sah von der Arbeit auf. »Er soll an das
Fernsteuerpult gehen, das Sie dort oben auf dem
zweiten Deck gelassen haben. Vielleicht kann er uns
spater helfen.«

Bonnett gab den Befehl weiter.

Sekunden spéter erschien Ramsey auf dem schmae
len Steg tiber den drei Mannern und tberpriifte das
tragbare Kontrollpult. Dann beugte er sich tiber das
Gelander. »Jetzt rieche ich auch etwas, stellte er fest.
»Glauben Sie, dafs es eine Ratte ist?«

»Keine Ahnung«, antwortete Bonnett.

»Hier.« Sparrow driickte Garcia den steifen
Schlauch in die Hand, schob den Verschlufs der Tune
neltiir zur Seite und blieb wartend stehen. Er sah zu
Ramsey auf. »Gehen Sie etwas weiter zuriick.«



Ramsey griff nach dem Pult und bewegte sich drei
Meter riickwarts. Sparrow nickte Bonnett zu. »Les,
etwas weiter nach rechts.«

Bonnett trat zur Seite und sah Sparrow fragend an.
»Was erwarten Sie, Skipper?«

Sparrow wies mit dem Daumen auf den Geigerzaheo
ler tiber der Tunneloffnung. »Vielleicht ist es ein bifs®
chen heifs dort drinnen. Behalten Sie das Ding im Aue
ge.«

Garcia hatte einen tragbaren Zahler aus dem Wande
schrank genommen und stellte sich damit neben Spare
row autf.

»Okay«, sagte Sparrow. »Jetzt geht es los.« Er zog
die schwere Tiir auf.

Garcia hielt sich die Nase zu, wahrend Bonnett
unwillkiirlich einen Schritt zurticktrat. »Puh!« sagte
Sparrow.

Ramsey beugte sich iiber das Geldnder. »Das ist beo
stimmt keine Ratte«, stellte er fest.

Sparrow schaltete den Scheinwerfer neben der Kae
mera ein und schob den Schlauch langsam in den
Tunnel. Garcia stand neben dem tragbaren Empfane
ger und starrte auf den Bildschirm.

Ramsey driickte auf den Knopf an seinem Kone
trollpult, der seinen Bildschirm in Betrieb setzte.
Dann rifs er erschrocken die Augen auf, als Garcia
ausrief: »Skipper! Sehen Sie sich das an!«



Auf dem Bildschirm war der nach unten geneigte
Tunnelboden deutlich sichtbar. Am Bildrand waren
die Schuhe eines Menschen und seine Beine sichtbar.
Auch seine knie waren noch zu sehen.

Bonnett sah zu Ramsey auf und wischte sich den
Schweifs von der Stirn. »Haben Sie das auch auf The
rem Schirm?« erkundigte er sich.

Ramsey nickte betroffen.

Bonnett drehte sich um und warf einen Blick auf
den Zahler iiber der Tiir. »Strahlung etwas starker,
stellte er fest.

»Das schaffen die Filter leicht«, antwortete Garcia.

Sparrow beugte sich tiber den Schlauch und schob
ihn noch weiter in den Tunnel hinein. Garcia trat ete
was zur Seite, damit Bonnett ebenfalls den Bildschirm
beobachten konnte.

»Und jetzt?« fragte Sparrow.

»Mehr Bein«, antwortete Bonnett.

Sparrow drehte den Schlauch vorsichtig.

»Messer!« keuchte Garcia.

Ramsey hatte das gleiche Bild vor sich. Aus der
Brust des Toten in dem Tunnel ragte ein langer Mese
sergriff.

»Bild aufzeichnen«, befahl Sparrow.

»Wird gemacht«, rief Ramsey zu ihm hinab. Er
schwenkte die Filmkamera an dem Kontrollpult tiber
den Bildschirm und liefs sie laufen.



Sparrow schob den Schlauch weiter in den Tunnel
hinein, bis das Gesicht des Mannes auf dem Bilde
schirm erschien. »Kennt ihn jemand?«

»Ich habe ihn schon einmal gesehen, glaube ich,
antwortete Garcia. »Der Uniform nach ist er Reaktore
techniker.« Er schiittelte den Kopf. »Aber er gehort
nicht zu den Technikern, die ich zur Abschlufsinspeke
tion an Bord gelassen habe.«

Sparrow drehte sich um und sah zu Ramsey auf.
»Und Sie, Ramsey?«

»Er ist Geheimdienstoffizier in Admiral Bellands
Stab«, erwiderte Ramsey. »Foss oder Foster — oder so
dhnlich.«

»Woher wissen Sie das?« fragte Bonnett.

Ramsey merkte erst jetzt, dafy er einen taktischen
Fehler gemacht hatte. »Wahrend meiner Dienstzeit
auf der Sawfish war er unser Verbindungsoffizier
zum Geheimdienst.«

Die Liige kam ihm leicht tiber die Lippen. Er erine
nerte sich daran, dafs er den Mann zuletzt in Bellands
Vorzimmer gesehen hatte.

»Wissen Sie, was er hier wollte?« fragte Sparrow.

Ramsey schiittelte den Kopf. »Ich vermute nur, dafs
er lberrascht worden ist, als er etwas tiberpriifen
wollte.«

»Wobei hatte er tiberrascht werden konnen?« wolle
te Garcia wissen.



Ramsey holte tief Luft und dachte daran, dafs Gare
cia verdachtigt wurde, ein Schléfer zu sein.

»Wahrscheinlich war es etwas anders«, meinte
Bonnett. »Er hat jemand erwischt und ...«

»Wobei?« erkundigte Sparrow sich. Er ging an den
Schrank neben der Tunnel6ffnung. »Joe, helfen Sie
mir in einen Schutzanzug.« Er zog die Tiir auf und
nahm einen Anzug heraus.

Garcia war ihm beim Anlegen behilflich.

Dann kam Sparrows Stimme tiber des Helmmikroe
phon: »Les, holen Sie einen strahlensicheren Sack und
einen Bleikasten fiir das personliche Eigentum des
Toten. Bringen Sie das Zeug bis an die Tunneloffe
nung. Joe, Sie ziehen ebenfalls einen Schutzanzug an,
damit Sie mir helfen konnen, wenn ich ihn herause
bringe. Ramsey, Sie bleiben am Bildschirm und nehe
men alles auf, was ich hochhalte. Verfolgen Sie auch
die Anzeige meines Zahlers. Vielleicht habe ich so
viel zu tun, dafs ich nicht darauf achten kann.«

»Wird gemacht«, antwortete Ramsey.

Garcia legte bereits einen Anzug an. Bonnett ging
nach achtern in den Laderaum.

Sparrow biickte sich, kletterte tiiber die hohe
Schwelle und verschwand in dem Tunnel. Der Geio
gerzahler auf Ramseys Pult begann sofort zu ticken.

»Ziemlich heifd«, stellte er fest. »Hier sind es 5000
Millirontgen.«



»Richtig«, antwortete Sparrow. »Schalten Sie auf
meine Helmkamera um.«

Ramsey fiihrte den Befehl aus und sah jetzt eine
Hand in einem dicken Handschuh, die aus dem Aufe
nahmebereich verschwand und wieder sichtbar wure
de.

»Nachricht«, sagte Sparrow. »Er hat eine Nachricht
hinterlassen. Ramsey, nehmen Sie den Text auf, wahe
rend ich ihn vorlese, und machen Sie dann ein Bild
davon. Sie ist am sechzehnten April um 8.45 Uhr geeo
schrieben.«

Zu dem Zeitpunkt waren wir bereits in dem Unterwas~
sertunnel, dachte Ramsey.

Sparrow las vor: »An Captain H. A. Sparrow von
Leutnant Arthur H. Foss, GDO-22/4829. Betrifft: Ino
spektion U-Boot Hornet.«

Sparrow rausperte sich und fuhr fort: »Gemafs der
neuen Sicherheitsvorschriften habe ich heute den Ree
aktor nochmals tiberpriift, nachdem die AbschlufSine
spektion beendet war. Weil die Uberpriifung nicht
lange dauern sollte, brauchte ich keinen Schutzanzug,
was die Geheimhaltung erleichterte.«

Garcia stand wie ein Urweltungetiim vor der Tune
neloffnung. »Brauchen Sie mich jetzt, Skipper?« ere
kundigte er sich.

»Warten Sie draufien, Joe«, antwortete Sparrow. Er
las weiter: »Mein Geigerzdhler war aus Versehen abe



geschaltet, als ich durch den Tunnel kroch, so dafs ich
nicht merkte, wie heif$ es hier drinnen war.« Sparrow
las rascher weiter. »Ich stellte fest, dafs einer der Hafo
nium-Moderatoren aus der zweiten Reihe fehlte. Er
war im Tunnel versteckt. Ich befand mich unmittelbar
dariber, bevor ich darauf aufmerksam wurde. Der
Stab war nicht zu verkennen. Ich schaltete meinen
Zahler ein und sah sofort, daf ich eine tddliche Ubero
dosis abbekommen hatte.«

Sparrow machte eine Pause. »Der Herr sei seiner
Seele gnadig«, sagte er, bevor er weiterlas. »Der Modeo
rator war offensichtlich so ausgesucht worden, daf’ die
Uberlastung zu einem bestimmten Zeitpunkt erfolgen
mufste, aber dieser Zeitpunkt war nicht ohne weiteres
erkennbar. Deshalb setzte ich ihn so rasch wie moglich
wieder ein und reparierte dann die Verdrahtung der
Alarmanlage, die an einer Stelle unterbrochen war.«

Sparrow liefS das Blatt sinken. »Joe, ist Ihnen in
letzter Zeit etwas an dem Alarmsystem aufgefallen?«
fragte er.

»Nichts«, antwortete Garcia.

Sparrow las weiter: »Dann suchte ich nach der
Sprechstelle, die vom Reaktorraum aus eine Verbine
dung zur Kontrollzentrale herstellt. Sie war zere
trimmert worden. Daraufhin kroch ich durch den
Tunnel zuriick, um wenigstens arztliche Hilfe in Ane
spruch zu nehmen. Aber die Tiir war von aufien vere



riegelt worden, so dafi ich gefangen war. Mein
Sprechfunkgerat war zu schwach, um die Abschire
mung zu durchdringen.«

Sparrow schwieg erschiittert.

Ramsey versetzte sich in die Lage des Offiziers, der
allein in dem Tunnel gefangen war und dort den Tod
vor Augen hatte. Trotzdem hatte er noch an die Sie
cherheit der anderen gedacht.

Wiire ich ebenso tapfer gewesen? fragte er sich.

»Er hat Selbstmord begangen, anstatt hier drinnen
langsam zu sterbeng, sagte Sparrow. »Offenbar hat er
nicht einmal gewufst, wer die Sabotage veriibt und
ihn eingesperrt hat.«

»Er hdtte jemand verstandigen konnen«, warf Rame
sey ein. »Wenn er eine der Leitungen ...«

»Dabei hatte er aber auch die falsche erwischen
konnen, die samtliche Moderatoren gleichzeitig ause
stofst«, stellte Garcia fest.

»Joe, wer von den Technikern war zuletzt an
Bord?« wollte Sparrow wissen.

»Zwei Elektronikspezialisten. Sie haben sie selbst
gesehen, Skipper.«

Schon wieder Garcia, dachte Ramsey. Er driickte auf
den Sprechknopf seines Mikrophons. »Wer waren die
beiden, Joe?«

»Die Namen stehen auf der Gangway-Liste«, ante
wortete Garcia.



»Nehmen Sie diesen Teil auf, Ramsey«, sagte Spare
row. Er las vor: »Zweck der Sabotage war es offenbar,
den Reaktor innerhalb des Unterwassertunnels exe
plodieren zu lassen. Dadurch wére der Stiitzpunkt bis
zur Fertigstellung eines neuen Tunnels aufSer Betrieb
gewesen. Anscheinend ist der Gegner iiber den
Stiitzpunkt informiert. Benachrichtigen Sie sofort den
Geheimdienst.« Sparrows Stimme wurde leiser. »Sa®
gen Sie bitte meiner Frau, dafs ich bis zuletzt an sie
gedacht habe.«

»Diese gemeinen ...«, murmelte Garcia.

Sparrow hielt den Zettel hoch, damit Ramsey ihn
fotografieren konnte.

»Noch etwas?« fragte Ramsey.

»Ein Notizbuch, in dem eine Art Kode steht. Hier
ist noch etwas — auf der ersten Seite. >Sorgen Sie dae
fiir, dafs der Geheimdienst (Abt. 22) dieses Buch beo
kommt.« Das ist wieder die gleiche Handschrift.«

Sparrow blatterte in dem Notizbuch herum und
sagte: »Fotografieren Sie die einzelnen Seiten, Rame
sey.« Er hielt sie nacheinander vor seinen Helm. »Ich
habe sein personliches Eigentum an mich genommen
und komme jetzt wieder nach draufien.« Er bewegte
sich langsam riickwarts.

Bonnett kam aus dem Laderaum zuriick und zog
den schweren Strahlenschutzsack hinter sich her. Une
ter dem linken Arm hatte er einen kleinen Bleikasten.



»Ich habe zugehort, wahrend ich das Zeug herausgeo
sucht habe«, sagte er zu Ramsey. »Wenn ich nur die
Schweine erwischen konnte, die den armen Kerl erleo
digt haben!«

»Die uns fast erledigt haben«, verbesserte Ramsey.
Er beugte sich iiber sein Mikrophon. »Joe, nehmen Sie
Les besser das Zeug ab. Ohne Schutzanzug darf er
nicht néher an die Offnung heran.«

»Okay«, antwortete Garcia. Er nahm den Sack und
den Kasten von Bonnett entgegen und ging an die
Tunneltiir zurtick.

Sparrow kam aus dem Tunnel, drehte sich um und
sagte: »Ramsey, nehmen Sie alles auf, was ich in den
Kasten lege. Ein Geigerzadhler in Standardausfithrung,
ein kleines Sprechfunkgerat, ein Taschenrekorder, eio
ne Stabtaschenlampe und ein Portemonnaie mit fole
gendem Inhalt: eine Fotografie von einer Frau und
einem kleinen Madchen, ein Dienstausweis auf den
Namen Arthur H. Foss, Leutnant, GDO 22/4829, ein
Torausweis, ein Ausweis fur die Offiziersmesse,
Scheine und Miinzen im Gesamtbetrag von sechzehn
Dollar und vierundachtzig Cent.«

Er griff noch einmal in die Tunnel6ffnung und hole
te ein zusammengekniipftes Taschentuch heraus,
dessen Knoten er mithsam mit den schweren Hande
schuhen loste. »Hier ist noch etwas: ein Fiillfederhale
ter, ein Schliisselring mit vier Schliisseln, eine Nagelo



feile und eine Miniaturkamera. Die Anzeige steht auf
rot — der Film ist also vollig tiberbelichtet. «

Sparrow hatte die Gegenstande nacheinander in
den Kasten gelegt, den Garcia jetzt verschlofs.

Ramsey sah auf seine Uhr und merkte sich die Zeit.
Ich bin gespannt, wie Sparrows Reaktion diesmal aussieht,
dachte er.

Garcia richtete sich auf. »Wie sieht es dort drinnen
aus?« fragte er.

Sparrow nickte mit dem Kopf, was in dem schwee
ren Schutzanzug merkwiirdig aussah. »Alles in Orde
nung, wie er es beschrieben hat. Nur die Sprechstelle
ist zertriimmert. Weshalb?«

»Vielleicht hat der Saboteur gewufst, dafs eine
Uberpriifung bevorstand«, meinte Garcia.

»Vielleicht.«

Ramsey konzentrierte sich wieder auf das Kone
trollpult und glich eine Kursabweichung aus, die
durch eine Aufwartsstromung entstanden war. Als er
wieder tUiber das Geldander sah, verschlossen Garcia
und Sparrow eben den Sack, in dem der tote Leutnant
Foss lag.

»Les, wenn wir ihn fortgeschafft haben, spiilen Sie
alles griindlich mit Reinigungsmittellosung ab. Teilen
Sie mir spater mit, was Ihr Zahler anzeigt.«

Ramsey beugte sich iiber sein Mikrophon. »Skipe
per, ist Ihnen schon aufgefallen, daf§ die Nachricht



uns vielleicht nur irrefithren soll? Meiner Meinung
nach hatte Foss seinen Taschenrekorder beniitzen
konnen.«

»Und riskieren sollen, dafs das Band aus Versehen
geloscht wird?« fragte Garcia. Er hangte den Sack an
einen Kranhaken.

»Wenn Sie alles abgespritzt haben, ziehen Sie sich
einen Schutzanzug an und iberpriifen den Reaktor
von innen. Ich habe die zulédssige Strahlenmenge in
acht Minuten tiberschritten. Verstanden, Les?«

»Wird gemacht, Skipper.«

Garcia hielt seinen Geigerzahler an den Sack.
»Heif3«, stellte er fest. »Wir miissen ihn in spatestens
zwolf Stunden iiber Bord schaffen, sonst garantiere
ich flir nichts mehr.« Er stellte den Zahler in den
Schrank zurtick.

In der Zwischenzeit hatte Bonnett bereits einen
Schutzanzug angelegt und hielt jetzt den Schlauch in
der Hand, mit dem die Reinigungsfliissigkeit unter
hohem Druck verspriiht wurde.

Garcia wandte sich an Sparrow. »Warum lassen Sie
sich nicht von Les hier draufsen helfen, damit ich in
den Tunnel kann? Das gehort eigentlich zu meinem
Aufgabenbereich.«

Sparrow sah zu Bonnett hiniiber, der vor der Offe
nung des Tunnels stand. »Okay. Les, helfen Sie mir
mit dem Sack.«



Bonnett kam langsam naher.

Garcia ging an die Tunneltiir, drehte sich noch
einmal um und sah zu Ramsey hinauf. Sein Gesicht
war unter der massiven Quarzscheibe des Helms
kaum zu erkennen. Dann wandte er sich ab und vere
schwand in dem Tunnel. Wenige Sekunden spater
horte Ramsey seine Stimme aus dem Lautsprecher
vor sich. »Verstehen Sie, was ich sage, Kleiner?«

»Ich hore Sie.«

»Mein Zahler tickt wie verriickt. Anscheinend ist es
hier verdammt heifs. Ich habe nur noch ein paar Mee
ter zu gehen. Hier ist die Sprechstelle. Vollig zere
triimmert.« (Pause.) »Jetzt bin ich an den Halterune
gen.« (Lange Pause.) »Scheint alles in Ordnung zu
sein.« (Wieder lange Pause.) »Keine Anzeichen fiir
Sabotage. Alles klar. Ich komme wieder heraus.«

Was tut Garcia eigentlich dort drinnen, wenn er wirks
lich ein Schlifer ist? fragte Ramsey sich. Warum wollte
er die Uberpriifung selbst durchfiihren?

Ramsey tiberlegte, unter welchem Vorwand er den
Tunnel selbst inspizieren konnte.

Wahrscheinlich iiberhaupt nicht, dachte er. Sparrow
riskiert bestimmt nicht, daf$ drei Besatzungsmitglieder fast
die zuldssige Hochstdosis erreichen. Dann hat er nur noch
einen in Reserve, falls spiiter eine zweite Uberpriifung not~
wendig wird.

Sparrow und Bonnett bugsierten jetzt den Sack



nach oben zu einem der Torpedorohre unterhalb des
eingezogenen Kommandoturms. »Ramsey, gehen Sie
mit Threm Kontrollpult lieber etwas weiter zurtick.
Der Sack ist nicht ganz dicht.«

Ramsey fiithrte die Anweisung aus.

Sparrow liefs Bonnett an dem Kranhaken zurtick,
verschwand unter der Dusche und kam ohne den
Anzug wieder heraus. Er sah zu Ramsey auf und
runzelte besorgt die Stirn. »Kommt Joe bald wieder?«

»Schon unterwegs«, antwortete Ramsey.

»Auf dem Dienstausweis steht, dafs Foss katholisch
war, sagte Sparrow. »Fragen Sie Joe, ob er ein Gebet
ftir ihn lesen will, bevor wir ihn tiber Bord lassen.«

Ramsey gab die Frage weiter.

Garcia kam aus dem Tunnel und blieb stehen.
»Foss kann nicht katholisch gewesen sein, stellte er
fest, »oder er ist ermordet worden. Ein guter Katholik
begeht nicht Selbstmord.«

Sparrow nickte. »Richtig, Joe. Daran habe ich noch
gar nicht gedacht. Wollen Sie ein letztes Gebet fiir ihn
sprechen?«

»Selbstverstandlich«, antwortete Garcia. Er verrieo
gelte die Tir hinter sich, trat unter die Dusche und
kam ohne Schutzanzug darunter hervor.

Bonnett kletterte die Leiter zum Oberdeck hinauf,
machte die Last an dem Kranhaken mit einer zusatze
lichen Leine fest und stieg wieder nach unten. Dann



rollte er die Schlduche aus und begann jeden Quae
dratzentimeter abzuspritzen.

Sparrow und Garcia blieben hinter Ramsey stehen.

»Wir tauchen um Mitternacht auf und bestatten
Foss«, sagte Sparrow. Er ging nach achtern, ohne
noch einen Blick auf das Biindel an dem Kranhaken
zu werfen.

»Ich habe jetzt Wache, stellte Garcia fest. » Aber ich
bin lieber im Kontrollraum.« Er {ibernahm Ramseys
Fernsteuerpult und verschwand damit durch die Tiir
in dem Schott. Ramsey folgte langsam und warf noch
einen Blick auf das Biindel an dem Haken. Er ging
durch die Kontrollzentrale, schlofs sich in seiner Kabine
ein und holte den Streifen aus seinem Telemeter.

Keine grofleren Abweichungen!

Er versteckte den Papierstreifen in dem doppelten
Boden des schwarzen Kastens, legte sich auf seine
Koje und schlief sofort ein. Er traumte davon, ein
Tiefseefisch zu sein, der verzweifelt versuchte, Licht
und Sonne an der Oberflache zu erreichen. Aber das
gelang ihm nicht, weil der schreckliche Wasserdruck
ihn in der Tiefe gefangenhielt.

Um Mitternacht tibergaben sie die sterblichen
Uberreste des Leutnants dem Meer. Die Sterne glite
zerten iiber der stiirmischen See. Ramsey stand neben
Bonnett und zitterte vor Kilte, wahrend Garcia die
letzten Worte seines Gebetes murmelte:



»Herr, wir befehlen seinen Geist in Deine Héande.
Amen.«



Bonnett hatte Wache und war mit dem Fernsteuere
pult in den Maschinenraum gegangen. Der kleinste
Gesamtzeitmesser neben der Kompafianzeige stand
auf sieben Tage, acht Stunden und achtzehn Minuten
seit dem Ablegen. Die Hornet war bereits tief in die
neutralen Gewasser siidlich von Island eingedrungen.

Vielleicht ist doch alles kinderleicht — die reinste Spazier~
fahrt, dachte er. Wenn es nach unseren Ortungsgeriten
geht, haben wir den ganzen verdammten Ozean fiir uns al~
lein. Er erinnerte sich an den Abend vor dem Auslaue
fen und fragte sich, ob Helen ihm wirklich treu war.
So verdammt viele Frauen von Marineoffizieren ...

In der linken oberen Ecke gliihte eine gelbe Lampe
auf und zeigte ihm an, dafs jemand den Kontrollraum
betreten hatte. Er sprach in sein Brustmikrophon: »Ich
bin auf dem zweiten Laufsteg im Maschinenraum.«

Sparrows Stimme drang aus dem Lautsprecher an
dem Kontrollpunkt: »Weitermachen, Les. Ich kann
nur nicht richtig schlafen und wollte mich ein bifichen
umsehen.«

»Okay, Skipper.« Bonnett wandte sich wieder den
Mefigerdaten in der Reaktorabschirmung zu. Seitdem
sie den Toten dort drinnen gefunden hatten, betrache
tete er den Reaktorraum mit dufierstem MifStrauen.



Dann wurde er auf die Bewegung eines Zeigers
aufmerksam. Die Aufsentemperatur des Wassers war
plotzlich um vier Grad Celsius gesunken. Die Hornet
befand sich in einer kalten Wasserstromung.

Ramseys Stimme drang aus dem Deckenlautspree
cher. »Hier spricht Ramsey aus der Elektronikbude.
Meine Instrumente zeigen einen Temperaturabfall
von vier Grad an der AufSenseite an.«

Bonnett driickte auf den Sprechknopf seines Mie
krophons. »Warum sind Sie um diese Zeit noch auf
den Beinen, Kleiner?«

»Ich bin immer nervos, wenn Sie auf Wache sind,
antwortete Ramsey. »Ich konnte nicht schlafen, dese
halb bin ich hierher gegangen, um die Instrumente zu
tiberpriifen.«

»Unverschamter Kerl«, sagte Bonnett.

Sparrow meldete sich ebenfalls. »Stellen Sie fest, wie
tief die Stromung reicht, Ramsey. Falls unsere maximae
le Tauchtiefe gentigt, konnen wir uns darunter vere
stecken und auf grofsere Fahrt gehen. Vier Grad Teme
peraturunterschied verdecken jedes Schraubengee
rausch.«

»Wird gemacht, Skipper.« Pause. »Neunzehnhune
dertfiinfzig Meter, vielleicht etwas weniger.«

»Tauchen, Les«, sagte Sparrow.

Bonnett griff nach dem Hebel fiir die Tiefenruder.
Wenige Sekunden spater zeigte der Druckmesser an,



was er bereits gespiirt hatte — die Hornet sank zu
rasch; eine Aufwartsstromung hatte den Prahm erfafst
und driickte den Bug des Bootes nach unten. Er stabie
lisierte die Neigung, bis sie wieder die zuldssigen drei
Grad betrug.

Die Hornet befand sich in zweitausendzehn Meter
wieder auf ebenem Kiel.

Ramsey safs noch immer in seiner Bude und starrte
den Druckmesser an, der die Anzeige des Gerats in
der Kommandozentrale wiederholte: 202,3 kg/cm?.
Dann warf er instinktiv einen Blick auf den Teil des
Druckkorpers, der zwischen Rohren und Leitungen
von seinem Platz aus sichtbar war. Er versuchte, nicht
daran zu denken, was sich bei einer Implosion ereigo
nen wiirde.

Was hatte Reed gesagt? Ramsey erinnerte sich deuto
lich an die unpersonliche Stimme seines Ausbilders:
»BEine Implosion der aufien angebrachten Gerite in
grofier Tiefe kann eine Druckwelle auslsen, vor der
die Hiille aufreifit. Selbstverstandlich ware alles vore
bei, bevor Sie etwas davon gemerkt hatten.«

Ramsey zuckte zusammen.

Wie reagiert Sparrow auf diese erhohte Gefahr? fragte
er sich. Dann: Das ist mir gleichgiiltig, solange seine Fi+
higkeiten mein Leben erhalten.

Diese Uberlegung erschreckte Ramsey. Er sah sich
erstaunt um, als sehe er seine Instrumente zum ero



stenmal, als sei er eben erst aufgewacht. Was fiir ein
Psychologe bin ich eigentlich? Was habe ich eben gedacht?

Eine Stimme in seinem Innern schien die Frage zu
beantworten: Du hast dich vor deiner Angst zu verstek~
ken versucht. Du wolltest ein vollwertiges Mitglied dieser
Besatzung werden, weil du dich dann etwas sicherer fiihlen
kannst. Wovor habe ich Angst? fragte er sich.

Die Antwort war: vor dem Tod!

Ramsey merkte, daf3 er am ganzen Leibe zitterte.
Auf seiner Stirn standen dicke Schweifsperlen. Die
unzdhligen Schalter und Knopfe vor seinem Gesicht
schienen ihn wie Augen anzustarren. Er wollte
schreien und brachte doch keinen Ton hervor.

Wenn jetzt die Katastrophe kime, wire ich hilflos, tibero
legte er. Ich kinnte nicht einmal einen Finger riihren.

Er versuchte den Zeigefinger der rechten Hand zu
bewegen. Ohne Erfolg.

Als etwas seine Schulter bertiihrte, safs er vor
Schreck wie erstarrt.

»Ramsey. Langsam, mein Junge.

Sie sind ein tapferer Mann, Ramsey. Sie haben es
langer als die meisten ausgehalten.«

Ramsey zitterte so heftig, dafs er kaum noch sehen
konnte.

»Hier unten ist jeder einmal an der Reihe. Jeder
mufS es durchmachen. Aber dann ist wieder alles in
Ordnung.«



Eine vaterliche Stimme.

Ramsey hatte am liebsten laut geweint.

»Tun Sie es ruhig«, sagte Sparrow. »Sie brauchen
sich nicht kiinstlich zu beherrschen. Ich bin allein hier
—und ich weifs, wie man sich in Threr Lage fiihlt.«

Ramsey legte den Kopf auf die Arme und begann
zu schluchzen. Sparrows Hand blieb auf seiner Schule
ter liegen. Die Anwesenheit des anderen wirkte berue
higend und trostend.

»Ich habe Angst gehabt, fliisterte Ramsey.

»Zeigen Sie mir einen Mann, der keine Angst hat,
dann zeige ich Thnen einen Dummkopf«, antwortete
Sparrow. »Wir denken alle zuviel. Das ist der Preis,
den wir dafiir bezahlen miissen, dafs wir keine
Dummkopfe sind.«

Jetzt lag die Hand nicht mehr auf Ramseys Schule
ter. Er horte, dafs sich die Tir leise hinter Sparrow
schlofs.

Bonnetts Stimme drang aus dem Lautsprecher:
»Ramsey, konnen Sie den Dampfungsgrad der Wase
serschicht feststellen?«

Ramsey rausperte sich. »Wird gemacht.« Er verdane
derte die Einstellung einiger Mefsgerdte. »Die kalte
Schicht reicht aus, um die Schraubengerausche bei
voller Fahrt abzudecken, sagte er dann.

»Volle Fahrt voraus, Les«, sagte Sparrows tiefe
Stimme aus dem Lautsprecher. »Ramsey, wir sind



nur noch achtzehn Atmosphdren von unserem
Hochstdruck entfernt. Bleiben Sie mit Les auf Wache,
bis Sie abgelost werden.«

Die Elektromotoren der Hornet summten hoher
und noch hoher.

»Okay, Skipper«, sagte Ramsey.

Garcia meldete sich. »Was ist los? Ich habe die Moe
toren gehort.«

»Kalte Wasserschicht«, erklarte Sparrow ihm. »Wir
niitzen die gute Gelegenheit aus und legen ein paar
Knoten zu.«

»Werde ich gebraucht?«

»Kommen Sie in die Kommandozentrale.«

Ramsey horte die Stimmen der anderen so deutlich
wie nie zuvor. Und plotzlich erinnerte er sich auch an
ein Detail, das er vorher iibersehen hatte: Sparrow
hatte sich mit ihm in Verbindung gesetzt, weil er wise
sen wollte, wie hoch der Dampfungsgrad war.

Und als ich nicht geantwortet habe, ist er sofort gekom~
men, um mir zu helfen.

Ein anderer Gedanke verdrangte den ersten: Er
weifS, wie griin ich hin — hat es von Anfang an gewufst.

»Ramsey.«

Sparrow stand in der Tiir.

Ramsey starrte ihn an.

Sparrow kam herein und liefs sich auf einem Hoke
ker neben der Tiir nieder.



»Was sind Sie, Ramsey?« fragte er.

Ramsey rausperte sich. »Was soll das heifsen, Sir?«
antwortete er.

»Hier unten hat jeder Mann mit seinem Schatten zu
kampfen. Sie haben es lange ausgehalten.«

»Das verstehe ich nicht.«

»Das Leben hier unten bringt es mit sich, daf$ man
frither oder spater mit seiner Angst fertig werden
mufs.«

»Woher haben Sie gewuf$t, dafs ich Angst hatte?«

»Hier hat jeder Angst. Ich brauchte nur zu warten,
bis Ihnen das ebenfalls klar geworden war. Beantwore
ten Sie jetzt meine Frage: Was sind Sie?«

Ramsey sah ihm ins Gesicht. »Ich bin Elektronikofe
fizier, Sir.«

Sparrow lachelte leicht und verzog dabei kaum den
Mund. »Wir leben in einer traurigen Welt, Ramsey.
Aber der Geheimdienst nimmt wenigstens nur Mane
ner, die personlichen Mut beweisen.« Er richtete sich
auf. Ramsey antwortete nicht.

»Jetzt mOchte ich Thren kleinen schwarzen Kasten
sehen«, sagte Sparrow. »Ich bin von Natur aus neue
gierig.« Er stand auf, ging hinaus und wandte sich
nach achtern.

Ramsey folgte schweigend.

»Warum bewahren Sie das Ding nicht in der E-
Bude auf?« erkundigte Sparrow sich.



»Ich habe es wiahrend meiner Freiwache mehrmals
tiberpriift.«

»Schlafen Sie lieber, wenn Sie nicht Wache gehen
miissen«, empfahl Sparrow ihm. Er erkletterte die
Leiter und ging weiter. Ramsey blieb ihm dicht auf
den Fersen. Sie betraten Ramseys Kabine. Das Sume
men des Induktionsantriebs drang deutlich durch das
Schott an der Riickwand der Kabine.

Ramsey setzte sich auf seine Koje, holte den Kasten
darunter hervor, stellte ihn auf den Tisch und schlug
den Deckel zurtick. Er darf das Ding nicht zu lange se~
hen, tiberlegte er sich dabei. Zum Gliick arbeitete das
Tarnsystem einwandfrei. Sparrow warf einen Blick in
das Innere des Kastens und runzelte die Stirn.

Was erwartet er eigentlich? fragte Ramsey sich.

»Brklaren Sie mir, wie das Ding funktioniert«, vere
langte Sparrow.

Ramsey wies auf ein Anzeigegerat. »Damit wird
der Primar-Suchimpuls iiberwacht. Die fritheren Geo
rate waren unzuverlassig, weil das Rickkopplungse
echo nicht vollig unterdriickt werden konnte.«

Sparrow nickte.

Ramsey deutete auf eine Reihe Signallampen.
»Damit werden die Impulsfrequenzen getrennt. Sie
flackern rot, wenn eine Phasenverschiebung auftritt.
Die betreffende Lampe zeigt an, in welchem Strome
kreis der Fehler liegt.«



Sparrow warf Ramsey einen durchbohrenden Blick
Zu.

»Auf dem Streifen werden etwaige Veranderungen
aufgezeichnet, erklarte Ramsey weiter.

»Damit konnen wir uns spater ausfiihrlicher befase
sen, sagte Sparrow. Er wandte sich ab.

Er hat etwas anderes erwartet, dachte Ramsey.

»Warum hat der Geheimdienst Sie an Bord gee
schickt?« fragte Sparrow.

Ramsey schwieg.

Sparrow drehte sich um und sah ihm ins Gesicht.
»Ich habe nicht die Absicht, der Sache jetzt auf den
Grund zu geheng, stellte er fest. »Dazu ist noch geniio
gend Zeit, wenn wir wieder zu Hause sind.« Er vero
zog das Gesicht. »Der Geheimdienst! Dem verdanken
wir die Halfte aller Schwierigkeiten.«

Ramsey schwieg noch immer.

»Zum Gliick sind Sie aufierdem ein guter E-
Offizier«, fuhr Sparrow fort. »Wahrscheinlich sind Sie
deshalb fiir diese Aufgabe ausgewahlt worden.« Er
runzelte unsicher die Stirn. »Sie sind doch Geheimo
dienstmann, nicht wahr?«

Ramsey dachte: Wenn er das glaubt, bin ich gut ges
tarnt. Aber ich darf es nicht einfach zugeben. Damit wiirde
ich bereits aus der Rolle fallen.

»Ich habe meine Befehle, Sir«, sagte er statt dessen.

»Nattirlich«, antwortete Sparrow. »Das hatte ich



mir gleich denken konnen.« Wieder der unentschlose
sene Gesichtsausdruck. »Schon, wir miussen ...« Plotze
lich zuckte er zusammen.

Ramsey mufdte seine ganze Selbstbeherrschung
aufwenden, um sich nicht zu verraten. Das winzige
Gerat in seinem Nacken hatte eben ein scharfes Ping!
von sich gegeben. Er wufite, dafy Sparrow die gleiche
Warnung gehort hatte.

Sparrow stiirmte hinaus und rannte auf die Kome
mandozentrale zu. Ramsey blieb dicht hinter ihm. Sie
blieben vor dem riesigen Hauptkontrollpult stehen.
Garcia drehte sich langsam um. »Irgend etwas nicht
in Ordnung, Skipper?«

Sparrow antwortete nicht. Eine Stimme in seinem
Innern wiederholte mehrmals den sinnlosen Reim,
der in den vergangenen Monaten aufgetaucht war,
als der Ostblock so erfolgreich gewesen war: Zwanzig
Boote — achtzig Tote ... Zwanzig Boote — achtzig Tote ...

Ramsey stand dicht hinter Sparrow, nahm deutlich
die gespannte Atmosphare in dem engen Raum wabhr,
sah Garcias fragenden Gesichtsausdruck und spiirte
das Deck unter seinen Fiifsen leise schwanken, als der
Autopilot die Trimmlage der Hornet veranderte.

Das Gerat in seinem Nacken sandte jetzt einen pule
sierenden Summton aus.

Garcia trat von dem Kontrollpult zuriick. »Was ist
los, Skipper?«



Sparrow winkte ungeduldig ab und wandte sich
nach rechts. Ramsey folgte ihm.

Das Summen wurde niedriger. Das war also die
falsche Richtung.

»Holen Sie einen Peilempfanger«, befahl Sparrow
Ramsey.

Ramsey ging an den Geradteschrank, nahm den
Empfanger aus dem Fach und drehte den Abstimme
knopf, als er wieder neben Sparrow stand. Aus dem
Lautsprecher des Gerdts drang ein Pfeifton, der im
gleichen Rhythmus wie das Summen in Ramseys
Nacken pulsierte.

Sparrow wandte sich nach links; Ramsey blieb nee
ben ihm. Der Pfeifton wurde eine Oktave hoher.

»Bin Sender!« sagte Garcia.

Sparrow ging auf das Tauchkontrollpult zu. Rame
sey wich nicht von seiner Seite. Das Pfeifen wurde
lauter. Als sie das Pult hinter sich gelassen hatten,
sank die Tonhdhe rasch ab. Sie drehten sich um und
standen unmittelbar vor dem Pult. Jetzt wurde der
Pfeifton noch eine Oktave hoher.

Ramsey dachte: Garcia war allein hier. Hat er den Sen~
der in Betrieb gesetzt?

»Wo steckt Les?« wollte Sparrow wissen.

»Vorng, antwortete Garcia.

Sparrow schien das Schott mit den Augen durche
dringen zu wollen.



Er denkt, dafl Bonnett vielleicht das Signal sendet, tibero
legte Ramsey. Dann fragte er sich in plotzlicher Vere
zweiflung: Wire das vielleicht méglich?

Sparrow sprach in sein Brustmikrophon. »Les! Soe
fort in die Kommandozentrale! Marsch! Marsch!«

Bonnett bestdtigte den Befehl, schaltete sein Mikroe
phon aus und kam tiber den eisernen Laufsteg gepole
tert.

Ramsey starrte den Peilempfanger an. Das Signal
veranderte sich nicht, obwohl Bonnett rasch naher
kam. Aber vielleicht hatte er den Sender im Bugraum
zuriickgelassen. Er drehte die Suchantenne, bis sie
genau auf das Tauchkontrollpult zeigte. Das Signal
wurde um eine Kleinigkeit lauter.

Sparrow hatte seine Bewegung verfolgt.

»Es kommt aus dem Pultl« stellte Ramsey aufgeo
regt fest.

Sparrow nickte heftig. »Vielleicht haben wir nur
noch ein paar Minuten Zeit!«

Ramsey stellte sich einen Augenblick lang die gege
nerischen Wolfsrudel vor, die sich bereits jetzt ihrem
nachsten Opfer naherten, um es einzukreisen -
Nummer einundzwanzig,.

Garcia rifS seinen Werkzeugkasten auf, holte einen
Schraubenzieher heraus und begann die Abdeckplate
te abzuschrauben.

Bonnett kam hereingestiirzt.



»Was ist hier los, Skipper?«

»Irgendwo ist ein Sender versteckt«, antwortete
Sparrow. Er hatte einen zweiten Schraubenzieher gee
funden und war jetzt Garcia behilflich.

»Filthren wir ein Ausweichmandver durch?« wollte
Ramsey wissen.

Sparrow schiittelte den Kopf. »Nein, wir bleiben
auf dem bisherigen Kurs. Sie sollen ruhig denken,
dafs wir nichts ahnen.«

»Hier«, sagte Garcia. »Fassen Sie dort driiben an.«

Ramsey griff zu, hob gemeinsam mit Garcia die
Abdeckplatte hoch und stellte sie auf das Deck. Jetzt
war das Gewirr aus Drdhten, Transistoren und
Hochdruckrohren sichtbar.

Bonnett griff nach dem Peilempfanger, kam damit
naher heran und zuckte zusammen, als der Pfeifton
sofort lauter wurde.

»Joe, ilibernehmen Sie das Reservepult«, befahl
Sparrow. »Ich schalte jetzt den Strom ab.«

Garcia eilte an das zweite Tauchkontrollpult. »In
Betrieb«, meldete er wenige Sekunden spater.

»Warten Sie«, sagte Bonnett. Er hielt den Peilempeo
fanger vor eine Rohre, griff mit der freien Hand zu
und zog sie aus dem Sockel. Der Pfeifton war noch
immer horbar, schien aber jetzt aus Bonnetts Hand zu
kommen, als er die Rohre vor dem Gerat hin und her
bewegte.



»Das kleine Ding hat eine eigene Stromversore
gungy, stellte Ramsey verbliifft fest.

»Der Teufel soll mich holen«, murmelte Sparrow.
»Hier, geben Sie mir die Rohre, Les.« Er nahm sie
Bonnett aus der Hand und bifs die Zadhne zusammen,
weil sie ihm fast die Finger verbrannte.

»Verdammt heifS«, meinte Bonnett und rieb sich die
Hand an der Hose.

»Treten Sie kraftig drauf, Skipper«, schlug Garcia
vor.

Sparrow schiittelte den Kopf. »Nein.« Er lachelte
grimmig.

»Vielleicht haben wir doch noch eine Chance. Les,
bringen Sie uns auf Ausstofstiefe.«

»Zweihundert Meter?« fragte Bonnett. »Aber dann
sind wir nur noch eine wehrlose Zielscheibe!«

»Fiithren Sie den Befehl aus!« herrschte Sparrow ihn
an. Er wandte sich an Ramsey und streckte ihm die
Rohre entgegen. »Fillt Thnen daran etwas auf, was
die Identifizierung &hnlicher Rohren erleichtern
konnte?«

Ramsey nahm die Rohre entgegen und betrachtete
sie von allen Seiten. Dann griff er in die Brusttasche
seiner Uniformjacke, holte eine Minikamera heraus
und fotografierte die ROhre von allen Seiten.

Sparrow fiel auf, dafy sein E-Offizier eine Kamera
griffbereit hatte, aber bevor er eine Bemerkung dare



tiber machen konnte, sagte Ramsey: »Ich muff mir
erst die Vergrofierungen ansehen.« Er sah zu Sparrow
auf. »Haben wir noch geniigend Zeit, um das Ding in
meiner Bude griindlicher zu untersuchen?«

Sparrow warf einen Blick auf den Aufiendruckmese
ser. »Ungefahr zehn Minuten. Tun Sie, was Sie fiir
richtig halten, aber sorgen Sie daftir, dafs das Signal
nicht unterbrochen wird.«

Ramsey drehte sich auf dem Absatz um und rannte
auf seine Bude zu. Sparrow blieb dicht hinter ihm. Er
sprach gleichzeitig in sein Brustmikrophon.

»Joe, holen Sie einen Abfallbehalter und bereiten
Sie alles vor, damit wir die Rohre darin ausstofsen
konnen. Wenn wir Gliick haben, jagen die anderen
hinter einer Wasserstromung her.«

Ramsey breitete ein Stiick Filz auf seinem Arbeitse
platz aus und legte die Rohre vorsichtig darauf.

»Das Ding ist eigentlich fiir eine eigene Stromvere
sorgung viel zu kleing, stellte er dann fest.

»Es hat aber eine«, sagte Sparrow.

Ramsey wischte sich die Hande ab. Ich bin gespannt,
was der Streifen diesmal zeigt, dachte er.

»Teuflische Erfindung!« murmelte Sparrow.

»Wir riskieren eine ganze Menge«, meinte Ramsey.
Er spannte die Rohre in eine Schublehre ein. »Genau
die Standardmafle einer ZO2R.« Er legte die Rohre
auf eine Waage und belastete die andere Schale mit



einer Rohre gleicher Ausfiihrung. Die erste Waage
schale senkte sich nach unten.

»Sie ist schwerer als die Normalausfithrung«, sagte
Sparrow.

Ramsey verschob die Gewichte. »Zweiundsiebzig
Gramm.«

Bonnetts Stimme drang aus dem Deckenlautspreo
cher.

»Erreichen Ausstofitiefe in voraussichtlich vier Mie
nuten. Wir haben eine giinstige Aufwartsstromung
erwischt.«

»Konnen Sie noch etwas feststellen?« erkundigte
Sparrow sich.

»Dazu miifite ich die Rohre zerlegen«, antwortete
Ramsey.

»Vielleicht konnten wir eine Rontgenaufnahme
machen, auf der die Innenstruktur sichtbar wird.« Er
schiittelte zweifelnd den Kopf.

»Wir finden bestimmt noch mehrere an Bordg,
meinte Sparrow. »Davon bin ich fest {iberzeugt.«

»Warum?«

Sparrow zuckte mit den Schultern. »Das ahne ich
einfach. Das ganze Unternehmen steht unter einem
ungliicklichen Stern.« Er starrte die Rohre an. »Aber
wir schaffen es trotzdem!«

»Noch zwei Minuten!« kiindigte Bonnett an.

»Das wire vorldufig alles«, sagte Ramsey. »Ich



mufs erst feststellen, was sich mit den Aufnahmen ane
fangen lafst.«

Sparrow nahm die Rohre an sich. »Schalten Sie das
Ortungssystem auf grofite Reichweite«, wies er Ramo
sey an.

»Dann verraten wir uns aber vielleicht durch den
Impuls«, gab Ramsey zu bedenken. Im gleichen Aue
genblick wurde er rot, als er das rhythmische Sume
men des Lautsprechers in seinem Nacken horte.

Sparrow schiittelte wortlos den Kopf und verlief3
den Raum. Sekunden spater kam seine Stimme beo
reits aus dem Deckenlautsprecher: »Wir haben alles
zum Ausstofsen vorbereitet, Les. Wie hoch ist der Aue
lendruck?«

Dann antwortete Bonnetts Stimme: »Dreiundzwane
zig, zweiundzwanzig, einundzwanzig .. genau
zwanzig!«

Ramsey horte das dumpfe Plop! des Ausstofsrohres,
als der Behalter mit der Rohre mit PrefSluft ausgestoo
len wurde.

»Tauchventile auf!« befahl Sparrow.

Das Deck der Hornet neigte sich steil nach unten.
Die Elektromotoren begannen lauter zu summen.

Ramsey warf einen Blick auf das Gerat, das die
Lautstarke des Schraubengerdusches anzeigte. Viel zu
hoch. Soviel konnten die Dampferplatten nicht untere
driicken.



Sparrows Stimme drang aus dem Lautsprecher.
»Ramsey, schalten Sie das Druckausgleichsystem auf
Handbedienung um. Kompensieren Sie fiir maximale
Tauchtiefe. Wegen der Tiefenkrankheit konnen wir
uns spater Sorgen machen. Im Augenblick mochte ich
nur eine Kaltwasserschicht und zweitausend Meter
tiber mir haben.«

Ramsey bestatigte den Befehl und griff bereits nach
dem Schalter vor sich. Er sah auf die Vampir-Sonde
an seinem Handgelenk. Das Diffusionsverhaltnis war
zu niedrig. Er setzte der Atemluft mehr Kohlenstofe
fanhydrase zu.

Wieder sprach Sparrow: »Ramsey, wir haben einen
Satz Suchkopftorpedos mit Verzogerungsziinder
nach achteraus geschossen. Orten Sie das Signal, falls
einer von ihnen hochgeht.«

»Aye, Skipper.« Ramsey setzte sich Kopthorer auf
und stopselte den Stecker ein. Dabei fiel ihm auf, daf3
der Lautsprecher in seinem Nacken nur noch einen
verschwindend leisen Summton von sich gab. Er hate
te weiter mit dem Druckausgleich zu tun. Der Aue
flendruck betrug jetzt einhundertfiinfundachtzig Ate
mosphdren und stieg noch immer. Plotzlich sprach
das Thermometer auf die Veranderung der Wassero
temperatur an.

»Wir haben die Kaltwasserschicht erreicht, Skipe
per«, meldete Ramsey.



»Danke«, antwortete Sparrow.

Ramseys Manometer kletterte bis auf zweihunderto
fiinf Atmospharen und blieb dort stehen. Er spiirte,
dafs das Deck nicht mehr nach unten geneigt war. Reo
lais klickten, dann leuchteten die griinen Signallame
pen vor Ramsey auf. Er spiirte das Schiff um sich
herum — ein fast lebendes Ding aus Maschinen, Stahl,
Plastik, Gasen, Fliissigkeiten ... und Menschen. Er
horte auch die Befehle, die Sparrow in der Kontrolle
zentrale erteilte.

»Volle Kraft voraus. Dreifsig Minuten auf Ause
weichkurs neunundfiinfzig Grad gehen.«

Auf der zweiten Sonar-Karte links neben Ramsey
wurde der Kurswechsel angezeigt. Er warf einen
Blick auf den roten Punkt, der ihre Position markiere
te: fast genau stidlich der Westspitze Islands auf dem
sechzigsten Breitengrad. Der Gesamtzeitmesser regio
strierte: sieben Tage, vierzehn Stunden und sechse
undzwanzig Minuten seit dem Auslaufen.

»Ramsey, haben Sie schon etwas von unseren Aae
len gehort?«

»Nichts, Skipper.«

»Bleiben Sie in Threr Bude. Wir montieren jetzt das
Tauchkontrollpult ab. Wir miissen jede Rohre tibere
priifen.«

»Aber auch die in meiner Bude und alle Ersatzrohe
rens, sagte Ramsey.



»Spater«, antwortete Sparrow gelassen.

Ramsey sah auf seine Uhr. Was zeigt das Telemeter
diesmal an? fragte er sich nochmals. Er ahnte, dafs er
irgendwann eine duflerst wichtige Tatsache tiiberseo
hen hatte. Irgend etwas tiber Sparrow. Dann konzene
trierte er sich wieder und driickte den Kopfhorer feeo
ster auf seine Ohren. Er warf einen Blick auf das Ose
zilloskop rechts neben sich — nur normale Ausschlae
ge. Einen Augenblick lang fiihlte er sich so eins mit
dem Boot, dafs die Instrumente ihm nur als zusatzlie
che Sinnesorgane erschienen. Aber das Gefiihl vere
schwand sofort wieder.

Sparrow stand in der Kontrollzentrale tiber den
Sonar-Empfanger gebeugt. Er steckte eine Rohre in
ihren Sockel zuriick, zog eine andere heraus und las
die Kennzeichnung vor: »PY4X4.«

Garcia schlug in der Priifliste nach. »Vierhunderto
zwanzig Grammy, sagte er.

Sparrow legte die Rohre auf die Waage. »Stimmt
genau.« Er steckte sie wieder in den Sockel und griff
nach einer anderen.

»Skipper, was ist eigentlich dieser Ramsey?« fragte
Garcia.

Sparrow sah von der Waage auf. »Ich glaube, dafs
der Geheimdienst ihn an Bord geschickt hat.«

»Daran habe ich auch schon gedacht«, meinte Garo
cia. »Aber haben Sie schon iiberlegt, wem wir die



Aufregung mit dem Sender verdanken? Vielleicht ist
er ein Schlafer? Das ware durchaus moglich, Skipe
per.«

Sparrows Hande zitterten, als er nach der nachsten
Rohre griff. Dann liefs er die Hand sinken, wischte sie
am Hemd trocken und sah zu Garcia hinunter. »Joe
...« Seine Stimme brach ab.

>>]a?<<

»Ist Thnen schon einmal aufgefallen, dafs der Gee
danke an Sicherheit alle menschlichen Probleme eine
schlief3t?«

»Glauben Sie, Skipper?«

»Doch, ich meine es ernst, Joe. Horen Sie, ich weifs,
was ich bin. Ich kann Ihnen sogar sagen, welche Vore
stellung ich von mir selbst habe. Dafs Sie von mir
nichts zu befiirchten haben. Les kann das auch. Und
Sie. Und Ramsey.« Er schiittelte den Kopf. » Aber vielo
leicht liigen wir alle.«

»Das ist kein Sicherheitsproblem, Skipper. Das ist
ein Verstandigungsproblem. Dafiir ist Ramsey zue
standig.«

Sparrow wandte sich wortlos ab und arbeitete weio
ter.

»Ich mochte nur wissen, weshalb der Geheimdienst
Ramsey noch einmal in letzter Minute tiberpriift hatc,
sagte Garcia.

»Halten Sie den Mund!« fuhr Sparrow ihn an. »Soe



lange ich ihm nicht das Gegenteil beweisen kann, geo
hort er zu uns. Les und Sie ebenfalls. Und ich auch.« Er
lachelte spottisch. »Wir sitzen alle in dem gleichen
Boot.« Das Lacheln verschwand. »Im Augenblick hae
ben wir ein wichtigeres Problem zu l6sen. Wie konnen
wir die Funkstille durchbrechen und eine Meldung abe
setzen, in der wir von unserer Entdeckung berichten?«

Ein dumpfes Grollen drohnte durch das Boot. Dann
ein zweites.

Ramseys Stimme drang aus dem Lautsprecher:
»Skipper! Zwei Treffer! Detonationsgerdausch wie bei
unseren Aalen!« Seine Stimme tiiberschlug sich fast.
»Deutliche Wassereinbriiche! Zwei, Skipper! Wir hae
ben zwei erwischt!«

»Herr, vergib uns«, murmelte Sparrow.

Dann drohnten weitere Gerausche durch das Boot
—jeweils zwei kurz hintereinander.

»Abwehrtorpedos«, sagte Ramsey. »Damit haben
sie die tibrigen Aale erledigt.«

»Die armen Kerle haben nicht die geringste Chance
gehabtx, fliisterte Sparrow vor sich hin. Er schlof$ eine
Sekunde lang miide die Augen.

Bonnett hielt eine Rohre hoch. »Joe, wieviel darf eio
ne GR5 wiegen?«

Garcia beobachtete Sparrow, der sich plotzlich
wieder seiner Arbeit zuwandte. »Zweihundertfiinfe
undzwanzig Grammg, antwortete er dann.



»Das habe ich mir auch gedacht«, sagte Bonnett.
»Aber die hier wiegt mehr als zweihundertneunzig.«
In seiner Stimme schwang eine unterdriickte Aufree
gung mit.

Sparrow hob den Kopf.

»Ich habe eine gefunden, glaube ich, Skipper«, sage
te Bonnett.

Garcia war aufgestanden und zu Bonnett gegane
gen. Er nahm die Rohre und wog sie priifend in der
Hand.

»Dafs die Menschen nicht besser leben und besser
sterben konnen«, murmelte Sparrow. Er schiittelte
den Kopf und starrte Bonnett an. »Schon, legen Sie
die Rohre weg und suchen Sie weiter!«

Bonnett schien etwas sagen zu wollen, schwieg
aber doch. Er nahm Garcia die Rohre aus der Hand
und legte sie vorsichtig neben seinen Werkzeugkaeo
sten auf ein Biischel Putzwolle.

Sparrow fuhr sich mit dem Handriicken tiber die
Stirn. Er hatte plotzlich heftige Kopfschmerzen. Haben
wir wirklich einen Spion an Bord? fragte er sich. Ist es
Ramsey? Oder Les? Oder Joe? Der Gegner hofft, daf8 wir
ihm die genaue Lage der Bohrung verraten. Er warf einen
verstandnislosen Blick auf die Rohren in dem geoffe
neten Empfanger. Aber warum ist der Sender schon jetzt
in Betrieb gesetzt worden? Um unsere Wachsamkeit auf
die Probe zu stellen? Das Signal ist doch erst dann sinns



voll, wenn wir das Ollager anzapfen. Wenn wir das Olla~
ger erreicht haben! Wie kann ich das verhindern? Ich kann
unmoglich die ganze Zeit wach bleiben.

»Das ist die letzte«, stellte Garcia fest. Er wies auf
die Rohre, die Sparrow auf die Waage gelegt hatte.

Sparrow zuckte zusammen und konzentrierte sich
wieder auf die Arbeit. »In Ordnung«, sagte er. »Steke
ken Sie sie wieder zuriick.«

Garcia fiihrte den Befehl aus.

Sparrow sah zu Bonnett hintiber. »Les, tiberpriifen
Sie die Ersatzrohren im Lagerraum.«

»Wird gemacht«, antwortete Bonnett.

»Sie bleiben hier auf Wache«, sagte Sparrow zu
Garcia.

Garcia nickte. »Wollen Sie ein bifschen ausruhen,
Skipper?«

Sparrow schiittelte den Kopf. »Nein, ich gehe nach
achtern und helfe Ram ...« Er sprach nicht weiter,
sondern warf Garcia einen bedeutungsvollen Blick
zu. »Wir haben Feindberiihrung gehabt und sind
noch einmal davongekommen.« Sparrow ging auf die
Tiir zu. »Ich mu8 Johnny bei der Uberpriifung der
Rohren in seiner Bude helfen.«

»Was wird daraus?« fragte Garcia und wies auf die
Rohre neben Bonnetts Werkzeugkasten.

Sparrow kam noch einmal zuriick, griff nach der
Rohre und machte sich wieder auf den Weg. »Wir



miissen sie eingehend untersuchen. Vielleicht hilft
uns das weiter.« Er sah noch einmal zu Garcia hine
tiber. »Sie konnen sich in der Zwischenzeit tiberlegen,
wie wir mit dem Stiitzpunkt Verbindung aufnehe
men.«

Er verschwand durch die Tiir.

Garcia ballte die Fauste und wandte sich wieder
dem Hauptkontrollpult zu. Sein Blick fiel auf die Soe
nar-Karte und den Markierungspunkt — ein rotes Ine
sekt kroch durch die unendlichen Weiten. Wo? Wo be~
findet sich das Ollager?

Ramsey sah von seinen Instrumenten auf, als Spare
row hereinkam. »Etwas gefunden, Skipper?«

»Les hat das hier entdeckt.« Sparrow legte die Rohe
re vorsichtig auf Ramseys Arbeitsplatz. »Sie hat siebe
zig Gramm Ubergewicht.«

Ramsey starrte die Rohre an, ohne sie zu bertihren.
»Haben Sie schon dariiber nachgedacht, daf sie vielo
leicht explodiert, wenn wir daran herumpfuschen?«

»Frither war es tiblich, dafs Kapitdne vor dem Ause
laufen eine Messe fiir ihr Seelenheil lesen liefSenc,
sagte Sparrow. »Vielleicht hatte ich das ebenfalls tun
sollen.«

»Das habe ich nicht gemeint«, antwortete Ramsey.
»Zwanzig Gramm Nitrox wiirden fiir uns beide gee
niigen. Wollen Sie mich nicht lieber mit dem Ding ale
leinlassen?«



Sparrow runzelte die Stirn. Dann driickte er auf
den Sprechknopf seines Mikrophons. »Joe und Les,
hort gut zu. Die Rohre enthalt vielleicht einen
Sprengsatz, der beim Offnen explodiert. Falls Johnny
und mir etwas zustofst, lafst ihr den Prahm schwime
men und geht auf Gegenkurs. Das ist ein Befehl!«

Johnny! dachte Ramsey. Er hat mich Johnny genannt!

»Am besten nehmen wir jede Bewegung aufc,
meinte Sparrow. Er nahm die Filmkamera aus dem
Wandschrank, klemmte sie tiber Ramseys Arbeitse
platz fest und stellte sie ein. »Okay«, sagte er dann.
»Sie sind der Fachmann fiir diesen Kram.«

Ramsey starrte die Rohre auf der griinen Filzuntere
lage an. »Wenn wir sie vorher eine halbe Stunde lang
von allen Seiten untersuchen, haben wir wahrscheine
lich wesentlich bessere Erfolgsaussichten, stellte er
fest.

»Wonach suchen wir eigentlich?« wollte Sparrow
wissen.

»Kann ich noch nicht sagen«, antwortete Ramsey
nachdenklich. »Nach irgendeinem kleinen Untere
schied, der auffallig genug ist.«

Sparrow beugte sich nach vorn und hielt sich an eie
nem Handgriff fest, als das Deck unter seinen Fiifien
schwankte, weil die Hornet in eine Aufwartsstromung
geraten war. Ramsey hielt die Rohre mit einer Hand fest
und schob die Filzunterlage zusammen, um ihr mehr



Halt zu geben. Auf seinem Kontrollpult blinkte das
gelbe Licht auf, das einen Temperaturwechsel anzeigte.
Ramsey schaltete das Fernthermometer iiber der
Signallampe ein: drei Grad Celsius AufSentemperatur.

Sparrow nickte. »Plankton tiber dem Meeresboe
den.« Er lachelte. »Jetzt brauchen wir uns wegen der
Schraubengerausche keine Sorgen mehr zu machen.
Das ist immerhin eine Erleichterung.«

Ramsey schiittelte den Kopf. »Aber das Ding hier
ist noch immer gefahrlich genug.« Er starrte die Rohe
re an. »Wie wiirden Sie die Explosion auslosen, wenn
man Ihnen diese Aufgabe gestellt hatte, Skipper?«

»Vielleicht durch einen hauchdiinnen Draht. Wenn
er zerreifst ...«

»Vielleicht«, meinte Ramsey zweifelnd. »Noch bese
ser ware allerdings ein Ziinder, der auf Druckverandee
rungen anspricht — wenn das Vakuum im Rohrenine
nern nicht mehr ...« Er richtete sich auf. »Zuerst einige
Aufnahmen mit Infrarot und Rontgenstrahlen. Dann
stellen wir eine Vakuumkammer mit Fernbedienung
auf und nehmen die Rohre darin auseinander.«

Sparrow tippte mit dem Zeigefinger gegen das
Glas. »Von auflen sieht sie eigentlich ganz normal
aus«, meinte er.

»Ich verstehe nur etwas nicht«, sagte Ramsey, wahe
rend er die Infrarotkamera aufbaute. »Warum ist der
Sender schon jetzt in Betrieb gesetzt worden? Das war



ungeschickt. Sie hatten damit warten sollen, bis wir
die Ollagerstitte erreicht haben.«

»Das finde ich auch«, stimmte Sparrow zu.

Ramsey stellte die Kamera ein. »Wann kommen
wir dort an?« erkundigte er sich.

Die Frage war so beildaufig gestellt, daff Sparrow
sich im ersten Augenblick verbliiffen lies. Er sah zu
der Sonar-Karte auf und sagte: »Nun, bis zur Flanke
der ...« Dann schwieg er plotzlich betroffen.

Ramsey machte eine Aufnahme und drehte die
Rohre vorsichtig um.

Die Gleichgiiltigkeit ist nur gespielt, dachte Sparrow.

»Was wollten Sie eben sagen, Skipper?« Ramsey
sah nicht von seiner Arbeit auf.

»Mister Ramsey, nur der Kommandant eines U-
Bootes darf das Ziel kennen, bevor das Zielgebiet
nicht erreicht ist.«

Ramsey richtete sich auf. »Das ist ein dummer Beeo
fehl. Wenn Ihnen etwas zustiefSe, miissen wir umkeheo
ren, ohne etwas erreicht zu haben.«

»Soll das heifSen, dafs ich Thnen erzahlen soll, wo
unser Ziel liegt?«

Ramsey zogerte unentschlossen. Ich kenne es bereits,
tberlegte er sich. Was passiert, wenn ich Sparrow davon
erzihle? Dann glaubt er, daf$ ich wirklich Geheimdienstof+
fizier bin.

»Beantworten Sie meine Frage!«



»Skipper, ich habe Ihnen nur eine hofliche Frage
gestellt, die eine hofliche Antwort wert ist. Ich wollte
nur wissen, wie lange es noch dauert, bis wir Nowaja
Semlja erreichen.«

Sparrow beherrschte sich mithsam und dachte: Ge+
heimdienst? Ein Spion, der mich auf geschickte Weise aus+
horchen will? Dann antwortete er: »Ich sehe nicht ein,
welches Interesse Sie daran haben konnen, wie lange
wir irgendwohin brauchen. «

Ramsey konzentrierte sich wieder auf die Rohre. Ist
er jetzt davon iiberzeugt, daf ich Geheimdienstoffizier bin?

Ich konnte ihn nach den genauen Koordinaten fragen,
tiberlegte Sparrow. Aber was beweist es, wenn er sie
kennt? Oder wenn er sie nicht kennt?

Ramsey holte eine Glasglocke aus dem Gerateo
schrank, legte die Rohre auf das Unterteil, in dem die
Vakuumpumpe eingebaut war, und stiilpte die Glase
glocke probeweise dariiber. Dann nahm er sie noch
einmal ab, schlof3 die Drahte der elektrisch gesteuero
ten Fernbedienung an und setzte das Glas wieder auf
die Dichtung.

Sparrow beobachtete ihn aufmerksam.

»Jetzt geht es langsamer vorang, sagte Ramsey.

Mein Gott, wenn ich nur wiifSte, was ich von ithm halten
soll, dachte Sparrow. Ist er der Spion? Wie soll ich das
beurteilen? Er benimmt sich jedenfalls nicht wie einer.

Ramsey liefs sich auf einem Hocker vor dem Are



beitsplatz nieder. »Langsam und vorsichtig«, wiedere
holte er dabei.

Sparrow warf ihm einen nachdenklichen Blick zu.
Vielleicht ist er nur ein guter Schauspieler. Am besten
iiberpriife ich seine Rohren und beobachte ihn dabei. »In
der Zwischenzeit kann ich die Rohren hier tiberpriio
fen«, sagte er, schraubte die Abdeckung eines der Gee
rate ab und begann die Rohren zu wiegen.

Eine Minute nach der anderen verstrich, eine Stune
de, zwei Stunden ... zwei Stunden und vierzig Minue
ten. Dann lagen die Bestandteile der Rohre nebeneine
ander unter der Glasglocke.

Sparrow war schon lange mit seiner Arbeit fertig
und sah Ramsey aufmerksam zu.

»Keine Sprengladung«, stellte Ramsey fest. Er
schaltete den Magnetarm unter der Glasglocke ein
und hob damit das Rohrengitter hoch. »Ich kann mir
noch immer nicht vorstellen, wieso das Ding gesendet
hat. Es sieht vollig normal aus.« Er betrachtete das
Bauteil von allen Seiten. »Bis jetzt habe ich noch
nichts gefunden, was bei einer Uberbelastung zue
sammenschmelzen konnte. Die Rohre unterscheidet
sich nur durch diesen Mikrovibrator und den dazue
gehorigen Kondensator von einer normalen.« Er
schiittelte den Kopf. »Unsere Techniker interessieren
sich bestimmt dafiir. Keine Auslosevorrichtung! Aber
wie hat es sonst funktioniert?«



Sparrow warf einen Blick auf die Kamera, die jede
Bewegung registriert hatte, und sah wieder zu Rame
sey hintiber. »Wir haben noch ein anderes Problem zu
16sen, stellte er fest.

»Welches?« Ramsey richtete sich auf und rieb sich
den schmerzenden Nacken.

Sparrow runzelte die Stirn. »Wie sollen wir den
Stiitzpunkt von unserer Entdeckung benachrichtigen?
Wenn wir versenkt werden, geht dieses Wissen mit
uns verloren. Aber andererseits darf ich die Funkstille
auf keinen Fall durchbrechen.«

Ramsey reckte sich. »Haben Sie Vertrauen zu mir,
Skipper?«

»Nein«, antwortete Sparrow unwillkiirlich.

Ramsey grinste. »Aber ich kann Thr Problem trotze
dem losen.«

»Wie?«

»Sie sprechen die ganze Geschichte auf Tonband
und spielen es spater mit hochster Geschwindigkeit
ab. Dann ist jeweils nur ein kurzer Pfeifton zu horen,
der mehrmals wiederholt wird. Unsere Leute braue
chen ihn nur aufzunehmen und wieder langsam abe
zuspielen — natiirlich unter der Voraussetzung, dafs
wir vorher ein Kodezeichen senden, das den Tod ane
kiindigt.«

»Trotzdem durchbrechen wir damit die Funkstille.«

Ramsey schiittelte den Kopf. »Wir brauchen nur



einen kleinen Sender auf einem Flofs zu montieren
und ihn so einzustellen, dafs er erst zu senden bee
ginnt, wenn wir schon langst verschwunden sind.«

Sparrow starrte ihn tiberrascht an. »Konnen Sie das
zusammenbauen?«

Ramsey sah sich um. »Warum nicht? Wir haben ale
les hier, was wir brauchen.«

»Ich schicke Thnen Garcia, damit er Thnen hilft,
sagte Sparrow.

»Ich brauche keine ...«

»Er hilft Ihnen trotzdem«, unterbrach Sparrow ihn.

Ramsey grinste wieder. »Richtig, Skipper. Ich hatte
fast vergessen, daf$ Sie mir nicht trauen.«

Sparrow wollte ebenfalls grinsen, runzelte aber
statt dessen bose die Stirn. Will Ramsey mich nur amii~
sieren, um mich abzulenken? fragte er sich. Das wire
durchaus moglich.

Ramsey warf einen Blick auf seine Uhr. »Meine
Wachey, stellte er fest.

»Ich tibernehme Thre Wache«, sagte Sparrow. Er
driickte auf den Sprechknopf seines Mikrophons.
»Joe, kommen Sie in die E-Bude. Johnny hat eine
Moglichkeit entdeckt, wie wir einen Funkspruch abe
setzen konnen. Sie miissen ihm dabei helfen.«

»Wir brauchen bestenfalls ein paar Stundenc, ereo
klarte Ramsey. »Ich melde Thnen die Fertigstellung,
Skipper.«



Sparrow nickte. »Noch etwas«, sagte er dann. »Ab
sofort tritt eine neue Wacheinteilung in Kraft: jeweils
zwei Besatzungsmitglieder haben Wache und lassen
sich dabei nicht aus den Augen.«

Ramsey rif$ die Augen auf. »Wir sind aber nur vier,
Skipper.«

»Nattirlich ist das anstrengend«, stimmte Sparrow
zu. »Deshalb wird der zweite Mann jeweils nach der
Halfte der Wache abgel0st.«

»Das habe ich nicht gemeint«, sagte Ramsey.
»Wenn Ihre Einteilung verwirklicht wird, beobachten
wir uns gegenseitig. Das mufs dazu fiihren, daf§ wir
mifStrauisch werden. Und dieses Mifstrauen bewirkt
eine Art Paranoia, die ...«

»Ich werde einen Vermerk ins Logbuch aufnehe
men, daff Sie offenbar mit den Mafinahmen der
Schiffsfithrung nicht einverstanden sind«, unterbrach
Sparrow ihn.

Ramsey dachte: Vorsicht! Das sind die ersten Anzei+
chen der Paranoia, vor der Obe mich gewarnt hat. »Wir
konnen aber nicht stindig ...«, begann er nochmals.

»Ich bin noch immer Kommandant der Hornet«,
wies Sparrow ihn zurecht.

»Jawohl, Captain«, antwortete Ramsey. Seine Stimeo
me hatte deutlich einen spo6ttischen Unterton.

Sparrow drehte sich wortlos um, verliefs den Raum
und ging in seine Kabine. Dort liefs er sich auf die Koe



je fallen und tiberlegte: Wir haben einen Spion an Bord.
Irgend jemand mufS den Sender in Betrieb gesetzt haben.
Ich hitte Joe hereinholen sollen, als Ramsey die Rohre zer~
legt hat. Er behauptet, dafS sie keine Ausldsevorrichtung
enthdlt, aber vielleicht hat er sie nur vor mir versteckt. Ich
mufs ...

Er erinnerte sich daran, dafs er Garcia befohlen hate
te, in die E-Bude zu gehen. Er driickte auf den
Sprechknopf seines Mikrophons. »Joe, sind Sie ache
tern bei Johnny?«

»Aye, Skipper«, antwortete Garcias Stimme aus
dem Deckenlautsprecher.

»Sehen Sie sich die Rohre an«, sagte Sparrow.
»Vielleicht finden Sie etwas, das wir tibersehen hae
ben.«

»Wird gemacht, Skipper. Bin gerade dabei.«

»Das war alles«, schlofs Sparrow und schaltete ab.

Garcia sah von der Glasglocke auf. »Sie haben vole
lig recht, Johnny. Kein Auslésemechanismus.«

»Was ist das Ding Ihrer Meinung nach?« erkundige
te Ramsey sich.

»Da gibt es nur eine Moglichkeit«, stellte Garcia
fest. »Ein Relaisverstarker.«

Ramsey nickte zustimmend. »Richtig. Das eigentlie
che Signal kommt von woanders her.«

»Aber trotzdem aus nachster Nahe«, wandte Garcia
ein. »Bestenfalls zwei oder drei Meter.«



Ramsey runzelte nachdenklich die Stirn. »Wie steht
es mit den Ersatzrohren?« fragte er.

Garcia schiittelte den Kopf. »Nichts.«

»Der Captain hat meine Bude {iiberpriift, wahrend
ich die Rohre zerlegt habe«, sagte Ramsey. »Ebenfalls
Fehlanzeige.« In diesem Augenblick begann der
Lautsprecher tiber dem Seismoskop zu summen. Die
griine Linie schlug mehrmals nach oben aus.

Bonnetts Stimme drang aus dem Lautsprecher. Er
sprach von der Kontrollzentrale aus: »Skipper!«

»Was gibt es, Les?« fragte Sparrow sofort.

»Mehrere Detonationen achteraus.«

»Ich habe sie beobachtet«, berichtete Ramsey. Er
rechnete so schnell wie moglich. »Ungefahr hunderte
vierzig Kilometer achteraus. Das mufi der Behalter
gewesen sein, den wir ausgestofien haben.«

»Dann haben sie also tatsdchlich den Behalter fiir
uns gehalten, weil er das Signal ausgestrahlt hat!«
stellte Sparrow iiberrascht fest.

»Das schatze ich auch, Skipper«, antwortete Rame
sey.

Sparrow sprach weiter: »Sowie ich meine Arbeit
hier beendet habe, 16se ich Les ab.« Er rausperte sich.

Ramsey warf einen Blick auf die Uhr. »Wird alle
mahlich Zeit«, murmelte er vor sich hin. »Les hat jetzt
schon die dritte Wache hintereinander.«

Sparrow fuhr fort: »Dann schlage ich die neue



Wacheinteilung im Erholungsraum an. Sie tritt ab soe
fort in Kraft.«

»Was hat der Alte eigentlich?« fragte Garcia. »Er
scheint einen Zorn im Leib zu haben.«

Ramsey schilderte ihm die neue Einteilung.

»Der Teufel soll den Kerl holen!« sagte Garcia. »Als
ob wir nicht schon verriickt genug waren!«

Ramsey starrte ihn an. Das ist eine merkwiirdige Re+
aktion fiir einen Ingenieur, dachte er. Fiir einen Psycholo~
gen vollig in Ordnung, aber fiir Garcia ...

Sparrow warf einen kurzen Blick auf den Gesamto
zeitmesser in seiner Kabine: sieben Tage, neunzehn
Stunden und dreiundzwanzig Minuten seit dem Auso
laufen.

Er stand langsam auf, nahm die Wacheinteilung
mit, verliefS den Raum und schlof3 sorgfaltig die Tiir
hinter sich. Als er an der E-Bude voriiberging, horte
er Ramsey sagen: »Das stabilisiert die Drehzahl der
Aufnahmespule. Deshalb muf3 es genau abgeglichen
werden.«

Sparrow horte Garcias Antwort nicht mehr, denn er
hatte bereits den Erholungsraum betreten und schlof3
sorgfaltig die Tiir hinter sich.



Wahrend der nachsten Wache wurde das winzige
Flofs mit dem Sender zu Wasser gebracht. Dann suche
te die Hornet wieder grofiere Tiefen auf, die ihr eio
gentliches Element waren. Sparrow trug den Zeite
punkt in das Logbuch ein: sieben Tage, zwanzig
Stunden und achtundvierzig Minuten seit dem Auso
laufen. Er fiigte auch ihre augenblickliche Position
hinzu: einundsechzig Grad achtundfiinfzig Minuten
nordlicher Breite, siebzehn Grad zweiunddreifdig Mie
nuten westlicher Lange. Der Sender sollte vier Stune
den spater den Betrieb aufnehmen.

»Gut gemacht, Johnny«, sagte Sparrow mechao
nisch. »Hoffentlich funktioniert das Ding auch.« Er
sah zu Garcia hiniiber. »Aber damit rechnen wir lieo
ber nicht fest.«

Garcia zuckte mit den Schultern. »Es kénnte funke
tionieren«, meinte er. »Falls es jemand hort.« Er starre
te Ramsey an.

Joe ist mifStrauisch, dachte Sparrow. Wenn Ramsey
wirklich fiir die andere Seite arbeitet, hat er den Sender be~
stimmt auf eine Wellenlinge eingestellt, die der Gegner
abhort. Und dann kénnen wir uns auf etwas gefafst ma~
chen!

»Bin ich jetzt abgelost?« wollte Ramsey wissen.



»Ja, bis Sie wieder Wache haben«, antwortete der
Captain. Er starrte hinter Ramsey her.

Sobald Ramsey seine Kabine erreicht hatte, holte er
das Telemeter unter der Koje hervor und untersuchte
den Streifen. Diesmal hatte Sparrow endlich reagiert!
Aber wie! Jeder Ausschlag seit der Entdeckung des
Senders war grofSer als der vorhergehende! Ramsey
liefs den Streifen sinken.

Sparrow verliert das Gefiihl fiir Realititen, dachte er.
Ich mufS etwas unternehmen. Aber was? Und was weifS ich
iiberhaupt iiber seine Reaktionen? Mir ist in der vergange~
nen Woche nur klar geworden, daf$ er sein Fach ausge~
zeichnet versteht. Manchmal konnte man fest glauben, das
Boot sei ein Teil seiner selbst — oder umgekehrt. Als ob
Sparrow nur ein Bauteil wire: Captain, U-Boot, Modell I,
tragbar.

Ramsey erinnerte sich plotzlich an den kurzen Aue
genblick in seiner Bude, in dem er das Gefiihl gehabt
hatte, Bestandteil des Bootes zu sein.

Sparrow hatte sich offenbar glinzend angepafSt, weil das
seine Uberlebenschancen erhiht.

Captain, U-Boot, Modell I — vielleicht entspricht das tat~
sdchlich der Wirklichkeit.

Ramsey streckte sich auf seiner Koje aus, schlofs die
Augen und war schon nach wenigen Sekunden
traumlos eingeschlafen.

Garcia hatte Wache.



Der Gesamtzeitmesser zeigte an: acht Tage, vier
Stunden und neunzehn Minuten seit dem Auslaufen.

Bonnett hielt sich ebenfalls in der Kommandozene
trale auf. Er saf3 zusammengekriimmt auf einem Hoke
ker und hatte die Augen geschlossen.

Die Hornet machte zwanzig Knoten.

Garcia stand vor dem Hauptkontrollpult, beobache
tete die verschiedenen Instrumente und warf ab und
zu einen Blick auf die Anzeige des Autopiloten.

Der Sonar-Empfanger begann zu summen.

Bonnett hob ruckartig den Kopf. Er starrte den Oso
zillographen links neben sich an und legte den Schale
ter um, der die Elektromotoren der Hornet gleichzeio
tig abstellte. Das Boot trieb lautlos weiter.

»Was war das?« fragte Garcia.

»Metall. Grofs. In unserer Richtung.«

»Nur ein Signal?«

»Weifs ich noch nicht.«

»Ein Iwan?«

»Ruhel«

Bonnett drehte den Abstimmknopf nach rechts und
beobachtete die Anzeige. »Einer. Er kommt so schnell,
als gehorte ihm der ganze Ozean. Das kann sich in
dieser Gegend nur ein Iwan leisten. Du mufst den
Skipper aufwecken.«

Garcia driickte auf den Knopf, der den Summer in
Sparrows Kabine betatigte.



Wenige Sekunden spater erschien Sparrow in der
Ttr.

Bonnett wies mit dem Daumen auf das Sonar-
Gerat.

Die Hornet hatte sich langsam nach Steuerbord geo
neigt, wahrend sie Fahrt verlor. Jetzt krangte sie beo
reits so stark, dafSs Sparrow sich festhalten mufite, um
nicht das Gleichgewicht zu verlieren. »Wie weit bis
zum Boden?« fragte er.

»/Zu weit«, antwortete Bonnett.

Garcia drehte sich um. »Hoffentlich fallt euch bald
etwas ein, bevor wir nur noch kriechen!«

Sparrow sah nochmals auf das Ortungspult. Das
andere U-Boot war weniger als fiinf Kilometer ente
fernt und naherte sich rasch. Plotzlich erschienen
zwei Zacken auf dem Oszillographen. »Jetzt sind es
schon zweix, stellte er fest.

»Sie laufen in weniger als tausend Meter Abstand
an uns vorbei«, sagte Bonnett.

»Wenn sie den jetzigen Kurs beibehalten«, antwore
tete Sparrow. »Das kann aber auch nur ein Trick
sein.«

»Die Kerle miissen schlafen, wenn sie uns bisher
noch nicht geortet haben, fliisterte Garcia.

»lhr Ortungssystem ist ziemlich miserabel«, sagte
Sparrow. Er wandte sich an Garcia: »Joe, schiefSen Sie
vier Torpedos mit Suchkdpfen ab und stellen Sie die



Zinder auf flinf Minuten Verzogerung ein.« Garcia
nickte und fiithrte den Befehl aus.

»Tauchen«, wies Sparrow Bonnett an. Die Elektroe
motoren summten leise und verstummten dann wiee
der.

»Sie sind nicht nur blind, sondern auch taub!« stelle
te Garcia fest.

Sparrow beobachtete gespannt den Druckmesser.
Der Zeiger bewegte sich langsam nach rechts: 210 ...
211 ... 212 ... 215 ... Der rote Punkt bei 220 zeigte die
maximale Tauchtiefe der Hornet an. Der Zeiger beeo
wegte sich noch immer: 214 ... 215 ... 216 ...

Auf Garcias Stirn standen dicke Schweifsperlen.
Bonnett nagte nervos an der Unterlippe. Sparrow sah
nur kurz auf, als Ramsey hereinkam. Dann starrte er
wieder den Druckmesser an. »Genug, sagte er leise
zu Bonnett.

Das Manometer registrierte 218, ging langsam auf
217 zuriick und blieb dort stehen.

»Sie sind fast iiber unserem ...«, flisterte Bonnett.

Als die dumpfe Detonation die Hornet erschiitterte,
schlug der Zeiger wild aus, erreichte 224 und ging
wieder langsam auf 217 zurtick.

»Ich habe gehort, daf$ die Implosion auf der Barra+
cuda erst bei 245 erfolgt ist«, murmelte Garcia.

»Die meisten Boote halten sogar mehr aus«, wandte
Bonnett ein.



»Selbst wenn sie die Torpedos geortet haben, wise
sen sie noch nicht, wo wir stecken, sagte Sparrow.

»Aber das zweite Boot ist jedenfalls gewarnt, stelle
te Bonnett fest. »Es treibt nur noch, hat aber die Abe
wehrtorpedos bereits ...«

Drei kurze Hammerschlage erschiitterten die Hornet.

»Das waren unsere Torpedos«, sagte Sparrow.
»Haben Sie einen Wassereinbruch gehort, Johnny?«

»Fehlanzeige«, antwortete Ramsey.

»Dann haben sie unsere Position bereits nach dem
Echo berechnet«, sagte Sparrow. »Schiefsen Sie einen
Stortorpedo ab, Joe. Und die Abwehrtorpedos gleich
hinterher.« Er schlug Bonnett auf die Schulter. »Ause
weichmanover. Volle Kraft voraus. «

Bonnett nickte wortlos. Die Elektromotoren begane
nen wieder zu summen.

Garcia hatte nacheinander den Stortorpedo und
den Satz Abwehrtorpedos abgeschossen. Jetzt drehte
er sich wieder zu den anderen um. »Warum habe ich
nicht rechtzeitig einen sicheren Job in einer Nitroxfae
brik angenommen?« wollte er wissen.

»Ich kann gar nicht einsehen, daff ihr Kerle ewig
leben wollt«, sagte Bonnett. »Hier sitzt ihr ganz gee
miitlich in einer schwimmenden ...«

»Aufwarts!« sagte Sparrow plotzlich. »Wenn es
hart auf hart geht, mochte ich wenigstens noch taue
chen konnen.«



Garcia fiihrte den Befehl aus.

»Wir verlassen den Bereich des Stortorpedos, stelle
te Ramsey fest.

»Schiefien Sie noch einen in Richtung auf unseren
jetzigen Kurs ab«, wies Sparrow ihn an. Er schlug
Bonnett nochmals auf die Schulter. »Ruder hart Steue
erbord und treiben lassen.«

Bonnett nickte und legte dann den Antrieb still. Die
Hornet verlor langsam an Fahrt. Gleichzeitig begann
sie nach Steuerbord zu krangen.

»Der Trimm mufS spater verbessert werdeng, stellte
Sparrow fest.

Bonnett lehnte sich zu Ramsey hintiber und fliistere
te ihm zu:

»Der Captain ist wirklich ein Genie. Wir treiben
jetzt genau am Rand des Bereichs des ersten Stortore
pedos. Der zweite hinterlafit eine Spur, der die andee
ren folgen, bis sie ...« Seine Stimme brach ab, als er
mit vor Schreck geweiteten Augen den Bildschirm
des Ortungsgerates anstarrte. »Skipper!« sagte er heio
ser. »Sie sind genau tiber uns! Jetzt laufen sie mit vole
ler Kraft voraus tiber uns weg. Abstand nicht mehr
als vierzig Meter!«

Sparrow schob Garcia beiseite, griff selbst nach den
Hebeln an dem Nebenkontrollpult, liefS den Antrieb
aufheulen und steuerte die Hornet in das Kielwasser
des feindlichen U-Bootes. Zu Bonnett sagte er: »Bleio



ben Sie dicht hinter ihm, Les. Aber vorsichtig, Freund,
ganz vorsichtig.«

»Ich habe gehort, daf$ die alte Plunger den gleichen
Trick vorgefiihrt hat, fliisterte Garcia. »Aber ich hite
te nie gedacht, daf3 ich ihn selbst erleben wiirde.«

»Das ist ihr blinder Flecks, sagte Ramsey. »Solange
wir in ihrem Kielwasser bleiben, konnen sie unser
Schraubengerausch nicht horen. «

Bonnetts Stimme klang wieder so ruhig wie zuvor:
»Zwei Grad Backbord.«

Sparrow nahm die Kurskorrektur vor.

Ramsey wies auf das Oszilloskop.

Bonnett warf einen Blick auf das Instrument und
meldete: »Skipper, an Steuerbord lauert ein ganzes
Wolfsrudel. Es lauft auf den letzten Stortorpedo zu,
den wir ausgestofien haben.«

»Zu nah, stellte Sparrow fest. Er verringerte die
Fahrt der Hornet und driickte gleichzeitig auf einen
der Knopfe auf dem Torpedopult, um einen Aal
scharfzumachen. »Sagen Sie mir, wenn wir den Mine
destabstand erreicht haben«, wandte er sich an Bon-
nett. »Nach der Detonation schiefSen Sie sofort vier
Stortorpedos in verschiedene Richtungen ab.«

Bonnett nickte bestdtigend. »Hundert Meter«, sagte
er. »Hundertfiinfundzwanzig ... hundertfiinfzig ...
hundertsiebzig ...« Er warf einen Blick auf das zweite
Oszilloskop. »Innerhalb der nachsten Sekunden nehe



men die anderen Boote zwei Signale aus unserer
Richtung auf — und eines pafit nicht zu ihrer IFF.
Zweihundertfiinfzig ... zweihundertsiebzig ...«

Sparrow schofi den einen Torpedo ab, legte den
Antrieb still und begann zu zdhlen: »Eins, zwei, drei,
vier, funf, sechs, sieben, acht, neun, zehn, elf, zwo ...«

Ein schwerer Schlag erschiitterte die Hornet.

Bonnett schofs die Stortorpedos ab.

Ramseys Ohren summten.

Sparrow schaltete auf hochste Fahrtstufe, beschrieb
einen engen Kreis mit der Hornet und zog sie steil
nach oben. Dann schob er Garcia an das Tauchkone
trollpult und trat selbst zurtick. »Die anderen glauben
bestimmt, dafi wir jetzt tauchen«, sagte er dabei.
»Tanks anblasen.«

Garcia driickte auf die Knopfe. Die Hornet setzte
sich ruckartig in Bewegung.

»Les, melden Sie mir, wenn wir nur noch zwanzig
Meter unterhalb der Grenze des Storbereichs sind,
sagte Sparrow.

»Aye, Skipper«, antwortete Bonnett. »Das dauert
noch einige Zeit.«

Bonnett sah den verbliifften Ausdruck auf Ramseys
Gesicht und meinte grinsend: »Das haben Sie auf der
Marineakademie nicht gelernt, was?«

Ramsey schiittelte den Kopf.

»Wir schweben nach oben«, sagte Bonnett. »Viele



leicht hiangen wir bis dahin mit dem Kopf an der
Decke, aber jedenfalls tauchen wir leise auf.«

Sparrow warf einen Blick auf den Aufiendruckmese
ser: finfundneunzig Atmosphdren — weniger als tauo
send Meter. Er sah fragend zu Bonnett hiniiber, der
den Kopf schiittelte.

Die Sekunden tickten langsam vorbei.

»Jetzt!« sagte Bonnett plotzlich.

Garcia legte den Antrieb still.

Sparrow fuhr sich mit dem Handriicken tiber das
Gesicht und schiittelte verbliifft den Kopf, als er das
Blut sah. »Nasenbluten, stellte er fest. »Der Drucke
wechsel war zu schnell. Los, jeder eine Haldane-
Pille!« Er holte die griine Pille aus der Tasche seines
Hemdes, schluckte sie, mufste gegen ein plotzliches
Schwindelgefiihl ankampfen und behielt sie nur mit
Miihe unten.

Ramsey verschluckte sich, hustete und hielt sich
den Magen.

Bonnett schiittelte den Kopf. »Das Zeug ist
schlimmer als ein Liter lauwarmes Salzwasser«, stello
te er fest.

Die Hornet krangte leicht nach Steuerbord.

Sparrow sah zu Ramsey hintiber. »Auf die Backe
bordseite, Johnny«, sagte er.

Ramsey gehorchte und dachte: Und das alles, damit
die anderen mich Johnny nennen!



Als er an Garcia vorbeiging, driickte der Bootsine
genieur den gleichen Gedanken laut aus: »Ich wette,
dafs Sie lieber Kleiner oder Ramsey heifSen mochten.«

Ramsey grinste schwach.

Das Deck neigte sich weniger rasch, aber unaufe
haltsam.

Sparrow nickte Bonnett zu. »Handpumpe. Mit
Wasser trimmen. Aber langsam und leise.«

Bonnett ging an das Achterschott und klappte den
Pumpenschwengel aus der Halterung. Sparrow nahm
seinen Platz ein.

Die Hornet kehrte langsam auf ebenen Kiel zurtick,
aber dann begann der Bug zu sinken. Und wenige
Minuten spater neigte sich das Deck nach Backbord.

Sparrow winkte Ramsey zu sich heran. »Hierher,
Johnny, damit sich der Bug aufrichtet. Versuchen Sie
das Gleichgewicht zu halten.«

Ramsey warf einen Blick auf den Druckmesser:
achtundfiinfzig Atmospharen. Sie waren weniger als
sechshundert Meter tief.

»Auf diese Weise konnen wir einigermafSen im
Trimm bleiben«, meinte Sparrow. »Aber wenn wir
auf eine starke StrOmung stofien, miissen wir viele
leicht doch den Antrieb riskieren.«

Die Hornet trieb weiter nach oben.

Ramsey hatte den richtigen Rhythmus gefunden.
Die Trimmlage lief3 sich nicht vollig ausgleichen, aber



gemeinsam mit Bonnett gelang es ihm immerhin, die
Ausschlage in ertraglichen Grenzen zu halten.

Das Deck bewegte sich plotzlich nicht mehr nach
Backbord, denn die Hornet holte schwer nach Steuereo
bord tiber. Gleichzeitig stampfte der Bug, als das Boot
zu rollen begann. Ein lautes Zischen drohnte durch
die Hiille.

Der Bildschirm iiber Garcia zeigte plotzlich ein mile
chiges Griin, als die Kamera iiber dem Kommandoe
turm eingeschaltet wurde. Sparrow stand unbewege
lich vor dem Hauptkontrollpult.

Wann nehmen wir endlich wieder Fahrt auf? fragte
Ramsey sich.

Diesmal holte die Hornet weit nach Backbord iiber.

Einen unendlichen Augenblick lang starrte Ramsey
auf die Rohren und Leitungen an der Backbordwand
hinab. Gleich kentern wir, dachte er.

Aber die Hornet richtete sich langsam wieder auf.
Auf dem Bildschirm wurden schaumgekronte Wogen
sichtbar. Dicht {iber dem Wasser hing eine undurche
dringliche Nebelwand. Die Hornet stampfte heftig in
der hohen Diinung.

»Ich bin vollig Ihrer Meinung, Skipper«, sagte Bon-
nett. »Fine Todesart ist so gut wie die andere. Die
Kerle hatten uns bestimmt gehort. «

Sparrow warf einen Blick auf den Oszillographen.
»Welcher Kurs liegt an, Joe?«



»Fast achtundfiinfzig Grad.«

»Der Wind steht gerade richtig«, meinte Sparrow.
»Die Briider dort unten sind noch immer hinter dem
letzten Stortorpedo her.«

»Lieber Gott, ich danke dir fiir den schonen Nebelx,
sagte Bonnett ernsthaft.

»Sie haben jetzt wachfrei, Joe«, stellte Sparrow fest.
»Ich tibernehme Ihren Posten.« Er sah wieder auf das
Sonoskop. »Wir lassen uns treiben, bis wir keine Sie
gnale mehr aufnehmen. «

Ramsey gahnte.

Sparrow wies mit dem Daumen auf die Tir. »Sie
ebenfalls. Gut gemacht, Johnny.«

Ramsey grinste und verschwand wortlos in dem
Niedergang. Das Deck unter ihm schwankte heftig.
Pl6tzlich konnte er sich nicht mehr beherrschen, hielt
sich die Hand vor den Mund und erreichte mit knape
per Not seine Kabine.

Garcia kam hinter ihm her, driickte ihm eine blaue
Tablette in die Hand und sorgte dafiir, dafs Ramsey
sie schluckte.

Die Wirkung setzte sofort ein. »Danke«, brachte
Ramsey heraus.

»Los, in die Falle, Kleiner.«

Garcia half ihm in die Koje und deckte ihn zu.

Seekrank! Das hingt mir ewig nach! dachte Ramsey.
Er horte, dafs Garcia die Kabine verliefs, und erinnerte



sich an das Telemeter. Aber er war zu miide und
schlief sofort ein.

Bevor er wieder auf Wache gehen mufite, fand er
einen Augenblick Zeit, um den Streifen zu untersue
chen.

Sparrow hatte offenbar seine eiserne Selbstbeherro
schung wiedergefunden.

Ramseys Unterbewufitsein schien sich mit dem
Problem befafit zu haben. Jetzt drang die Losung alle
mahlich bis in das Bewufstsein vor.

Er wufste, was er zu tun hatte.



Die Hornet trieb dreiundzwanzig Stunden lang vor
dem Wind und entfernte sich in nordostlicher Riche
tung von Island. Ein grauer Fleck im Nebel, der noch
immer dicht iber dem Wasser hing. Und hinter ihr
tauchte von Zeit zu Zeit die griine Oberseite des
Prahms wie ein Meeresungeheuer aus den Wogen
auf.

Ramsey hatte gemeinsam mit Garcia zweite Wache,
als Sparrow die Kontrollzentrale betrat. Der Captain
wirkte gelOster als sonst.

Er ist vollig entspannt, dachte Ramsey. Das ist nur
richtig. Wer soll uns schon hier oben suchen? Wir liegen so
tief im Wasser, daf$ die Kiistenstationen uns nicht orten
konnen.

»Alles ruhig, Skipper, sagte er.

»Ausgezeichnet«, antwortete Sparrow. Er sah auf
den Gesamtzeitmesser: neun Tage, drei Stunden und
siebenundvierzig Minuten. »Joe, seit wann haben wir
kein Signal mehr von unseren Freunden aufgenome
men?«

»Seit fast zehn Stunden. «

Sparrow warf einen Blick auf die Sonar-Karte. Der
rote Punkt stand auf sechsundsechzig Grad, neun
Minuten und zwanzig Sekunden nordlicher Breite



und zwei Grad, elf Minuten und vierzig Sekunden
westlicher Lange. Er nickte Ramsey zu. »Fahrt aufe
nehmen, Johnny. Aber nicht mehr als acht Knoten.«

Ramsey schaltete den Antrieb ein.

Die Hornet nahm langsam Fahrt auf.

»Ruder spricht an, Skipper«, meldete Ramsey kure
ze Zeit spater.

Sparrow nickte. »Kurs dreizehn Grad. Wir sind ein
bifichen zu nahe an der norwegischen Kiiste. Dort
stehen eine Menge Horchstationen.«

Ramsey ging auf den befohlenen Kurs.

»Solange der Nebel anhilt, bleiben wir aufgeo
taucht«, sagte Sparrow.

»Unsere Schutzengel machen Uberstunden, stellte
Garcia fest.

»Ob sie in einer Gewerkschaft organisiert sind?«
fragte Ramsey.

Sparrow sah wieder auf den Gesamtzeitmesser:
genau neun Tage und vier Stunden. Er nickte Garcia
zu. »L0sen Sie ihn ab, Joe.«

Garcia trat an Ramseys Stelle.

»Sie konnen schlafen gehen, sagte Sparrow.

Ramsey fiihlte sich miide und erschopft. Aber er ere
innerte sich an das, was er tun mufite, und kampfte
gegen die Miidigkeit an. »Zum Gliick sind wir bald
da, sagte er.

Sparrow runzelte die Stirn.



»Ich bin jedenfalls froh, wenn der Zauber vorbei
ist«, sprach Ramsey weiter. »Hatten wir das vere
dammte Ol nur erst wieder ...«

»Das gentigt«, unterbrach Sparrow ihn.

»Haben Sie Angst, dafs ich Ihr kleines Geheimnis
ausplaudere?« fragte Ramsey.

Garcia starrte ihn verblifft an.

»Gehen Sie in Thre Kabine«, befahl Sparrow.

»Wird gemacht«, antwortete Ramsey und ahmte
Garcias Akzent nach. Er grinste so frech wie moglich
und ging auf die Tiir zu.

»Kommen Sie zu mir, bevor Thre nachste Wache
beginnt«, sagte Sparrow. »Wir miissen uns ...« Er
brach ab, als eine rote Warnlampe auf dem Reaktore
kontrollpult zu blinken begann. Die Lampe gliihte
griin, dann rot und wieder grin.

»Im Reaktorraum hat sich etwas losgerissen, stello
te Sparrow fest.

»Die Druckwelle des einen Torpedos«, sagte Rame
sey.

»Wahrscheinlich eher die Erschiitterung durch den
hohen Seegang«, meinte Garcia.

»Kurzschluf$ an der Steuerbordseite«, warf Spare
row ein. »Anscheinend in der Fernbedienung. Les soll
sofort herautkommen. «

Garcia driickte auf den Alarmknopf.

»Kameras einschalten«, befahl Sparrow.



Ramsey kehrte an seinen Platz zurtick. Garcia warf
ihm einen kurzen Blick zu und schaltete dann nache
einander die Reaktorraumkameras ein.

Bonnett kam herein. »Was ist los?«

»Kurzschlufs im Reaktorraumc, erkldarte Sparrow
ihm. »An der Steuerbordseite. Ich gehe nach vorn.« Er
sah zu der Lampe hintiber. Rot, griin, rot, griin, rot.
»Les, helfen Sie mir in den Anzug. Ich mufs durch den
unteren Steuerbordtunnel und die Fernbedienung
tiber den Spiegel steuern.«

»Augenblick, Skipper«, warf Garcia ein. »Sehen Sie
sich das an.« Er wies auf einen der Bildschirme.

Sparrow kam naher.

Jetzt sahen auch die anderen, was Garcia meinte.
Der lange Arm der hydraulischen Moderatorkontrole
le war an dem oberen Scharnier abgebrochen. Dae
durch konnte der Greifer, der sonst waagrecht in Rue
hestellung stand, sich frei bewegen und pendelte
immer wieder gegen ein dickes Kontrollkabel. Bei jeo
der Beriihrung spriihten blaue Funken aus dem Kao
bel.

Garcia wies auf die untere Halfte des Bildschirms,
auf der das Gehduse der Fernbedienung sichtbar war.
»Das ist die grofste Schwierigkeit. Das ganze Gehaduse
steht nicht mehr richtig. Die Schraubbolzen sind glatt
abgeschoren.«

Sparrow drehte sich um. »Les, ich habe mir die Sae



che anders tiberlegt. Sie bleiben mit Johnny hier. Joe,
Sie kommen mit.« Er sah zu Ramsey hiniiber. »Taue
chen, bis der Seegang sich nicht mehr auswirkt.«

Ramsey reagierte automatisch: Tiefenruder zwei
Grad, Druckausgleich arbeitet, Innendruck gleiche
bleibend. Er schaltete die Kamera im Maschinenraum
ein, um Sparrow und Garcia beobachten zu konnen.
Ausgerechnet jetzt mufS ich meine Vorstellung geben,
tiberlegte er sich. Dann zuckte er innerlich mit den
Schultern. Vielleicht war der Zeitpunkt doch nicht
schlecht gewdhlt.

Sparrow und Garcia hatten die Schutzanziige bee
reits aus den Spinden geholt. Sparrow stand vor Gare
cia und half ihm in den Anzug.

Was zeichnet das Telemeter jetzt auf? fragte Ramsey
sich. Wieder nur eiserne Selbstbeherrschung? Oder un~
kontrollierbare Reaktionen?

Sparrow holte tief Luft und sprach in das Helmmie
krophon: »Abstimmung ... Abstimmung. Horen Sie
mich, Les?«

Seine Stimme drohnte aus dem Deckenlautspree
cher. Ramsey verringerte die Lautstarke.

Bonnett antwortete: »Laut und klar, Skipper.«

»Joe, sagte Sparrow. »Horen Sie mich?«

»Klar, Skipper.«

»Horen Sie gut zu, Les«, fuhr Sparrow fort. »Wenn
der Arm zu weit ausschlagt, kann er den Reaktor beo



schadigen. Beobachten Sie ihn auf Threm Schirm. Vielo
leicht seheich die Lageveranderung nicht rechtzeitig. «

Bonnett warf einen Blick auf den Bildschirm. »Vore
laufig ist alles ruhig, Skipper. Der Greifer liegt auf der
Strebe tiber dem Reaktor.«

»Die Schraubenbolzen sind aber abgeschoren«, sage
te Sparrow. »Wenn wir Pech haben, fallt der ganze
Kasten auf den Reaktor.«

Bonnett studierte den Bildschirm. »Skipper, vielo
leicht konnen Sie den Arm mit den Greifern der
Fernbedienung stabilisieren.« Er beugte sich dicht
tiber den Schirm. »Dazu miifSten Sie aber haargenau
arbeiten. Der Greifer mufs unter dem abgebrochenen
Scharnier durchgreifen.«

»Wieviel Platz ist unterhalb frei?«

»Btwa zwanzig Zentimeter. Bestimmt nicht mehr.
Und der Beobachtungsspiegel steht in einem schleche
ten Winkel.«

»Weisen Sie mich ein«, befahl Sparrow. »Wir schafe
fen es trotzdem.« Er drehte sich um, offnete die Tune
neltiir und schaltete den Helmscheinwerfer ein. »Joe,
Sie bleiben hier, wenn ich Sie nicht rufe.« Er griff mit
der behandschuhten Hand in den Tunnel, legte den
Ventilatorschalter um und stellte die Verbindung
zwischen der Luftversorgung und seinem Anzug her.

»Ich achte auf die Zeit«, sagte Garcia. »Les soll die
Strahlung im Tunnel iiberwachen.«



Bonnett hatte zugehort und antwortete: »Skipper,
ich tuberwache Ihr Zeit-Strahlungs-Verhaltnis von
hier aus.« Er liefs eine Stoppuhr anlaufen und warf
gleichzeitig einen Blick auf den Geigerzahler, der die
Mefiwerte aus dem Tunnel iibertrug.

»Ich gehe jetzt hinein«, kiindigte Sparrow an. Er
biickte sich und verschwand in dem Tunnel. »Ich bee
schreibe Thnen die Lage, Les. Zeichnen Sie alles auf
Band auf, falls wir spater einen Unfallbericht einreio
chen miissen. «

»Nur keine unchristliche Hast; Skipper«, mahnte
Bonnett.

Sparrow sagte: »Joe, verriegeln Sie die Tiir hinter
mir. Wenn das Gehause nach Steuerbord fallt, zero
trimmert es bestimmt einen Teil der vorderen Abe
schirmung. Dann wird es hier drinnen verdammt
heifs.«

»Wird gemacht.«

Sparrow horte einen dumpfen Schlag hinter sich
und wufdte, dafs Garcia den Befehl ausgefiihrt hatte.
Plotzlich fithlte er sich vollig allein und verlassen. Der
Schweifs stand ihm in dicken Perlen auf der Stirn.
Sein Hemd schien an ihm zu kleben.

Garcias Stimme kam aus einer anderen Welt zu
ihm: »Was sehen Sie, Skipper?«

»Im Tunnel ist alles klar. Bisher noch nicht iibere
mafsig heif.« Der Helmscheinwerfer sandte einen



scharfgebiindelten Lichtstrahl durch die Dunkelheit.
Das Licht fiel auf die Sicherheitstiir, die nach der Abe
schirmung in das Druckschott eingelassen war. Spare
row zog sie auf und lief3 sie in gedffneter Stellung eine
rasten.

Vor ihm strahlten die Scheinwerfer der Innenbeo
leuchtung in einem unwirklichen Blau, das von den
Spiegeln reflektiert wurde. Sparrow stand jetzt in ihe
rem Lichtschein.

»Ich habe die Fernsteuerung erreicht«, sagte er.
Dann schluckte er trocken und versuchte die Angst
zu tiiberwinden, die ihn plotzlich tiberfallen hatte. Une
ter dem blaulichen Licht wartete ... was? Die Welt mit
allen ihren Schrecken.

Garcias Stimme kam aus seinem Helmlautsprecher:
»Alles okay, Skipper?«

Sparrow holte tief Luft. »Ja.«

Ich bilde mir einfach ein, noch immer in der Schule zu
sein, dachte er. Das Ganze ist nur eine Ubung. Der Reak~
tor ist gar nicht echt, sondern nur eine Nachbildung zu
Trainingszwecken ...

»Skipper?« Das war Les gewesen.

»]a?«

»Fertig?«

»Augenblick, Les.«

»Okay.«

Sparrow steckte beide Hande in die Griffe der



Fernbedienung, bis er eine feste Verbindung hergee
stellt hatte. Dann bewegte er die rechte Hand lange
sam zuriick und beobachtete in dem Spiegel, daf3 der
Greiferarm sich in Mittelstellung befand.

»Les?«

»Ich sehe ihn, Skipper. Ungefdhr achtzig Zentimeo
ter anheben. Auf gleiche Hohe wie die Zugfeder, aber
nicht bis an das Scharnier.«

Sparrow fafite den rechten Handgriff fester und
drehte ihn leicht, um die Hydraulik einzuschalten.
Der Greiferarm schofs férmlich nach oben. Zu schnell!
Er spiirte, dafs ihm der Schweif$ ausbrach.

»Btwas langsamer«, sagte Bonnett.

Sparrow murmelte ein Stofsgebet.

»Haben Sie etwas gesagt, Skipper?« fragte Bonnett.

»Alles klar, Les. Weisen Sie mich ein.«

»Okay. Ungefahr flinfzehn Zentimeter nach oben
und zwei oder drei nach links. Lassen Sie sich Zeit
dabei.«

Sparrow konzentrierte sich auf den Handgritf. Der
lange Greiferarm hob sich langsam, blieb eine Sekune
de lang unbeweglich und schwenkte dann nach links.

»So0 ist es richtig, Skipper. Fahren Sie ihn einen Mee
ter weiter aus und lassen Sie ihn dort stehen, wihe
rend Sie das letzte Gelenk strecken.«

Der Greiferarm bewegte sich, als sei er mit ihm
verwachsen. Sparrow drehte den linken Griff, verrieo



gelte den vordersten Abschnitt und streckte dann den
nachsten Teil des Greiferarms. »Stimmt das?«

»Ausgezeichnet. Konnen Sie den ganzen Arm um
drei Zentimeter heben? Sie sind ein bifsichen zu nahe
an dem Scharnier.«

»Ich kann den Greifer und den nachsten Abschnitt
des Armes nicht gleichzeitig beobachten, Les. Ich
konzentriere mich lieber auf das letzte Glied.«

»Okay. Versuchen wir es einfach mit zwei oder drei
kleinen Rucken. «

Sparrow betatigte kurz den rechten Handgriff.

»Das war schon ein Zentimeter, Skipper. Noch
einmal die gleiche Bewegung.«

Sparrow betéatigte den Griff nochmals.

»Ein bifichen zu hoch, Skipper, aber Sie haben
trotzdem noch gentigend Bewegungsfreiheit.«

»Soll ich etwas tiefer gehen?«

»Nein. Lassen Sie den Arm dort stehen. Fiihren Sie
jetzt den Greifer an dem Scharnier vorbei. Ungefahr
einen Meter geradeaus.«

Sparrow drehte den Kopf, um den Greifer in einem
der Spiegel sehen zu konnen. Das Ding schien gerao
dewegs auf das beschddigte Scharnier zu stofsen. Un+
geniigende Sicht, iiberlegte er. Warum sind die Spiegel
nicht besser angeordnet? Er zog den rechten Handgriff
leicht nach oben. Der Greiferarm schofs nach vorn
und blieb wieder stehen.



»Augenblick, Skipper.«

Sparrow horte Stimmengemurmel.

Dann meldete Bonnett sich wieder: »Sie miissen
drei Glieder des Greiferarms tiber der Bruchstelle
schieben, bevor Sie den Greifer absenken konnen. Am
besten strecken Sie den nadchsten Abschnitt gleich
jetzt.«

Sparrow schob das nachste Glied nach oben und
streckte es. »Ist es so richtig?«

»Genau. Jetzt nach vorn schieben.«

Sparrow befolgte die Anweisung und arbeitete beo
reits sicherer als zuvor. Das nachste Glied kam here
auf, wurde gestreckt und nach vorn geschickt.

»DreifSiig Zentimeter weiter, Skipper.«

Er bewegte den Greiferarm.

»Jetzt kommt der schwierigste Teil. Senken Sie das
Ende am dritten Gelenk ab. Bewegen Sie es langsam
und horen Sie sofort auf, wenn ich es sage.«

Sparrow senkte die Endglieder. Er spiirte die Beo
wegung so deutlich, als sei der Greifer nur eine Vere
langerung seines Armes. Als er die richtige Position
erreicht hatte, hielt er an, bevor Bonnett ihm die Ane
weisung dazu erteilen konnte. Der Greifer befand
sich jetzt unterhalb des Gehauses aufler Sicht. Spare
row wufdte, dafs es einige Zeit dauern wiirde, bis er
die Spiegel so verschieben konnte, dafs der Greifer
wieder sichtbar wurde.



»Jetzt sind Sie ungefdahr flinfundzwanzig Zentimeeo
ter iber dem anderen Arm. Um ihn zu erreichen,
miissen Sie das Glied absenken, das im Augenblick
noch tiber dem Scharnier steht.«

»Ich mochte auf keinen Fall gegen die Bruchstelle
stofsen«, sagte Sparrow. »Der Hebelarm ist so grofs,
dafs der ganze vordere Teil bei der geringsten Beriiho
rung abbrechen kann.«

»Ich habe die Entfernung auf dem Bildschirm ause
gemessen«, antwortete Bonnett. »Sie haben ungefahr
drei Zentimeter Platz.«

Sparrow splirte die Miidigkeit in seinen Armen
und Handgelenken. »Nur noch ein bifichen langer,
Herr«, fliisterte er. »Wir schaffen es.«

»Fertig?« fragte Bonnett.

»]a. Weisen Sie mich ein.«

»Okay. Greifer etwa zehn Zentimeter zuriickbeweo
gen. «

Sparrow bewegte ihn.

»Jetzt flinfzehn Zentimeter tiefer.«

Sparrow senkte den Greifer und fragte dann: »Wie
klappt die Langsausrichtung?«

»Zwei Zentimeter nach rechts.«

Er veranderte den Senkwinkel und liefs den Greifer
langsam weiter nach unten. »Wieviel Abstand nach
oben?«

»Mindestens fiinf Zentimeter.«



Er spiirte, dafy der Greifer den anderen Arm bee
rithrte, senkte ihn noch etwas tiefer und schlof$ lange
sam die Klauen.

»Skipper, selbst wenn Sie Ihre Hand dort draufsen
gehabt hatten, ware keine bessere Mafsarbeit moglich
gewesen.«

Sparrow liefS den Greifer in dieser Stellung einrae
sten und unterstiitzte den Arm durch einen zweiten,
den er von unten herauffiithrte. Dann griff er nach
rechts und sicherte den schweren Arm durch einen
zusatzlichen Greifer ab. Das ganze Gehduse zitterte.

»Mein Gott«, sagte Bonnett, »das Ding ware glatt
umgekippt, wenn Sie den Arm nicht abgestiitzt hate
ten, Skipper.«

Sparrow hob die Spitze des beweglichen Schweifso
brenners tiber die Bruchstelle, verriegelte die Einstele
lung und streckte den Arm, bis die beiden Teile des
Scharniers wieder zusammenstieflen. Dann setzte er
den Schweifibrenner in Betrieb.

»Was haben Sie vor, Skipper?«

»Ich will die Bruchstelle zusammenschweifSen. Das
ist die einzige Moglichkeit. Die tibrigen Glieder sind
so beweglich, daf$ wir trotzdem noch tiber achtzig
Prozent der Reaktoroberflache erreichen konnen. Der
Rest liegt im Bereich der fernbedienten Greifer.«

»Und das Gehduse?«

»Ich schlage die Schraubenbolzen einfach in die



Auffangwanne durch.« Sparrow senkte den Schweifie
brenner und liefs die Flamme {iiber die Bruchstelle
spielen. Als das Metall gliihte, stellte er den Schweifs®
brenner ab und driickte die beiden Teile zusammen.
Jetzt war eine kleine Vertiefung entstanden. Er fiihrte
den Schweifddraht heran, stellte den Schweifsbrenner
wieder an und fillte die keilformige Vertiefung aus.

»Das diirfte halten«, stellte Bonnett fest. »Ich habe
mir das Gehduse angesehen. Es scheint nicht verzoe
gen, sondern nur verschoben zu sein. Am besten seto
zen Sie einen Hydraulikheber am achteren Ende an.«

»Richtig. Wie grofs ist die Neigung?«

»Ungefdahr ein Grad. Stecken Sie die neuen Schraue
benbolzen gleich jetzt an der Innenseite in die Bohe
rungen. Dann halten sie das Gehause, wahrend Sie
den Arm senken.«

»Ich habe eine bessere Idee«, sagte Sparrow. »Beoo
bachten Sie weiter und sagen Sie mir, wenn etwas
schiefgehen konnte.«

»Was haben Sie vor?«

»Ich will die Bolzen an der Innenseite einstecken
und dann die Antriebsstange langsam drehen. Der
Druck gegen die Greifer miifSte geniigen, um das Gee
hause an den alten Platz zu schieben.«

»Das ist aber ziemlich riskant.«

»Aber bestimmt nicht gefahrlicher als ein Hydraue
likheber, der an der AufSenseite des Reaktors abgee



stiitzt werden mufi, um das Gehduse in die richtige
Lage zu bringen. Auf diese Weise brauchen wir den
Reaktor gar nicht zu beriihren.«

Sparrow sprach weiter, wahrend er arbeitete: »Die
erste Regel fiir alle Reparaturen innerhalb des Reake
torraumes miifite eigentlich heifien: Reaktor nur dann
beriithren, wenn es keine andere Moglichkeit gibt.«

»Noch neun Minuten, Skipper«, sagte Bonnett.
»Das heifst, dafs Sie sich in finf Minuten auf den
Riickweg machen miissen.«

»Schon deshalb ist meine Methode besser«, stellte
Sparrow fest.

»Kann Joe nicht den Rest erledigen?«

»Nur im Notfall. Ich mochte nicht gern zwei Leute
auf der Abkiihlliste stehen haben.«

Er driickte kurz auf den Antriebsknopf. Das Geo
hduse begann zu schwanken, aber die Greifer hielten.
Zwei Bolzen sanken in die richtige Stellung. Sparrow
zog sie mit einem Drehmomentschliissel an. Dann
wiederholte er den Vorgang. Auch die restlichen
Schraubenbolzen rutschten nach unten.

Sparrow arbeitete jetzt so rasch wie moglich. Er 16e
ste die Greifer, schwenkte den reparierten Kontrolle
arm zur Seite und verriegelte ihn.

»Nur noch zwei Minuten, Skipper! Sie miissen soe
fort zurtick!«

Sparrow loste den letzten Greifer, der das Gehause



abgestiitzt hatte, und liefs ihn in Ruhestellung sinken.
Dann kroch er rickwarts durch den Tunnel, schlug
die Sicherheitstiir hinter sich zu und verriegelte sie.
Sein Helmscheinwerfer strahlte ein gelbes Licht aus,
das sich aufféllig von den blauen Scheinwerfern im
Reaktorraum unterschied. Sparrow kroch weiter
rickwarts, horte Garcia die Tunneltiir 6ffnen und
spiirte die behandschuhten Fauste des anderen an
seinen Beinen, als Garcia ihm aus dem Tunnel half.

Bonnetts Stimme drang aus den Kopfhorern der
beiden Méanner: »Sie haben Ihre Zeit um etwa eine
Minute iiberschritten. Gehen Sie ins Lazarett und lase
sen Sie sich die Spritzen geben.«

Sparrow grinste erleichtert. Nur gut, dafS Les Befehle
geben kann, dachte er. Dann ist er weniger aufgeregt.

»Beeilung, Skipper!« mahnte Bonnett. »Je langer Sie
dort unten herumlungern, desto langer miissen Sie
abkiihlen.«

Sparrow schiittelte irritiert den Kopf. Nach Artikel
neunzig der Seekriegsartikel ging das Kommando
tiber die Hornet auf Bonnett iiber, wenn sein Vorgee
setzter eine iibergrofle Strahlendosis aufgenommen
hatte. Aber nur eine Minute!

Garcia hielt einen Geigerzahler in der Hand, fiihrte
ihn tiber Sparrows Anzug und drehte ihn an der Schule
ter herum. Dann stellte er den Zahler in den Schrank
zuriick und machte eine kurze Handbewegung. »Soe



fort unter die Dusche, Skipper.« Er loste Sparrows
Luftschlauch aus der Verriegelung innerhalb des Tune
nels, schlofs die Tiir und schob die Riegel vor.

Sparrow stolperte unter die Dusche und drehte den
Hahn auf.

»Warum braucht er so lange, Joe?« wollte Bonnett
wissen.

»Br steht jetzt unter der Dusche, Les. Noch eine
halbe Minute.«

»Machen Sie es kurz, Joe. Johnny kommt mit der
Spritze nach unten und verarztet ihn gleich an Ort
und Stelle. Dadurch sparen wir wieder ein paar Mie
nuten.«

Ramsey erschien auf dem Eisensteg iiber dem Mae
schinenraum. Er trug einen Erste-Hilfe-Kasten fiir
Strahlungsschaden unter dem Arm. Nachdem er das
untere Deck erreicht hatte, war er Garcia behilflich,
der sich seinen Schutzanzug abstreifte.

Sparrow kam ohne Anzug aus der Duschkammer
und runzelte die Stirn, als er den Kasten in Ramseys
Hand sah.

»Beugen Sie sich nach vorn, Skipper«, forderte
Ramsey ihn auf.

Sparrow gehorchte und zuckte zusammen, als
Ramsey die Nadel einstach.

Ramsey zog die Nadel wieder heraus und wischte
mit einem alkoholgetrankten Wattebausch tiber die



Stelle. »Fertig, Skipper. Hoffentlich komme ich nie in
die gleiche Verlegenheit.«

Sparrow grinste erleichtert.

Ramsey legte die Spritze in den Kasten zuriick und
liefs den Deckel zuschnappen.

»Los, gehen wir, sagte Sparrow.

Garcia hangte seinen Schutzanzug in den Spind
und kletterte hinter ihnen her die Leiter hinauf.

Was zeigt das Telemeter diesmal an? fragte Ramsey
sich. Mein Gott, ich habe schon gedacht, er wiirde nie wiev
der aus dem Tunnel herauskommen.

Sie gingen hintereinander auf die Kontrollzentrale
zu. Plotzlich verstummte das laute Summen der Eleke
tromotoren. Sparrow begann zu rennen und vere
schwand in der Kontrollzentrale. Ramsey spurtete
hinter ihm her und blieb ihm dicht auf den Fersen.

Bonnett stand vor dem Ortungsgerat und hielt den
Hebel des Tiefenruders mit einer Hand umklammert.
Er starrte das Oszilloskop an. »Signal«, sagte er kurz,
ohne sich umzudrehen. »Fast maximale Reichweite.
Jetzt haben wir es verloren.«

»Wahrscheinlich wissen sie ungefdhr, welchen
Kurs wir steuern«, warf Sparrow ein. »Deshalb sue
chen sie das ganze Gebiet ab. Wie tief ist es hier?«

»Wir stehen tiber dem subarktischen Schelf«, ante
wortete Bonnett. »Bis zum Boden sind es ungefahr
dreihundertfiinfzig Faden.«



»Zu seicht, um irgendwo ruhig zu liegen«, stellte
Sparrow fest. »Sie konnten uns ...«

»Da ist es wieder!« unterbrach Bonnett ihn. Er wies
auf das Oszilloskop und verdanderte die Einstellung geo
ringfiigig. »Nordost. Dem Gerdusch nach ein ganzes
Rudel. Verdammt! Schon wieder weg. Wahrscheinlich
eine Menge Fische zwischen uns und ihnen.«

»Nehmen Sie Kurs auf das norwegische Becken,
wies Sparrow ihn an. »Wir brauchen tieferes Wasser.«
Er warf einen Blick auf die Sonar-Karte. »Kurs neun
Grad.«

Bonnett schaltete den Antrieb wieder ein und ging
auf den befohlenen Kurs.

Sparrow nahm einen Rechenschieber aus der Tae
sche, sah noch einmal auf die Navigationskarte und
stellte einige Zahlen ein. »ETA zwei Stunden und
sechs Minuten.« Er drehte sich um. »Johnny, bleiben
Sie hier am Gerat. Die Entfernung ist vorlaufig noch
grofs genug, aber wir diirfen trotzdem nicht leichtsine
nig werden.«

Ramsey nickte wortlos.

Garcia war unterdessen hereingekommen. »Die
wirkliche Gefahr besteht darin, dafs eines der Boote
ruhig liegt, bis wir nahe genug herangekommen
sind«, sagte er.

»Der Ozean ist grofi«, antwortete Sparrow.

»Und die Welt ist klein«, sagte Garcia.



Sparrow warf einen Blick auf den Erste-Hilfe-
Kasten, den Ramsey hinter sich abgestellt hatte. Dann
sah er auf seine Armbanduhr. »Hat jemand den Weke
ker angestellt, damit ich weifs, wann die néachste
Spritze fallig ist?«

»Ja«, antwortete Ramsey.

»Ruhen Sie sich ein bifSchen aus, Skipper«, warf
Bonnett ein. »Ich kiimmere mich um Sie, sobald wir
einen guten Liegeplatz gefunden haben.«

»Das kann ich tibernehmenc, sagte Garcia.

Bonnett nickte. »Okay, Joe.«

»Der Wecker liegt in dem Kasten«, sagte Ramsey.

Garcia nahm den Kasten auf und forderte Sparrow
mit einer Handbewegung auf, nach achtern zu gehen.

Sie machen sich meinetwegen Sorgen, dachte Sparrow.
Aber eine Minute zuviel ist noch nicht tragisch.

Ramsey bemerkte, wie sehr Bonnett und Garcia um
Sparrow besorgt waren, und hatte das gleiche Getfiihl.
SchliefSlich ist er unser Skipper, tiberlegte er.

Sparrow und Garcia verschwanden nach achtern.

Die Hornet kroch weiter.

»Allmahlich wird es tiefer«, stellte Ramsey fest.
»Der Boden fallt langsam ab.«

»In dieser Gegend liegt er zwischen vierhundert
und sechshundert Faden tief«, sagte Bonnett. »Wenn
wir sechshundert erreicht haben, ist der Rand des
Beckens nicht mehr weit.«



»Hier sind es erst vierhundertfiinfzig.«

»Das ist eine schlechte Strecke«, meinte Bonnett.
»Wenn wir Pech haben, suchen sie in Netzformatioo
nen nach uns.«

Garcia kam in die Kontrollzentrale zurtick. »Les.«

»Wie geht es ihm?«

»Wissen Sie sicher, dafy er nur eine Minute langer
abbekommen hat?«

»Nattirlich weifs ich das sicher. Was ist mit ihm
los?«

»Ich habe das Blutbild ausgezahlt. Sehr wenig weie
e Blutkorperchen. Sieht so aus, als sei er eine halbe
Stunde zu lange in dem Tunnel gewesen.«

»Hat er Verbrennungen?«

»Bis jetzt ist noch nichts zu sehen.«

»Vielleicht hat er sich von der Sache mit dem Geo
heimdienstleutnant schlechter als erwartet erholt,
meinte Ramsey.

»Das habe ich auch schon gedacht«, sagte Garcia.
»Ich habe ihm ein Schlafmittel und vorbeugend eine
Uberdosis De-Sulph und De-Carb gegeben.«

»Richtig, das hilft ihm vielleicht wieder auf die
Beine.« Bonnett drehte sich zu Garcia um. »Bleiben
Sie bei ihm, bis ich Sie rufe.«

»Wird gemacht.« Garcia ging wieder.

Bonnett hat das Kommando iibernommen, dachte Rame
sey. Damit haben wir nie gerechnet. Ist er der Aufgabe



gewachsen? Dann trat eine andere Uberlegung in den
Vordergrund: Grofler Gott! Wenn er der Schlifer ist? Ex
beobachtete den Ersten Offizier aus dem Augenwine
kel heraus.

Die Hornet hatte Fahrt aufgenommen.

»Tiefe finthundertfiinfzig Faden«, meldete Ramsey.

Bonnett betatigte die Tiefenruder und steuerte das
Boot auf fiinfhundert Faden hinab. Er brachte die
Hornet erst wieder auf ebenen Kiel, als der Aufsene
druckmesser neunzig Atmospharen anzeigte.

»Noch zwanzig Minuten«, sagte Ramsey.

»Eher ein paar mehr«, meinte Bonnett. »Was ist mit
Joe los? Warum benachrichtigt er uns nicht, wie es
dem Skipper geht?«

»Das haben Sie nicht verlangt«, stellte Ramsey fest.

»Ja aber ...«

»Wahrscheinlich gibt es nichts zu melden. Dazu ist
es noch zu friih.«

»Stellen Sie die Verbindung zu ihm her.«

Ramsey zuckte mit den Schultern und driickte auf
den Sprechknopf seines Mikrophons. »Joe?«

»Hier.«

»Wie geht es dem Skipper?«

»Schlaft noch immer. Ich mochte nur wissen, wieo
viel er wirklich abbekommen hat.«

»Haben Sie das Anzug-Dosimeter iiberpriift?«

»Selbstverstandlich. Sobald er wieder im Maschie



nenraum war. Aber es hat nur eine kleine Uberdosis
angezeigt, die Les bereits vorausgesehen hatte. Ich
bin kein Fachmann auf diesem Gebiet, aber ich moche
te trotzdem fast wetten, dafs er verseuchte Luft beo
kommen hat.«

»Wie?«

»Kann ich mir auch nicht vorstellen. Er hat den
Anzug wie tiblich auf Druckfestigkeit tiberpriift. Und
als er herauskam, war der Innendruck noch immer
konstant. Folglich kann es kein Leck gewesen sein.«

»Haben Sie das Filtersystem im Tunnel {iberpriift?«

»Gerade deswegen mache ich mir jetzt Sorgen,
Johnny. Ich habe angenommen, dafs ...«

Bonnett unterbrach ihn: »Kénnen Sie den Skipper
jetzt alleinlassen?«

»Ja. Er schlaft ruhig.«

»Uberpriifen Sie sofort das Filtersystem.«

»Schon unterwegs.«

Bonnett wandte sich an Ramsey. »Daraus konnen
Sie eine wichtige Lehre ziehen: Nehmen Sie nie etwas
an. Sie miissen es bestimmt wissen!«

Garcia betrat die Kontrollzentrale, durchquerte sie
schweigend und verschwand in Richtung Maschinene
raum.

»Wenn das Filtersystem leckt ...«, begann Bonnett.

»Signall« Ramsey legte den Antrieb still. Die Hornet
trieb weiter. »Aus 0stlicher Richtung.« Er drehte den



Abstimmknopf. »Ein ganzes Rudel. Hinter uns sind
auch welche!« Wieder eine rasche Drehung. »Weitere
Signale bei dreihundertvierzig Grad.«

»Bingekreist!« sagte Bonnett. »Haben sie uns geore
tet?«

»Kannichnicht sagen. Bisher keine Kollisionskurse.«

»Wie tief ist es hier?«

»Sechshundertachtzig Faden. Wir haben den Rand
des Beckens erreicht.«

Bonnett schaltete die Elektromotoren wieder ein
und ging auf kleinste Fahrtstufe. »Melden Sie sofort
jede Kursanderung.«

»Aye.«

Garcias Stimme drang aus dem Deckenlautspree
cher. »Les?«

»Was ist los?«

»Das Filtersystem ist in Ordnung, aber der innere
Luftschlauch hat ein winziges Leck.«

»Wieviel?«

»Sechzig Millirontgen. Das entspricht achtunddreio
Big Minuten Uberdosis.«

»Wo ist das Leck?«

»Irgendwo im Tunnel oder sogar im Reaktorraum.
Vielleicht hat der abgebrochene Greiferarm irgendwo
den Schlauch angekratzt. Das ist von hier aus nicht zu
beurteilen.«

»Verriegeln Sie die Tiir und kommen Sie zu uns in



die Kontrollzentrale. Wir haben mehrere feindliche
Boote geortet.«

»Sofort. Mir ist schon aufgefallen, dafs der Antrieb
ausgesetzt hat.«

Bonnett wandte sich an Ramsey. »Tiefe?«

»Etwas tiber zweitausendeinhundert Meter. Nimmt
rasch zu. Les! Das Rudel hinter uns ist auf anderen
Kurs gegangen.« Ramsey drehte an den Knopfen.
»Der Winkel hat sich verringert, aber die Boote sind
noch immer nicht auf Kollisionskurs.«

»Vielleicht ist das nur ein Trick. Wir diirfen es nicht
riskieren.« Bonnett schob den Fahrtregler nach vorn.
Die Hornet nahm zusatzliche Fahrt auf.

»Sie sind hinter uns her! Sie haben den Kurs geane
dert und ihre Fahrt heraufgesetzt.«

Bonnett schob den Hebel bis zum Anschlag nach
vorn. Die Elektromotoren summten lauter.

Garcia betrat die Kontrollzentrale, wischte sich
Hande an der Hose ab und warf einen Blick auf das
Oszilloskop. »Sind wir endgiiltig geliefert, Freunde?«
erkundigte er sich.

Bonnett ignorierte ihn. »Tiefe?«

»Etwas tuber flinfzehnhundert Faden. Ungefahr
zweitausendsiebenhundertfiinfzig Meter.« Ramsey
drehte den Abstimmknopf des Suchgerats. »Das
zweite Rudel im Osten ist ebenfalls auf anderen Kurs
gegangen. Es lauft direkt auf uns zu.«



»Freue mich, Thre Bekanntschaft gemacht zu haben,
Gentlemenc, sagte Garcia.

»Wir konnen nicht nach Osten oder Stiden ausweio
cheng, stellte Bonnett fest. »Und der Boden liegt
sechshundert Meter unter unserer maximalen Tauche
tiefe.«

»Ich nehme ein Signal aus dreitausendfiinthundert
Meter auf«, sagte Ramsey plotzlich. »Ein Hohenriike
ken unter Wasser. Kurs zweihundertfiinfzehn Grad.«

»Von mir aus konnte es dort gleich fiinfunddreifiigo
tausend Meter tief sein«, meinte Garcia. »Das waren
ungefahr dreitausendfiinfhundert Atmosphéaren -
reichlich dreitausenddreihundert zuviel.«

»Innerhalb der nachsten zwanzig Minuten konnen
wir mit den ersten Torpedos rechnenc, sagte Ramsey.
Er sah zu Bonnett hintiber. »Wie verandert sich der
Druckkoeffizient, wenn wir den Innendruck tiber
zehn Atmospharen ansteigen lassen?«

»Daran haben Sie keinen Spafl mehr, weil Sie dann
schon langst tot sind«, antwortete Garcia.

»Vielleicht«, meinte Ramsey. Er nahm seine Vame
pir-Sonde aus dem Behalter am Giirtel, legte sie um
das Handgelenk und schob die Nadel in die Vene.
»Wie lange wiirde es dauern, wenn wir der Atemluft
alles aufSer Sauerstoff entziehen wollten?«

»Reiner Sauerstoff?« fragte Garcia verbliifft.

»Was haben Sie vor?« erkundigte Bonnett sich.



»Ich will die Anhydrasezugabe auf Handbedieo
nung umstellen und sie danach regeln.« Er wies auf
die Sonde an seinem Handgelenk.

»Was halten die Arzte davon?« wollte Garcia wise
sen.

»Nicht viel«, antwortete Ramsey. »Aber es gibt
auch welche, die dafiir sind.« Er warf einen Blick auf
das Oszilloskop. »Wahrscheinlich ist das unsere eine
zige Chance.«

»Joe, 10sen Sie mich ab«, sagte Bonnett. Er trat eio
nen Schritt zurtick.

»Was haben Sie vor, Les?«

»Ich will den Regler aus dem Anhydraseverteiler
stillegen.«

Garcia hob ruckartig den Kopf. »Sie wollen doch
nicht etwa tun, was der komische Vogel vorgeschlae
gen hat?«

Bonnett nahm bereits die Abdeckplatte tiber dem
Regler ab. »Genau das habe ich vor, Joe.«

»Das ist reiner Selbstmord!«

Bonnett sah auf das Oszilloskop vor Ramsey. »Wir
sind praktisch bereits tot. Was haben wir also noch zu
verlieren?«

Er stellte die Abdeckplatte neben sich ab und starre
te die Verdrahtung an, die jetzt sichtbar war.

»Die beiden roten Leitungen ganz obenc, erklarte
Garcia ihm.



»Ich weifs«, sagte Bonnett. Er griff nach einer Isoe
lierzange und kniff die Drahte ab. »Ob der Skipper
noch schlaft?«

»Dartiber konnen wir uns spater Sorgen machen.«

Bonnett nickte. »Wie steht es mit dem Helium,
Johnny?« fragte er.

»Nullkommavier Prozent.«

Bonnett legte seine Vampir-Sonde an. »Tauchen,
Joe. Kurs zweihundertfiinfzehn Grad. Wie weit ist es
noch bis zu dem Hiigelriicken, Johnny?«

»Sechs Minuten. «

Bonnett hob {iiberrascht den Kopf. »Sie haben die
Marschzeit im Kopf ausgerechnet?«

Ramsey nickte.

»Allmahlich machen wir doch noch einen richtigen
U-Bootfahrer aus ihm«, meinte Garcia. Er sah zu Bon-
nett hiniiber. »Konnen wir nicht einfach auftauchen,
Les?«

»Dazu sind sie schon zu nah«, antwortete Bonnett.
»Aufserdem mochte ich den schweren Seegang nicht
noch einmal riskieren. Vielleicht ist beim nachstenmal
das Reaktorbett an der Reihe.«

Garcia fuhr sich mit der Zunge tiber die Lippen.

»Horen Sie uns nicht tauchen?« fragte Ramsey.

»Sie kennen unsere maximale Tauchtiefe«, antwore
tete Bonnett.

»Das war schliefslich Thre Idee«, warf Garcia ein.



»Bekommen Sie kalte Fiifle?« Ramsey schiittelte den
Kopf.

»lhre Metallortungsgerate sind ziemlich schlechtc,
sagte Bonnett. »Ich hoffe, dafs sie glauben, wir hatten
solche Angst vor ihren Aalen, dafd wir bis ins Bodene
lose tauchen.«

»Dann horen sie aber keine Wassereinbriiche«, sage
te Garcia.

»Hoffentlich nicht«, meinte Ramsey.

Garcia wurde blafs.

Ramsey sah auf den Aufiendruckmesser. »Aufiene
druck zweihundertvier, Skipper«, sagte er zu Bonnett.

»Wir haben nur einen Skipper«, antwortete Bon-
nett. »Er liegt achtern im Lazarett.«

»Nein!«

Die drehten sich um. Sparrow stand in der Tiir und
hielt sich mit einer Hand am Rahmen fest. Auf seio
nem blassen Gesicht standen Schweifiperlen. »Wie
sieht die Lage aus, Les?«

Bonnett wies ihn ein.

Sparrow warf Ramsey einen fragenden Blick zu.
»Das war also Ihre Idee?«

Ramsey nickte. Wie lange hat er schon dort gestanden?
fragte er sich.

»Ihre Befehle, Skipper?« wollte Bonnett wissen.

»Weitermachen«, antwortete Sparrow. »Sie haben
das Kommando.«



Bonnett wandte sich um und studierte die Manoe
meter. »Kaum noch Heliumy, stellte er fest. »Wollen
wir uns in den Schlamm einbuddeln, Joe?«

Garcia vergrofserte den Gleitwinkel.

»Die Arzte behaupten, da8 der menschliche Kérper
theoretisch dreifig Atmosphiren Uberdruck aushale
ten kann, wenn er nur Sauerstoff und Kohlenstoffane
hydrase zugefithrt bekommt«, sagte Ramsey.

»Behaupten das alle?« fragte Bonnett.

»Nein, nur einige.«

»Ich kann mir den Bericht schon vorstellen«, warf
Garcia ein. »Die Reaktionen vier menschlicher Korper
auf dreiffig Atmospharen Uberdruck im Rumpf eines
getauchten U-Bootes mit ausfiihrlicher Beschreibung
der Autopsie.«

Ramsey zuckte zusammen und warf einen Blick
auf das Manometer, das den Innendruck der Hornet
anzeigte: zweiundzwanzig Kilogramm pro Quadrate
zentimeter. Er sah auf die Vampir-Sonde an seinem
Handgelenk und stellte fest: »Die Kohlenstoffdioxyd-
Diffussion betragt jetzt nullkommazwosechssechs.
Unter den jetzt herrschenden Bedingungen konnen
wir weitere nullkommafiinfvier vertragen.«

»Das heifst also, dafs wir bis zu sechsundzwanzig
Atmosphédren Innendruck gehen konnen«, stellte
Bonnett fest. Er offnete ein Ventil und liefs die Anhye
drasepumpe rascher laufen.



»Zwei Minuten bis zum Boden«, sagte Ramsey.
»Dort unten liegt eine Hohenrippe parallel zu unseo
rem Kurs. Lange etwa zwanzig Kilometer.«

»Druck gleichbleibend«, sagte Bonnett. »Wann sind
die anderen Boote heran?«

»In zehn Minuten.«

Hinter ihnen sagte Sparrow: »Jetzt konnen wir feste
stellen, wie gut unsere Boote konstruiert sind.«

»Mich interessiert mehr, wie gut ich gebaut bing,
meinte Garcia.

»Der liebe Gott hat nicht schlecht gearbeitet, wenn
ich Sie so vor mir sehe«, antwortete Bonnett.

»Herr, wir bitten um Deinen Beistand«, murmelte
Sparrow, »obwohl wir kein Anrecht darauf haben.
Amen.«

»Gleitwinkel flacher«, befahl Bonnett.

Garcia fiihrte den Befehl aus.

»Bugkamera und zwei Scheinwerfer einschalten.«

Auf dem grofSen Bildschirm iiber ihnen wurde ein
Lichtstrahl sichtbar, der sich durch das flaschengriine
Wasser bohrte. Ramsey sah auf den Innendruckmese
ser: genau dreifSig Atmospharen.

»Langsam tiefer«, befahl Bonnett.

Das Deck neigte sich.

Der AufSendruck iiberstieg 240 Kilogramm ... 241 ...
244 ... Ramsey starrte den Zeiger wie gebannt an: 250
..251...252 ...



»Diffusion normals, stellte Bonnett fest. »Spiirt jeo
mand etwas?«

»Nur Herzklopfen«, antwortete Garcia.

»Langsam weiter«, sagte Bonnett.

»Vorsichtig, damit keiner einen Sauerstoffrausch
bekommt«, warnte Sparrow.

Das Manometer erreichte 252,5 ... 253 ...

»Flacher«, befahl Bonnett.

Garcia nickte.

»Wie weit bis zum Boden?«

Ramsey sah auf seine Instrumente.

»Flinfzehn Meter.«

» Abwarts!« wies Bonnett Garcia an.

Wieder neigte sich das Deck nach unten.

Die vier Manner beobachteten gespannt den Bilde
schirm.

»Dal« sagte Garcia plotzlich.

Auch die anderen sahen im gleichen Augenblick
den rostbraunen Hohenriicken vor dem Bug der Hor+
net auftauchen. Als Garcia den Antrieb abstellte,
schwebte das Boot sanft nach unten und setzte mit
einem fast unmerklichen Ruck auf.

»Zweitausendfiinfhundertundvierzig Meter«, flii®
sterte Ramsey.

»Ein neuer Weltrekord, stellte Garcia fest.

»Herr, wir danken Dir fiir Deine Glite«, sagte Spare
row laut. »Diffussion nullkommazwoeinsvier«, sagte



Bonnett. »Wir scheiden das Zeug noch immer schnele
ler aus, als wir es aufnehmen.«

»Grofser Gott im Himmel!« sagte Ramsey.

»Wo soll er sonst sein?« fragte Garcia.

»Genau tiber uns verstarkt sich jetzt eine kalte Stroe
mung, erklarte Ramsey ihm.

»Gott breitet seinen Mantel tiber uns aus«, meinte
Sparrow.

»Feindliche Boote stidlich von uns«, meldete Rame
sey. »Entfernung achttausend Meter.«

»Anzeichen dafiir, dafi sie uns geortet haben?«
fragte Bonnett.

»Nein.«

»Sie glauben nicht, dafs wir hier stecken, deshalb
suchen sie anderswo nach uns«, meinte Garcia. Er
grinste. »Das ist nur verstandlich. Schliefdlich glaube
ich selbst nicht, dafs ich hier bin.«

»Ich verliere sie wegen der kalten Stromung«, sagte
Ramsey.

»Unser Skipper und Gott sind eben gut befreune
det«, murmelte Garcia. »Gute Kumpels. Tun sich oft
einen kleinen Gefallen.« Er schwankte leicht.

Ramsey griff nach Garcias Handgelenk und sah auf
die Sonde. »Diffusion normal. Was ...«

»Auf Sauerstoff reagiertjeder anders, sagte Bonnett.

»Was habt ihr denn plotzlich?« Garcia schiittelte
den Kopf. Er starrte sie nacheinander an.



»Immer mit der Ruhe, Joe«, sagte Sparrow.

»Ruhe?« Er sah zu Sparrow auf. »Ich kenne Sie,
Skipper. Sie sind ein neuer Konig David. Ich habe Sie
gehort.« Er schiittelte wieder den Kopf.

»Schon gut, Joe. Kommen Sie, ich bringe Sie in Ihre
Kabine.« Sparrow griff nach Garcias Arm und zog ihn
hinter sich her.

»Loslassen!« sagte Garcia scharf. Er taumelte,
schiittelte Sparrows Hand ab und fixierte Ramsey.
»Und Sie kenne ich auch, Mister Long John Ramsey.
Sie bilden sich ein, etwas iiber mich zu wissen. Gar
nichts wissen Sie! Gar nichts!«

»Das gentigt, Mister Garcia.« Sparrows Stimme
klang energisch.

»Tut mir leid, Skipper«, murmelte Garcia. »Gehen
wir, ich bin todmiide.«

Sparrow starrte Ramsey an, drehte sich um und
fiihrte Garcia hinaus.

Als die Tiir sich hinter ihnen geschlossen hatte,
fragte Bonnett: »Long John? Woher haben Sie den
verriickten Spitznamen?«

Ramsey hob langsam den Kopf. Dieser verdammte
Spitzname! Das konnte nur bedeuten, dafl Garcia seine
Vergangenheit kannte — seine wirkliche Vergangenheit.

Bonnett sagte: »Ich habe Sie gefragt, woher ...«

»Ja, ich habe Sie verstanden. Den habe ich von eio
nem Versorgungsoffizier. Er hat behauptet, ich sei ein



schlimmerer Pirat als der echte Long John Silver. Das
ist alles.«

»Pirat? Warum?«

»Weil ich alles Mogliche organisiert habe — bei
Nacht und Nebel.«

Bonnett grinste. »Joe hat sich wahrscheinlich geadre
gert, dafs ein anderer auf seinem Spezialgebiet besser
sein soll.«

Garcia erzihlt dem Skipper bestimmt alles, tiberlegte
Ramsey. Ganz bestimmt.

»Ist es wirklich so heifs hier?« fragte Bonnett.

Ramsey sah, dafd Bonnett dicke Schweifsperlen auf
dem geroteten Gesicht stehen hatte. Er warf einen
Blick auf seine Sonde. Bluttemperatur normal. Auch
das Thermometer zeigte keine aufiergewohnliche
Temperatur an.

»Einundzwanzig Grad, Les«, sagte er.

»Meine Haut juckt«, meinte Bonnett.

»Meine auch«, antwortete Ramsey.

Bonnett warf einen Blick auf den freigelegten Rego
ler und sah dann auf das Meflinstrument daneben.
»Mehr als doppelt so hohe Anhydrasegeneration.
Zwanzig Kubik pro Kubikmeter.«

»Der Vorstof$ ins Unbekannte, stellte Ramsey fest.

»Das brauchte aber nicht zu sein«, antwortete Bon-
nett. »Schliefllich ist die Kohlenstoffanhydrase seit
fast vierzig Jahren bekannt.«



Ramsey sah auf den Oszillographen.

»Haben Sie etwas gehort?«

Ramsey schiittelte den Kopf. »Diese K.A. ist ein
verriicktes Zeug, Les. Schimpansen konnen damit
tiber dreiffig Atmosphédren aushalten — auch langere
Zeit. Manche sterben daran, andere bleiben quietsche
fidel. Die Arzte haben ihre eigene Theorie.«

»Welche?«

»Der Theorie nach beeinflufst die K.A. ein Organ im
Zentralnervensystem, das den Metabolismus so steuo
ert, daf3 wir bei erhohter Sauerstoffzufuhr nicht buche
stablich verbrennen. Manchmal versagt dieses Organ
aber und kommt sozusagen aus dem Takt — und dann
tritt eine Art Riickkopplung auf, die todlich wirkt.«

»Warum?«

»Das weifs kein Mensch. Vielleicht ist das nur eine
Ermiidungserscheinung.«

»Wie grofs sind die Aussichten, dafs uns das auch
passiert?«

Ramsey schiittelte den Kopf. »Das ist eine dumme
Frage, Les.«

Bonnett bifs die Zahne zusammen.

»Sie konnen nicht erwarten, dafd ich Thnen Hoffe
nung mache«, fuhr Ramsey fort. »Ich weif3 selbst nur,
dafs wir noch am Leben sind, obwohl wir ... Signal!«
Er las die Anzeige des Ortungsgerites ab. »Fiinfhune
dert Meter stidwestlich von uns.«



»Haben wir noch immer Gottes Mantelchen {iiber
uns?«

Ramsey stellte verblufft fest, dafs Bonnetts Stimme so
zynisch wie nie zuvor klang. Er warf einen Blick auf das
Aufsenthermometer. »Jetzt nicht mehr. Meiner Meio
nung nach wirkt der Hohenriicken wie ein Wellenbreo
cher und halt die arktische Stromung auf. Wahrscheine
lich entstehen kraftige Wirbel in unserer Gegend.« Er
sah wieder auf seine Instrumente. »Die feindlichen
Boote bleiben auf Kurs. Entfernung wachst standig.«

»Haben Sie etwa daran gezweifelt?« wollte Bonnett
wissen.

»Was soll das heifSen?«

»Sie kennen unseren Skipper noch immer nicht gut
genug«, sagte Bonnett. »Joe hat gar nicht so unrecht
gehabt. Manchmal glaube ich auch, dafs er ...«

Die Hornet holte plotzlich schwer tiber.

Ramsey hielt sich miihsam fest. »Was zum ...«

»Der Prahmg, erkldrte Bonnett ihm. »Die Stromung
reifSst ihn mit.«

»Das habe ich mir auch schon gedacht«, antwortete
Ramsey. »Aber ...«

Wieder ein Ruck. Das Deck neigte sich drei Grad
nach Steuerbord.

»Hoffentlich zieht das verdammte Ding uns nicht
nach unten«, meinte Bonnett. »Die nachsten hunderte
fiinfzig Meter halten wir nicht mehr aus.«



»Woher wollen Sie das wissen?« fragte Ramsey. Er
sah auf seine Instrumente.

»Der Berg unter meinen Fufien ist ganz weich und
nachgiebig.«

Ramsey sah auf. »Was haben Sie gesagt?«

»Mir ist schwindlig«, murmelte Bonnett. Er lehnte
sich an das Gelander vor dem Tauchkontrollpult.
»Falle den Berg hinunter. Alles verschwommen.« Er
richtete sich mithsam auf. »Kann nicht mehr richtig
denken. Ubernehmen Sie das Kommando, Mister
Ramsey. Ich bin ... Ich ...« Er rutschte zu Boden, hielt
sich aber mit einer Hand an dem Gelander fest.

Ramsey hatte plotzlich eine Idee. Er warf noch eie
nen Blick auf seine Instrumente und ging dann lange
sam auf Bonnett zu. Er beugte sich iiber den Ersten
Offizier und starrte die Vampir-Sonde an. Kohleno
stoffdioxyd-Diffusion nullkommazwozwoacht — also
nullkommaeinssechs zuviel. Er liefs Bonnetts Handgeeo
lenk los und veranderte die Einstellung des Anhydrae
segenerators um einen winzigen Betrag.

»Was ist mit Les los?« Sparrow stand in der Tiir
und betrachtete erstaunt die Szene. Er kam herein, als
Ramsey sich umdrehte.

»Langsam, Skipper«, sagte Ramsey. »Immer mit
der Ruhe.«

»Was haben Sie ...« Sparrow blieb stehen.

Ramsey beugte sich nochmals iiber Bonnett, iibere



priifte seine Vampir-Sonde und verglich die Anzeige
mit der seines Gerates. Noch keine Veranderung. Zu
frith. Er richtete sich auf und sagte: »Ich habe eben
die Ramsey-Theorie entdeckt, die endlich erklart,
weshalb einige Schimpansen gestorben sind, wahe
rend die anderen weiterleben.«

Sparrow beugte sich tiber Bonnett. »Von welchen
Schimpansen sprechen Sie?«

»Von denen, die dreiffig Atmospharen bei maximae
ler Anhydrasezugabe aushalten mufiten. Wenn Sie
meinen Rat annehmen wollen, diirfen Sie sich weder
korperlich anstrengen noch aufregen noch nervos
werden noch ...«

»Ich habe von den Schimpansen gehort«, warf
Sparrow ein. »Glauben Sie, daf3 ...«, er zogerte.

»Irgendeine Driisenstorung«, sagte Ramsey. »Ist es
nicht wahrscheinlich, daf§ sie durch gefiihlsbetonte
Stimmungen hervorgerufen wird, wenn dazu noch
korperliche Strapazen kommen?«

Sparrow nickte.

Ramsey stellte fest, dafs die Anzeige der Vampir-
Sonden zuriickging. Er begann Bonnetts linken Arm
zu massieren. »Jetzt ist alles in Ordnung, Les. Ento
spannen Sie sich. Ganz ruhig. Die Krise ist vorbei.
Ruhig ... ganz ruhig ... nicht aufregen ...«

Bonnett bewegte langsam den Kopf.

»Wir miissen alle Aufregungen vermeiden, sagte



Ramsey. »Der Aufenthalt hier unten ist fast ein
Drahtseilakt, bei dem wir jederzeit abstiirzen kone
nen.«

Sparrow stand auf und ging an das Ortungsgerat.
»Ich habe Joe ein Schlafmittel gegeben. Er hat lauter
Unsinn geredet und schliefdlich sogar geweint. Viele
leicht gebe ich ...« Er schwieg.

Bonnett 6ffnete die Augen.

»Ganz ruhig bleiben«, sagte Ramsey. »Horen Sie
mich, Les?«

Der Erste Offizier nickte.

»Alles in Ordnung, wenn Sie sich vollig entspane
nen.«

»Dazu konnen Sie einen Menschen aber nicht
zwingen«, warf Sparrow ein.

Ramsey massierte Bonnetts Nacken. »So, jetzt geht
es Ihnen schon wieder viel besser.«

Bonnett fuhr sich mit der Zunge tiber die Lippen.
»Es geht wieder. Bleiben Sie lieber auf Ihrem Posten,
Johnny.«

»Atmen Sie langsam und regelmafiig«, sagte Rame
sey. Er stand auf.

Bonnett schluckte trocken. »Es war alles plotzlich
wie Treibsand«, murmelte er. »Aber jetzt geht es mir
wieder gut.«

Ramsey wandte sich an Sparrow. »Keine Angst,
das stimmt wirklich.«



Sparrow sah auf Bonnett hinab. »Bleiben Sie ruhig
sitzen, Les, bis Sie wieder aufstehen mochten.« Er
drehte sich zu Ramsey um. »Ich habe mir die Sache
auf den Bildschirmen angesehen. Die Stromung hat
den Prahm so versetzt, daf$ er jetzt in einem Winkel
von flinfundvierzig Grad zu unserem Heck steht.
Wenn wir die obere Trosse nachlassen, richtet sich
das Boot wieder auf, aber dann kann sich auch der
Prahm wieder bewegen.«

»Am besten lassen wir alles wie jetzt«, meinte
Ramsey.

»Wie weit sind wir von der Stelle entfernt, wo der
Steilabbruch beginnt?« fragte Sparrow. »Das ist auf
den Bildschirmen nicht mehr zu erkennen.«

»Vielleicht fiinfundzwanzig Meter. Das gilt fiir den
Prahm. Wir sind etwas weiter davon entfernt.«

Sparrow sah auf den Oszillographen. »Intermittiee
rendes Signal im dufSersten Bereich.«

»Die kalte Wasserschicht bewegt sich wie ein Fdo
cher tiber uns«, sagte Ramsey.

Sparrow trat von den Instrumenten zuriick, sah
sich um und konzentrierte seine Aufmerksamkeit
wieder auf Ramsey. »Was bedeutet die Sache mit
»Long John<?« erkundigte er sich. »Aus Joe war kein
verniinftiges Wort herauszubringen.«

Ramsey wiederholte die Erklarung, die er bereits
Bonnett gegeben hatte.



»Hat die Hornet von dieser speziellen Begabung
profitiert?«

»Diesmal noch nicht, Skipper.«

Sparrow zuckte mit den Schultern. »Na, dann viele
leicht bei der nachsten Unternehmung. «

Bonnett mischte sich vom Deck aus ein. »Darauf
freue ich mich schon. Die ndchste Unternehmung
wird bestimmt wieder herrlich, wenn wir vorher
nicht wie der arme Heppner iiberschnappen.«

»Bestimmt nicht«, versicherte Sparrow ihm.

Bonnett richtete sich langsam auf. »Wie schon, daf3
der liebe Gott uns das personlich verspricht.«

Sparrow warf ihm einen fragenden Blick zu. »Ich
tibernehme jetzt wieder das Kommando, Les«, stellte
er fest. »Unter diesen Umstanden ist das fiir uns alle
besser. Die kleine Uberdosis ist nicht mehr gefihre
lich.«

»Selbstverstandlich, Skipper.« Bonnetts Stimme
klang deutlich erleichtert.

»Ich gehe jetzt nach vorn und sehe nach Joe«, fuhr
Sparrow fort. »Johnny achtet weiter auf Signale von
feindlichen Booten. Alles klar, Les?«

»Alles klar, Skipper.«

Sparrow drehte sich um und verliefs die Kommane
dozentrale. »Das ist kein Mensch mehr, sondern ein
Automate, stellte Ramsey fest.

»Aber er steht unter grofserem Druck als das Boot,



antwortete Bonnett. Er holte tief Luft. »Hoffentlich
kitmmern Sie sich bald wieder um Ihr Pult.«

Ramsey runzelte die Stirn und wandte sich seinen
Instrumenten zu.

Einige Minuten lang herrschte Schweigen.

»Danke, Johnny«, sagte Bonnett plotzlich. »Vielo
leicht haben Sie mir das Leben gerettet.«

Ramsey zuckte mit den Schultern und schwieg.

»Ich habe gehort, was Sie dem Skipper erzahlt hae
ben. Es klingt verdammt richtig. Wenn ich es mir
recht tiberlege, haben Sie wahrscheinlich allen von
uns das Leben gerettet.«

»Ganz allein wére es hier unten ziemlich langweio
lig«, antwortete Ramsey.

»Ich konnte mir vorstellen, daf$ Ihnen drei gutgeeo
baute Blondinen lieber waren«, sagte Bonnett. »Ich
hatte jedenfalls bestimmt nichts dagegen.«

»Wieder ein Signal im duflersten Bereich«, meldete
Ramsey. »Sechs Boote in Suchformation. Wenn sie
den jetzigen Kurs beibehalten, kommen sie im Stide
osten aufler Reichweite.«

»Sie suchen natiirlich nicht dort, wo eigentlich kein
Boot sein kanng, stellte Bonnett fest. »Durchaus vere
niinftig von den Kerlen. Ich kann selbst noch nicht
ganz glauben, daf ich hier unten bin.« Er warf einen
Blick auf den Aufiendruckmesser und senkte rasch
wieder den Kopf.



»Eigentlich ist einer von uns jetzt tiberfliissigs,
meinte Ramsey.

»Aber der Skipper hat befohlen, dafS immer zwei
Mann Wache haben.«

»Bloder Befehl«, antwortete Ramsey kurz.

»Langsam, junger Freund«, mahnte Bonnett. »Gee
gen den Skipper und den lieben Gott konnen Sie sich
nicht auflehnen.« Er zuckte mit den Schultern. »Vor
allem dann nicht, wenn beide zu dem gleichen Team
gehoren ...«

»Glauben Sie tatsachlich an diesen Unsinn?« ere
kundigte Ramsey sich.

Bonnett warf ihm einen bdsen Blick zu. »Ich mache
ab und zu einen Witz, junger Mann. Das ist ganz
normal. Aber was Sie eben gesagt haben ...« Er schiite
telte den Kopf. »Ich habe jetzt insgesamt vierzig Une
ternehmungen mit Sparrow hinter mir. Reden Sie mir
nicht von Unsinn. Ich weifs, was ich mit eigenen Aue
gen gesehen habe.«

Und du weifst, was du glauben mochtest, dachte Rame
sey.

Irgendwo fiel ein Wassertropfen auf das Deck. Die
Hornet verwandelte sich plotzlich wieder in einen
stahlernen Sarg. Wir schaffen es nie, iiberlegte er sich.
Hunderte von feindlichen U-Booten suchen nach uns. Wir
hitten nie auslaufen diirfen. Das ganze Unternehmen ist
ein Himmelfahrtskommando.



Das Boot zitterte leicht, als der Prahm wieder von
der Stromung versetzt wurde. Diesmal neigte das
Deck sich in die Waagerechte zurtick.

»Wenn wir den Schlamm hier unten richtig aufwire
beln, bis er einen Fleck an der Oberflache bildet, were
den wir bestimmt geortet«, sagte Bonnett. »So nah
vor der eigenen Kiiste sind jede Menge Flugzeuge une
terwegs.«

»Wie sollen sie in dem Nebel etwas sehen?« fragte
Ramsey. Er fiihlte sich plotzlich wieder besser.

»Ist oben Nebel? Woher wollen Sie das wissen?«

»Der Skipper hat eine Vereinbarung mit Gott gee
troffen.«

»Das sollte also ein Witz sein«, sagte Bonnett. Er
starrte Ramsey an. »Oder irre ich mich?«

Ramsey zuckte mit den Schultern. »Wir alle miise
sen mit unserem Boot leben — wir sind ein Teil dae
vong, antwortete er. »Und dieses Boot glaubt an
Gott, fiigte er hinzu.



Der Zeiger des Gesamtzeitmessers kreiste um das Zife
ferblatt ... noch einmal ... noch einmal ... noch einmal
... Eine Wache 10ste die andere ab, wahrend die Hor~
net weiter am Meeresboden lag.

Elf Tage, zweiunddreiffig Minuten und dreiflig Seo
kunden seit dem Auslaufen.

Sparrow stand neben Ramsey in der Kommandoe
zentrale und teilte sich mit ihm die zweite Halfte der
Wache. In der Zwischenzeit hatten sie sich alle mehr
oder weniger mit dem Gefiihl abgefunden, dafS ein
ungeheurer Druck auf ihnen lastet.

»Seit wann haben wir keine Signale mehr aufgeo
nommen?« fragte Sparrow.

»Seit tiber sechs Stunden.«

»Was macht der Prahm?«

Ramsey tiberpriifte die Zugbelastung der Schleppeo
trossen und setzte dann nacheinander die Heckkamee
ras in Betrieb. »Etwa dreiflig Grad Krangung nach
Steuerbord. Schlepptrossen klar.«

Sparrow nickte und schaltete die Motoren ein. Das
Boot schien erwartungsvoll zu summen. Ramsey
spiirte, dafd das Deck unter seinen Fiifien leise zitterte.

»Auf in den Kampf, Torero«, sagte Sparrow. Er
schob den Antriebshebel nach vorn und zog ihn soe



fort wieder zuriick. »Das wirbelt den Schlamm ein
bifichen auf. Werfen Sie vier Torpedos ab, Johnny.
Wir brauchen mehr Auftrieb.«

»Was wird aus dem Prahm? In dieser Tiefe konnen
wir seine Tanks noch nicht anblasen, weil der Drucke
luftvorrat nicht ausreicht.«

»Wir missen ihn hinter uns herziehen. Lassen Sie
die Trossen locker, bis wir einen guten Anlauf geo
nommen haben.«

Ramsey betatigte die Schalter an dem Feuerleitpult
und warf vier Torpedos ab, die an der Aufienseite der
Hornet angebracht waren.

Das Boot stieg ruckartig nach oben. Sparrow schale
tete nochmals den Antrieb ein. Die Hornet bewegte
sich schrag nach oben und zog dabei die langen
Schlepptrossen hinter sich her.

»Jetzt!« befahl Sparrow.

Ramsey betatigte die Magnetbremse der Kabelo
trommeln. Das Boot wurde sofort langsamer, obwohl
die Motoren mit voller Kraft arbeiteten. Die Hornet
kroch nur noch. »Trossen dehnen sich«, stellte Rameo
sey fest. »Der Brummer sitzt fest.«

Sparrow schiittelte den Kopf. »Wieviel Trosse hae
ben wir noch?«

»Ungetahr zweihundertfiinfzig Meter.«

»Lassen Sie noch etwas nach.«

Die Hornet kroch wieder nach oben. Sparrow steue



erte nach Backbord, ging auf Gegenkurs und wiedere
holte das Manover mehrmals.

»Betriebstiefe«, meldete Ramsey. »Auflendruck
zweihundertneun.«

»Trossen belegen und Tank eins anblasen«, befahl
Sparrow. Ramsey betétigte die Magnetbremsen und
griff mit der rechten Hand nach dem Druckluftventil.
Er offnete eine Umdrehung weit, legte den Sichero
heitsschalter um und liefs die Druckluft in den ersten
Tank einstromen.

»Mehr Druck«, verlangte Sparrow.

Ramsey oOffnete das Ventil zwei Umdrehungen weio
ter.

Sparrow ging auf volle Kraft voraus. Der Bug der
Hornet hob sich um fast zehn Grad, als das Boot lange
sam nach oben stieg.

»Prahm frei«, sagte Ramsey.

»Wie arbeitet das Druckausgleichssystem?«

Ramsey warf einen Blick auf die Anzeigegerate.
»Innendruck entspricht Tauchtiefe.«

»Blasen Sie die Bug- und Hecktanks an«, befahl
Sparrow.

»Aber der Prahm ist doch ...«

»Filihren Sie den Befehl aus. Der Wasserdruck halt
die Luft zurtick, bis wir hoher sind. Wir brauchen den
Antrieb, sobald wir ihn bekommen konnen.«

Ramsey nickte und betatigte die Schalter.



Sie stiegen langsam weiter. Ramsey starrte die
Druckmesser des Prahms an. »Bugtank blast an.«

Die Veranderung war bereits deutlich vernehmbar.
Das Deck sank in die Normallage zurtiick, wahren die
Hornet mehr Fahrt aufnahm.

»Bugtank in Ordnung«, meldete Ramsey. »Jetzt
auch der Hecktank.« Er wischte sich mit dem Hande
riicken den Schweifs von der Stirn.

»Das hatte Les sich auch tiberlegen miissen«, sagte
Sparrow. »Jetzt wissen wir, dafs wir wieder auftaue
chen konnen, solange wir noch etwas abwerfen kone
nen, um Auftrieb zu bekommen.«

»Woher wollen Sie wissen, dafS Les nicht ...«

»Ich kenne meine Kameraden«, antwortete Spare
row lachelnd. »Ziehen Sie eine Lehre daraus, Johnny,
dann werden Sie ein guter U-Bootfahrer. Steuern Sie
Ihr Boot nie in eine schwierige Situation hinein, ohne
sich genau tiberlegt zu haben, wie Sie auf der anderen
Seite wieder herauskommen.«

Ramsey runzelte die Stirn und fragte dann: »Und
wie wollen Sie auf der anderen Seite herauskommen,
wenn es ernst wird — mit dem OI? Haben Sie dafiir
auch schon einen Plan?«

»Nicht nur einen Plan«, erwiderte Sparrow. »Ich
habe bereits Plane fiir jeden Notfall und jede Krise
gemacht, die ich mir vorstellen kann. Und vielleicht
sogar fiir einige, an die ich gar nicht denken diirfte.«



»Zum Beispiel?«

Sparrow sah ihn nachdenklich an. »Zum Beispiel
fir den Fall, daff meine Besatzung nacheinander
tiberschnappt.«

Ramsey rif§ die Augen auf. Er stellte die nachste
Frage, bevor er sich ihre Wirkung tiberlegt hatte.
»Und wie steht es mit [hnen?«

Sparrows Augen glitzerten. »Das ist einer der Falle,
an dieich vielleicht gar nicht denken diirfte«, antworteo
te er und wandte sich wieder seinen Instrumenten zu.

Er ist wirklich nur eine Maschine, tiberlegte Ramsey.
GrofSer Gott im Himmel, woraus besteht der Kerl eigentlich
—aus Eisen?

Bonnett kam mit einer Injektionsspritze herein, deo
ren Nadel mit einem sterilen Wattebausch bedeckt
war. »Zeit fiir Ihre nachste Spritze, Skipper.«

»In den linken Arm?« fragte Sparrow.

»Nun ...«

»Mufs das immer so unwiirdig sein?« erkundigte
Sparrow sich.

Ramsey grinste.

»Amiisiert euch nur auf meine Kosten!« knurrte
der Skipper.

»Ihr linker Arm kann keine Locher mehr vertrao
gen, stellte Bonnett fest. Er sah auf den Tiefenanzeio
ger. »Achtzehnhundert Meter! Was haben wir hier
oben im seichten Wasser zu suchen?«



Sparrow grinste. »Lenken Sie mich nur von meinen
Sorgen ab.« Er trat von dem Hauptkontrollpult zue
riick. »Jetzt sind Sie an der Reihe, Johnny.«

Ramsey trat an seine Stelle. Er horte, daf$ Sparrow
hinter ihm leise stohnte. »Vorsichtig, Les!«

»So vorsichtig wie moglich, Skipper. Schon vorbei.
Joe kiitmmert sich wahrend seiner Wache noch einmal
um Sie. Anscheinend erholen Sie sich gut.«

»Kein Wunder, schliefslich habe ich drei Krankene
schwestern.«

Sparrow kam wieder zu Ramsey. »Kurs vierunde
sechzig Grad finfundvierzig Minuten.«

Ramsey nickte und sah zu der Sonar-Karte auf.
»Also um das Nordkap, stellte er fest. Er rechnete
blitzschnell. = »Ungefahr sechsundzwanzigeinhalb
Stundeng, fiigte er dann hinzu.

Sparrow hob erstaunt den Kopf.

»Br kann gut rechneng, sagte Bonnett.

»Er interessiert sich aber auch sehr dafiir, wann wir
wo ankommenc, antwortete Sparrow.

»Die Geheimhaltungsvorschriften sind reiner Une
sinn«, meinte Ramsey.

»Ich mochte Sie daran erinnern, dafs wir einen Toe
ten an Bord gefunden haben, dafd wir sabotiert wore
den sind, dafs ...« Sparrow schwieg und starrte Rame
sey an.

Diesmal schiittelte Bonnett erstaunt den Kopf.



Jetzt sitze ich schon in der Tinte, dachte Ramsey. Hof+
fentlich klappt mein Plan wirklich, sonst ... komme ich
nicht mehr auf der anderen Seite heraus.

Sparrow warf einen Blick auf die Uhr. »Jetzt hat Les
Wache.« Er nickte Bonnett zu. »Schalten Sie auf Aue
tomatik um.«

Ramsey ging an die Tiir, drehte sich noch einmal
um und sah, daf3 der Captain ihm nachstarrte. Dann
wandte Sparrow sich wieder an Bonnett. »Ubernehe
men Sie das Ortungspult, sobald Sie auf Automatik
umgeschaltet haben.«

»Aye, Skipper.«

Ramsey ging hinaus, schloff die Tiir nicht vollig
und blieb dahinter stehen.

»Wie geht es Joe?« fragte Bonnett.

»Wieder besser«, antwortete Sparrow. »Er geht seio
ne normale Wache.«

»Was ist mit diesem Long John Ramsey? Ist er vielo
leicht doch ein Schwindler, Skipper?«

»Ohne Zweifel«, stimmte Sparrow zu. »Die grofle
Frage ist nur: Zu welcher Art Schwindler gehort er?«

»Konnte er ...«

»Er konnte ganz entschieden. Irgend jemand hat
die Sender an Bord geschmuggelt und den Geheime
dienstoffizier erledigt.«

»Aber Ramsey war damals noch nicht an Bord.«

»Das macht mir auch Sorgen. Aber vielleicht hat



Leutnant Foss sich in der Zeit geirrt. Das wiirde einio
ges erklaren.«

»Ich behalte ihn im Auge, Skipper.«

»Tun Sie das, Les. Ich warne auch Joe.«

Ramsey schlich auf Zehenspitzen fort. Jetzt habe ich
es geschafft, iiberlegte er. Hoffentlich war das die richtige
Methode.

Er zuckte mit den Schultern, blieb einen Augene
blick lang vor Garcias Kabinentiir stehen und starrte
das graue Metall an. Wenn ich mich nur nicht geirrt has
be, dachte er.

Er betrat seine Kabine, driickte die Tir leise hinter
sich zu und verriegelte sie. Dann holte er das Telemee
ter unter der Koje hervor und rollte den Papierstreio
fen auf.

Sparrow zeigte eine deutliche Reaktion wahrend
der Zeit in dem Tunnel, aber jetzt hatte seine eiserne
Selbstbeherrschung wieder eingesetzt. Die Wellenlie
nien auf dem Streifen wiesen nur noch minimale Vere
anderungen auf. Grofiere Ausschlage fehlten vollig.

Ich muf$ herausbekommen, wie sich diese Selbstbeherr~
schung durchdringen lifit, iiberlegte Ramsey. Er mufs
versagen — nur ein einzigesmal. Zum richtigen Zeitpunkt
und bei der richtigen Aufgabe.

Eine Stimme in seinem Innern protestierte: Das ist
aber keine sehr schone Methode, um jemand zu heilen.

Ramsey unterdriickte den Gedanken. Es muf sein.



Die Methode ist allgemein anerkannt. Sie funktioniert eins
wandfrei. Meistens.

Er erinnerte sich an Sparrows Rat: Steuern Sie nie in
eine schwierige Situation hinein, ohne sich genau iiberlegt
zu haben, wie Sie auf der anderen Seite wieder herauss
kommen.

Ramsey setzte sich auf seine Koje, schlofs den
schwarzen Kasten wieder ab und schob ihn in die une
terste Schublade seines Schreibtisches.

Was passiert, wenn mein Plan erfolglos bleibt? Habe ich
mir bereits eine Alternativlosung zurechtgelegt?

Ramsey versank in einen unruhigen Schlaf, aus
dem er zu Beginn seiner niachsten Wache schweifsbeo
deckt erwachte. Er hatte einen Traum - nein, einen
Alptraum gehabt, an den er sich nicht erinnern konne
te.

Der Gesamtzeitmesser stand auf zwolf Tage, sieben
Stunden und finf Minuten seit dem Auslaufen. Die
zweite Wachhalfte fiir Garcia, die erste fiir Bonnett.
Der rote Punkt auf der Sonar-Karte stand nicht weit
von dem Nordkap ab. Die Hornet kroch in hundert
Faden Tiefe durch das seichte Wasser. Die beiden
Manner arbeiteten in der hellbeleuchteten Kontrolle
zentrale.

Bonnett warf einen Blick auf den Aufiendruckmese
ser: achtzehnkommavier Atmosphadren. »Was hat der



Skipper eigentlich vor, dafs er so dicht an der Kiiste
bleibt?« fragte er.

»Das ist mir im Augenblick ganz gleichgultig,
antwortete Garcia. Er betdtigte die Bugtiefenruder
und beobachtete das Echolot. »Wir haben nur noch
sieben Meter Wasser unter dem Kiel.«

Sparrow betrat die Kommandozentrale. »Wieder
etwas geortet?« fragte er. Seine Stimme klang vor
Miidigkeit heiser. Er rausperte sich.

»Fehlanzeige«, meldete Bonnett.

»Das hier sind schon ihre Gewasser«, sagte Spare
row. »Entlang der Nordkiiste haben sie keine Horche
stationen mehr; nur vor Norwegen.«

»Trotzdem sind wir verdammt nahe dranc, stellte
Bonnett fest. Er sah wieder auf den Tiefenmesser.
»Und hier ist es verdammt seicht.«

»Sie glauben also nicht, dafs wir hier sicher sind?«
fragte Sparrow.

»Bestimmt nicht.«

»Gut. Das heifst, dafs die anderen der gleichen Aufe
fassung sind. Schliefdlich wissen sie, dafd die Hornet
ein Tiefseeboot ist. Sie suchen noch immer in dem
norwegischen Becken nach uns. Dort liegt der Boden
ziemlich genau in unserer maximalen Tauchtiefe, die
sie natiirlich kennen.«

»Und?«

»Und deshalb bleiben wir hier in den Untiefen.« Er



sah zu Garcia hintiber und dann auf die Sonar-Karte.
»Kurs siebzig Grad, Joe.«

Garcia fiihrte den Befehl aus und warf erst dann
einen Blick auf die Sonar-Karte. »Nowaja Semlja,
murmelte er.

»Allmahlich miissen wir uns nach einer kalten
Wasserschicht umsehen«, sagte Sparrow. »Les, sue
chen Sie nach einen Isobarenfldache, die ungefahr pare
allel zu unserem Kurs verlauft.«

Bonnett studierte eine Temperaturkarte und nickte
schliefllich Garcia zu. »Finf Minuten lang Kurs
neunundsechzig Grad, Joe«, sagte er dann.

Garcia ging auf den angegebenen Kurs. Die drei
Manner beobachteten die Anzeige des Auflenthere
mometers. Plotzlich sank die Temperatur um drei
Grad. »Kurs wieder siebzig Grad«, befahl Sparrow.

Die Hornet kreuzte unter der kalten Wasserstroe
mung weiter. »Kurs gleichbleibend«, sagte Sparrow.
»Ortungsgerdte auf maximale Reichweite. Von jetzt
ab laufen wir geradewegs auf das Ziel zu.«

»Also doch Nowaja Semlja, nicht wahr?« erkundige
te Garcia sich.

Sparrow zogerte kurz. »Das ist ohnehin klar, wie?
]a.«

»Dort befindet sich aber ein Raketenpriifgelande,
wandte Bonnett ein. »Ich kann mir vorstellen, dafs die
Abwehreinrichtungen entsprechend sind.«



»Wir haben die Bohrung unter ihrer Nase niedere
gebracht«, sagte Sparrow. »Wenn sie davon nichts
gemerkt haben, miissen wir auch ein biichen Ol abe
zapfen konnen, ohne daf3 sie aufwachen.«

»Beuten sie die Lagerstatte ebenfalls aus?«

Sparrow grinste und schiittelte den Kopf. »Das ist
das Schone an der Sache. Sie wissen nicht einmal, dafs
dort unten Ol zu finden ist.«

Bonnett grinste ebenfalls. »Wonach richten wir uns
eigentlich, wenn wir am Ziel sind?« fragte er.

Sparrow zogerte wieder und sah auf den roten
Punkt auf der Sonar-Karte. Wenn sie uns hier orten, ist
unser Ziel ohnehin klar, dachte er. Jetzt befinden wir uns
wirklich in Gottes Hand.

»Wir suchen nach einem schmalen Einschnitt in
dem Schelf vor der Kiiste«, sagte er. »Er ist unmoglich
zu ubersehen — bis zu elthundert Meter tief und nur
einhundertdreiflig Meter breit.«

»Binschnitt ist die richtige Bezeichnung«, meinte
Garcia. »Miissen wir dort tauchen?«

»Nein, der Einschnitt gibt nur die Richtung an. Wir
folgen ihm.« Sparrow sah wieder auf die Karte. »Vore
aussichtlich noch sechsunddreifiig Stunden.« Er ging
auf die Tiir zu. »Verstandigen Sie mich, wenn etwas
los ist.« Dann war er verschwunden.

»Wenn etwas los ist«, wiederholte Bonnett. »Dabei
sitzen wir hier wunderschon auf dem Prasentierteller.



Wenn etwas los ist, haben wir bereits einen Aal im
Bauch. Dann wacht er bestimmt auf!«

»Meiner Meinung nach hat er sogar recht«, warf
Garcia ein. »Die anderen suchen uns bestimmt nicht
ausgerechnet hier.«

Bonnett zuckte mit den Schultern und wandte sich
dem Ortungspult zu.

Die Hornet kroch weiter iiber die Untiefen. Der Zeio
ger des Gesamtzeitmessers kreiste zweimal um das
Zifferblatt.

»Lose Mister Garcia auf Wache ab«, sagte Ramsey,
als er die Kommandozentrale betrat. Er sah die beio
den Manner zusammenzucken und spiirte deutlich,
dafs ihre Nervenanspannung stieg.

Garcia versuchte zu grinsen. »Sehr witzig«, mure
melte er.

Ramsey blieb neben ihm stehen. »Welcher Kurs
liegt an?«

»Siebzig Grad.« Garcia trat zurtick.

»Wir krebsen also noch immer in dem seichten
Wasser herume, stellte Ramsey fest. »Wenn wir hier
mit heiler Haut herauskommen, stifte ich eine Kerze.«

»Reden Sie keinen Unsinn«, wies Bonnett ihn zue
recht.

»Haben Sie schon gehort, was die Iwans gemacht
haben?« fragte Ramsey. »Sie haben einen Antrieb in
Nowaja Semlja eingebaut. Wenn wir in die Nahe



kommen, fahren Sie die Insel weg, damit wir erst in
Sibirien wieder Land in Sicht bekommen.«

»Gerissene Kerle«, sagte Garcia.

»Wie ich den Skipper kenne, steuert er geradewegs
auf ein U-Bootnetz zu«, fuhr Ramsey fort. »Dann
verbringen wir den Rest des Krieges in einem Gefane
genenlager und horen uns politische Vortrage an,
wahrend die Hornet Schraube fiir Schraube auseinane
dergenommen ...«

»Halten Sie endlich die Schnauze«, fuhr Garcia ihn
an. »Wir schaffen es auf jeden Fall. Und wenn wir
endlich wieder an der Pier stehen, werde ich mir ein
Vergniigen daraus machen, Sie eigenhandig ...«

»Das gentigt!« unterbrach Bonnett ihn. »Ihr konnt
euch spater den Schadel einschlagen, aber nicht ause
gerechnet jetzt!«

»Das wiirden Sie nicht sagen, wenn Sie mehr iiber
diesen Schlaukopf wiifiten«, sagte Garcia. »Der tibere
legene Intellekt: weifs alles, sieht alles, erzahlt nichts!«

»In die Falle, Joe«, antwortete Bonnett. »Das ist ein
Befehl.«

Garcia warf Ramsey noch einen wiitenden Blick zu
und verliefs die Kommandozentrale.

»Was versuchen Sie zu beweisen, Johnny?«

»Wies0?«

»Warum reizen Sie Joe auf diese Weise?«

»Br ist leicht reizbar.«



Bonnett starrte ihn an. »Jedes Boot ist nur so gut
wie der Zusammenbhalt der Besatzung, sagte er lange
sam. »Ich mochte keine derartigen Scherze mehr von
Ihnen erleben.«

»Sie reden wie die alten Damen vom Geheime
dienst«, antwortete Ramsey mit einer wegwerfenden
Handbewegung.

Bonnett lief rot an. »Lassen Sie das, Mister Ramsey.
Darauf reagiere ich nicht.«

Du reagierst bereits, dachte Ramsey. Er sagte: »Wenn
wir Nowaja Semlja erreichen, sind wir bestimmt alle
in bester Laune. Jeder sieht dem anderen mifstrauisch
tiber die Schulter.«

»Woher kennen Sie unser Ziel?« fragte Bonnett
scharf. »Sie waren in Threr Kabine, als der Skipper
uns dartiber informiert hat.«

»Ich wahrsage aus Kaffeesatz.« Ramsey wies auf
den Schreibstreifen des Tiefenmessers. »Suchen wir
vielleicht danach?«

Bonnett starrte den Streifen an. Der diinne Strich
endete am unteren Rand und setzte wenige Millimeeo
ter weiter auf gleicher Hohe an.

»Das mufs der Skipper sehen«, sagte er. »Wecken
Sie ihn.«

Ramsey driickte auf den ersten Summerknopf.
»Soll ich Kurs halten?«

»Nein, gehen Sie auf Gegenkurs, bis wir die gleiche



Stelle erreicht ... Signal!« Er schaltete den Antrieb aus
und sah auf das Oszilloskop. »Neunundzwanzig Kie
lometer. Auf Abfangkurs.«

Ramsey legte das Steuer um. »Haben sie uns gee
hort?«

»Kann ich nicht beurteilen«, antwortete Bonnett.
Sie trieben lautlos weiter, wahrend er die Zacken auf
dem Leuchtschirm beobachtete.

Sparrow kam herein. »Signal?«

»Kurs zweihundertsiebzig Grad«, sagte Bonnett.

»Wie tief ist es hier?«

»Bestenfalls einhundertzwanzig Meter.«

»Sie haben etwas vergessen«, warf Ramsey ein. Er
wies auf den Streifen des Tiefenmessers, der den Eine
schnitt aufgezeichnet hatte.

»Dort unten sollen wir uns verstecken?« Bonnetts
Stimme klang schrill vor Erregung. »Dann hatten wir
jede Bewegungsfreiheit verloren. Dort unten konnen
sie uns jederzeit erledigen.«

Die Hornet krangte nach Backbord, als sie Fahrt
verlor.

»Fahrt aufnehmen«, befahl Sparrow.

Ramsey legte den Schalter um. Er beobachtete die
Anzeige des Echolots. Als sie plotzlich den bisherigen
Wert weit tiberschritt, steuerte er nach Backbord, ohe
ne auf Sparrows Anweisung zu warten. Die Hornet
stand tiber dem tiefen Einschnitt.



»Hinein, befahl Sparrow.

»Was tun wir, wenn die Schlucht sich immer weiter
verengt?« fragte Bonnett aufgeregt. »Dann konnen
wir nicht zuriick, ohne die Schlepptrosse zu verhede
dern. Wir ...«

»Kiimmern Sie sich um Thr Pult«, sagte Sparrow.

Die Zacken auf dem Leuchtschirm wurden flacher,
verschwanden ganz. »Volle Kraft voraus«, befahl
Sparrow. »Noch tiefer, Johnny!«

Ramsey spiirte, dafy seine Magennerven sich vere
krampften. »Richtig, Skipper«, murmelte er. »Die
Steilwande dampfen unser Schraubengerausch.«

»Wenn wir auf ein Hindernis stofsen, sind wir gee
liefert«, sagte Bonnett.

Sparrow warf einen Blick auf den AufSendruckmese
ser: achtundachtzig Atmosphdren. »Abstand zwie
schen den Wanden ausloten«, wies er Bonnett an.
»Flinf Impulse pro Sekunde. «

»Was tue ich Threr Meinung nach seit zwei Minue
ten?« murmelte Bonnett.

Sparrow grinste. Er legte Ramsey eine Hand auf
die Schulter. »Langsamer, Johnny.«

»Fahrt?«

»Nein, Sinkgeschwindigkeit. Gehen Sie auf ebenen
Kiel.«

Ramsey betatigte die Tiefenruder. Das Deck kehrte
in die Waagerechte zurtick.



»Ein Grad Steuerbord«, sagte Bonnett.

Ramsey drehte das Steuer.

»Wir machen zweiundzwanzig Knoten«, sagte
Sparrow. »Wenn wir nur ...«

»Zwei Grad Steuerbord«, sagte Bonnett.

»Mehr Fahrt«, befahl Sparrow.

Ramsey veranderte die Einstellung des Magnomee
ters fiir den Induktionsantrieb.

»Dampferplatten heben«, wies Sparrow ihn an.

»Aber ...«

Sparrows Finger krallten sich in Ramseys Schulter.
» Ausfiihrung!«

Ramsey griff nach dem roten Hebel {iber dem Steue
errad und rifs ihn nach unten. Die Hornet machte eio
nen formlichen Satz nach vorn.

»Achtundzwanzig Knotenc, stellte Sparrow fest.
»Der alte Kahn ist gar nicht tibel.«

»Zwei Grad Backbord«, sagte Bonnett.

Ramsey gehorchte.

»Die U-Kreuzer der Iwans laufen flinfundvierzig
Knoteng, sagte Bonnett. »Wollen Sie etwa vor ihnen
davonlaufen, Skipper?«

»Wie schnell sind sie unserer letzten bekannten Poe
sition naher gekommen?« fragte Sparrow.

»Schatzungsweise mit zwanzig Knoten Fahrtc,
antwortete Bonnett. »Das heifit also flinfundvierzig
bis flinfzig Minuten, wenn sie uns nicht schon vorher



geortet haben. Dann erhohen sie natiirlich ihre Fahrt,
sobald unser Signal verschwunden ist. Unter diesen
Umstanden vielleicht nur dreiffig Minuten.«

Sparrow sah auf die Tiir. »Rechnen wir gleich mit
dreifSig Minuten.« Er wartete schweigend.

»Zwei Grad Backbord«, sagte Bonnett.

Ramsey ging auf den neuen Kurs.

»Die Wande riucken immer ndher zusammenc,
stellte Bonnett fest. »Jetzt sind es nur noch neunzig
Meter.« Er starrte das Echolot an. »Nicht mehr als
fiinfundsiebzig. Hier kommt ... Zwei Grad Backe
bord!«

Ramsey legte das Steuer um.

»Solange wir den Prahm nicht verlieren, weil wir
irgendwo hangenbleiben, ist alles in bester Orde
nung«, meinte Sparrow.

»Drei Grad Steuerbord.«

Ramsey gehorchte.

»Sechzig Meter«, sagte Bonnett. »Minus ... minus ...
funfundfinfzig ... sechzig ... flinfundfiinfzig ... Zwei
Grad Steuerbord.«

Die Hornet folgte dem Ruder.

»Dampferplatten senkenc, befahl Sparrow. Ramsey
schob den roten Hebel nach oben. Das Boot verlor soe
fort Fahrt.

»Halbe Kraft voraus«, sagte Sparrow. »Wie hoch
liegt der Rand der Schlucht tiber uns?«



»Das kann ich nur schéatzen«, antwortete Bonnett.
»Flir genaue Messungen ist der Winkel zu steil.«

»Schon, dann schéatzen Sie eben.«

»Fliinfhundertfiinfzig Meter.«

»Horen Sie etwas achteraus?«

»Fehlanzeige.«

»Antrieb aus«, befahl Sparrow.

Ramsey legte den Antrieb still.

»HoOren Sie jetzt etwas?«

Bonnett beugte sich iiber seine Instrumente. »Fehle
anzeige«, wiederholte er.

»Volle Fahrt voraus«, sagte Sparrow. »Bugtiefeno
ruder zwei Grad.«

»Bugtiefenruder zwei Grad«, bestdtigte Ramsey. Er
hob das Tiefenruder an und schaltete die Elektromoe
toren ein. Die Hornet glitt steil nach oben.

»Ein Grad Backbord«, sagte Bonnett.

Ramsey legte das Steuer um.

Sparrow warf einen Blick auf den Aufiendruckmese
ser: neunundfiinfzig Atmosphéaren. Sie hatten wenie
ger als sechshundert Meter Wasser iiber sich. Aber
die Hornet stieg noch immer.

»Halbe Fahrt voraus«, befahl Sparrow.

Ramsey zog den Antriebshebel in die Mittelstele
lung zurtick.

»Jetzt kann ich die Entfernung bis zum Rand meseo
sen«, sagte Bonnett. »Ungefahr neunzig Faden.«



»Also einhundertsechzig Meter«, wiederholte Spare
row. »Stimmt der Wert auch?«

Bonnett tiberpriifte die Anzeige seines Gerates.
»Hochstwahrscheinlich. In einer Minute kann ich ihn
genauer angeben.«

Sparrow sah wieder auf den Auflendruckmesser:
zweiundvierzig Atmospharen.

»Sagen wir lieber achtzig Faden«, warf Bonnett ein.
»Die Winkelabweichung war zu grof3.«

»Einhundertvierzig Meter«, sagte Sparrow. »Nur
noch weniger als dreihundert. Kleine Fahrt voraus,
Johnny.«

Ramsey zog den Antriebshebel weiter zurtick.

»HoOren Sie etwas, Les?«

»Fehlanzeige.«

Der Auflendruckmesser zeigte weniger als dreifsig
Atmosphéren an; die Hornet war kaum noch dreie
hundert Meter tief.

»Der Rand der Schlucht liegt in hundertfiinfunde
dreifSig Meter Tiefe«, sagte Bonnett.

»Noch nichts in den Kopfhorern?«

»Alles ruhig.«

»Auferste Kraft voraus, bis wir Hochstfahrt ere
reicht haben«, befahl Sparrow. »Dann legen Sie den
Antrieb still und treiben bis an den Rand der
Schlucht. Dort setzen Sie so vorsichtig wie moglich
auf.«



Ramsey starrte ihn an.

»Jetzt!« sagte Sparrow.

Ramsey schob den Hebel bis zum Anschlag nach
vorn. Die Hornet nahm rasch Fahrt auf. Der Fahrtmese
ser zeigte dreiundzwanzig Knoten.

»Aus!« befahl Sparrow.

Ramsey legte den Antrieb still und schaltete auf
Leerlauf, damit die Schraube sich weiterdrehen konne
te. Er betdtigte vorsichtig die Tiefenruder, um das
Boot auf ebenem Kiel zu halten, ohne dafs es allzu viel
Fahrt verlor.

»Geschafft«, sagte Bonnett.

Ramsey beobachtete den Fahrtmesser und wartete,
bis er sicher wufste, dafs der Prahm ebenfalls tiber
dem Rand der Schlucht stand. Dann senkte er die
Bugtiefenruder ab.

Die Hornet sank weich in den Schlamm.

»Jetzt hore ich sie wieder, Skipper«, meldete Bonnett.
»Ungefahr flinfzehn Kilometer hinter uns und auf ...«

»Was ist 10s?«

»Sie sind plotzlich weg.«

»Dann suchen sie den Einschnitt nach uns abc,
warf Ramsey ein.

»Steigen«, befahl Sparrow. »Auferste Kraft vore
aus!«

Ramsey schaltete den Antrieb ein, hob das Boot
vom Boden ab und driickte den Hebel nach vorn.



Sparrow sah auf die Uhr. Fiinf Minuten. » Antrieb
abstellen, Johnny.«

»Noch immer nichts«, sagte Bonnett.

»Wieder fiinf Minuten«, wies Sparrow Ramsey an.

Ramsey fiihrte den Befehl aus. Fiinf Minuten. Treio
benlassen und horchen. Fiinf Minuten. Treibenlassen
und horchen. Fiinf Minuten. Treibenlassen und hore
chen.

»Aufsetzen, Johnny.«

Die Hornet senkte sich wieder in den Schlamm.

»Dreizehn Kilometer von dem Einschnitt entfernt,
stellte Bonnett fest. Er warf einen Blick auf den Aue
lendruckmesser:  einundzwanzig  Atmospharen.
»Hier ist es kaum zweihundert Meter tief.«

»Was kiitmmert uns das?« fragte Ramsey. »Die ano
deren glauben, dafs wir uns in der Schlucht versteckt
haben. Jetzt suchen sie bestimmt jeden Quadratzene
timeter Boden ab.«

»Wir sind trotzdem geliefert, stellte Sparrow fest.

Ramsey starrte ihn verwundert an. »Was soll das
heifSen, Skipper?«

»Sie haben uns zu dicht am Ziel geortet. Und genau
auf dem Kurs, der zu der Bohrung fiihrt.«

»Woher sollen sie wissen, dafs wir sie nicht nur tdue
schen wollten?«

»Nein. Sie wissen, dafs wir uns verstecken. Sie wise
sen auch, daf3 ...« Er schwieg bedrtickt.



»Glauben Sie wirklich, daf3 wir mit leeren Handen
nach Hause kriechen?« fragte Bonnett wiitend.

»Den Triumph wiirde ich ihnen nicht gonneng,
warf Garcia von der Tiir her ein.

Die anderen drehten sich um.

Garcia betrat die Kommandozentrale. »Wir miissen
sie irgendwie hereinlegen, Skipper.«

»Wie lange sind Sie schon hier?« wollte Sparrow
wissen.

Garcia runzelte die Stirn. »Ungefdhr zehn Minuten.
Ich habe den Fahrtwechsel gehort und dachte ...« Er
zuckte mit den Schultern. »Skipper, nachdem wir bis
hierher gekommen sind, konnen wir doch nicht eine
fach ...«

»Immer mit der Ruhex, sagte Sparrow. »Wir schafe
fen es trotzdem.«

»Wie?«

»Wir bleiben hier sitzen.«

»Wie lange?« fragte Ramsey.

»Vielleicht zwanzig Stunden; vielleicht auch langer.
Bis sie keine Lust mehr haben, weiter nach uns zu sue
chen, oder bis sie sich einbilden, uns irgendwie vere
pafst zu haben.«

»Aber ein paar Boote bleiben doch bestimmt zue
riick, um uns abzufangen, wenn wir doch noch zue
riickkommenc, protestierte Bonnett.

»Hoffentlich tun sie genau das«, antwortete Spare



row. »Les, Sie bleiben weiter an Thren Suchgeraten.
Joe, Sie und Johnny kommen mit.« Sparrow ging
durch die Kommandozentrale auf den Kartentisch zu.
Er holte zwei Bogen Papier aus der Schublade und
begann zu zeichnen. Beide Bogen wurden mit Kurven
bedeckt.

Ramsey beobachtete ihn erstaunt. Garcia beugte
sich tiber die Zeichnungen.

Dann richtete Sparrow sich auf. »Was soll das dare
stellen, Johnny?«

»Es konnte eine Schallkurve sein, aber ...«

»Das ist der modulierte Impuls unserer Aale, stello
te Garcia fest.

Sparrow nickte. »Seht beide gut her.« Er legte die
Blatter aufeinander, hielt sie gegen das Licht und vere
schob sie geringfligig. Dann begann er eine neue
Kurve aus der freien Hand zu zeichnen. »Das ist nicht
genau, sagte er dabei, »aber fiir unseren Zweck geo
niigt es jedenfalls.«

»Die Schallkurve der Hornet mit Dampferplatten,
sagte Ramsey.

»Zwei unserer Aale nebeneinander«, erklarte Spare
row ihm. »Natiirlich unter der Voraussetzung, dafs
die Schrauben unterschiedlich eingestellt sind.«

»Vielleicht lassen die Iwans sich dadurch tauschen,
bis sie nahe genug herankommen, um die Massedife
ferenz festzustellen«, meinte Ramsey.



Sparrow nickte. »Und was passiert, wenn unsere
beiden Aale zusammen mit einem Stortorpedo losgee
schickt werden, der zu arbeiten beginnt, bevor der
Masseunterschied festgestellt werden kann?«

Ramsey trat einen Schritt zuriick und starrte Spare
row an.

»Hier ist es verdammt seicht«, wandte er ein. »Die
Iwans wiirden einfach einen Haufen Suchtorpedos in
das Storgebiet schicken und ...«

»Und eine hiibsche Explosion horeng, fiigte Spare
row hinzu.

»Das ist alles recht schon und gut, aber wie sollen
wir die Aale dort draufien zusammenkuppeln, wenn
wir in zweihundert Meter Tiefe liegen und den Ane
trieb nicht beniitzen diirfen?« fragte Garcia.

»Wir haben einen perfekten Stabilisator«, stellte
Sparrow fest. »Der Prahm. Wir blasen unsere Tanks
an, bis wir gentigend Auftrieb haben; dann lassen wir
die Schlepptrossen nach, bis wir neunzig Meter ere
reicht haben, wo wir draufden arbeiten konnen. Der
Prahm dient dann als Anker.«

»Das konnte tatsachlich funktionieren«, murmelte
Garcia. Er sah zu Sparrow auf. »Skipper, Sie sind ein
Genie.«

»Konnen Sie gemeinsam die Aale so einstellen, dafs
sie unser Schraubengerausch imitieren?« erkundigte
Sparrow sich.



Ramsey grinste. »Lassen Sie uns nur erst einmal
draufien sein.«

»Noch etwas«, sagte Sparrow. »Sie miissen den
Fahrtregler folgendermafien einstellen ...« Er beugte
sich wieder iiber den Kartentisch.

Ramsey schiittelte den Kopf. »Augenblick, Skipe
per.«

Sparrow hob den Kopf.

Der Elektrikoffizier nahm ihm den Bleistift aus der
Hand. »Der Teufel soll die reine Geschwindigkeit hoe
len. Das ist alles viel zu kompliziert. Wir brauchen
nur unterschiedliche Gerdausche — zuerst das Geriusch
eines U-Bootes mit kleiner Fahrt, dann bei halber
Fahrt und schliefslich mit grofster Fahrt, damit die ane
deren glauben, wir wollten uns davonmachen.« Er
skizzierte eine Kurve und tiberlagerte sie mit zwei
weiteren. »Am besten verandern wir den Resonanze
faktor und ...«

»Aber dadurch verandert sich die Geschwindigkeit
kaum«, wandte Garcia ein.

»Das gentigt vollig«, sagte Sparrow. »Solche Feine
heiten fallen bestimmt nicht auf. Johnnys Plan ist bese
ser, weil er weniger Fehlerquellen enthalt.« Er wies
auf die Skizzen. »Glauben Sie, dafs Sie das hier schafe
fen?«

Garcia nickte zustimmend. »Bringen Sie uns nach
oben, Skipper.«



Sparrow ging wieder zu Bonnett hintiber. »Haben
Sie das gehort, Les?«

»Ja, wenigstens die wichtigsten Punkte.« Er sah auf
den Sonar-Empfanger. »Noch immer kein Ton zu hoe
ren, Skipper.«

»Hoffentlich suchen sie die Schlucht bis Nowaja
Semlja ab«, sagte Sparrow. »Ein halbes Prozent Aufe
trieb im Bugtank, Les.«

Bonnett trat nach links, 6ffnete ein Ventil eine Kleio
nigkeit weit, beobachtete ein Meflinstrument und
schlofs das Ventil wieder.

»Joe, lassen Sie die Trossen langsam aus«, befahl
Sparrow.

Garcia loste die Magnetbremse an der grofien
Trommel. Die Hornet hob langsam vom Boden ab und
stieg gleichmafSiig nach oben.

Sie beobachteten den Aufsendruckmesser: fiinfzehn
Atmospharen ... dreizehn ... elf ... neun ...

»Langsamer«, sagte Sparrow.

Garcia zog die Magnetbremse allmahlich an. Achte
kommafiinf ... achtkommazweifiinf ... acht ...

»Halt!« befahl Sparrow.

Der Zeiger blieb siebenkommasiebenfiinf stehen.

»Das diirfte ungefahr finfundsiebzig Meter ente
sprechen«, meinte Sparrow. »Joe und Johnny, jetzt
seid ihr an der Reihe.«

Garcia warf noch einen Blick auf das Schleppult.



»Passen Sie gut auf die Trossen auf«, sagte er. »Wenn
sich plotzlich die Stromung andert ...«

»Wird gemacht, Joe«, sagte Sparrow. »Sie wissen
doch, dafs ich eher die Tanks anblasen als Sie beide
mit in die Tiefe nehmen wiirde.«

Garcia lachelte. »Tut mir leid, Skipper. Aber Sie
wissen ja, was ich von ...«

»Sie haben einen guten E-Offizier bei sich«, sagte
Sparrow. Er nickte Ramsey zu und sah Garcia bedeue
tungsvoll an.

Warum warnt er Garcia nicht gleich vor mir und sagte
ihm, daf$ er auf mich achten soll? dachte Ramsey.

»Schon verstanden, Skipper«, antwortete Garcia.

»Worauf warten Sie noch, Joe?« fragte Ramsey.
»Sind Sie etwas wasserscheu?«

Garcias wurde blafs vor Wut.

»Das gentigt«, sagte Sparrow scharf. »Machen Sie
sich lieber an die Arbeit.«

Ramsey zuckte mit den Schultern. »Hinein in die
Badewanne, sagte er und verschwand durch die Tiir
zum Maschinenraum. Er kletterte vor Garcia die Leio
ter zum Notausstieg hinauf.

Die Taucheranziige und die Sauerstoffgerate lagen
in dem Spind neben der Luke.

Ramsey holte einen Anzug und ein Sauerstoffgerat
heraus, trat beiseite, damit Garcia an den Spind konne
te, und legte die Ausriistung an. Dann kletterte er



durch das Luk in die Kammer und lehnte sich dort an
die Wand.

Garcia folgte ihm, tiberpriifte das Mundstiick des
Sauerstoffgerates, nahm es noch einmal heraus und
starrte Ramsey wiitend an. »Irgendwann kriegen Sie
noch einmal einen kraftigen Schlag in den Nacken.«

»Einen Schlag in den Nacken?«

»Richtig, Eierkopf.«

Ramsey starrte den Bootsingenieur an. »Was soll
das ...«

»Ihr Psychologen seid doch alle gleich«, unterbrach
Garcia ihn. »Ihr bildet euch ein, das Monopol auf Ine
telligenz zu haben.«

»Ich weifs nicht, was ...«

»Reden Sie keinen Unsinn«, sagte Garcia.

»Aber ich dachte, Sie ...«

»Ja?« Garcia grinste spottisch.

»Nun, ich ...«

»Sie dachten, ich hielte Sie fiir einen Spion, fiir eio
nen netten alten Schlafer«, sagte Garcia. Er schiittelte
den Kopf. »Nichts dergleichen. Ich bin davon {iibere
zeugt, dafs Sie keiner sind.«

»Wie kommen Sie auf die Idee, dafd ich Psychologe
sein konnte?«

»Wir vergeuden hier nur unsere Zeit«, wehrte Gare
cia ab. Er schob das Mundstiick zurecht, zog das Luk
nach oben und verriegelte es.



Ramsey schob sich das Mundstiick zwischen die
Zahne und versuchte die Luft Sie schmeckte unangee
nehm bitter nach Chemikalien.

Garcia offnete das Wasserventil.

Das Meerwasser schofi in einem breiten Strahl in
die Kammer und stieg rasch.

Ramsey bewegte die Flossen und schwamm durch
die geoffnete Luke nach drauflen. Nur der Schein ihe
rer Handlampen durchdrang die Dunkelheit, denn
die siebzig Meter dicke Wasserschicht verschluckte
jeden Lichtstrahl, der vielleicht trotz der arktischen
Nacht hatte nach unten dringen konnen. Obwohl der
Taucheranzug gut isoliert war, spiirte Ramsey deute
lich, dafs die Kalte rasch vordrang.

Garcia hielt sich mit einer Hand an dem Lukendeke
kel fest, wahrend er die Sicherheitsleine an seinem
Giirtel einhakte. Das Licht seines Handscheinwerfers
fiel dabei auf die Torpedos, die nur wenig aus ihren
Rohren herausragten.

Ramsey hangte seinen Karabinerhaken an die gleie
che Leine.

Garcia wies auf eine zweite Leine, die tiber dem
Lukendeckel hing. Ramsey zog daran und hievte eie
nen Werkzeugkasten nach oben.

Eine Stromung zog Ramsey mit sich von dem Luk
fort. Er hielt sich an der Sicherheitsleine fest, schwamm
zuriick und griff nach dem Werkzeugkasten.



Garcia stiefs sich ab und schwamm auf die Torpeeo
dorohre zu. Ramsey blieb dicht hinter ihm. Der Bootse
ingenieur schwebte vor einem der unteren Rohre und
achtete sorgfaltig darauf, nicht etwa den Ziinder an
der Nase zu beriihren. Die gelben Streifen hinter dem
Zinder zeigten an, dafl dieser Torpedo fiir geringe
Entfernungen gedacht war.

Die Rohre lagen dicht {ibereinander an der Aufiene
haut der Hornet.

Garcia wies auf den Torpedo und sah zu Ramsey
hintiber.

Ramsey schiittelte den Kopf und wies auf den
nachsttieferen Torpedo: rote Streifen — ein Suche
kopfaal fiir grofiere Entfernungen.

Garcia nickte.

Sie liefSen sich zu dem Torpedo hinunter und ente
scharften ihn vorsichtig. Ramsey zeigte auf die
Nummer: vierzehn. Garcia nickte wieder.

Ramsey offnete die Seitenverkleidung, wahrend
Garcia leuchtete. Er hatte sich bereits tiberlegt, welche
Veranderungen erforderlich waren: Suchkopf stilleo
gen, auf gerade Laufbahn umstellen, Antriebskuppe
lung neu einrasten, Drehzahlregler programmieren —
vierhundert Umdrehungen ... sechshundert ... achte
hundert ... Ramsey war so in seine Arbeit vertieft, dafs
er gar nicht mehr an Garcia dachte.

Dann hatte er es geschafft. Sie suchten einen zweio



ten Aal der gleichen Art und nahmen die gleichen
Veranderungen vor — nur die Umdrehungszahl wure
de dem Resonanzfaktor angepafit. Dann holten sie
den ersten Torpedo nach unten und stellten die Vero
bindung zwischen beiden her.

Ramsey machte sich auf die Suche nach einem Store
torpedo. Als er den Aal mit der rot-gelben Nase gefune
den hatte, setzte er ihm den Suchkopf aus dem ersten
Torpedo ein. Dann verband er diesen Aal mit den beio
den anderen und beniitzte dazu ein leichtes Kabel.

Als er die Arbeit fast beendet hatte, stellte er fest,
dafs er immer weniger Licht hatte. Er zog die letzte
Klemme fest und sah sich um.

Garcia schwebte hoch tiber ihm; jetzt schwamm er
auf den Notausstieg zu. Er schwamm sehr schnell.
Ramsey blieb in der Dunkelheit zurtick.

Will er mich hier draufSen allein lassen? Will er das Luk
schlieflen, bevor ich in der Kammer bin?

Panische Angst iberkam ihn. Er schwamm so rasch
wie moglich hinter dem verschwindenden Lichte
schein her.

Garcia kann in der Schleuse bleiben, bis er fast keine
Luft mehr hat, weil ich hier drauflen in der gleichen Lage
bin. Und dann kann er sich nach innen retten. Bis die an~
deren herauskommen, bin ich lingst ertrunken. Er braucht
ihnen nur vorzuliigen, ich sei plotzlich verschwunden.

Garcia versank mit dem Handscheinwerfer in der



Kammer. Jetzt herrschte vollige Dunkelheit um Rame
sey.

Ich schaffe es nicht!

Die Sicherheitsleine hielt ihn plotzlich zurtick.
Ramsey zerrte verzweifelt daran. Das verdammte
Ding hing irgendwo fest! Er hakte den Karabiner aus
und schwamm weiter auf das Luk zu, das als Lichte
punkt sichtbar war.

Jetzt hatte er es endlich erreicht. Ramsey griff nach
dem Gelander und spiirte eine Hand, die ihn nach
innen zog. Garcia! Ramsey atmete erleichtert auf.
Jetzt sah er, dafd Garcia die Leine eingerollt hatte. Sie
stand steif zwischen Rolle und Luk, hing also ire
gendwo draufSen fest. Garcia wies auf das Luk.

Ich soll noch einmal hinaus und die Leine losmachen,
dachte Ramsey. Er schiittelte den Kopf.

Garcia wies nochmals auf das Luk.

Ramsey schiittelte wieder den Kopf.

Garcia zogerte, nahm den Handscheinwerfer auf
und schwamm hinaus. Sekunden spater hing die Sie
cherheitsleine schlaff durch. Garcia kam zurtick, rollte
sie auf und schlofs das Luk.

Ramsey oOffnete das Druckluftventil. Das Wasser
wurde aus der Schleusenkammer gedriickt.

Als der Wasserspiegel ihre Schultern erreichte,
nahmen sie die Mundstiicke der Sauerstotfgerate here
aus. Garcia grinste amtisiert.



Er weifs, daf$ er mich erschreckt hat, dachte Ramsey. Er
hat es absichtlich getan.

Dann war das Wasser nach aufien gedriickt wore
den. Garcia offnete das innere Luk und kletterte vore
aus auf das Deck des Maschinenraumes. Dort zogen
sie schweigend die Anziige aus und gingen dann in
die Kommandozentrale zurtick.

Sparrow kam ihnen an der Tiir entgegen. »Alles
klar?«

»Alles klar, Skipper«, antwortete Garcia. »Vierzehn
hangt mit Zweiundzwanzig zusammen. Beide detoe
nieren mit einem Ziinder. Sie laufen nach Norden
und bleiben ungefihr zwanzig Meter iiber dem Boe
den.«

Sparrow warf Ramsey einen fragenden Blick zu.
Der E-Offizier nickte zustimmend. Daraufhin wandte
sich der Skipper wieder an Garcia: »Irgendwelche
Schwierigkeiten?«

»Johnny ist der Elektronikspezialist. Er hat die gane
ze Arbeit erledigt.«

Sparrow sah Ramsey an.

»Es war ziemlich leicht, Skipper.«

»Johnnys Sicherheitsleine hat sich auf dem Riicke
weg irgendwo verhakt«, sagte Garcia, »aber ansone
sten war es ein gemditlicher Badeausflug.«

»Hier war auch alles ruhig«, antwortete Sparrow.
Er wies mit dem Daumen auf Bonnett, der sich ein



Feldbett in die Kommandozentrale geholt hatte, auf
dem er jetzt schlief. »Les holt etwas Schlaf nach. Am
besten tut ihr es auch. Wir bleiben noch einige Zeit
hier.«

»Wird gemacht, Skipper«, sagte Garcia. »Baden
macht immer ziemlich miide. Kommen Sie, wir vere
schwinden, Johnny.« Er ging hinaus. Ramsey folgte
ihm zogernd.

Garcia blieb vor seiner Kabine stehen, drehte sich
um und grinste Ramsey an. »Traumen Sie schon ...
Eierkopf!«

Ramsey ging in seine Kabine, verriegelte die Tiir
hinter sich und lehnte sich dagegen. Er hatte Herze
klopfen.

Der Teufel soll den Kerl holen!

Als er wieder ruhiger geworden war, holte er das
Telemeter hervor und betrachtete den neuen Streifen.

Sparrows eiserne Selbstbeherrschung hatte noch
immer nicht nachgelassen.

Ramsey legte einen weiteren Streifen ein, schlofs
den Kasten ab und streckte sich auf der Koje aus. Er
schlief unruhig und wurde schon bald wieder von
dem Summer geweckt. Als er die Kommandozentrale
erreichte, standen die anderen bereits auf ihren Poe
sten.

»Sie libernehmen das Ortungspult«, befahl Spare
row. Er wartete, bis Ramsey seinen Platz eingenome



men hatte, und driickte dann auf den Knopf, der den
zweiundzwanzigsten Torpedo ausloste.

Ramsey nahm den Impuls sofort auf. Sparrow kam
heran und blieb hinter ihm stehen. Sie starrten beide
auf das Oszilloskop.

»Gut gearbeitet«, stellte Sparrow fest. »Sieht genau
wie unser Signal aus.«

Ramsey drehte den Peilemptéanger, bis die Antenne
einen vollen Kreis beschrieben hatte. »Nichts zu hoe
ren«, sagte er dann. »Anscheinend liegen die Kerle
doch nicht auf der Lauer.«

»Das ware wirklich schade«, warf Garcia ein. »Wir
geben uns solche Miihe, aber die anderen schlafen.
Ich mochte nur wissen, was ...«

»Signall« sagte Ramsey. »Nordostlich von uns. Mit
hoher Fahrt.«

»Abfangkurs«, sagte Sparrow.

»Und jetzt werden unsere Aale schneller«, meldete
Ramsey.

»Genau im richtigen Augenblick«, meinte Bonnett
bewundernd.

»Noch ein Signal, diesmal aus westlicher Riche
tung«, sagte Ramsey. »Der Wachtposten hat seine
Freunde alarmiert.«

»Jetzt wird hochste Fahrt simuliert«, stellte Spare
row fest. »Erstklassige Arbeit, Johnny!«

Sie warteten und beobachteten, dafs die Signale



einander iiberlagerten. Dann schlugen die Instrumene
te plotzlich wild aus, als der Stortorpedo den Betrieb
aufnahm.

Die vier Manner warteten noch immer.

Dann drohnte ein geddampfter Doppelschlag aus
weiter Entfernung gegen den Rumpf der Hornet.
Gleichzeitig verstummte das Signal des Stortorpedos.

»Orten Sie jedes einzelne Boot«, wies Sparrow
Ramsey an. »Wenn sie alle auf anderen Kurs gehen,
haben wir es geschafft.«

Ramsey beobachtete die Signale. »Das Rudel sucht
das Detonationsgebiet ab. Vier geben die Suche auf.«
Er wartete. »Wieder zwei. Alle mit Kurs Stidwest.
Jetzt sind alle auf den neuen Kurs eingeschwenkt.«

Ramsey verfolgte die Boote bis an die Grenze der
Reichweite seiner Gerdte und drehte sich dann mit
einem triumphierenden Lacheln zu Sparrow um.
»Genau wie geplant, Skipper.«

»Hmmm, ja.« Sparrow wandte sich ab. »Wir bleio
ben weitere vier Stunden hier, bevor wir Kurs auf den
Zielpunkt nehmen.«

Die Hornet kroch mit kleiner Fahrt den Einschnitt ente
lang, stieg in einhundertachtzig Meter Tiefe langsam
nach oben und suchte die Steilwande ab. Sparrow
und Garcia hatten in der Kommandozentrale Wache.
»Da ist wieder der Rand«, sagte Sparrow. Er wies



auf den Bildschirm {iiber ihnen. Die Bugscheinwerfer
beleuchteten eine bizarre Felsenformation.

»Soll ich die anderen rufen?« fragte Garcia.

))]a.«

Garcia driickte auf den Rufknopf. Ramsey meldete
sich aus der E-Bude.

»Was haben Sie dort zu suchen?« wollte Sparrow
wissen.

»Ich konnte nicht schlafen, deshalb ...«

»Mein Befehl, daf$ jede Arbeit in Zweierteams erleo
digt werden soll, interessiert Sie wohl nicht?«

»Skipper, mir ist eingefallen, wie ...«

»Augenblick.« Sparrow zeigte auf den Bildschirm,
auf dem jetzt eine flache Mulde sichtbar geworden
war, die Ahnlichkeit mit einem riesigen Seestern hate
te. »Genau dort, Joe.« Er legte den Antrieb still, liefs
das Boot auf die Mulde zutreiben und setzte es vore
sichtig auf Grund.

»Vierzehn Atmospharen, Skipper.«

Sparrow nickte, schaltete die Seitenkameras ein
und untersuchte den Boden. »Jede Menge Ballaste
schlamm.«

Bonnett kam herein. »Skipper, haben wir ...«

»Wir sind am Ziel«, bestatigte Sparrow. »Les, Sie
gehen nach achtern und sehen nach, was Johnny in
der E-Bude macht.«

»Ist er nicht ...«



»Nein, er ist seit einiger Zeit in der E-Bude ... al®
lein!« Bonnett drehte sich auf dem Absatz um und
verschwand in dem Niedergang.

»Ich will nicht daran schuld sein, dafs die Lage der
Bohrung verraten wird«, sagte Sparrow.

»Was soll das heifSen?« fragte Garcia. »Sie glauben
doch nicht etwa, dafs ich ...«

Sparrow starrte ihn an. »Mister Garcia, wir kennen
uns, seit Sie Obermaschinist und ich ein frischgebake
kener Leutnant war; aber jetzt traue ich Thnen nur,
wenn ich Sie unter Beobachtung habe. Hier an Bord
ist ein Geheimdienstmann ermordet worden. Wir hae
ben einen Fall von Sabotage entdeckt. Und der Gege
ner hat es irgendwie verstanden, seine Sender an
Bord zu schmuggeln. Irgend jemand mufd daran
schuld sein. Ist Ihnen das klar?«

»Jawohl, Sir.« Garcia wandte sich wieder seinen Ine
strumenten zu.

Ramsey safs in der E-Bude und hielt eine Rohre
hoch, an der er gearbeitet hatte. So funktioniert also ihr
Sender, dachte er. Und das bedeutet, daf der nichste je~
derzeit in Betrieb genommen werden kann — vielleicht
schon in dieser Minute.

Seine Hand zitterte, als er sie ausstreckte, um die
Rohre in den Sockel des Priifgerdts zu stecken. Die
Hand wurde plotzlich beiseite gestofien, dann krachte
eine Faust an sein Kinn.



»Sie verdammter Spion!« knurrte Bonnett. Er holte
nochmals aus.

Ramsey versuchte auszuweichen, hatte aber keinen
Platz. »Warten Sie doch, Les! Ich ...«

»Damit sparen wir uns eine lange Verhandlungg,
stiefs Bonnett hervor und ballte wieder die Fauste.

Mein Gott! Er will mich umbringen! dachte Ramsey
erschrocken. Er wehrte sich verzweifelt und taumelte
zuriick, als Bonnett ihm das Knie in die Magengrube
rammte.

Bonnett duckte sich und versetzte Ramsey einen
weiteren Kinnhaken.

»Um Gottes willen!« briillte Ramsey. »Ich bin kein
Spion!«

»Sie schmutziger, verlogener, heimtiickischer ...«
Bonnett trat zuriick, schlug Ramsey die Handkante
gegen den Hals und holte wieder aus.

Ramsey spiirte, dafs er das BewufStsein verlor. Bon-
nett bearbeitete ihn jetzt mit beiden Fausten und ache
tete nicht mehr darauf, wohin er traf. Ramsey sank
auf das Deck.

Stimmen.

Sie kamen von irgendwoher und klangen so dumpf
wie in einem Tunnel. Er spiirte heftige Schmerzen.

»Er kommt langsam wieder zu sich«, sagte eine
Stimme. Garcia.

»Hier. Er soll das trinken.« Sparrow.



»Warum vergeuden wir das gute Zeug?« Bonnett.

»Ich bin noch nicht davon iiberzeugt, daf Sie recht
haben.« Sparrow.

»Skipper, ich sage Ihnen doch, dafi ich gesehen hao
be, wie er eine dieser Senderthren in den Sockel gee
steckt ...«

»Woher wissen Sie, dafs es eine Senderohre war?
Einer von euch ist darauf getreten und hat sie zero
trampelt.«

»Es hat aber verdammt verdachtig ausgesehen, sao
ge ich Ihnen, Skipper!«

»Das beweist noch lange nichts.« Garcia.

Eine Hand unter seinem Nacken. Etwas Bitteres in
seinem Mund. Der Hals brannte davon.

Wiirgen, husten.

Ramsey tibergab sich.

Wieder mufite er das Zeug trinken. Diesmal behielt
er es unten. Sein ganzer Korper schmerzte.

»Konnen Sie sprechen, Johnny?« Sparrow.

Ramsey offnete die Augen. Sparrow stand tiber ihn
gebeugt und hielt ihn an den Schultern aufrecht.

Bonnett und Garcia standen im Hintergrund.

Ramsey starrte seine Umgebung an: Erholungse
raum, Feldbett, Tisch und Erste-Hilfe-Kasten.

Wieder zu Bonnett und Garcia zurtick.

Bonnett starrte ihn wiitend an, vielleicht etwas une
sicher.



Garcia runzelte besorgt die Stirn.

Ramsey fafste sich mit einer Hand ans Kinn, zuckte
zusammen. »Kann ... wieder ... bifsichen sprechen,
murmelte er.

Sparrow schob ihm ein Kissen in den Riicken.
»Was haben Sie allein in der E-Bude zu suchen gee
habt?« wollte er wissen.

Die Rohre! Die Senderohre!

Ramsey stiefs die Worter mithsam hervor. »Habe
vielleicht herausbekommen, wie die Sender6hren are
beiten. Wie das Signal ausgelost wird.«

Sparrow und Garcia zeigten plotzlich Interesse.
Bonnett schien noch unsicherer zu werden.

»Von jemand an Bord?« fragte Sparrow.

»Nein. Horen Sie, Skipper. Sie diirfen das TV-
Periskop nicht ausfahren.«

»Warum nicht?«

»Hs fangt ein Signal auf.«

»Das ist unvermeidbar. Was ...«

»Sie haben mich selbst auf die Idee gebracht.«
Ramsey fuhr sich mit der Zunge tiber die geschwole
lenen Lippen und zwang sich dazu, deutlich zu spree
chen. »Das miissen Sie doch verstehen«, sagte er. »Es
handelt sich um eine Resonanz. Der Gegner sendet
ein Signal, das fast genau der Anodenfrequenz unsee
rer L-4-Rohren entspricht. Im Lauf der Zeit arbeiten
sie nicht mehr richtig und werden mikrophonisch.



Die Rohren, die wir gefunden haben, waren nur Vere
starker. Das Signal kommt in Wirklichkeit aus den Le
4-Rohren.«

»Aber wir haben doch die Verstarkerrohren ausgeo
baut ...«

»Wenn gentigend L-4-Rohren senden, entsteht ein
Ruickkopplungsecho«, stellte Garcia fest. »Dann ist
jeder Verstarker tiberfliissig, weil das Geheul tiberall
zu horen ist.«

»Warum ausgerechnet das TV-Periskop?« erkune
digte Sparrow sich. Dann schiittelte er den Kopf und
sagte: »Natiirlich — das Signal muf§ klar und kraftig
ankommen und die Periskopleitung bietet die einzige
Moglichkeit dazu.« Er starrte Ramsey an. »Nehmen
wir einmal an, Sie hatten tatsachlich die Wahrheit gee
sagt. Wie konnen wir dann ...«

»Wir miissen nur einen Ersatz fiir die L-4-Rohren
finden«, warf Garcia ein. »Das sind die schwachen
Stellen, die ausgemerzt werden miissen.«

»Genau das wollte ich tiberpriifen, als Les tiiber
mich hergefallen ist«, sagte Ramsey.

Bonnett runzelte die Stirn. »Das konnte ein Trick
sein, Skipper.«

»Lassen Sie den Unsinn, Les«, sagte Garcia.

»Der Teufel soll alles holen!« briillte Bonnett los.
»Gestern haben Sie mir beide noch erzahlt, wie vere
dachtig ...«



»Dariiber konnen wir uns spéter unterhalten«, une
terbrach Sparrow ihn. Er wandte sich an Garcia. »Was
halten Sie davon, Joe?«

»Klingt ziemlich verniinftig, Skipper.« Garcia hielt
die Hand hoch und zahlte die einzelnen Punkte an
den Fingern ab. »Vor allem ist die Methode denkbar
einfach — der Gegner braucht nur die Anodenfree
quenz einer geeigneten Rohre zu kennen und dann
seine ganzen Anstrengungen darauf konzentrieren,
diese eine Rohre seinen Zwecken entsprechend zu
verandern. Wenn das eigentliche Signal anderswo
ausgestrahlt und hier an Bord nur wiederholt wird,
ist die Ortung kinderleicht — der Gegner kann jedere
zeit genau feststellen, wo wir stecken. Und was ware
schwieriger zu entdecken? Das Signal wiirde dauernd
ausgestrahlt und entsprache damit einer gleichbleio
benden atmospharischen Storung; wenn wir das TV-
Periskop ausfahren, wiirden die Bandfilter dieses Sie
gnal als ungefdhrlich unterdriicken, so dafs wir ause
gerechnet auf der Wellenlange nichts horen wiirden,
die uns verrat!«

Selbst Bonnett nickte zustimmend, als Garcia seine
Erklarung beendet hatte.

Garcia sah Ramsey an. »Haben Sie sich das ebenso
tiberlegt?«

>)]a.<(

»Vielleicht konnte ich mir eine Methode ausdene



ken, mit deren Hilfe sich die L-4-Rohren umgehen
lassen«, fuhr Garcia fort. »Aber schliefdlich sind Sie
unser Elektronikfachmann. Wie lafit sich das mae
chen?«

»Die Zeichnung liegt auf meinem Arbeitsplatz,
antwortete Ramsey.

»Uberpriifen Sie das, Les«, befahl Sparrow. »Wenn
es stimmt, ist das ein weiterer Beweis dafiir, dafs er
nicht ltigt.«

Bonnett ging hinaus.

Ramsey schlofs die Augen, wollte das Kissen wego
schieben und sich auf dem Feldbett ausstrecken.

»Lieber nicht«, sagte Sparrow. Er hielt Ramsey aufe
recht. »Joe, stiitzen Sie ihn einen Augenblick, wahe
rend ich mir seine Nase ansehe.«

Garcia hielt Ramsey an den Schultern fest.

Sparrow bertiihrte vorsichtig seine Nase.

»Aul« Ramsey zuckte zurtick.

»Scheint nicht gebrochen zu seing, stellte Sparrow
fest. Er zog Ramseys rechtes Augenlid nach oben und
richtete den Strahl einer Taschenlampe auf die Pupille.
»Wahrscheinlich eine leichte Gehirnerschiitterung.«

»Wie lange war ich bewufstlos?« wollte Ramsey
wissen.

»Ungefahr eine Stunde«, antwortete Sparrow. »Sie
haben ...«

Bonnett kam zuriick und hielt ein Blatt Papier in



der Hand. Er gab es Garcia, der eine Hand von Rame
seys Schulter nahm, um es in Empfang nehmen zu
konnen.

»Was halten Sie davon, Joe?« erkundigte Sparrow
sich.

Garcia starrte die Skizze an, nickte kurz und gab sie
an Sparrow weiter. »Gute Arbeit. Und einfach dazu.
Das System funktioniert bestimmt, obwohl eine Rohe
re mit anderer Anodenfrequenz beniitzt wird.«

»Was heifit das?« fragte Bonnett.

»Das heifst, dafs Sie sich geirrt haben«, antwortete
Garcia. »Sie haben einen Bock geschossen, um es
volkstiimlich auszudriicken, alter Freund.«

Bonnett starrte ihn wiitend an. »Tatsdchlich?«
murmelte er heiser.

»Trosten Sie sich, wir haben uns alle geirrt«, fuhr
Garcia fort. »Sie sind nur das Opfer unserer Nachladso
sigkeit geworden.«

Ramsey sah auf, als Bonnett an das Feldbett trat.
»Offenbar mufS ich mich bei Ihnen entschuldigens,
sagte der Erste Offizier. Er warf Sparrow einen Blick
zu. Der Skipper studierte noch immer Ramseys
Zeichnung. » Aber ich behalte mir trotzdem das Recht
vor, eine eigene Meinung zu haben.«

Sparrow richtete sich auf und wandte sich an Gare
cia. »Halten Sie ihn noch ein paar Stunden lang wach,
Joe.« Er drehte sich um. »Kommen Sie mit, Les. Wir



miissen die Pumpen in Gang bringen und das Sauge
rohr ausfahren. Jede Minute ist kostbar.«

»Soll ich mich in der Zwischenzeit um die Rohren
kiimmern?« fragte Garcia.

»Bleiben Sie bei ihm«, befahl Sparrow. Er blieb in
der Tiir stehen, starrte Ramsey noch einmal nache
denklich an und ging dann hinaus. Bonnett folgte
ihm wortlos.

»Glauben Sie, dafs der Gegner die L-4-Rohren vere
andern kann, ohne das Signal durch die Periskopleio
tung zu schicken?« fragte Garcia.

»Hs dauert natiirlich erheblich langer, ist aber moge
lich«, antwortete Ramsey. »Allerdings miifste er das
Signal um einiges verstarken, um ein horbares Riicke
signal empfangen zu konnen, wenn unser Periskop
nicht ausgefahren ist.«

»Gar nicht dumme«, murmelte Garcia. »Wie sind Sie
tiberhaupt auf die Idee gekommen?«

»Der Skipper hat mich darauf gebracht, als wir une
ser Schraubengerausch imitieren sollten.«

»Seitdem haben Sie also tiber die Resonanz nache
gedacht?«

»Uber Signale, die zueinander harmonisch sind,
verbesserte Ramsey ihn.

»Das ist kein grofSer Unterschied.« Garcia sah Rame
sey priifend an. »Menschenskind, Les hat Thnen aber
eine kraftige Abreibung verpafst.«



»Kann man wohl sagen.«

»Sie sind aber selbst daran schuld.«

Ramsey hob ruckartig den Kopf und zuckte gleiche
zeitig vor Schmerzen zusammen. »Warum sagen Sie
das? Wie kommen Sie darauf?«

»Aus irgendeinem Grund haben Sie es darauf ane
gelegt, den Skipper mifstrauisch zu machen. Aber Sie
haben leider vergessen, dafd Mifitrauen ansteckend
wirken kann.«

»Unsinn«, wehrte Ramsey ab.

»Ich mOchte nur wissen, was Sie beweisen wollenc,
fuhr Garcia ungertihrt fort. »Vielleicht haben Sie den
Auftrag, Material iiber den Skipper zu sammeln, dae
mit er von seinem Bordkommando abgelost werden
kann?«

»Quatsch! Ihre Phantasie geht mit Ihnen durch.«

»In dieser Beziehung sind wir uns ahnlich, Johnny.
An Bord eines U-Bootes vergeht die Zeit verdammt
langsam. Man hat nichts oder nur wenig zu tun und
bildet sich allmahlich alles mogliche ein.« Er runzelte
die Stirn. »Und der Skipper ist auch nicht ganz frei
davon.«

»Gut beobachtet, stellte Ramsey fest.

Garcia schien gar nicht zugehort zu haben. Jedene
falls reagierte er nicht auf Ramseys Bemerkung. »FEine
rege Phantasie wirkt sich nachteilig aus, wenn man
zuviel Verantwortung zu tragen hat.«



Sie spiirten, dafy die Hornet sich ruckartig bewegte
und wieder still lag.

»Wir fithren das Saugrohr in die Bohrung ein und
schliefen die Pumpe an«, sagte Garcia. »Wenn der
Brummer in einigen Tagen voll ist, nehmen wir wiee
der Kurs in Richtung Heimat.«

»Wenn es nur so einfach ware«, wandte Ramsey
ein.

Garcia drehte sich um, ging durch den Erholungse
raum auf das Biicherregal zu, nahm einen Band hero
aus, blatterte darin herum und brachte ihn Ramsey.
»Das miissen Sie einmal gelesen haben, Johnny. Es ist
Sparrows Lieblingsstelle.«

Er gab Ramsey eine Bibel, wies auf den Anfang eio
nes Kapitels und sagte: »Jesaja siebenundzwanzig
Vers eins und zwei.«

Ramsey las zuerst schweigend fiir sich, dann wieo
derholte er die Stelle laut:

»Zu der Zeit wird der Herr heimsuchen mit seinem
harten, grofien und starken Schwert beide, den Leviae
than, der eine fliichtige Schlange, und den Leviathan,
der eine gewundene Schlange ist, und wird den Drae
chen im Meer erwiirgen.«

Garcia fiigte aus dem Gedachtnis hinzu:

»Zu der Zeit wird man singen von dem Weinberge
des besten Weins.«

Ramsey starrte die Zeilen an und schiittelte vere



staindnislos den Kopf. »Was bedeutet das fiir ihn?«
fragte er.

»Und wird den Drachen im Meer erwiirgen«, wiee
derholte Garcia. Er nahm die Bibel aus Ramseys Haneo
den. »Fiir Sparrow sind wir der Drache im Meer .«

»Lassen Sie sie hier«, sagte Ramsey. Er holte sich
die Bibel zuriick. »Vielleicht lese ich noch ein bifichen
darin.«

»Seien Sie vorsichtig, sonst bekommen Sie noch Ree
ligion«, warnte Garcia. »Das Zeug ist ansteckend. «

»Nicht fiir mich«, antwortete Ramsey. » Aber meine
Professoren haben immer gesagt, dafl man die
Grundlagen studieren mufs, wenn man etwas versteo
hen will. Das ist die Grundlage fiir unseren Captain.«

»Und fiir viele andere Menscheng, fiigte Garcia leio
se hinzu. »Ein Psychologe, der dieses Buch nicht gee
nau kennt, weil er es nicht griindlich studiert hat, ist
ein Arzt ohne Instrumente. Und ein blinder Arzt noch
dazu.«

Ramsey sah zu Garcia auf. »Wann lassen Sie ende
lich diesen Unsinn?«

»Wenn Sie endlich aufwachen«, antwortete Garcia
ernsthaft.

Ramsey verbarg ein Stirnrunzeln hinter der Bibel,
schlug sie wieder an der Stelle auf, die Garcia angee
geben hatte und verlor sich bald in den Biichern der
Propheten von Jesaja tiber Jeremia zu Hesekiel.



In den kalten arktischen Gewassern aufierhalb der
Hornet arbeiteten Pumpen, wahrend die langen
Saugleitungen den Bodenschlamm aufnahmen, der
als Ballast dienen sollte. Der Plastikprahm schwoll
rasch an und bldhte sich unférmig auf — wie ein Leo
bewesen, das an einer Schlagader der Erde saugte.

Die Zeiger des Gesamtzeitmessers kreisten weiter
um das Zifferblatt: einundfiinfzig Stunden tiiber der
Bohrung.



Der Brummer war endlich gefiillt. Er erstreckte sich fast
eineinhalb Kilometer weit iiber den Meeresboden. Die
Ballasttanks sorgten dafiir, daf er nicht nach oben stieg,
sondern unter Wasser geschleppt werden konnte.

Ramsey und Garcia kamen gemeinsam in die
Kommandozentrale. Sparrow und Bonnett warteten
bereits dort auf sie.

Garcia nickte, als Ramsey eine halblaute Bemero
kung machte. »Sie haben recht, Johnny. Wir diirfen
auf keinen Fall ...«

»In welcher Beziehung hat er recht?« erkundigte
Sparrow sich.

»Johnny hat eben gesagt, dafs das Druckausgleiche
system des Brummers sofort Ballast abwerfen wiirde,
wenn wir auf dem Riickweg noch einmal die maxio
male Tauchtiefe iiberschreiten miifSten.«

»Stimmt«, bestatigte Sparrow. »Und wenn wir
nicht kompensieren, bekommt der Brummer Risse.«

»Und dann ziehen wir eine Olfahne an der Oberfldo
che hinter uns her«, warf Bonnett ein. »Ware das
nicht wunderschon?«

»Vielleicht gibt es auch eine andere Mdoglichkeit,
sagte Sparrow. »Aber hoffentlich miissen wir es gar
nicht erst versuchen.« Er drehte sich zu dem Kone



trollpult um. »Abheben, Les. Kleinste Fahrt voraus
und sofort in den Einschnitt hinein. Wir beniitzen ihn
so lange wie moglich als Deckung.«

»Aye, Skipper.« Bonnetts Hande bewegten sich
tiber die Hebel und Knopfe.

»Ist es nicht wahrscheinlich, daf} die anderen genau
dort auf uns warten?« fragte Ramsey.

»Wir sind tot, erinnern Sie sich?« sagte Garcia.

»Joe, libernehmen Sie das Ausweichortungspult
und halten Sie uns in der Mitte der Schlucht«, befahl
Sparrow. »Johnny, Sie bleiben an dem Hauptpult und
achten auf Feindsignale.« Er verschrankte die Arme
tiber der Brust. »Der Herr hat uns geholfen, Gentleo
men. Wir liegen auf Heimatkurs.«

»Eine Vergniigungsfahrt«, sagte Garcia.

»Aber nur fiir Verriickte«, warf Bonnett ein.

Der Vordersteven der Hornet hob sich und blieb eio
nige Sekunden lang in dieser Stellung. Dann setzte
sich der Brummer langsam in Bewegung und folgte
dem Boot, das in die Schlucht hinabsank.

»Ein Grad steuerbord«, sagte Garcia. »Dann wieder
Kurs halten.«

»Ein Grad steuerbord«, wiederholte Bonnett.

»Wir konnen nur froh sein, dafs der Brummer in Abe
schnitte unterteilt ist, die nicht langer als die Hornet
sind«, meinte Ramsey. »Wenn wir eine der Seitene
wande ankratzen ...«



»Zwei Grad backbord«, sagte Garcia.

»Zwei Grad backbord, bestatigte Bonnett.

Sparrow sah zu Ramsey hiniiber. »Was haben Sie
gesagt?«

»Hs war nicht weiter wichtig, Skipper.«

»Heben Sie sich die unwichtigen Bemerkungen lieo
ber fiir das Erholungslager auf«, riet Sparrow. Er sah
wieder auf das Kontrollpult vor Bonnett. »Von jetzt
an bekommt jeder alle vier Stunden eine Wachhalte-
spritze, bis wir den Polarkreis hinter uns habet. Wer
eine Larson-Reaktion bei sich feststellt, meldet sich
sofort bei mir.«

»Ich habe gehort, dafs sich die Lebenserwartung eio
nes Menschen um diese schlaflosen Stunden verrine
gert«, sagte Bonnett. »Ob daran etwas Wahres ist?«

»Und ich habe gehort, dafs der Mond aus griinem
Kase besteht«, bemerkte Garcia.

»Ware es nicht besser, wenn wir uns auf unsere
Arbeit konzentrieren wiirden, Gentlemen?« fragte
Sparrow.

Ramsey grinste. Er spiirte, daf sie alle wieder neuen
Lebensmut besafien, seitdem sie auf Heimatkurs gee
gangen waren. Er rieb sich die wunde Stelle am Kinn,
wo Bonnetts Faust ihn getroffen hatte und dachte: Die
erste Krise ist zwar unerwartet gekommen, aber wir haben
sie immerhin iiberstanden. Und ich lebe noch.

Der Captain rdausperte sich. »Sobald wir das nore



wegische Becken durchquert haben, ist die grofste Gee
fahr vorbei. Der Gegner steht inzwischen vermutlich
in der Passage vor Island und erwartet nicht, dafs jee
mand von achtern kommt. Unsere grofite Sorge sind
einzelne Boote, die zur Ablosung an die Front kome
mandiert worden sind. Dabei besteht immer die Gee
fahr, dafs eines zufallig auf uns stof3t.«

»Ich habe beschlossen, an Altersschwache zu stere
ben, sagte Garcia.

»Sie werden hier aber vorzeitig alt«, stellte Bonnett
fest.

»Ein Grad backbord«, sagte Garcia.

»Ein Grad backbord«, bestatigte Bonnett.

Die Hornet kroch weiter durch die Unterwassere
schlucht in westlicher Richtung. Am Rande des nore
wegischen Beckens ging der Einschnitt allméahlich in
das Schelf tiber, so dafs das Boot mit Kurs zweihune
dertsechsundsiebzig Grad durch die Untiefen kriee
chen mufSte. Langsam wurde das Meer wieder tiefer.
Sie hatten dreihundertsechzig Meter {iiber sich, als sie
mit Kurs zweihundertein Grad parallel zur norwegio
schen Kiiste liefen.

Einundachtzig Stunden und achtundfiinfzig Minue
ten seit Beginn der Riickfahrt war die Hornet noch
immer zwei Grad vom Polarkreis entfernt, als Rame
sey »Signall« sagte und den Antrieb mit einem Ruck
stillegte.



»Kurs, Entfernung und Richtung?« fragte Sparrow.

»Studost, nach Westen und Sudwesten. Ich nehme
die Signale mit maximaler Reichweite schwach auf —
etwa fiinfundfiinfzig Kilometer.«

»Fahrt aufnehmen«, befahl Sparrow. »Ihr Ortungse
system reicht nicht so weit.«

»Bei gleichbleibendem Kurs sind sie in einer Minue
te aufser Reichweite«, meldete Ramsey.

»Trotzdem gehen wir lieber auf Nummer Sicher,
sagte Sparrow. »Zehn Minuten lang nach Osten, dann
wieder auf alten Kurs zurtick.«

Garcia bestatigte den Befehl. Die Hornet anderte ihe
ren Kurs.

»Kein Signal mehr«, sagte Ramsey.

»Auf alten Kurs zurtick«, wies Sparrow Garcia an.

Wieder liefen sie parallel zu der norwegischen Kiio
ste nach Stiden und spater nach Siidwest, um nicht in
die Reichweite der Horchstationen in Stidnorwegen
zu geraten. Spater weiter stidlich und wieder nach
Westen in weitem Abstand an den Farbern voriiber.
Im Augenblick lief die Hornet auf die Tiefen siidoste
lich von Island zu. Ramsey und Sparrow hatten Wae
che in der Kommandozentrale.

»Sie haben wirklich den richtigen Riecher gehabt,
Skipper«, sagte Ramsey.

»Bereden Sie es nicht«, antwortete Sparrow. »Sonst
haben wir Pech.«



»Warum sind eigentlich alle Seeleute aberglaue
bisch?« fragte Ramsey.

»Weil wir die Grenzen unserer Fahigkeiten kene
nen«, meinte Sparrow. »Und weil wir wissen, daf} wir
auf unser Gliick angewiesen sind, um Erfolg zu hae
ben.«

»Bigentlich ein Wunder, daff zu unserer Ausrtio
stung keine Hasenpfoten gehoren.«

»Ich kann es ja vorschlagen, wenn wir ...«

»Signal! Ein ganzes Rudel!« rief Ramsey. »In une
mittelbarer Ndhe, Skipper! Sie haben auf der Lauer
gelegen!«

Sparrow driickte auf den Alarmknopf und sah
Ramsey fragend an.

»Sie haben uns genau vor der Nase«, sagte Ramsey.
»Entfernung vierundzwanzig Kilometer.«

»Sieht schlecht aus«, murmelte Sparrow. Er steuere
te nach Nordosten und schob den Antriebshebel bis
zum Anschlag nach vorn.

Bonnett und Garcia kamen hereingestiirzt.

»BEin Rudel ist hinter uns her«, sagte Ramsey.

»Los, an die Arbeit, forderte Sparrow sie auf.

Bonnett und Garcia nahmen ihre Gefechtsstationen
ein; Bonnett am Steuer, Garcia an dem Torpedopult.
Sparrow blieb neben Ramsey stehen.

»Der Boden ist hier zweitausendsiebenhundert Mee
ter tief«, sagte Ramsey.



»Wir miissen es riskieren, stellte Sparrow fest.
»Langsam nach unten, Les. Sie achten auf die Atmoe
sphare, Johnny.«

Ramsey offnete das Reglerventil des Anhydrasegeeo
nerators eine Umdrehung weit.

Das Deck neigte sich nach unten.

»Joe, geben Sie die Tiefe an«, befahl Sparrow.

»Zweitausendfiinfzig Meter und zweihundert Kiloe
gramm ... zweitausendeinhundert und zweihunderte
zehn ... zweitausendzweihundertfiinfzig und zweieo
hundertfiinfundzwanzig ... zweitausendvierhundert
und zweihundertvierzig ... zweitausendfiinfhunderte
fiinfzig und zweihundertfiinfundfiinfzig ...«

»Treiben lassen«, sagte Sparrow.

Bonnett schaltete den Antrieb aus.

Garcia las weiter ab: »Zweitausendsechshundert
und zweihunderteinundsechzig ... Eine Abweichung,
Skipper!«

»Weiter!«

»Zweitausendsechshundertfiinfzig und zweihune
dertsiebenundsechzig ... Das sind zwei Kilogramm
zuviell«

»Weiter!«

»Zweitausendsechshundertfiinfundsiebzig und
zweihunderteinundsiebzig ... Drei Kilogramm mehr
als normal!«

»Gleitwinkel flacher, Les. Bugkamera einschalten.«



»Noch zwolf Meter bis zum Boden«, meldete Rame
sey. »Rudel kommt rasch ndher. Entfernung etwa
achtzehn Kilometer.«

Auf dem Bildschirm iiber ihren Kopfen erschien
der schlammige Boden im Lichtschein der Kamera-
leuchten.

»Prahm zuerst absenkenc, befahl Sparrow.

Bonnett zog die Bugtiefenruder nach oben, bis er
spiirte, dafy der Prahm die Hornet bremste. Dann setze
te das Boot in zweitausendsiebenhundert Meter auf.
Der Auflendruckmesser zeigte zweihundertdreiunde
siebzig Atmospharen an — drei mehr als normal.

»Rudel in vierzehn Kilometer Entfernung und ofe
fener Suchformation«, meldete Ramsey. »Ich zahle
sechzehn Boote.«

»In Suchformation«, wiederholte Sparrow. »Das
heifst, dafs wir sie doch ...«

»Zwei tauchen auf«, sagte Ramsey. »Offenbar
glauben sie, dafS wir uns nach oben treiben lassen.«

»Auflendruck stark erhoht«, sagte Sparrow. »Das
war eine kalte Wasserschicht, die auch unser Schraue
bengerausch gedampft hat. Wenn sie uns nicht zuféle
lig orten, sind wir hier in Sicherheit.«

»Wenn wir nicht in der Zwischenzeit eine Implosio
on erleben«, meinte Bonnett.

»Hatten wir Schinken, héatten wir Rihrei mit
Schinken, wenn wir Eier hatten«, sagte Ramsey.



Garcia grinste.

»Wir missen vor allem Ruhe bewahrenc, stellte
Sparrow fest. »Sonst erleben wir wieder die gleichen
Komplikationen wie letztes ...«

»Komplikationen«, wiederholte Garcia. »Wir
schwatzen immer nur, schwatzen, schwatzen und
schwatzen. Damit der psycho ... psy ... Damit er hee
rausbekommen kann, wieso wir tick-tack, tick-tack,
tick-tack machen. Habe ich recht, Johnny? Oder etwa
nicht, Freundchen?«

Ramsey zog die Augenbrauen hoch und sah zu
Sparrow hiniiber. Sparrow zuckte mit den Schultern
und sagte: »Kommen Sie mit, Joe. Sie brauchen eine
Spritze.«

»Ich brauche eine ganze Flasche«, murmelte Garcia.
»Brauche einen Irrenarzt wie Johnny hier. Stimmt das
nicht, Johnny?«

»Ich habe Ihnen einen Befehl gegeben, Joe«, sagte
Sparrow scharf.

Garcia hatte plotzlich Tranen in den Augen. »Ich
brauche ein Gewissen«, schluchzte er. »Ich mochte
beichten, aber niemand ...«

»Mitkommen!« Sparrow griff nach Garcias Arm
und zog ihn hinter sich her.

»Ruhig, Skipper«, mahnte Ramsey.

Sparrow holte tief Luft. »Richtig.«

»Ich komme ja schon ganz brav mit«, sagte Garcia.



»Meinetwegen braucht sich keiner aufzuregen. Ich
will keinem Menschen Sorgen machen. Habe schon
gentigend gemacht. Viel zuviel. Kann ich mir nie vere
zeihen. Niemals.«

Er liefs sich hinausfithren und murmelte dabei noch
immer: »Niemals ... niemals ... niemals ...«

»Sprach der Rabe«, sagte Ramsey. Er fuhr sich geio
stesabwesend iiber die wunde Stelle am Kinn, die
noch immer bei jeder Beriihrung schmerzte.

»Durchaus moglich«, meinte Bonnett. »Hatte ich
mir gleich denken konnen.«

»WaS?«

»Die Abteilung Psychologie hat Sie an Bord gee
schmuggelt.«

»Mein Gott, noch ein Brutus!« Ramsey hob abwehe
rend die Hande.

»Nattirlich stimmt das«, sagte Bonnett hartnackig.
»Heppner ist iibergeschnappt, deshalb sind Sie an
Bord geschickt worden, um den Grund dafiir festzue
stellen.«

»Was?«

»Selbstverstandlich. Sie wollen nur sehen, wer
nachstens tiberschnappt.«

»Ich, wenn ich noch mehr Unsinn anhdren mufs.
Ich habe ...«

»Sonst sind Sie namlich ein Spion«, sagte Bonnett.
»Und daran glaube ich selbst nicht mehr recht.«



»HoOren Sie, ich ...«

»Ich versuche mich zu entschuldigen«, fuhr Bon-
nett fort. »Das fallt mir bestimmt nicht leicht. Im
Grunde genommen sind mir Psychologen unsympao
thisch. Thr seid doch alle gleich. Uberlegen ... wissen
alles ... wissen alles besser. Erklarungen fiir samtliche
Probleme: Religion ist die Manifestation tiefsitzender
Angste, die ...«

»Lassen Sie endlich den Unsinn«, wehrte Ramsey ab.

»Ich wollte IThnen nur erklaren, dafs ich mich besser
fithle, seitdem ich Sie verpriigelt habe. Vielleicht hae
ben Sie eine gute Erklarung dafiir. Eine Minute lang
war mir der Feind hilflos ausgeliefert. Er war ein Ine
sekt, das ich zerdriicken konnte.«

»Und?«

»S0 habe ich den Feind noch nie in den Handen
gehabt.« Bonnett hielt die Fauste hoch und betrachteo
te sie. »Hier zwischen den Fingern. Ich habe etwas geeo
lernt.«

»Was?«

»Vielleicht klingt es dumm.«

»Sagen Sie es trotzdem.«

»Nein, lieber nicht.«

»Sie missen sich aber riicksichtslos tiber diesen
Gedanken klar werden, sagte Ramsey. Und er dache
te: Ich kann mich drehen und wenden, wie ich will; ich
mufS doch immer wieder den Psychiater spielen!



Bonnett rieb sich die Hinde am Hemd ab und sah
zu dem Kontrollpult hintiber. »Wenn man den Feind
trifft und ihn erkennt und ihn bertihrt, stellt man fest,
daf3 er einem gleicht — dafs er vielleicht zu einem geo
hort.« Er schiittelte den Kopf. »Ich kann mich nicht
richtig ausdriicken. «

»Versuchen Sie es trotzdem.«

»Ich kann nicht.« Bonnett senkte den Kopf und sah
auf das Deck.

»LaBt sich die Uberlegung anders ausdriicken?
Versuchen Sie es mit einem Vergleich.«

Bonnett sprach so leise, dafs Ramsey sich Miihe geeo
ben mufste, um ihn zu verstehen. »Es ist so, als ob
man der kleinste und schwachste Junge auf einem
Kinderspielplatz ist. Und wenn einem ein Grofserer
eine Ohrfeige gibt, ist das vollig in Ordnung, weil er
einen wenigstens bemerkt hat. Das bedeutet, daf man
lebt, dafs man nicht tibersehen wird.« Er hob den
Kopf. »Oder wenn man eine Frau kennenlernt und sie
einen ansieht und einem mit den Augen sagt, dafs
man ein Mann ist. Ja, das wollte ich eigentlich sagen.
Wenn man wirklich lebt, wissen es auch die anderen
Menschen.«

»Was hat das mit dem Feind in Ihren Handen zu
tun?«

»Er lebt«, sagte Bonnett. »Er lebt und lebt wie ich.
Jeder von uns beiden ist der Feind des anderen und



gleichzeitig sein eigener.« Bonnetts Stimme klang feeo
ster. »Das meine ich: Ich habe den Feind in mir. Und
wenn ich diesen Feind nicht besiege, verliere ich
stets.«

Ramsey starrte Bonnett tiberrascht an.

»Solche Uberlegungen hitten Sie wahrscheinlich
nicht von mir erwartet«, sagte Bonnett.

Ramsey schiittelte den Kopf.

»Warum eigentlich nicht? Ich empfinde wie jeder
andere. Deshalb verstecke ich mich die meiste Zeit.
Und vor wem verstecke ich mich?« Er deutete mit
dem Daumen auf seine Brust. »Vor mir selbst.«

»Weshalb sprechen Sie jetzt davon?«

»Ich habe jemand gefunden, mit dem ich sprechen
kann, weil der Betreffende ...«

»Augenblick.« Ramsey hatte wahrend des Gee
sprachs das Ortungspult nie langer als einige Sekune
den aus den Augen gelassen. Jetzt bemerkte er einen
Zeigerausschlag. »Metallsuchbomben. Noch eine.
Wenn sie in unsere Gegend kommen, miissen sie uns
unweigerlich finden.«

»Aber hier unten suchen sie nicht nach uns.«

»Verlassen Sie sich lieber nicht darauf. Schon wiee
der eine ...«

»Was ist los?« Sparrow betrat die Kommandozene
trale.

»Metallsuchbomben«, antwortete Ramsey. »Die



Iwans suchen nach einer grofieren Metallmasse nae
mens Hornet.«

Sparrow kam ndher und blieb hinter Ramsey stee
hen. »Da kommt schon einer, stellte er fest.

»Schnell«, sagte Ramsey. Er legte die Hand auf den
Schalter fiir die Abwehrtorpedos.

»Lassen Sie das«, befahl Sparrow. »Kein Mensch vero
geudet ein Torpedo fiir ein nicht identifiziertes Ziel.«

»Weniger als eineinhalb Kilometer entfernt«, sagte
Ramsey. » Achtzehnhundert Meter tief. Schon wieder
eine Bombe.«

Sie spiirten die Erschiitterung.

»Wenn eine der dufferen Armaturen implodiert,
reifit die Druckwelle uns wie ...«

»Wir wissen alle, was im Handbuch steht, Les«, sago
te Sparrow. Er wandte sich ab und senkte den Kopf.
»Herr, obwohl wir kein Recht dazu haben, erflehen wir
doch Deinen Beistand. Dein Wille geschehe ...«

»Entfernung wachst, fliisterte Ramsey. »Feind auf
Gegenkurs«, meldete er dann.

Sparrow hob wieder den Kopf. »Herr, wir danken
Dir.« Er sah zu Bonnett hintiber. »Ich habe Joe eine
Schlafspritze gegeben. Bleiben Sie bei ihm.«

Bonnett verliefs die Kommandozentrale.

Sparrow wandte sich an Ramsey. »Sie haben Les
wieder auf die Beine geholfen.«

Ramsey zuckte mit den Schultern.



»Ich bin vor der Tiir stehengeblieben, bis er sich ale
les von der Seele geredet hatte«, fuhr Sparrow fort.
»Sie sind intelligenter, als ich dachte, Johnny.«

»Um Gottes willen!«

»Richtig, um Gottes willen«, sagte Sparrow. »Wann
geben Sie endlich auf?«

Ramsey schlofs miide die Augen, offnete sie wiee
der. Ich bin der Beichtvater, ob mir das pafit oder nicht,
dachte er. »Garcia ist tibergeschnappt, sagte er.

»Ich kenne Joe seit einigen Jahren«, antwortete
Sparrow. »In dieser Zeit habe ich ihn einige Male beo
trunken erlebt. Der Tiefenrausch ist nicht anders. Joe
gehort nicht zu den Menschen, die falsches Zeugnis
wider andere ablegen ...«

»Er redet aber ...«

»Er hat einfach Sorgen«, fuhr Sparrow fort. »Er
braucht jemand wie Sie — einen Beichtvater. Ist IThnen
schon einmal aufgefallen, dafs Psychologen und Prieo
ster viel gemeinsam haben, weil sie ...«

»Ich habe schon davon gehort«, sagte Ramsey und
erkannte im gleichen Augenblick, dafs er seine Identie
tat preisgegeben hatte.

Sparrow lachelte. »Denken Sie immer an den Ause
weg auf der anderen Seite, Johnny. Halten Sie sich
den Riicken frei.

Joe hafst Sie jetzt, weil er nicht zugeben will, dafs er
Sie braucht.«



Wer ist hier eigentlich der Arzt und wer der Patient?
fragte Ramsey sich. Schon, dann ist die Maske also end~
lich gefallen. Warum fiihle ich mich erleichtert? Das ist
verdichtig. Ich diirfte keine Erleichterung spiiren.

Sparrow wies mit dem Daumen auf das Ortungse
pult. »Das Rudel hat Kurs nach Nordosten genome
men. Noch immer in Suchformation. Die Stromung
bewegt sich an der Oberflache in nordostlicher Riche
tung. Das bedeutet, dafs der Gegner glaubt, uns dort
oben fangen zu konnen. Lassen Sie ihm eine Stunde
Zeit, um aufser Reichweite zu kommen.«

Ramsey stiilpte sich die Kopthorer tiber. »Alle dicht
beieinander, Skipper«, meldete er. »Kein Boot zue
riickgeblieben.«

»Bestimmt nicht?«

Ramsey nickte und wies auf den Schreibstreifen
des Sonar-Empfangers.

»Sie waren zu aufgeregt, und das beeintrachtigt die
Urteilskraft«, sagte Sparrow. »Merken Sie sich das
gut, Johnny. Bleiben Sie auf jeden Fall ruhig, dann
kann Thnen ...«

»Skipper!« Bonnett stand in der Tiir.

Sparrow und Ramsey drehten sich um.

»Joes Blutdruck steigt und sinkt immer wieder. Der
Unterschied wird von Mal zu Mal grofer. Vielleicht
hat er einen Schock erlitten und ...«

Sparrow drehte sich nach dem Ortungspult um.



»Sie sind aufier Reichweite. Auftauchen, Johnny. Bis
auf achtzehnhundert Meter. Schnell!« Er eilte zur Tiir.
»Mitkommen, Les.«

»Was wird aus dem Prahm?« rief Ramsey hinter
ihm her.

Sparrow blieb stehen und sah zuriick. »Am besten
befolge ich meine guten Ratschlage selbst. Les, gehen
Sie wieder zu Joe und kiimmern Sie sich um ihn.
Johnny, 16sen Sie die Magnetbremse an den Schleppe
trossen.« Sparrow stand wieder vor dem Hauptkone
trollpult. »Wir lassen die Hornet auftauchen, bis die
Trossen stratf gespannt sind.«

»Und dann versuchen wir, den Prahm nach oben
zu reiflen, fiigte Ramsey hinzu.

»Wenn er erst einmal in Bewegung ist, sorgt das
Druckausgleichssystem dafiir, daff er weiter nach
oben steigt«, meinte Sparrow.

»Wenng, sagte Ramsey.

»Werfen Sie zwei Aale ab«, wies Sparrow ihn an.

Ramsey driickte zwei der roten Knopfe nieder.

Die Hornet schwankte, blieb aber auf dem Meereseo
boden liegen. »Noch zwei«, befahl Sparrow.

Ramsey betatigte wieder zwei Knopfe.

Das Boot bewegte sich leicht. Der Vordersteven
stieg nach oben, dann folgte auch das Heck. Ramsey
schaltete den Antrieb ein und zog die Bugtiefenruder
nach oben.



Die Hornet stieg weiter. Sie horten das leise Rumo
peln der riesigen Kabeltrommel aufserhalb des
Druckkorpers.

Nach fiinfhundert Metern sagte Sparrow: »Versue
chen Sie es mit der Bremse.«

Ramsey bremste die Achse der Trommel ab. Die
Hornet verlor sofort Fahrt.

»Noch hundertfiinfzig Meter Schlepptrosse«, melo
dete Ramsey.

Sparrow ging auf dufierste Fahrt voraus. »Weitero
bremsen und verriegeln«, befahl er.

Ramsey fiithrte die Anweisung aus.

Die Hornet kam fast zum Stillstand und stieg dann
unendlich langsam weiter. Ramsey warf einen Blick
auf das Schleppkontrollpult. »Der Brummer ist wieder
frei, Skipper. Ich frage mich nur, wieviel Schlamm
wir aus dem Kompensatorsystem verlieren.« Er beuge
te sich tiber das Pult und regelte den Druckausgleich.
»Wenn wir Ballast verlieren, miissen wir ...«

»Skipper«, sagte Bonnett von der Tiir her.

Sparrow drehte sich nicht nach ihm um, sondern
beobachtete weiter die Instrumente. »Wie geht es
ihm, Les?«

»Etwas besser. Er hat sich wieder beruhigt.« Bon-
nett sah auf den Auflendruckmesser. »Nur noch
neunundzwanzigkommafiinf Atmospharen. Dann ist
also alles in Ordnung.«



»Noch nicht«, sagte Sparrow. »Losen Sie mich ab,
Les.« Als Bonnett an seine Stelle getreten war, ging
Sparrow zu Ramsey hintiber.

»Welcher Kurs?« fragte Bonnett.

»Binhundertundsiebenundneunzig Grad.«

»Einhundertundsiebenundneunzig Grad«, bestatige
te der Erste Offizier.

»Wir brauchen noch etwas Gliick«, sagte Ramsey.

»Der heilige Christophorus macht unseretwegen
bestimmt schon Uberstunden«, meinte Bonnett.

»Anscheinend bleibt das hydrostatische Gleichgeo
wicht des Prahms erhalten«, sagte Bonnett.

»Bleiben Sie auf Ihrem Posten«, wies Sparrow ihn
an. »Das ist jetzt noch nicht zu beurteilen.«

»Behélter siebenundzwanzig fluktuiert etwas,
meldete Ramsey.

»Wieviel?«

»Ungefahr fiinf Prozent.«

»Achten Sie weiter darauf.« Sparrow stand hinter
Bonnett und sah zu der riesigen Sonar-Karte auf.
»Das Rudel ist mit nérdlichem Kurs verschwunden.«

»Schlecht geraten«, meinte Bonnett.

»Wissen Sie bestimmt, dafy Joe uns im Augenblick
nicht braucht?« fragte Sparrow.

»Alles war wieder vollig normal, sonst ware ich
nicht zuriickgekommen.«

»Hmmm.« Sparrow nickte. »Halten Sie die anderen



Kommandanten nicht fiir dumm, Les. Sie mufsten mit
ungeniigenden Informationen auskommen. Die Obere
flachenstromung fliefdt dorthin.« Er zeigte auf den une
teren Teil der Karte. »Im Siiden ist das Wasser radioo
aktiv — von den Britischen Inseln verseucht. Anderere
seits ist bekannt, dafs wir im Osten in die Reichweite
der Horchstationen geraten wiirden. Ergo: Wir folgen
der Oberflachenstromung.«

Bonnett wies auf die rot umrandeten radioaktiven
Gewasser westlich von England. »Dort gibt es kalte
Tiefseestromungen in Richtung Siiden, Skipper.«

»Seit wann konnen Sie Gedanken lesen?« fragte der
Captain.

»Die Stromungen sind bestimmt nicht so heifs wie
die Oberfldache«, sagte Bonnett.

»Das hangt davon ab, wie gut wir ihnen folgen
konnen«, meinte Sparrow.

»Eine hiibsche Einbahnstrafie«, sagte Ramsey. »Nao
tiirlich konnen wir uns nach der Temperatur richten,
aber was wird geschehen, wenn wir dort auftauchen
miissen? Durch das ganze heifse Wasser?«

»Lassen Sie mich rechnen, sagte Sparrow. Er holte
ein Notizbuch aus der Tasche, kritzelte etwas hinein,
runzelte die Stirn und schrieb noch etwas. Dann
klappte er das Buch zu. »Kurs einhundertsiebenunde
neunzig Grad«, wiederholte er. »Dort haben wir die
besten Aussichten.«



»Was wird aus Joe?« wollte Bonnett wissen.

»Ich gehe nach achtern und kiimmere mich um ihn.
Sie bleiben mit Johnny hier. Verstandigen Sie mich,
wenn wir drauflen mehr als tausend Millirontgen
messen.«

»Wird gemacht, Skipper.«

Die Hornet lief nach Sitidosten, naherte sich immer
mehr der verstrahlten schottischen Kiiste und gelange
te allmahlich in seichteres Wasser. Die verhdltnisméae
3ig kalte Stromung nahm standig ab, bis sie nur noch
knapp die doppelte Hohe der Hornet erreichte: etwa
fiinfunddreifsig Meter.

Sparrow kam aus dem Erholungsraum zurtick, der
auch als Lazarett diente. »Joe ist wieder in Ordnungx,
teilte er den anderen mit. »Keine sichtbaren Nache
wirkungen.« Er blieb an dem Schleppkontrollpult
stehen. »Noch immer Fluktuationen in Behalter siee
benundzwanzig?«

»Fehlanzeige. Ich habe die Druckkonstante noch
nicht iiberpriifen konnen, weil wir nie lange genug in
einer Tiefe bleiben.« Ramsey warf einen Blick auf das
Ortungspult und starrte den griinlichen Leuchtschirm
des Oszillographen an. »Kein einziges Signal in letzo
ter Zeit.« Er wandte sich an Sparrow. »Koénnen wir
nicht wenigstens einen einzigen Impuls durch den
Brummer schicken? Ich mochte endlich wissen, wie
sich die Dichten zueinander verhalten.«



Sparrow runzelte die Stirn. »Okay, sagte er dann.
»Aber nur einen.«

Ramsey stellte die Instrumente ein und driickte
einmal auf den Impulsgeber. Die Zeiger schlugen aus,
dann blinkte ein rotes Licht auf.

»Was ist los?« fragte Sparrow.

Ramsey verglich die Werte fiir innen und au8en. »Ol
im Ballast, stellte er dann fest. »Die Trennwand leckt.«

»Und wir ziehen eine Olfahne an der Oberfldche
hinter uns her!« sagte Sparrow. »Wenn die Iwans dort
oben Suchflugzeuge haben, miissen sie die Spur see
hen. Dann konnen wir ihnen ebensogut unseren Kurs
per Funk durchgeben!«

Ramsey sah auf den Gesamtzeitmesser. »Oben
wird es erst in vier Stunden hell«, sagte er. »Was sagt
der Nachrichtendienst iiber Suchflugzeuge in diesem
Gebiet?«

»Keine Ahnung. Wahrscheinlich ...«

»Was ist los?« Garcia stand plotzlich in der Tiir.

»Sie diirfen noch nicht wieder aufstehen, Joe«, sago
te Sparrow. »Los, sehen Sie zu, daf§ Sie ins Lazarett
zuriickkommen. «

»Mir geht es ausgezeichnet.« Garcia betrat die
Kommandozentrale. »Was ist denn los?«

»Ein Oltank leckt«, sagte Bonnett.

Garcia warf einen Blick auf die Sonar-Karte. »Heio
liger Strohsack! Was haben wir hier zu suchen?«



»Auftauchen, Les«, befahl Sparrow. »Johnny, Sie
messen die Radioaktivitat und melden jeden Anstieg
um tausend Millirontgen.« Er wandte sich an Garcia
und sah ihn nachdenklich an. »Joe, konnen Sie alles
fiir die Reparatur vorbereiten?«

Garcia zuckte mit den Schultern. »Warum nicht?
Ich habe mich gut ausgeruht. Was habe ich diesmal
angestellt?«

»Sie waren vollig blau«, warf Bonnett ein. Er drehte
sich um und betétigte die Tiefenruder.

»Zwei Grad! Auf keinen Fall mehr!« wies Sparrow
ihn an.

»Zwei Grad«, bestatigte Bonnett.

Garcia verschwand durch die Tiir und kletterte in
den Maschinenraum hinab.

»Zweitausendzweihundert Millirontgen«, meldete
Ramsey. »Druck neunundvierzig Atmospharen.«

»Olverlust?« fragte Sparrow.

»Zweihundertzehn Liter pro Minute. Gleichbleio
bend.«

»Ich 16se Sie ab, Johnny«, sagte Sparrow. »Helfen
Sie Joe.«

»Aye, Skipper.« Ramsey verliefs seinen Posten und
kletterte in den Maschinenraum hinunter. Die riesigen
Elektromotoren summten laut. Garcia stand unter dem
Notausstieg und rollte die Sicherheitsleine aus, die in
die duflere Trommel eingelegt werden sollte.



Ramsey stieg zu ihm hinauf. »Anscheinend gehe
ich wieder einmal schwimmen, Joe.«

Garcia sah kurz auf und konzentrierte sich dann
wieder auf seine Arbeit. »Diesmal bin ich an der Reio
he.«

Ramsey biickte sich und hielt die Trommel ruhig.
»Warum?«

»Ich bin der beste Schwimmer an Bord. Folglich ist
es nur logisch, dafs ich ...«

»Irgendwie hatte ich bisher den Eindruck, Sie seien
wasserscheu.«

Garcia grinste und runzelte dann die Stirn. »Ich bin
daran schuld, daf$ ein Wasserballspieler gestorben ist.
Ich habe ihm das Genick gebrochen. Das war angebe
lich nur ein Spiel. Hier ist es blutiger Ernst.«

»Aber Sie haben doch eben erst einen Tiefenrausch
hinter sich.«

»Ich habe mich lange genug ausgeruht.« Garcia
richtete sich auf. »Geben Sie mir den Kasten mit dem
Flickzeug aus dem Regal? Danke.«

Ramsey drehte sich um und nahm den Kasten here
unter. Er horte Garcia hinter sich in sein Brustmikroe
phon sprechen.

»Behalter siebenundzwanzig, Skipper?«

»Ja. Warum?« Sparrows Stimme drang blechern
aus dem Lautsprecher.

»Wie soll ich das Leck abdichten, wenn ich ...«



»Das tibernehme ich, Joe. Sie ...«

»Ich habe mich ausgeruht, Skipper, und bin wieder
vollig in Ordnung. Erinnern Sie sich noch an mich?
An den Schwimmchampion?«

Schweigen: Dann: »Fiihlen Sie sich wirklich wohl
genug?«

»Erstklassig, Skipper.«

»Ramsey.«

Ramsey driickte auf den Sprechknopf seines Mie
krophons. »Hier, Skipper.«

»Wie sieht Joe aus?«

Ramsey sah zu Garcia hintiiber. »Wie immer.«

»Okay, Joe. Aber wenn Sie sich nicht mehr gut fiithe
len, kommen Sie sofort zurtick. Das ist ein Befehl.«

»Wird gemacht, Skipper. Wieviel Ol verlieren wir
eigentlich?«

»Seitdem wir nach oben gestiegen sind, lauft wenie
ger aus. Ungefahr einhundertzwanzig Liter pro Mie
nute. Ramsey soll Sie in einen Schutzanzug stecken,
damit Sie nichts von dem Ol abbekommen.«

»Brinnern Sie sich noch an den Wiederholungse
lehrgang, als Sie ein Loch in den Schutzanzug gerise
sen haben?« fragte Garcia. »Sie waren von Kopf bis
RS

»Schon gut, Joe. Heben wir uns die Erinnerungen
lieber fiir spater auf.«

»Wie heifs ist es dort draufSen, Skipper?«



»Sie konnen es ungefahr eine Stunde lang aushale
ten, Joe.

Das bedeutet, dafs Sie nach spatestens vierzig Mio
nuten zuriickschwimmen miissen. «

»Ziemlich knapp, Skipper. Kann ich zehn Minuten
langer bleiben?«

»Das glaube ich nicht. Achten Sie auf den eingeo
bauten Zahler. Wir sind jetzt in fiinfzig Meter stabilie
siert. Aufiendruck vierkommaneun Atmospharen.
Millirontgen ... neuntausendfiinfzig. Jetzt hangt alles
von Ihnen ab, Joe. Seien Sie vorsichtig.«

»Soll ich ihn nicht begleiten, Skipper?« fragte Rame
sey.

»Ich mochte vermeiden, dafd zwei von uns auf der
Abkiihlliste stehen«, antwortete Sparrow. »Legen Sie
einen Schutzanzug an und halten Sie sich fiir den
Notfall bereit.«

»Wird gemacht.« Ramsey holte einen Anzug aus
dem Spind, half Garcia hinein und tiberpriifte die
Verschliisse.

Garcia sprach in das Helmmikrophon. »Machen Sie
die Verschliisse richtig dicht. Dann kann ich etwas
langer draufien bleiben.«

Ramsey kontrollierte die Verschliisse nochmals.
»Alles in Ordnung.«

»Horen Sie mich, Skipper?«

»Laut und klar, Joe.«



»Ich gehe jetzt in die Schleuse.«

»Wir beobachten Sie durch die Kameras. Seien Sie
vorsichtig!«

»Okay.« Garcia offnete das Luk des Notausstieges,
kletterte nach oben und schlofs das Luk hinter sich.

Ramsey horte das Wasser in die Kammer eindrine
gen. Er drehte sich um, holte einen zweiten Schutzane
zug aus dem Spind und legte ihn an. Dann tiberpriife
te er die Verschliisse besonders sorgfaltig. Er horte
Bonnetts Stimme aus dem Lautsprecher: »Druck in
der Schleuse ausgeglichen. Aufienluk offen .. gee
schlossen. «

Sparrows Stimme: »Johnny?«

»Hier.«

»In die Schleusenkammer, sobald das Wasser hine
ausgepumpt ist. Innenluk verriegeln und am Flutvene
til in Bereitschaft stehen.«

Druckluft zischte, dann leuchtete die griine Lampe
neben dem Notausstieg auf. »Ich klettere jetzt in die
Schleuse, Skipper«, meldete Ramsey. Er 10ste die Vero
riegelung, schwenkte das Luk nach unten, kletterte in
die Kammer und verriegelte das Innenluk wieder
hinter sich. Die griine Lampe tiber dem Flutventil bee
gann zu blinken. Ramsey lehnte sich an das umlaue
fende Gelander, blieb in Reichweite des Flutventils
und wartete gelassen.

»Sprechknopf eingedriickt lassen«, sagte Sparrow.



»Meinen Sie mich?« fragte Ramsey.

»Ja. Joe ist nicht mehr auf dem Bildschirm zu see
hen.«

Ramsey sah die feuchten Wande der Kammer an
und warf einen Blick auf den Zahler an seinem Ane
zug. Etwas Reststrahlung, ungefahr nach zwanzig
Stunden gefahrlich. Er hob den Kopf und starrte das
gewolbte Auflenluk an. Garcia schwamm irgendwo
dort draufsen, hatte vielleicht bereits das Ablafsventil
tiberwunden, das sich fiir Reparaturen dieser Art zu
einem Drittel 6ffnen liefs, und tauchte jetzt durch das
zahe Rohol in Behalter siebenundzwanzig. Ramsey
stellte sich die geduldige Suche in dem schwarzen
Schlamm vor, bei der Garcia sich nur auf sein Fingere
spitzengefiihl verlassen konnte. Seine Augen wurden
schwer, deshalb offnete er das Sauerstoffventil seines
Anzugs etwas weiter.

Der Zeiger des Gesamtmessers bewegte sich stetig
weiter: flinfundfiinfzig Minuten.

»Ramsey!«

Er schrak auf und merkte, dafs er gedost hatte.
»Hier, Skipper.«

»Joe hat gentigend Zeit gehabt. Eigentlich sogar
zuviel. Sehen Sie nach, was ihm fehlt ... und seien Sie
vorsichtig!«

»Wird gemacht.« Ramsey oOffnete das Flutventil
und spiirte das Wasser hereinstromen. Es stieg rasch



bis iiber seinen Kopf. Das Warnlicht und der Summer
wurden gleichzeitig in Betrieb gesetzt. Der rote Zeio
ger wies auf den Bereich zwischen siebzig und fiinfe
undsiebzig Minuten.

Druckausgleich hergestellt. Ramsey driickte das
Aufienluk hoch und verriegelte es in gedffneter Stelo
lung. Das Magnetschlofs konnte von innen betatigt
werden, falls das notwendig wurde, aber Garcia und
er sparten dadurch einige Sekunden. Er schaltete den
Handscheinwerfer ein, bewegte die Schwimmflossen
und lief sich aus der Offnung treiben. Die Einsamkeit
umgab ihn wie eine dunkle Wand. Hier draufien gab
es keine Sprechverbindung zu seinen Kameraden,
weil immer Gefahr bestand, dafy der Gegner dadurch
auf die Hornet aufmerksam wurde.

Der Lichtstrahl des Handscheinwerfers fiel auf
Garcias Sicherheitsleine, die sich durch die Dunkelo
heit schlangelte. Ramsey hangte seinen Karabinerhae
ken ein und schwamm weiter. Das Wasser war so diie
ster, dafs der Lichtstrahl schon nach wenigen Metern
wie abgeschnitten endete. Ramsey spiirte den Brum~
mer Uber sich, bevor er ihn wirklich sehen konnte,
und wunderte sich iiber dieses eigenartige Gefiihl.
Die Sicherheitsleine lief an der Plastikwand entlang
und schlangelte sich dann nach oben.

Ramsey zog an der Leine. Keine Reaktion. Er
schwamm nach oben und stellte fest, daf3 die Sichereo



heitsleine um einen Vorsprung neben der winzigen
Offnung in der AuBenwand des Prahms gewickelt
war. Von dort aus fiihrte sie weiter in das Innere des
Brummers.

Ramsey wickelte die Leine ab und zog nochmals
daran. Als Garcia wieder nicht reagierte, griff er nach
dem Vorsprung, fiihlte den Hebel darunter, durch
den das Ventil gedffnet wurde, und driickte ihn nach
unten.

Ein Olstrahl schof entlang der Leine nach aufden,
als die Offnung sich erweiterte. Das Ol stieg nach
oben, so daf$ jetzt die dunkle Gestalt sichtbar wurde.
Die Gestalt bewegte sich auf Ramsey zu und zog dae
bei eine Olfahne hinter sich her. Ramsey schloff das
Ventil, streckte den Arm aus und bertihrte Garcia. Eio
ne Hand griff nach seiner Schulter und driickte eine
mal, zweimal, dreimal.

Alles in Ordnung.

Sie schwammen nebeneinander mit der Sicherheitse
leine zurtick. Vor ihnen wurde der Lichtschein aus der
geoffneten Schleusenkammer sichtbar. Ramsey hakte
die Leine aus, wahrend Garcia nach unten in die
Schleuse sank, und zog sie hinter sich her. Garcia zog
das Luk zu und verriegelte es. Ramsey offnete das
Druckluftventil und wandte sich wieder Garcia zu.

»Alles klar?« kam Sparrows Stimme aus den Helme
lautsprechern.



»Sieht so aus, Skipper, sagte Ramsey.

»Joe hat flinfundzwanzig Minuten zuviel abbeeo
kommeny, stellte Sparrow fest.

Ramsey warf einen Blick auf Garcias Anzug, der
vor Ol triefte. Das letzte Wasser wurde unter ihren
Fiflen nach auflen gedriickt. Ramsey schaltete die
Dusche ein und spiirte die scharfen Wasserstrahlen
gegen seinen Anzug trommeln. Das Ol verschwand
durch den Ablauf.

»Okay, Joe«, sagte er.

Garcia bewegte sich nicht.

»Kommen Sie mit, Joe.«

Er bewegte sich noch immer nicht.

»Joe ist anscheinend doch nicht in Ordnung«, mele
dete Ramsey.

Keine Antwort.

Ramsey wies auf das Innenluk.

Garcia nickte und trat zur Seite. Ramsey entriegelte
das Luk. Irgend jemand zog von aufien daran. Rame
sey sah, dafSs Sparrow zu ihnen aufsah. Er deutete auf
Ramseys Brust.

Dann erkannte Ramsey, weshalb er keine Antwort
bekommen hatte. Das Mikrophon war ausgeschaltet.
Er betatigte den Schalter und horte Sparrow sagen:
»S0 schnell wie moglich ins Lazarett, Joe!«

»Der Wasserstrahl hat mein Mikrophon ausgeo
schaltet«, erklarte Ramsey ihm.



»Darauf miissen Sie immer achten«, sagte Sparrow.
»Kommen Sie herunter.«

Ramsey kletterte hinter Garcia die Leiter hinab und
half Sparrow, dem Bootsingenieur den Anzug auszue
ziehen. Der Skipper half Garcia auf die Leiter und zog
ihm die schweren Flossen von den Fiifien. Ramsey
trat zurtick und nahm seinen Helm ab.

»Miide«, sagte Garcia. »Wufite, dafs jemand nach
mir sehen wiirde. Hatte mich notfalls selbst befreien
konnen.«

Ramsey zog seinen Anzug aus, hangte beide in den
Spind zurtick und kletterte die Leiter hinunter. Garcia
und Sparrow waren bereits in der Kommandozentrae
le verschwunden. Als Ramsey sich der Tiir nédherte,
begannen die riesigen Motoren wieder zu summen.

Bonnett stand allein vor den Instrumenten. Er
sprach, ohne sich nach Ramsey umzudrehen. »Helfen
Sie mir bei der Suche nach der kalten Stromung, Johne
ny.«

Ramsey nahm seinen Posten ein und warf einen Blick
auf das Aufsenthermometer. Dabei sah er zufallig auch
auf den Zahler. »Wer hat den Alarm abgestellt?«

»Der Skipper. Er hat den Zahler nicht aus den Aue
gen gelassen.«

»Haben wir etwas davon abbekommen?«

»Nein. Das AufSenluk war bereits verriegelt, bevor
der Zahler plotzlich nach oben ausschlug.«



Ramsey runzelte die Stirn und starrte die Anzeige
an: zweiundvierzigtausend Millirontgen. »Das geo
niigt fast fiir eine fortlaufende Reaktion. Wenn die
Stromung nicht ...«

»Wo verlauft die kalte Stromung?« unterbrach
Bonnett ihn.

Ramsey sandte einen schwachen Impuls aus und
beobachtete das Echo. »Versuchen Sie es mit zwei
Grad steuerbord, Les.«

»Zwei Grad steuerbord, bestatigte Bonnett.

»Stimmt genauc, sagte Ramsey einige Minuten spao
ter. »Die Strahlung hat sich ebenfalls verringert.« Er sah
auf den Auflendruckmesser: achtzehn Atmospharen.

Das Deck der Hornet blieb weiterhin nach unten
geneigt.

»Wir sind in der kalten Stromung«, wiederholte
Ramsey. »Auf ebenen Kiel gehen, Les.«

»Auftrieb irr. Prahm«, antwortete Bonnett kurz. Er
driickte auf den Sprechknopf seines Mikrophons:
»Skipper, der Prahm zieht uns nach oben.«

»Wie tief sind wir jetzt?« fragte Sparrow.

»Wir haben die Stromung wiedergefunden — ungeo
fahr einhundertachtzig Meter.«

»Gehen Sie auf Westkurs — genau zweihunderto
sechzig Grad.«

»Was soll ich tun, wenn wir die Stromung verlieo
ren?«



»Sorgen Sie dafiir, dafs wir das nicht tun.«

»Wie geht es Joe?« fragte Ramsey.

»Ich habe ihn mit allen moglichen Spritzen vollgee
pumpt«, antwortete Sparrow.

Bonnett drehte das Steuer, zog die Tiefenruder
nach oben, senkte sie wieder und fand endlich den
Gleichgewichtspunkt. Das Deck blieb etwa drei Grad
nach vorn geneigt.

»Der verdammte Brummer will seine eigenen Wege
geheng, stellte Ramsey fest.

»Warum ist OL nicht so schwer wie zum Beispiel
Blei?« wollte Bonnett wissen. Er veranderte die Stele
lung der Hecktiefenruder, verbesserte den Anstello
winkel der Bugtiefenruder und warf einen Blick auf
den Fahrtmesser. »Der Widerstand setzt unsere Fahrt
um fast flinfzig Prozent herab.«

Sparrow betrat die Kommandozentrale, iiberpriifte
die Stellung der Hecktiefenruder und sah nacheinane
der auf die Instrumente vor Bonnett.

Ramsey fiel plotzlich auf, daf§ Sparrow sich mit eio
nem Blick alle Informationen verschafft hatte, die er
brauchte, um das Verhalten des Bootes beurteilen zu
konnen.

Er ist selbst nur ein Teil der Maschinerie, dachte Rame
sey.

»Der Prahm ist hecklastig«, sagte Bonnett. »Wir hae
ben Ballast aus den Bugtanks verloren. Jetzt brauchen



wir eine hiibsche Portion strahlungsfreien Bodene
schlamm, der den Ballast ersetzen kann.«

Ramsey sah auf die Sonar-Karte. Der rote Punkt,
der ihre Position anzeigte, stand nordlich von Schotte
land und bewegte sich langsam auf Neufundland zu.
»Die Unterwassergebirge Dora und Olga liegen geo
nau auf unserem Kurs, stellte er fest. »An der Westo
seite mufiten die kalten Stromungen die Strahlung
verringern und ...«

»Vielleicht ist der Schlamm noch immer heifser als
unsere Moderatoren«, warf Sparrow ein. »Aber ime
merhin haben wir dort gute Aussichten. Deshalb der
Kurswechsel.«

»Drauflen ist es etwas heifSer geworden, Skipper.
Die kalte Stromung hat jetzt weniger Umfang als die
Hornet .«

»Weiter auf Kurs bleiben«, wies Sparrow Bonnett
an. »Der Prahm ist ohnehin bereits verstrahlt. Viel
wichtiger ist, dal wir das Ol nach Hause bringen.«

»Es ist auch heif3«, sagte Bonnett.

»Aber trotzdem zu gebrauchen«, warf Ramsey ein.

»Ich tiberlege mir, wie wir den Ballast aufnehmen
konnen, ohne den Boden zu berithren. Wahrscheinlich
miissen wir wieder einen Aal opfern.« Er wandte sich
an Ramsey. »Johnny, beherrschen Sie die Fernsteueo
rung gut genug, um unseren Ballastschlauch mit den
Flossenstiften eines C-5-Aals nach unten zu ziehen?«



Ramsey erinnerte sich an den sonnigen Morgen in
Boca Raton. Sein Ausbilder hatte ihm die Fernbedieo
nung des Torpedos C-5 erklart: »Das hier ist unser bes
ster Aal. Die Vorspriinge an der Nase enthalten Kamera~
augen. Sie sitzen also sozusagen dort vorn, wihrend Sie
den Aal ins Ziel fiihren.« Er hatte sich umgedreht und auf
die Fernsteuerung gezeigt. »Versuchen Sie es einmal da~
mit. Der Aal ist nicht scharf, so daf$ Sie jede Menge Fehler
machen diirfen.«

»Was halten Sie davon?« fragte Sparrow.

»Sobald der Aal aus dem Rohr ist, wird er automae
tisch scharf. Wenn ich die Ziindnadel irgendwo ane
stof3e, sind wir geliefert.«

»Sie glauben also nicht, dafi Sie es schaffen?«

»Das habe ich nicht gesagt.« Ramsey sah auf seine
Hande. Sie zitterten nicht. »Ich kann es genausogut
wie jeder andere, aber ...«

»Das kann nur ein junger Mann«, sagte Sparrow.
»Les und ich werden allmahlich alt.«

»Tag, Grofsvaterchen«, warf Bonnett ein.

»Das ist mein voller Ernst«, fuhr Sparrow fort. »Der
Ballastschlauch ragt nur etwa einen halben Meter aus
dem Rumpf hervor. Der Aal mufs mindestens fiinfe
zehn Knoten machen, um den Schlauch mitzuneho
men. Das heifst also, dafs ...«

»Das heifst also, dafs ich mich nicht verschatzen
darf«, sagte Ramsey.



»Moglichst nicht«, stimmte Bonnett zu.

Ramsey zuckte mit den Schultern. »Mein Ausbilder
in Boca Raton hat immer gesagt, dafs ich ...«

»Boca Raton?« fragte Sparrow. »Was ist in Boca Rae
ton?«

Ramsey merkte erst jetzt, dafd er wieder einen Feho
ler gemacht hatte. Boca Raton war eine Torpedoschue
le fiir Geheimdienstpersonal.

»Ist das nicht eine Schule fiir Geheimdienstleute?«
erkundigte Bonnett sich.

»Ich konnte den normalen Kurs nicht mitmachen,
weil ich krank war, erklarte Ramsey. »Deshalb bin ich
dorthin geschickt worden.« Er konnte nur hoffen, daf3
die beiden mit dieser Erklarung zufrieden sein wiirden.

»In zwanzig Minuten haben wir Olga erreicht,
sagte Bonnett.

»Ich gehe nach achtern und sehe nach, wie es Joe
geht«, meinte Sparrow. Er drehte sich um und verlief3
die Kommandozentrale.

»Hoffentlich kommt Joe bald wieder in Ordnungx,
sagte Bonnett. »Meiner Meinung nach hatte der Skipe
per ihn nicht nach drauflen lassen diirfen. Ich hatte
den Brummer auch reparieren konnen.«

»Ich auchg, stellte Ramsey fest. »Aber der Skipper
hat wahrscheinlich dafiir seine Griinde gehabt.« Er
runzelte die Stirn. »Ich mochte nur wissen, warum er
mir diesen Auftrag geben will.«



»Haben Sie schon einmal eine Partie C-5 gespielt?«
fragte Bonnett.

Ramsey grinste plotzlich. »Klar. Mein Ausbilder
hat mich zu einem Duell mit Torpedos in der Bucht
herausgefordert. Wir hatten beide einen Aal mit der
dazugehorigen Fernsteuerung und ...«

»Schon gut«, wehrte Bonnett ab. »Ich will gar keine
genaue Schilderung, sondern wollte Ihnen nur einen
plausiblen Grund erklédren. Solche Spiele sind auf der
Schule tiblich. Wir sind schon lange aus der Schule
heraus, aber Sie nicht.«

Ramsey runzelte die Stirn. »Der Skipper macht nie
Fehler, was?«

»Bestimmt nicht, wenn es um Menschen gehtc,
antwortete Bonnett. »Aber wenn wir wieder zu Haue
se sind, wird er einen Anpfiff einstecken miissen, weil
er so viele Aale verschwendet hat.«

»Wenn ich daran denke, konnte ich vor Wut aus
der Haut platzen«, sagte Ramsey.

Sparrow war wieder hereingekommen. »Warum
konnten Sie aus der Haut platzen?« erkundigte er
sich.

»Weil die Biirokraten uns jede Schraube nachzihe
len, die wir verbraucht haben.«

»Daran gewohnt man sich mit der Zeit. Wie weit ist
es noch bis zu Olga?«

»Flinf Minuten.«



»Okay, Johnny. Zeigen Sie, was Sie gelernt haben.«
Sparrow wies auf das Torpedopult.

»Wie geht es Joe?« fragte Bonnett.

»Ich habe ihn mit De-Carb vollgepumpt. Wenn sich
das Zeug in seinen Knochen absetzt, hat er nichts zu
lachen.«

Ramsey naherte sich langsam dem Torpedopult.

»Wir haben ihn gerade noch rechtzeitig erwischt,
meinte Bonnett.

»Wie wére es mit etwas mehr Ruhe?« fragte Rame
sey.

»Der Maestro gibt jetzt eine Galavorstellung«, sagte
Bonnett.

Ramsey starrte die roten Schalter an und warf eie
nen Blick auf den Bildschirm. Vor ihm ragte der blaue
Hebel aus dem Pult, der die C-5-Aale steuerte. Er
stellte die Verbindung zum Torpedo her. »Alles klar.
Wie weit ist es bis zum Boden?«

»Sechshundertsechzig Meter«, antwortete Bonnett.
»Sie konnen jederzeit anfangen. Wir stehen senkrecht
tiber dem Hohenzug.« Er legte den Antrieb still, so
dafd die Hornet sich kaum noch bewegte.

»Der Schlauch gentigt reichlich«, sagte Sparrow.

»Soll ich zuerst eine Bodenprobe heraufholen, dae
mit wir sehen, wie heifS das Zeug ist?« fragte Ramsey.

»Nein. Wir miussen schnell arbeiten, weil die Geeo
fahr besteht, dafi der Steuerimpuls aufgenommen



wird. Wenn der Schlamm heif} ist, wird das Ol eben
fiir Nuklearantriebe verwendet.«

»Jetzt?« fragte Ramsey.

»Los!« sagte Sparrow. »Les, richten Sie die Seiteno
scheinwerfer auf die Schlauchtrommel.«

»Bereits eingeschaltet«, meldete Bonnett.

Ramsey starrte angestrengt auf den Bildschirm, auf
dem jetzt der Rumpf der Hornet sichtbar wurde. Die
Schlauchtrommel war hell beleuchtet. Am unteren
Rand des Bildschirmes wurde eine bewegliche Darstelo
lung eingespiegelt, die anzeigte, wie sich die relativen
Positionen der Hornet und des C-5-Aals veranderten.

»Etwas mehr Fahrt«, sagte Ramsey. »Das stabilie
siert uns.«

Bonnett nickte und schob den Antriebshebel eine
Kleinigkeit nach vorn.

Ramsey fiihrte den Torpedo naher heran. Er konnte
die Stifte nicht sehen, wufste aber, wo sie angebracht
waren — sie bildeten die vorderen Auslaufer der Stae
bilisierungsflossen und lagen dicht hinter der Spitze,
die den Ziinder enthielt.

»Seitenscheinwerfer blinken«, sagte Ramsey.

Bonnett betatigte mehrmals den Schalter.

»Ich wollte nur wissen, ob ich den richtigen
Scheinwerfer auf dem Bildschirm habe«, erklarte
Ramsey. Er fiihrte den Aal ndher heran und liefs ihn
neben dem Scheinwerfer schweben. Das Ende des



Ballastschlauches ragte in einem Winkel von fiinfe
undvierzig Grad aus der Trommel.

»Okay«, sagte er. »Jetzt geht es los.« Er holte den Ce
5 drei Meter zuriick und schob den Antriebshebel mit
einem Ruck nach vorn. Der Torpedo schofs los, ere
reichte den Schlauch, schien einen Augenblick lang
zu zogern und bewegte sich dann weiter.

»Sie haben ihn erwischt«, sagte Bonnett.

»Klar«, meinte Ramsey. Er steuerte den Torpedo
langsamer weiter und sah auf das Mefigerat, das ane
zeigte, wie schnell der Schlauch abgewickelt wurde.
Plotzlich sank der Zeiger auf Null zurtick.

»Verloreng, stellte Sparrow fest.

Ramsey fiithrte den Torpedo in einer weiten Kurve
wieder an den Schlauch heran. Diesmal stiefS der C-5
wie ein hungriger Hai nach unten und rifs den
Schlauch mit sich. »Jetzt habe ich ihn besser ere
wischt«, sagte Ramsey.

»Ich beobachte ihn am Ortungspult«, erklarte Bon-
nett ihm. »Dann kann ich Sie warnen, wenn er nur
noch dreiflig Meter iiber dem Boden ist. Von dort aus
steuern Sie besser nach Sicht.«

»Diesmal habe ich den Schlauch ungefahr fiinf Meo
ter vom Ende erwischt«, sagte Ramsey. »Schalten Sie
sofort die Pumpe ein, wenn er den Boden bertihrt; das
halt ihn hoffentlich unten. Ich mochte nicht gern in
Bodenndhe geraten.«



»Pumpe betriebsbereit«, sagte Sparrow.

Ramsey sah zu Sparrow hiniiber, der an dem
Schleppkontrollpult stand. Sparrow beobachtete die
Instrumente. »Schlauch klar bis zu den Ballasttanks,
stellte er fest.

»Noch dreifsiig Meter«, sagte Bonnett. »Sie bewegen
sich an der Oberseite entlang.«

»Richtig«, bestatigte Ramsey. »Ich habe sie auf dem
Schirm.«

Er fithrte den Aal ndher an den Boden heran.

»Ein Plateau«, sagte er dann. »Dort miifite gentio
gend Schlamm liegen.«

»Hoffentlich ist er nicht heifS«, sagte Sparrow.

»Hoffentlich ist er tiberhaupt als Ballast geeignetc,
antwortete Ramsey.

Er fithrte den Torpedo und den Schlauch naher an
den Boden heran, naher, naher ...

»Fertig!«

»Pumpe lauft ... Verbindung halt«, sagte Sparrow.

Ramsey loste den Torpedo von dem Schlauch und
steuerte ihn nach oben.

»Warten Sie noch«, wies Sparrow ihn an. »Vielo
leicht miissen Sie den Schlauch bewegen.«

»Der Brummer sinkt bereits mit dem Bug nach une
ten«, meldete Bonnett. Er schaltete euren Zahler ein.
»Das Zeug ist tatsachlich kalt.«

Die Hornet schwebte weiter tiber dem Hohenrticken,



bis der Prahm sich wieder im hydrostatischen Gleiche
gewicht befand. Dann sagte Sparrow: »Okay, Johnny,
suchen Sie einen guten Platz fiir den C-5, setzen Sie ihn
dort ab und lassen Sie ihn liegen. Aber nicht ziinden!«

»Aye, Skipper.« Ramsey steuerte den Torpedo an
den steil abfallenden Klippen entlang, fand einen tiee
fen Einschnitt und liefs den Aal dort vorsichtig zu Boe
den sinken. Dann trennte er die Fernsteuerverbine
dung und trat von dem Torpedopult zuriick.

»Schlauch eingerollt«, sagte Sparrow. »Bleiben Sie
weiter in der kalten Stromung, Les. Kurs zweihune
dertsechzig Grad. Kiimmern Sie sich ein bifSichen um
Joe, Johnny?«

»Wird gemacht.« Ramsey war plotzlich todmiide,
aber trotzdem in bester Stimmung.

»Dann ruhen Sie sich lieber aus«, fiigte Sparrow
hinzu.

Ramsey verliefs die Kommandozentrale, ging nach
achtern und betrat den Erholungsraum, der wieder
einmal als Lazarett dienen mufte.

Garcia lag in der Unterhose auf dem Feldbett unter
der Hohensonne. Auf seiner dunklen Haut standen
grofie Schweifiperlen. Als Ramsey hereinkam, richtete
er sich halb auf und sah ihm entgegen.

»Ach, Sie sind es.«

»Wen haben Sie denn erwartet? Den Sanitédtsine
spekteur der Marine?«



»Wirklich sehr witzig!«

Ramsey legte Garcia eine Hand auf die Stirn. »Hae
ben Sie Fieber?«

Garcia rausperte sich. »Etwas. Das kommt von den
verdammten Spritzen.«

Ramsey sah auf das Krankenblatt tiber Garcias
Kopf. »Jetzt steht Ihnen wieder eine bevor. Diesmal
De-Carb und De-Phos. De-Sulph erst wieder in einer
Stunde.« Er ging zu dem Medizinschrank hintiber,
wo die Spritzen bereit lagen.

»Was war inzwischen los?« fragte Garcia.

Ramsey kam mit der Spritze zuriick. »Wir haben
Ballast fiir den Brummer aufgenommen. Drehen Sie
sich um.«

»Diesmal ist der linke Arm dran«, sagte Garcia. Er
sah zu, wie Ramsey die Stelle mit Alkohol desinfiziero
te, ihm die Spritze gab und wieder an den Schrank
zuriickging.

»Wissen Sie und Ihr schwarzer Kasten endlich, wie
der Skipper funktioniert?« fragte Garcia plotzlich.

Ramsey beherrschte sich mithsam und drehte sich
langsam um. »Was soll das heifen?«

Garcia grinste verzerrt. »Spielen Sie hier nicht den
Unschuldigen, Johnny. Denken Sie lieber daran, dafs
ich Thre Bude tibernehmen mufs, wenn Sie dienstune
fahig sein sollten.«

»Aber ...«



»Ich ware bestimmt ein guter Geldschrankknacker
geworden, weil mir der Beruf ausgesprochen liegtc,
sagte Garcia. Er verschrankte die Hande hinter dem
Kopf und zuckte zusammen, als er den linken Arm
bewegte. »Haben Sie schon einmal von der Biichse
der Pandora gehort?« Er grinste und sah Ramsey beo
deutungsvoll an. »Die Versuchung war einfach zu
grofs fiir einen Menschen mit meiner Veranlagung,
]ohnny.«

Ramsey fuhr sich mit der Zunge tiber die Lippen.
»Sie meinen das Uberwachungsgerit fiir die ...«

»Wissen Sie wirklich nicht, wann das Spiel aus ist,
alter Knabe?« Garcia runzelte die Stirn. »Der Schreib-
streifen in dem Kasten hangt irgendwie mit dem
Skipper zusammen. Ich weifs nicht wie, aber ...«

»Reden Sie doch keinen Unsinn«, unterbrach Rame
sey ihn. »Sie ...«

»Sie sind verdammt hartnédckig, Johnny. Wenn ich
nicht sicher wufste, dafs ...«

»Fangen Sie von vorn an«, sagte Ramsey miide.
»Ich mochte wissen, was Sie denken.«

»Gern«, antwortete Garcia. Er lehnte sich in die
Kissen zurtick.

Ramsey holte sich einen Hocker heran.

»Sie haben nie den Versuch unternommen, mir The
ren schwarzen Kasten zu erklaren«, begann Garcia.
»Das war ein Fehler. Jeder normale E-Mann hatte die



Gelegenheit ausgeniitzt, mit jemand an Bord zu dise
kutieren, der etwas von seinem Fachgebiet versteht.«
Garcia lachelte leise. »Sie haben noch nie versucht,
mit mir fachzusimpeln. Mit den anderen auch nicht.«

»Und?«

»Folglich befindet sich niemand an Bord, mit dem
Sie fachsimpeln konnen.«

»Haben Sie mich deshalb fiir einen Spion gehale
ten?«

Garcia schiittelte den Kopf. »Ich habe Sie nie fiir eio
nen Spion gehalten.« Er runzelte die Stirn. »Tut mir
leid, Johnny. Vielleicht hatte ich Ihnen die Tracht Priie
gel ersparen konnen, die Les Ihnen verabreicht hat. Ich
wufdte von Anfang an, daf$ Sie kein Spion waren.«

»Warum?«

»Zu unbeholfen.« Garcia zogerte. »Aufserdem ist
meine Frau die Kusine von Captain Gadsen, der die
Dolphin kommandiert. Gad war sehr von einem gee
wissen Long John Ramsey eingenommen, der sich als
Retter in der Not erwiesen hatte, als die Dolphin
Schwierigkeiten mit der Sauerstoffversorgung hatte.
Gad schien zu glauben, dafs dieser Ramsey, den die
Abteilung Psychologie an Bord geschickt hatte, die
Besatzung gerettet habe.«

»Und deshalb glauben Sie, dafs ich dieser Ramsey
bin?«

»Gad war sehr von diesem Long John Ramsey bee



eindruckt — bis auf einen Punkt: Dieser rothaarige
Hundesohn ging ihm mit seiner Besserwisserei auf
die Nerven!«

»Es gibt jede Menge rothaarige ...«

»Vielleicht.« Garcia schiittelte den Kopf. »Sie sind
also Psychologe. Hier an Bord haben Sie sich nur fiir
zwei Dinge interessiert: fiir den Skipper und fiir den
schwarzen Kasten in Threr Kabine. Deshalb habe ich
den Kasten geoffnet.«

Ramsey blieb ruhig. »Und?«

Garcia grinste spottisch. »Der zweite Schreibstreio
fen lauft mit der gleichen Geschwindigkeit wie eine
Uhr. Ich habe vier Stufen abgezeichnet und nachgeo
sehen, was damals los war.«

»Was haben Sie also festgestellt?«

»Wenn der Skipper schlaft, verlauft die Linie sehr
flach. Jedesmal.«

Ramsey zuckte mit den Schultern und schwieg.

»Aber das war noch kein endgiiltiger Beweis, fuhr
Garcia fort. »Deshalb habe ich mir gemerkt, wann der
Skipper sich wehgetan hat — einmal hat er sich das
Schienbein angeschlagen, beim zweitenmal war es ein
elektrischer Schlag. Die Linie schlagt jeweils wild
nach oben aus.«

Ramsey erinnerte sich an die Streifen und dachte
daran, wie vorsichtig er sich nach den Griinden fiir
die Ausschlage erkundigt hatte. »Gar nicht dumm.«



»Vielen Dank, alter Knabe. Das finde ich namlich
auch.«

»Was beweist das alles?«

Garcia zog die Augenbrauen in die Hohe. »Das
beweist, dafs Sie die korperlichen Reaktionen des
Skippers aufzeichnen. Ich kenne aber nur eine Sorte
Menschen, die sich daflir interessieren, wie andere
Leute funktionieren.«

>)]a?(<

»Diese Menschen werden allgemein als Psycholoe
gen bezeichnet.«

Ramsey grinste unwillkiirlich.

»Ich beabsichtige allerdings nicht, Sie schon jetzt zu
verraten«, fuhr Garcia fort. »Die Vorstellung ist noch
nicht zu Ende. Aber wenn ich zuriickkomme, muf$ ich
mich bei der Abteilung Psychologie fiir die gute Une
terhaltung bedanken.«

»Sie wollen vermutlich ebenfalls mitspielenc, stellte
Ramsey fest.

»Nein, um Himmels willen! Ich habe schon eine
Rolle, die mir gentigt. Aber ich mochte Sie warnen, ale
ter Knabe. Unterschitzen Sie Captain Sparrow nicht!«

>)Oh?<<

»Er fiihrt hier Regie. Selbst wenn Sie nichts davon
merken, beeinflufst er das Drehbuch.«

Ramsey zuckte mit den Schultern, um sein Unbee
hagen zu verdecken.



»Wollen Sie mich deshalb nicht verraten?«

»Sie meinen es bestimmt gut«, sagte Garcia. Seine
Stimme klang plotzlich hart. »Geben Sie mir die nache
ste Spritze und verschwinden Sie! Thre angebliche
Uberlegenheit geht mir auf die Nerven.«

Ramsey spiirte, dafd er rot anlief. Er stand auf und
ging an den Medizinschrank.

Garcia drehte sich um. »Diesmal ist wieder die
Riuickseite dran. Versuchen Sie sich zu beherrschen,
wahrend Sie mir die Spritze geben.«

Ramsey beugte sich tiber ihn.

»Ausgezeichnet«, sagte Garcia. »Wunderbare Kore
perbeherrschung, Johnny.«

Ramsey kam wieder von dem Schrank zurtick.
»Wieso haben Sie den Eindruck, dafs ich tiberheblich
bin?«

Garcia drehte sich wieder auf den Riicken und
schnitt eine Grimasse. »Ich habe nichts dagegen, dafs
Sie Les und mich nicht ausstehen konnen, aber schliefSo
lich verdanken Sie Ihr Leben der Tatsache, dafs ...«

»Jetzt reicht es aber wirklich!« unterbrach Ramsey
ihn. »Und Sie sprechen von Uberheblichkeit! Dabei
sind Sie selbst so verdammt tiberheblich, dafs ich am
liebsten ...«

»Wirklich?« Garcia sah zu ihm auf. »Vielleicht
wollten Sie nur dazu gehoren. Obwohl ...«

»Obwohl — was?«



»Obwohl Sie noch einen anderen Job haben.«

»Vielleicht gerade deshalb«, antwortete Ramsey.

Garcia dachte dariiber nach. »Das ist mir noch nie
eingefallen. Aber es konnte stimmen. Thr Psychologen
seid alle ziemlich vereinsamt, weil sich jeder vor euch
in acht nimmt, damit ihr ihm nicht etwas anhangt.«

Ramsey steckte die Hande in die Taschen. »Warum
halten Sie so wenig von uns?«

»Ich habe Sie bei der Arbeit beobachtet, Doktor.«

Ramsey schiittelte den Kopf. »Sie haben mich noch
nie dabei gesehen.« Er lief sich wieder auf dem Hoke
ker nieder. »Jetzt konnen Sie fachsimpeln.«

Garcia stiitzte sich auf den rechten Ellbogen. »Hoe
ren Sie, alter Knabe, ich bin wirklich zu ...«

»Man merkt Thnen an, dafd Sie ein Geheimnis vere
bergen wollen«, sagte Ramsey.

Garcia zuckte mit den Schultern. »Was ... soll ... das
... heifsen?«

»Sie benehmen sich wie ein Mann, der einer Bedroe
hung gegentibersteht, die fiir ihn schlimmer als der
Tod ist. Sie opfern sich freiwillig, als suchten Sie nach
einer Entschuldigung ...« Ramsey schwieg und starrte
Garcia an.

»Nun?«

»Ich beschaftige mich erst jetzt wirklich mit Ihrem
Fall, Joe. Haben Sie etwas mit dem Tod des Geheime
dienstleutnants zu tun gehabt?«



Garcia liefs sich in die Kissen zurtiicksinken. »Nein.«

»Nicht einmal indirekt?«

»Ich habe nie etwas von ihm gewufst, bis wir ihn
gefunden haben!«

»Waire eine richtige Liige nicht besser gewesen?«
fragte Ramsey.

Garcia sah schweigend zur Decke auf.

»Okay, dann sprechen wir iiber etwas anderes,
Joe.«

»Warum verschwinden Sie nicht endlich?«

»Die Unterhaltung mit Thnen macht mir so viel
Freude, dafs ich einfach noch nicht gehen kann. Horen
Sie, Joe, hat es Sie noch nie bedriickt, dafs ...«

»Horen sie gut zu!« Garcia starrte Ramsey wiitend
an. »Sie haben mich also herausgeholt, als ich in dem
Brummer testsafs. Das war Ihre gute Tat fiir heute, und
ich habe mich dafiir bedankt, aber jetzt ...«

»Sie haben sich bei mir bedankt?«

»Richtig, ich hatte ganz vergessen, dafs Ihr Mikroe
phon ausgeschaltet war. Folglich konnten Sie auch
nichts horen. Aber das ist jetzt unwichtig. Ich wollte
Ihnen nur sagen, dafd Sie sich meinetwegen nicht in
Unkosten hatten stiirzen miissen. Ich hatte mir im
Notfall selbst ein Loch durch die Wand schneiden
konnen. Deshalb ...«

»Womit?«

»Ha?«



»Sie haben Thre Taschen entleert, bevor Sie in den
Anzug geklettert sind. Ihr Messer lag noch da, als ich
das Luk verriegelt habe. Womit hatten Sie das Loch
schneiden wollen — mit Klebband?«

Garcia war blafs geworden.

»Bitte, gern geschehen«, sagte Ramsey.

»Anscheinend spielen Sie doch eine grofiere Rolle,
als ich gedacht habe, Johnny. Wer schreibt eigentlich
Ihre Drehbiicher?«

»Sie haben mich nur noch nie wirklich bei der Aro
beit gesehen«, antwortete Ramsey. »Ich wollte Sie ete
was fragen. Wenn ich eine ehrliche Antwort bekome
me, sind wir wieder quitt. Okay?«

Garcia nickte. »Einverstanden.«

»Was haben die U-Bootfahrer wirklich gegen ihre
Arbeit einzuwenden?«

»Wir haben tiberhaupt nichts dagegen«, antwortete
Garcia. »Wir sind ganz vernarrt in unsere Arbeit. Im
Vergleich dazu ist jeder andere Freizeitsport langweio
1ig. Wir ...«

»Ich meine die Frage ernst, Joe. Vielleicht kenne ich
die Antwort bereits. Aber ich mochte die Frage trotze
dem von einem Mann beantwortet haben, der Erfahe
rung auf U-Booten hat.

Meiner Auffassung nach haben wir bisher in der
falschen Richtung gesucht.«

»Was wollen Sie von mir wissen?«



»Ich habe nicht die Absicht, Ihnen etwas in den
Mund zu legen. Ich mochte wissen, wortiber Sie und
Ihre Kameraden sich so argern, dafd Sie nicht einmal
untereinander dartiiber sprechen.«

Garcia richtete sich wieder auf. »In Ordnung, Johne
ny. Sie haben eine ehrliche Antwort verdient, weil Sie
eine so gute Beobachtungsgabe besitzen, wenn es sich
um Messer und dhnliche Kleinigkeiten handelt. Hae
ben Sie gemerkt, wie wir ausgelaufen sind?«

>)]a,<(

»Wir sind weggeschlichen. Sie wissen, was ich dae
mit meine — einfach Routine.«

»Daran ist der Geheimdienst schuld.«

»Der Teufel soll die Kerle holen! Bilden sie sich ete
wa ein, dafd die Iwans nicht wissen, wo unsere Stiitze
punkte liegen?«

Ramsey schiittelte den Kopf. »Jedenfalls wissen sie
bestimmt, wo unser Stutzpunkt liegt, wenn sie den
Funkspruch aufgenommen haben.«

»Das wissen Sie auch so! Diese Geheimnistuerei ist
reiner Unsinn. Wenn wir nicht Suchflugzeuge und U-
Bootjager hatten, wiirden die Iwans vor den Tunnels
unserer funf Stitzpunkte auf der ...«

»Finf?«

»Funf Stitzpunkte, Johnny. Jeder U-Bootfahrer
kennt sie. Die Kommandanten sind dariiber infore
miert, deshalb weifs es auch die Besatzung. Das kann



lebenswichtig sein, deshalb ist der Geheimdienst nur
RS

»Das verstehe ich nicht ganz, Joe. Tut mir leid.«

»Stellen Sie sich vor, Sie sind der einzige Mann an
Bord, der noch auf den Beinen stehen kann. Die andeo
ren liegen alle auf der Nase, weil sie eine Uberdosis
Strahlen abbekommen haben. Dann ist es fiir Sie leo
benswichtig, Johnny, irgendwann gehort zu haben,
dafs das Klinikzentrum fiir Strahlenschdden am andeo
ren Ende des kurzen Tunnels bei Charleston liegt und
daff der Tunnel unter dem Wellenbrecher vor dem
Hafen beginnt.«

»Richtig, jetzt habe ich begriffen, was Sie meinen.
Wir haben also fiinf Stiitzpunkte.«

»Frither waren es sechs. Dann haben die Iwans eio
nen unserer U-Kreuzer sabotiert; er ist mitten im
Tunnel explodiert — wir beinahe ebenfalls. Das ist der
Krater bei Corpus Christi, den Sie ...«

»Augenblick!« Ramsey schiittelte den Kopf. »Das
war eine Rakete, die ...«

»Unsinn, Johnny! Wie erklaren Sie sich die Tatsae
che, dafs eine Rakete unser Abwehrsystem durchbroe
chen hat und direkt tiber dem Tunnel explodiert ist?«

»Uber welchem Tunnel?«

»Johnny, ich habe den Tunnel selbst gesehen. Hune
derte von anderen U-Bootfahrern sind selbst hine
durchgefahren. Der Geheimdienst findet vielleicht



Dumme, die an eine Rakete glauben, aber wir gehoe
ren bestimmt nicht dazu. Mir kann kein Mensch ero
zahlen, dafs eine Rakete, die in Sibirien startete, in Teo
xas ein verhaltnismafliig kleines Ziel trifft. Nicht eine
mal aus Zufall!« Er sank in das Kissen zurtick.

»Was hat das alles mit meiner Frage zu tun?« ere
kundigte Ramsey sich.

»Wollen Sie unbedingt wissen, was ich denke?«

»Ich mochte eine Antwort auf meine urspriingliche
Frage.«

Garcia starrte die Decke an. »Richtig, Johnny. Vielo
leicht denken Sie gelegentlich dariiber nach, wie viele
Manner in Heer, Luftwaffe und Marine — keineswegs
nur in den U-Booten — den Krieg so satt haben, dafs
ihnen alles andere lieber ware. Der Tod? Er ist ein ale
ter Freund — ein Nachbar, der gleich hinter dieser
Stahlwand wartet. Wenn man diesen Punkt erreicht
hat, erscheint einem fast alles besser als die standige
Angst. Zum Beispiel konnte man auf die Idee kome
men, die Kriegsanstrengungen zu sabotieren, damit
die anderen gewinnen. Damit tiberhaupt jemand geo
winnt, weil dann dieser blutige Unsinn ein Ende hat.«
Garcia schlofs miide die Augen. Eine Sekunde spater
offnete er sie wieder und starrte Ramsey fragend an.
»Wollten Sie das horen?«

Ramsey zogerte unentschlossen. »Eigentlich nichtc,
gab er dann zu, »aber vielleicht konnen Sie mir eine



andere Frage beantworten, Joe. Konnen Sie mit gutem
Gewissen sagen, dafs der Ostblock Sie nie fiir einen
Sabotageauftrag anzuwerben versucht hat?«

Garcia runzelte die Stirn. »Hoffentlich sehe ich Sie
erst in der Holle wieder«, sagte er dann laut und
deutlich.

Ramsey stand auf. »Sie haben mir viel geholfen,
Joe. Aber jetzt miissen Sie sich wirklich ausruhen.« Er
breitete eine Decke iiber Garcia aus, drehte sich um
und ging auf die Tiir zu.

»Halten Sie mich fiir einen Schléfer?« fragte Garcia
plotzlich.

Ramsey drehte sich nicht um. »Hatte ein Schlafer
eine Uberdosis Strahlung riskiert, damit die Iwans
uns nicht finden?«

»Vielleicht«, sagte Garcia. »Wenn er sich selbst
nicht mehr ausstehen kann und den Krieg so satt hat
wie ich.«

Und das, dachte Ramsey, ist genau die Antwort, vor
der ich mich gefiirchtet habe. »Ruhen Sie sich aus«, sagte
er.

» Amateurschauspieler«, murmelte Garcia.

Ramsey trat in den Korridor hinaus, der plétzlich
in keine bestimmte Richtung mehr zu fithren schien.
Er ging langsam in die Kommandozentrale zuriick.
Sparrow stand vor dem Tauchpult und beobachtete
die Instrumente.



»Wie geht es Joe?« Sparrow stellte die Frage, ohne
sich umzudrehen.

»Schon wieder besser«, antwortete Ramsey. »Der
Venenzahler zeigt negative Absorption. Wahrscheine
lich verliert er nur ein paar Haare und hat langere
Zeit mit Schwindelanfallen zu kdampfen.«

»Vielleicht liefern wir ihn doch lieber in Charleston
ab«, meinte Sparrow nachdenklich. »Der Venenzahler
zeigt nicht an, was mit dem Knochenmark geschieht.
Oder jedenfalls erst zu spat.«

»Die anderen Symptome sind aber nicht schlechtc,
sagte Ramsey. »Keine Angst, er ist bald wieder auf
den Beinen.«

»Nattirlich, Johnny. Ich bin schon so lange mit ihm
zusammen gefahren, daff ich ihn nicht verlieren
mochte.«

»Das weif$ er auch, Skipper.«

Sparrow drehte sich um und ldchelte. »Ich hoffe es
jedenfalls.«

»Wo steckt Les?« fragte Ramsey.

»Er ruht sich ein bifichen aus. Wir haben die arktische
Stromung vor einer Viertelstunde erreicht.« Sparrow
warf einen Blick auf den Gesamtzeitmesser. »Les tibere
nimmt seine Wache in einer Stunde. Ich komme auch
allein zurecht. Sie sind in drei Stunden an der Reihe,
Johnny. Ohne Joe miissen wir 6fter auf Wache gehen.«

»Aye, Skipper.«



Die Hornet lief nach Stidwesten auf heimatliche Gee
wasser zu, wahrend der Zeiger des Gesamtzeitmeseo
sers unermiidlich um das Zifferblatt kreiste. Eine moe
notone Wache nach der anderen inmitten der Rohren,
Leitungen, Rader, Schalter, Knopfe, Hebel, Instrue
mente, Signallampen und Summer. Immer dieselben
Gesichter und immer die gleiche Gefahr.

Garcia war bereits seit vier Tagen wieder auf den
Beinen — und schwieg miirrisch, wenn Ramsey anwee
send war.

Die Hornet naherte sich mit ihrer kostbaren Last der
Heimat. Und die Besatzung stand unter einem neuen
Druck. Das Boot schien zu fliistern. »Wir schatfen es ...«

Ramsey schlief in seiner Kabine und hatte einen
Alptraum, in dem Sparrow, Garcia und Bonnett sich
plotzlich nach ihm umdrehten — alle mit den Gee
sichtsziigen des verriickt gewordenen Heppner.

Dann war der Traum plotzlich verschwunden und
lief ihn in der Stille des Bootes zurtick.

Ramsey richtete sich ruckartig auf, war plotzlich
hellwach und lauschte angestrengt. Das Boot war tate
sachlich totenstill! Er griff nach dem Lichtschalter
und betatigte ihn. Das Licht brannte nur triib — also
war die Notstromversorgung in Betrieb.



»Johnny!« Sparrows Stimme drang aus dem Wande
lautsprecher.

»Hier, Skipper.«

»S0 schnell wie moglich in Thre Bude. Wir haben
Schwierigkeiten mit dem Reaktor.«

»Schon unterwegs!«

Ramsey zog sich in rasender File an, schaltete das
Licht aus rannte durch den Niedergang in seine Bude
und schaltete wieder das Mikrophon ein. »Auf Statie
on, Skipper. Was ist los?«

Bonnett antwortete. »Der verdammte Reaktor steht
kurz vor der Explosion.«

»Wo ist der Skipper?«

»Mit Joe vorn.«

»Joe diirfte gar nicht in die Nahe gehen! Er steht
noch immer auf der Abkiihlliste!«

»Er hatte gerade Wache. Sie wissen ja, wie ...«

»Johnny!« Wieder Sparrows Stimme.

»Hier.«

»Schalten Sie alle Gerate ab, die nicht unbedingt
notwendig sind. Dann kommen Sie nach vorn zu
uns. «

»Wird gemacht.« Ramseys Hande bewegten sich
automatisch. Jetzt war er froh dartiber, dafs er eine
gute Ausbildung gehabt hatte. Bereitschaftssignal
gelb, Hauptschalter nach oben, Verbindung zur
Kommandozentrale hergestellt und griin. Er driickte



auf den Sprechknopf seines Mikrophons: »Alles in
Ordnung, Les.«

»LOS!«

Ramsey rannte auf den Maschinenraum zu und
blieb auf dem oberen Deck stehen. Unter ihm summte
leise eine Maschine, die aus den Akkumulatoren geo
speist wurde, damit die Hornet nicht alle Fahrt verlor.
Garcia stand vor dem Backbordtunnel und legte eio
nen der Schutzanziige an.

Was ist nur in Sparrow gefahren? iiberlegte Ramsey.
Er kann doch Joe nicht dort hineinlassen! Dann verstand
er plotzlich, was dort unten vor sich ging.

Garcia hatte einen der Schlauche neben sich liegen,
mit denen das Reinigungsmittel verspritht wurde.
Sparrow stand etwa sechs Meter von ihm entfernt auf
dem unteren Deck. Zwischen den beiden Mannern
hatten sich Pfiitzen auf dem Deck gebildet. Als Spare
row einen Schritt nach vorn trat, liefs Garcia den
ReifSverschlufs des Anzugs los und griff nach dem
Schlauch.

»Bleiben Sie, wo Sie sind, Skipper!«

Der Captain trat noch einen Schritt weiter vor.
»Seien Sie endlich verniinftig, Joe!«

Garcia richtete den Schlauch auf seine Brust. »Noch
einen Schritt, dann bekommen Sie eine zweite Dusche
ab.«

Ramsey sah, dafs Sparrows Uniform an der Vordere



seite vor Reinigungsmittel triefte. Er zuckte unwille
kiuirlich zusammen, als er sich vorstellte, was der
scharfe Strahl anrichten konnte.

»Sollen wir ihn von zwei Seiten in die Zange neho
men, Skipper?« fragte er. »Ich konnte ...«

»Siehe da, der Eierkopf ist auch hier«, sagte Garcia.
Er zog den Reifsverschlufd mit einem Ruck nach oben,
klappte den Helm nach vorn und lief3 den Verschlufs
einschnappen. Hinter der dicken Quarzglasscheibe
war sein Gesicht nur noch undeutlich zu erkennen.

Sparrow warf Ramsey einen Blick zu und sah dann
wieder zu Garcia hiniiber. »Gegen den Schlauch
kommen wir auch zu zweit nicht auf. Wir miissen ihn
tiberzeugen.«

»Der Eierkopf soll mich tiberzeugen«, sagte Garcias
Stimme aus dem Deckenlautsprecher. »Schliefdlich ist
er dafiir zustandig.«

»Er ist erst seit vier Tagen wieder auf den Beinen,
sagte Ramsey.

»Das ist meine grofie Schau, fuhr Garcia fort. »Ich
krieche jetzt durch den Tunnel und lasse mich von
keinem Menschen zuriickhalten. Auflerdem kenne
ich mich dort drinnen besser als jeder andere aus.«

Ramsey starrte die Tunnel6ffnung an. Ihm war
eben eingefallen, dafs sie den toten Geheimdienstoffio
zier in diesem Tunnel gefunden hatten.

Garcia drehte sich halb um.



»Halt, Joe!« briillte Sparrow. »Das ist ein Befehl!«
Er rannte los und verlor den Boden unter den FiifSen,
als Garcia den Schlauch auf ihn richtete. Auch Rame
sey konnte sich nicht auf den Beinen halten. Als die
beiden sich wieder aufgerichtet hatten, war Garcia
bereits in dem Tunnel verschwunden und hatte die
Tiir hinter sich verriegelt.

»Br hat eine Brechstange mitgenommen«, sagte
Sparrow. »Wahrscheinlich will er sie hinter die Riegel
klemmen, damit wir nicht hinein konnen.«

Sie horten Metall gegen Metall klirren.

Garcias Stimme drang aus dem Schottlautsprecher.
»Richtig geraten, Skipper. Ich will mir schliefdlich
nicht die Schau stehlen lassen. Sie haben beide Sitze
in der ersten Reihe; unterhalten Sie sich gut!«

»Ist er tibergeschnappt?« fragte Ramsey.

Sparrow riittelte an der Tiir und versuchte die Rieo
gel zu bewegen. »Verklemmt!«

»Hat er einen Knacks?« fragte Ramsey.

»Nattirlich nicht!« antwortete Sparrow. »Der Reake
tor ist aufser Kontrolle Joe tut, was er kann.«

Ramsey sah auf den Zahler iiber der Tunneltiir. Die
Nadel stand im roten Feld. »Skipper! Hier ist es
heifs!«

Sparrow richtete sich auf und schlug mit der Faust
gegen den Zahler. Die Nadel wanderte nach links zue
riick. »Sie hat sich nur verklemmt, als Joe die Tiir geo



offnet hat.« Er sah zu dem Werkzeugschrank neben
dem Tunnel hintiber. »Joe! Horen Sie mich?«

»Klar, Skipper. Sie brauchen nicht zu schreien. Ich
bin schon fast an der Tunnelkurve.«

»Joe, Befehlsverweigerung ist ein schlimmes Vere
gehen.«

Garcia lachte schallend. »Bringen Sie mich doch vor
das Kriegsgericht!«

»Was ist im Reaktorraum passiert?« fragte Ramsey.

Sparrow nahm Werkzeuge aus dem Schrank. »Die
Reparatur hat nicht gehalten. Der Reaktor ist nach
links gekippt und hat die Fernbedienung beschadigt.«
Er sah auf seine Armbanduhr. »Die Akkus reichen
noch dreiflig Minuten lang. Wenn wir keine Fahrt
mehr machen, halten die Tiefenruder uns nicht mehr
auf ebenem Kiel. Dann kippt der Reaktor nach vorn.
Wenn wir Glick haben, wird er kritisch. Haben wir
aber Pech, wird das ganz Boot verstrahlt — und wir
mit ihm. Das ist der langsamere Weg.«

»Und wenn Joe den Ausflug tiberlebt, bringen Sie
ihn vor das Kriegsgericht, stellte Ramsey fest. »Obe
wohl er sein Leben riskiert, um ...«

»Sie verdammter Idiot!« schrie Sparrow ihn an.
»Was soll der Unsinn — wenn er iiberlebt? Konnen Sie
sich nicht vorstellen, was er tun mufs, um den Reaktor
wieder aufzurichten?«

»Skipper!« Bonnetts Stimme aus dem Lautsprecher.



))]a?«

»Skipper, ich beobachte den Reaktor iiber die Kao
meras. Er bewegt sich auf ... Grofser Gott! Joe! Zurtick,
Joe! Skipper, er ist im Reaktorraum!«

»Das habe ich mir gedacht«, murmelte Sparrow. Er
starrte die Tunneltiir an. »Herr, halte Deine Hand
tiber ihn und lafs ihn nicht ...«

»Horen Sie zu, Skipper«, sagte Garcia in diesem
Augenblick. »Ich halte es hier drinnen vielleicht eine
Viertelstunde aus. Warten Sie neben der Fernbedieo
nung, damit Sie sofort tibernehmen konnen, wenn ich
hier fertig bin.«

»Wird gemacht, Joe, fliisterte Sparrow. Er Offnete
die Klappe, unter der die Knopfe und Hebel der
Fernbedienung lagen. Als er den Hauptschalter betae
tigte, leuchtete eine rote Lampe auf.

»Er ist bereits so gut wie tot«, stellte Ramsey fest.

»Ruhel« briillte Sparrow. »Schalten Sie die Kamera
im Reaktorraum auf den Bildschirm iiber uns.«

Ramsey gehorchte wortlos. Garcia erschien auf
dem Bildschirm; er beugte sich eben tiber die hydraue
lischen Stempel, mit denen er den Reaktor in die riche
tige Position zuriickdriicken wollte. Sparrow und
Ramsey beobachteten gespannt, wie sich der todbrine
gende Block langsam bewegte. Sie spiirten, dafs Bon-
nett die Tiefenruder betatigte, um die Gewichtsvere
schiebung auszugleichen.



Sparrow beugte sich iiber die Werkzeuge und hob
einen riesigen Schraubenschliissel auf. »Vielleicht
konnen wir den Riegel autbrechen, sagte er.

»Er kann ihn nur von unten her verklemmt habenc,
meinte Ramsey. »Wenn wir ihn abbrechen und ...«

Sparrow schob den Schraubenschliissel tiber den
oberen Riegel und sagte: »Sie haben eine gute Auso
bildung fiir Ihren kleinen Job mitbekommen.«

Was soll das heif$en? fragte Ramsey sich.

»Hier, fassen Sie an, sagte Sparrow.

Ramsey gritf nach dem Schraubenschliissel.

Sie verlagerten beide ihr gesamtes Korpergewicht
auf den Hebel. Der Riegel verbog sich und brach
plotzlich ab. Ramsey schlug den Steckstift nach innen
durch.

Sparrow schob den Schliissel iiber den zweiten
Riegel.

Ramsey warf einen Blick auf den Bildschirm. Der
Reaktor ruhte wieder auf seinem Fundament. Garcia
schraubte die neuen Bolzen fest.

»Los!« sagte Sparrow.

Sie brachen den zweiten Riegel ab und horten Meo
tall klirren, als Garcias Brechstange in den Tunnel fiel.
Sparrow rif§ die Tiir weit auf.

Die Zahlernadel blieb in dem roten Feld stehen.

»Anzilige«, sagte Sparrow. Er wies auf den Spind.

»Skipper.« Garcias Stimme aus dem Lautsprecher.



»Sagen Sie meiner Frau, daf3 sie keine Angst mehr zu
haben braucht. Sie weifs, was ich meine.«

»Klar, Joe.«

»Sie soll in eine andere Stadt ziehen und einen ane
deren Namen annehmen.«

»Warum?«

Ramsey gab ihm einen Schutzanzug und legte
selbst einen an.

»Johnny kennt den Grund.«

Sparrow kletterte in den Anzug und sah Ramsey
an. »Warum?«

Ramsey schiittelte wortlos den Kopf.

Sparrow sprach in das Helmmikrophon, nachdem
er den Anzug geschlossen hatte. »Joe, wir haben die
Tiir aufgebrochen. Ich komme jetzt mit einem Reinie
gungsmittelschlauch und einem kalten Schutzanzug.
Kriechen Sie zuriick.«

»Ich bin schon zu heifs«, antwortete Garcia. »Lassen
Sie mich hier.«

»Kommen Sie heraus, sonst hole ich Sie«, sagte
Sparrow.

Ramsey gab Sparrow einen neuen Schutzanzug
und sah zu dem Bildschirm auf. Garcia stand zwei
Meter von dem Reaktor entfernt und beobachtete den
langen Arm der Fernbedienung, der die Moderatoren
in das Reaktorgehduse schob. Gleichzeitig meldete
Bonnett sich aus der Kommandozentrale: »Fernbeo



dienung wieder klar, Skipper. Ich schaffe es jetzt alo
lein. Holen Sie den verdammten Idioten heraus! Viele
leicht hat er noch eine Chance.« Bonnett schluchzte
fast.

»Ich hole Sie jetzt, Joe«, sagte Sparrow.

»Sie verstehen nicht!« rief Garcia. »Bleiben Sie
draufsen, Skipper!«

»Ich komme«, wiederholte Sparrow. Er nahm den
Schlauch aus der Halterung.

Garcias Stimme iiberschlug sich fast. »Skipper! Ich
bin doch Ihr Spion! Nehmen Sie endlich Vernunft an!«

»Sie sind mein Bootsingenieur, stellte Sparrow une
beirrt fest. Er biickte sich, kroch in den Tunnel und zog
den Schlauch und den Schutzanzug hinter sich her.

Garcia versuchte nochmals zu protestieren: »Sie
diirfen nicht ...« Er schwieg plotzlich, rang nach Luft
und brach zusammen.

Die triibe Notbeleuchtung im Maschinenraum vero
anderte sich mit einem Schlag, als die Lampen wieder
aufflammten. Gleichzeitig ertonte wieder das monoe
tone Summen der vier Elektromotoren. Ramsey starre
te noch immer wie gebannt auf den Bildschirm. Der
riesige Arm der Fernbedienung schwebte iiber dem
bewegungslosen Garcia, nahm ihn mit den Greifern
auf, hob ihn in den Tunnel zuriick und setzte die Abe
deckplatten ein.

»Ich habe ihn«, sagte Sparrow. Aus der Tunnel6ffe



nung ergof3 sich ein breiter Strom Reinigungsfliissige
keit. Ramsey schaltete die Pumpe ein, um die heife
Fliissigkeit abzupumpen.

»Johnny!« Sparrows Stimme.

Er sprach in das Helmmikrophon. »Hier, Skipper.«

Sparrow sprach langsam und eindringlich. »Sie
brauchen mir nicht dabei zu helfen, Johnny. Vere
schwinden Sie von der Tunneltiir, wenn Sie auf Ihre
Mannlichkeit Wert legen. Joe ist heif. Sehr heifs.«

»Ich habe schon zwei Kinder«, antwortete Ramsey.
»Bringen Sie ihn heraus.«

»Er kommt.«

Garcias schlaffer Korper wurde aus der Tunneloffe
nung geschoben. Ramsey griff zu und legte ihn vore
sichtig auf das Deck. Dann kam Sparrow ebenfalls
aus dem Tunnel.

»Ich habe ihn fast ertrankt, bis er endlich den Ane
zug anhatte. Und jetzt ist er schon wieder zu heif3.«

Ramsey beugte sich tiber Garcia und 6ffnete seinen
Anzug. Gemeinsam mit Sparrow hob er den Mann
heraus und brachte ihn unter die Dusche. Sparrow
zog seinen Anzug aus und verschwand mit Garcia in
der Duschkammer. Ramsey nahm die beiden Anziio
ge, stopfte sie in den Tunnel, zog seinen eigenen aus
und schob ihn hinterher. Dann driickte er die Tiir zu
und verkeilte sie mit dem grofien Schraubenschliissel.

Sparrow kam nackt aus der Duschkammer und zog



Garcia hinter sich her. »Wir miissen sein Blut vollig
austauschenc, sagte Sparrow. »Stellen Sie sich unter
die Dusche, lassen Sie Ihre Uniform hier und kome
men Sie in den Erholungsraum.« Er ging in die Knie,
hob sich Garcia tiber die Schultern und kletterte lange
sam die Leiter zum Oberdeck hinauf.

Ramsey sprach in sein Brustmikrophon: »Les, der
Skipper bringt Joe nach oben. Helfen Sie ihm lieber.«
Dann trat er unter die Dusche und 6ffnete den Hahn
in Mittelstellung. Die scharfen Wasserstrahlen, die
sonst von dem Schutzanzug abprallten, schienen bis
unter die Haut zu dringen. Ramsey zog seine Unie
form aus, lief3 sie in der Ecke liegen und kletterte hine
ter Sparrow her.

Er warf nur einen kurzen Blick auf den Zahler tiber
der Tunneltiir. Die Nadel stand ganz rechts im roten
Feld. Jetzt haben wir wirklich eine anstindige Dosis abbe+
kommen, tiberlegte er sich.

Als Ramsey die Kommandozentrale betrat, stand
Bonnett noch immer auf seinem Posten.

Sparrow hatte Garcia auf das Feldbett gelegt, eine
Plasmaflasche tiber ihm aufgehangt und die Nadel in
die Vene gesteckt. Jetzt war er damit beschaftigt, das
Blutaustauschgerat aufzubauen, die Nadeln fiir Vene
und Arterie zu liberpriifen und die Armstiitze in die
richtige Hohe zu bringen.

Ramsey offnete den Kiihlschrank, in dem die Blute



konserven aufbewahrt wurden, tiberpriifte die Teme
peratur, stellte die Verbindung zwischen den Kone
serven und der Pumpe her und warf nochmals einen
Blick auf die Farbmarkierungen.

»Blut fertig«, sagte er dann und drehte sich um.

»Danke«, antwortete Sparrow. Er legte die Hand
auf den Pumpenschalter. »Messen Sie, was wir aus
ihm herauspumpen.«

Ramsey trat neben das Feldbett und sah auf Garcia
hinab. Der Bootsingenieur atmete langsam und flach,
so dafs die Brust sich kaum feststellbar hob und senke
te. Sein Gesicht war blau angelaufen.

Sparrow offnete das Austauschventil. Das Blut aus
Garcias Korper flof3 in den Bleibehalter des Gerits, als
das frische Blut in seine Adern gepumpt wurde. Der
Zeiger an Ramseys Zahler bewegte sich nach rechts
und blieb erst am Anschlag stehen.

»Bis tiber den Anschlag hinaus, Skipper.«

Sparrow nickte. »Soll ich alles beniitzen?«

»Was meinen Sie?«

»Dann bleibt kein Blut fiir uns tibrig.«

Ramsey erinnerte sich blitzartig an den Zahler tiber
der Tunneltiir und den Zeiger, der in dem roten Feld
gestanden hatte. »Wir kommen auch mit Plasma zue
recht«, sagte er dann.

»Das glaube ich auch. Ich freue mich, daf} Sie der
gleichen Meinung sind.« Sparrow beugte sich nach



vorn und zog die Nadel, durch die das Plasma geflose
sen war, aus Garcias Arm.

»Vielleicht brauchen wir es doch nicht. Wahre
scheinlich bin ich eher als Sie gefahrdet, weil ich im
Tunnel gewesen bin.«

»Am besten heben wir ein paar Konserven fiir Sie
auf, Skipper«, meinte Ramsey. »Man kann nie wissen,
was ...«

»Ich komme auch so zurecht.«

Ramsey schwieg und beobachtete weiter den Zahe
ler. Die Nadel blieb am rechten Anschlag.

»Ich habe ihm seine Spritzen bereits gegeben und
mich selbst ebenfalls behandelt«, sagte Sparrow.
»Jetzt sind Sie an der Reihe.«

»Bitte, bedienen Sie sich«, antwortete Ramsey. Er
streckte den linken Arm aus und sah weiter auf den
Zahler. »Jetzt ist das Blut schon mindestens dreimal
ausgetauscht, aber die Nadel steht noch immer am
Anschlag. Skipper, ich habe ...«

»Bine Portion De-Carb«, sagte Sparrow. »Das tut
wahrscheinlich etwas weh.« Er griff nach Ramseys
Arm und spritzte das Serum in die Muskeln. »Wegen
Joe brauchen Sie sich keine Sorgen zu machen. Er ist
jetzt in Gottes Hand.«

»Wir auch, sagte Ramsey.

»Skipper!« Bonnetts Stimme aus dem Deckenlaute
sprecher.



Sparrow ging an das Wandmikrophon und driickte
den Sprechknopf. »Ja?«

»Ich habe eben den Reaktor tiberpriift. Alles Kklar,
Skipper.«

»Nehmen Sie Kurs auf Charleston«, wies Sparrow
ihn an. » Auferste Kraft voraus.«

»Wird gemacht. Wie geht es Joe?«

»Kann ich noch nicht beurteilen.«

»Verstandigen Sie mich, wenn ...«

»Ja.« Sparrow liefS den Sprechknopf los.

Garcia bewegte sich; seine Lippen oOffneten sich,
dann warf er den Kopf von einer Seite auf die andere.
Als er plotzlich sprach, klang seine Stimme {iiberrae
schend kraftig. »Ich muf§ es tun, Bea! Begreifst du
denn nicht, dafs sie mich wegen der Kinder in der
Hand haben?« Er schien zu lauschen.

»Ich darf es niemand erzdhlen! Sie wiirden mich an
die Wand stellen!«

»Ruhig, Joe«, sagte Sparrow.

Garcia offnete die Augen, schlofs sie, rifS sie wieder
auf. Er starrte Sparrow an. »Wo ist Bea? Haben sie ihr
etwas getan?«

»Alles in Ordnung«, sagte Sparrow.

Garcia zuckte zusammen. »Hatten wir nur irgende
wohin ziehen und einen anderen Namen annehmen
konnen. Das hatte gentigt.« Er schlofs wieder die Aue
gen.



»Wissen Sie, wo Sie sind?« fragte Sparrow.

Garcia nickte.

»Jetzt ist er im Zahlerbereich«, sagte Ramsey.
»Aber so weit im roten Feld, daf3 er praktisch keine
Aussichten ...«

»Ruhe«, mahnte Sparrow. Er sah auf den Durche
flufmesser an dem Austauschgerat. » Acht durch.«

»Noch sechzehn, stellte Ramsey fest.

Sparrow verringerte die DurchflufSgeschwindigkeit.

»Sie hdtten mich in dem Tunnel lassen sollen«, sage
te Garcia.

»Reden Sie keinen Unsinn«, antwortete Sparrow.

»Ich bin in der Spionageschule in Buenos Aires
ausgebildet worden«, sagte Garcia. »Vor zwanzig
Jahren. Dann bin ich nach Norden gekommen und
habe Bea kennengelernt. Deshalb habe ich den andee
ren Job aufgegeben. Ganz einfach. Schliefdlich hatte
ich gelernt, wie man sich verborgen halt.«

»Er darf nicht soviel reden«, warf Ramsey ein. »Der
Blutdruck hat sich erhoht. «

»Mufs sprechen«, murmelte Garcia. »Vor einem
halben Jahr sind sie zu mir gekommen. >Mitmachen,
sonst passiert etwas!< Unsere Kinder, verstehen Sie?«

»Klar, Joe«, antwortete Sparrow. »Aber jetzt diirfen
Sie nicht mehr reden. Bewahren Sie sich Ihre Krafte.«

»Warum? Damit >Johnnys Geheimdienst< mich vor
Gericht schleppen kann?«



»Ich bin kein Geheimdienstmann, Joe.«

»Er kommt aus der Abteilung Psychologie«, sagte
Sparrow. »Sie haben ihn an Bord geschickt, damit er
mich beobachtet. «

Ramsey starrte ihn an.

»Das ist mir klar geworden, als wir zum erstenmal
tiefer als normal tauchen mufsten«, erklarte Sparrow
ihm. »Sie haben Les genau richtig behandelt.«

»Aber auch Geheimdienst«, warf Garcia ein.

»Nur durch Adoption«, sagte Ramsey. »Und ich ...«

»Wenn Sie nicht den Mund halten«, unterbrach
Sparrow ihn, »schlage ich Ihnen personlich ...«

»Ich wollte gerade sagen, dafs ich in letzter Zeit
sehr schlecht hore«, fuhr Ramsey fort. Er grinste, rune
zelte dann die Stirn und sah Garcia forschend an.
»Haben Sie etwas mit dem Tod von Leutnant Foss zu
tun gehabt?«

»Nichts, so wahr mir Gott helfe«, sagte Garcia.

»Und mit der Sabotage?«

»Das waren meine alten Freunde, die sich riickvere
sichern wollten.« Er schiittelte den Kopf. »Ich sollte
die Position der Bohrung verraten, nachdem wir sie
erreicht hatten. Statt dessen habe ich das Signal ause
gelost, als wir die eigenen Gewasser noch nicht vere
lassen hatten. Ich dachte, sie wiirden uns nur zum
Auftauchen zwingen und uns dann gefangennehe
men.«



»Wie haben Sie das Signal ausgelost?« fragte Spare
row.

»Ich habe den Sonarimpuls verstarkt, bis die Anode
sich entsprechend verandert hatte.«

»Wann haben Sie beschlossen, die Ollagerstitte
nicht zu verraten?«

»Ich wollte sie tiberhaupt nie verraten.«

Sparrow grinste erleichtert.

»Ich habe Bea gesagt, sie solle die Kinder nehmen
und mit ihnen zum Geheimdienst gehen, sobald die
Hornet drei Tage unterwegs ist.« Garcia schwieg ere
schopft.

»Ruhen Sie sich lieber aus«, sagte Sparrow.

Garcia schiittelte den Kopf. »Wo steht die Nadel
jetzt, Johnny?«

Ramsey sah zu Sparrow hiniiber. Der Captain nicke
te wortlos.

»W. T.«, antwortete Ramsey.

»Wahrscheinlich todlich«, tibersetzte Garcia.

»Wollen Sie es mit einer Uberdosis De-Phos und
De-Kal riskieren?« fragte Sparrow.

Garcia sah zu ihm auf. »Die Schlacht wird bis zum
bitteren Ende durchgefochten, wie?« Er grinste.
»Wenn Sie meinen, Skipper. Aber geben Sie mir eine
Morphiumspritze.« Das  Grinsen  verschwand.
»Krampfe sind wirklich kein schéner Anblick.«

»Das ist seine einzige Chancex, stellte Ramsey fest.



»Wenn man das iiberhaupt als Chance bezeichnen
kann.«

»Richtig«, sagte Sparrow. Er ging an den Medizine
schrank, bereitete die Spritzen vor und kam wieder
zuriick.

»Das Morphium, sagte Garcia.

Sparrow hielt eine Ampulle hoch.

»Vielen Dank fiir alles, Skipper«, sagte Garcia.
»Kiimmern Sie sich um Bea und die Kinder?«

Sparrow nickte kurz, beugte sich tiber Garcia und
gab ihm die Spritzen. Sie beobachteten, wie das More
phium zu wirken begann.

»Noch gentigend Blut fiir acht Austausche, stellte
Ramsey fest.

»Drehen Sie ganz auf«, wies Sparrow ihn an.

Ramsey betatigte das Durchfluf§ventil.

Sparrow beugte sich nach vorn und fiihlte Garcias
Puls. »Wie oft konnen wir noch austauschen?« fragte er.

»Zweimal.«

»Was zeigt der Zahler an?«

Ramsey sah nach rechts. »Flinfzig zu fiinfzig.«

»Er schafft es«, sagte Sparrow. Seine Stimme liefs
keinen Zweifel an dieser Tatsache.

Ramsey war unerklarlich irritiert. »Woher wollen
Sie das wissen?«

»Sie waren verbliifft, als Sie sahen, wo der Zeiger
steht«, antwortete Sparrow.



»Bin Wunder, dafS er es bis jetzt geschafft hat.«
Ramsey konnte nicht verhindern, dafS seine Stimme
wiitend klang.

»Richtig, ein Wunder«, stimmte Sparrow zu. »Hoo
ren Sie zu, Johnny. Trotz aller wissenschaftlichen Ere
rungenschaften ist oft ein Faktor entscheidend, den
Sie und Thre Kollegen geflissentlich ignorieren.«

»Welcher?« fragte Ramsey kurz.

»Man kann auch auf der Seite Gottes stehen. Man
kann mit der Umwelt eins sein. So entstehen die soe
genannten Wunder. Dabei ist alles ganz einfach. Man
lafst sich nur von den Wogen tragen, anstatt gegen sie
zu kampfen.«

Sparrow sprach vollig ruhig.

Ramsey kniff die Lippen zusammen. Er dachte: Re+
ligioser Fanatismus. Fragmentation. Unerschiitterlicher
Glaube an sich selbst. Geradezu ein Musterbeispiel fiir den
paranoiden Typ.

»Ihre Anpassung wird von lhrer psychologischen
Ausbildung bestimmt«, sagte Sparrow. »Sie glauben,
dafs ich verriickt bin und daf} Sie meine Verriicktheit
richtig beurteilen. Auf diese Weise iiberleben Sie trotz
aller Belastungen Sie beeinflussen mich, damit ich Sie
in die Heimat zuriickbringe, wo die Belastung gerine
ger ist.«

»Unsinn!« protestierte Ramsey. »Psychologischer
Unsinn! Sie wissen gar nicht, wovon Sie reden!«



»Wie sieht meine Zukunft aus, falls Ihre Diagnose
sich als richtig erweist?« fragte Sparrow.

»Sie schnappen vollig tiber! Vollig ...« Ramsey
schwieg betroffen.

Sparrow schiittelte lachend den Kopf. »Nein, Johne
ny. Ich hole einfach tief Luft, sowie die Belastung
nachlafst. Und ich spiele ein bifichen Poker in Garden
Glenn. Und ich trinke ab und zu einen Schluck tiber
den Durst, weil man das von mir erwartet. Vielleicht
mache ich auch eine kleine Reise mit einer Frau. Sie
ist bestimmt sehr nett zu mir. Sehr zuvorkommend,
weil sie mich in der Zwischenzeit wieder einmal bee
trogen hat. Das ist ihre Anpassung. Das stort mich
aber nicht. Warum auch?«

Ramsey starrte ihn an. Er wollte etwas sagen, aber
in diesem Augenblick ertonte ein Summer. Sparrow
beugte sich tiber Garcia und zog die Nadeln aus seio
nem Arm.

»Sechzig zu vierzig«, sagte Ramsey.

»In zweiundzwanzig Stunden sind wir in Charlee
ston«, meinte Sparrow. »Was wollen Sie Bellands
Leuten tiber Joe erzahlen?«

»Nichts, weil ich nichts tiber ihn weifs«, antwortete
Ramsey.

Sparrow ldchelte. »Das ist normalx, stellte er fest.
»Nicht geistig gesund, aber normal.«

Ramsey spiirte eine merkwiirdige innere Spane



nung, als stehe er dicht vor der entscheidenden Ante
wort. »Wie definieren Sie die geistige Gesundheit,
Skipper?« fragte er.

»Als die Fahigkeit, schwimmen zu konneng, ante
wortete Sparrow.

Ramsey fiihlte plotzlich einen eisigen Schock, als
sei er in kaltes Wasser gefallen. Er mufste sich dazu
zwingen, normal zu atmen. Sparrows Stimme drang
aus grofier Entfernung zu ihm:

»Das heifst, dafS ein geistig gesunder Mensch die
Stromungen versteht, dafy er weifs, was in verschieo
denen Gewassern notwendig ist.«

Ramsey horte ein dumpfes Drohnen, das Sparrows
Stimme fast tiberdeckte.

»Eine Geisteskrankheit gleicht dem Ertrinken«, sage
te Sparrow. »Man geht unter; man verliert die Oriene
tierung, man ... Johnny! Was ist mit Ihnen los?«

Ramsey horte die Worte, verstand aber ihre Bedeue
tung nicht mehr. Der Raum schien sich immer rascher
um ihn zu drehen ... schneller ... schneller ... Er vere
suchte sich irgendwo festzuhalten, griff ins Leere und
fiel. Dann verlor er das Bewufstsein.

»Er wacht wieder auf, glaube ich.« Das war Bon-
nett.

»Horen Sie mich, Johnny?« fragte Sparrow.

Ramsey wollte nicht antworten. Das war zu miihe
sam. Dadurch akzeptierte er seine Umwelt. Sein psyeo



chologisch geschulter Verstand sagte plotzlich: Du
liegst zusammengerollt wie ein Ungeborenes.

»Kommen Sie, Les, wir strecken ihn aus. Vielleicht
hilft das«, meinte Sparrow.

»Bringen Sie es ihm schonend bei, Skipper.«

Hande beriihrten seine Arme und Beine, zogen sie
nach verschiedenen Richtungen. Er wollte sich wehe
ren, aber seine Muskeln waren zu kraftlos.

Bringen Sie ihm was schonend bei?

»Johnny«, sagte Sparrow scharf.

Ramsey fuhr sich mit der Zunge {iiber die Lippen.
Schonend beibringen? Seine Stimme klang schwach: »Ja.«

»Offnen Sie die Augen, Johnny.«

Er gehorchte und stellte verbliifft fest, dafd er in der
Kommandozentrale auf einem Feldbett lag. Der Skipe
per stand uber ihn gebeugt. Bonnett beobachtete die
Instrumente.

»Wir haben Sie hierher geholt, weil wir Sie unter
Beobachtung haben wollten«, sagte Sparrow. »Wir
sind schon fast in Charleston.«

»Was ist passiert?« fragte Ramsey heiser.

»Sie haben irgend etwas nicht vertragen«, erklarte
Sparrow ihm. »Vielleicht waren es die Spritzen. Wie
fithlen Sie sich?«

»Miserabel. Wie geht es Joe?«

Sparrow holte tief Luft. »Joe hat es nicht geschatfft.
Wir konnten ihm nicht mehr helfen.«



Das war also dein Wunder, dachte Ramsey. »Tut mir
wirklich leid, Skipper.«

Sparrow nickte. »Vielleicht war es so besser fiir
ihn.« Er zuckte mit den Schultern. »Joe war zu ...«

»Signall« unterbrach Bonnett ihn. Er driickte auf
den IFF-Knopf. »Eines unserer Uberwachungsboote.
Kommt rasch naher.«

»Konnen wir Sprechverbindung aufnehmen?« frage
te Sparrow.

Bonnett nickte wortlos.

Sparrow griff nach dem Mikrophon hinter sich.
»Hier spricht Able John. Wiederhole, Able John. Hae
ben vollen Brummer in Schlepp. Ein Mann vermutlich
strahlenkrank. Erbitte Freigabe fiir Charleston. Kome
men.«

Aus dem Wandlautsprecher drang eine fremde
Stimme: »Hallo, Able John. Sie sind etwas heifs. Halo
ten Sie sich fiir Uberpriifung bereit. Kommen.«

Bonnett ging auf kleine Fahrt.

Dann kam wieder die Stimme aus dem Lautspreo
cher: »Uberwachung an Able John. Freigabe erteilt.
Kurs und Tauchtiefe beibehalten. Ende.«

Bonnett schob den Antriebshebel nach vorn. Die
Hornet nahm wieder Fahrt auf.

»Bugkameras einschalten«, sagte Sparrow.

Der Bildschirm begann zu flimmern. Er zeigte hello
griines Wasser und gelegentlich einige Fische.



Sparrow wandte sich wieder an Ramsey. »Sie sind
bald in guten Handen, Johnny. Es dauert nicht mehr
lange.« Er lachelte. »Sie brauchen sich nur noch ause
zuruhen.«

»Mir geht es schon wieder gut«, antwortete Rame
sey. Eigenartigerweise stimmte das sogar. »Ich habe
mich vollig zurlickgezogen«, sagte er. »Aber jetzt
weifs ich endlich, warum.«

Sparrow schiittelte langsam den Kopf. »Sprechen
Sie nicht, Johnny. Ruhen Sie sich aus.«

Ramsey mufste sich beherrschen, um nicht laut zu
lachen. »Joe hat es mir gesagt, Skipper, aber ich wollte
ihm damals nicht glauben.«

»Was hat Joe Ihnen gesagt?« fragte Sparrow leise.

»Daf$ Sie vollig Herr der Lage sind.« Ramsey nicke
te. »Jede Fahrt durch den Unterwassertunnel gleicht
einer Geburt. Aber dieses neue Leben beginnt in einer
veranderten Umwelt. Hier unten gelten ganz andere
Mafistdabe. Die Lebensbedingungen sind voéllig ane
ders. Erhohte Luftfeuchtigkeit, standige Bedrohung
von aufsen, der Rhythmus der Motoren ...«

»Wie der Puls eines Menschen«, warf Sparrow ein.

Ramsey lachelte. »Wir sind sogar von Salzwasser
umgeben. Seine Zusammensetzung entspricht fast
genau der Flissigkeit, in der Ungeborene schwime
men. Unser UnterbewufStsein ist sich dariiber im klae
ren. Und jetzt steht uns wieder die Geburt bevor.«



»So detailliert habe ich den Vergleich selbst noch
nie durchgefiihrt«, sagte Sparrow. »Was ist denn une
sere Nabelschnur?«

»Erfahrung. Die Erfahrung, die uns mit dem Boot
verbindet. Dadurch werden wir zu Briidern und
empfinden die gleichen Gefiihle, die ...«

»HBrster Kontrollpunkt«, meldete Bonnett. »Kurs
sechzig Grad. Ubernehmen Sie jetzt, Skipper?«

»Weitermachen, Les«, sagte Sparrow. »Sie haben es
sich verdient.«

Bonnett nickte und schien plotzlich einige Zentimeo
ter gewachsen zu sein. Ramsey fiel auf, dafs der Erste
Offizier auf dieser Fahrt herangewachsen war, daf er
jetzt bald seine Nabelschnur abtrennen wiirde. Bei
diesem Gedanken empfand er eine wehmiitige Traue
er iiber die bevorstehende Trennung.

Wirklich wie Briider, dachte er.

Sparrow sah Ramsey an.

»Warum lassen Sie sich nicht zu uns versetzen?«
fragte er.

»Ja«, stimmte Bonnett zu. »Wir brauchen gute Leueo
te.«

Ramsey schiittelte traurig den Kopf. »Das ist das
schonste Kompliment, daf} ich je bekommen habe,
sagte er. »Aber ich kann nicht. Nachdem ich jetzt ende
lich die Antwort auf alle meine Fragen gefunden hae
be, mufs ich an der Losung des Problems mitarbeiten.



Doktor Oberhausen hat mir eine eigene Abteilung
versprochen, die sich nur mit den Problemen der U-
Bootfahrer befassen soll.«

»Meinen Gliickwunsch, Johnny!« sagte Sparrow.
»Ich bin davon tiberzeugt, dafs Sie Erfolg haben were
den.«

»Wir verlieren Sie nicht gern«, stimmte Bonnett zu.
»Sprechen Sie tiberhaupt noch mit uns, wenn Sie ein
so bedeutender Mann sind?«

»Keine Angst«, sagte Ramsey.

»Woraus besteht die Losung?« fragte Sparrow.

»Die Nervenzusammenbriiche sind eine Folge der
Abneigung gegen die Vorstellung einer Wiedergeo
burt, weil die Betreffenden sich unbewufst in die Zeit
vor ihrer Geburt zurtickgezogen haben. Welches Kind
mochte auf die Welt kommen, wenn es wiifste, dafs es
dort nur stindigen Belastungen und Angsten ausgee
setzt sein wird?«

»Hier unten ist es nicht viel besser, stellte Sparrow
fest.

»Aber unser Mikrokosmos tauscht und verwirrt
das Unterbewufitsein«, antwortete Ramsey.

Bonnett lachelte spottisch. »Das begreife sogar ich
... glaube ich wenigstens.«

»Der Zyklus mufs erstrebenswert gemacht were
den«, fuhr Ramsey fort. »Ich habe mir schon einige
Verbesserungsvorschlage iiberlegt: nur die beste Une



terbringung fiir U-Bootfahrer, nach jeder Unternehe
mung eine Solderhchung ...«

»Darauf warte ich schon lange!« sagte Bonnett
grinsend.

»Johnny, Sie konnen mir einen Gefallen tun«, meine
te Sparrow.

»Welchen?«

Sparrow rausperte sich. » Anscheinend bekommen
Sie jetzt einen wichtigen Posten und ...« Er zogerte.
»Sorgen Sie nach Moglichkeit dafiir, daf$ Joes Frau es
ein bifichen leichter hat?«

»Selbstverstandlich«, antwortete Ramsey sofort. Er
holte tief Luft. »Wer muf$ ihr die Nachricht tiberbrine
gen?«

»Ich«, sagte Sparrow. »Ich muf$ es ihr so schonend
wie moglich beibringen.«

Ramsey zuckte zusammen, als er den Ausdruck
horte. »Skipper, das erinnert mich an etwas. Ich habe
gehort, dafS Les mir gegentiber die gleiche Formulieo
rung gebraucht hat. Was sollten Sie mir schonend
beibringen?«

Sparrow fuhr sich mit der Zunge tiiber die Lippen
und sah rasch zu Bonnett hintiber.

»Was sollten Sie mir schonend beibringen?« wieo
derholte Ramsey.

»Joes Tod.«

»Aber ...«



»Jedesmal, wenn wir Sie wieder ins Bewufstsein zue
riickgebracht hatten ...«

»Jedesmal?«

»Wir haben es vier- oder fiinfmal versucht. Und Sie
haben immer nach Joe gerufen. Vielleicht war es nur
das Delirium, aber ...«

Ramsey nickte langsam. »Das Unterbewufstsein
spiirt viel. Wir hatten viel gemeinsam. Joe hat mich
von Anfang an durchschaut — und hat es mir gesagt.
Wahrscheinlich habe ich mich unbewufit dagegen
aufgelehnt. Joe war mir auf meinem eigenen Gebiet
tiberlegen.«

»Er hat Sie bewundert, sagte Sparrow.

Ramseys Augen brannten plotzlich.

»Gegen Ende war er vollig bei Bewuftsein«, fuhr
Sparrow fort. »Er hat sich Thretwegen Sorgen gee
macht und bedauert, dafs er unseren Verdacht gegen
Sie genahrt hatte. Joe hat Sie fiir einen erstklassigen
U-Bootfahrer gehalten, Johnny.«

Ramsey wandte sich ab.

»Kiimmern Sie sich ein bifichen um seine Frau?«
fragte Sparrow. Ramsey nickte wortlos, weil er nicht
sprechen konnte.

»Noch zweihundert Meter bis zum Tunnel«, sagte
Bonnett. »Einfahrt frei.« Er wies auf den Bildschirm.
Ein griines Leuchtzeichen blinkte in regelmafsigen
Abstanden auf.



»Alles klar, Les?« fragte Sparrow.

»Alles klar, Skipper«, antwortete Bonnett.

»Wir haben es geschafft, fligte Ramsey hinzu.

Bonnett grinste spottisch und imitierte unbewufst
Garcias Akzent, als er feststellte: »Ein ganzes Boot
voller verdammter Helden!«
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Ramsey saf$ Dr. Oberhausen in dessen Biiro gegene
tiber. »Das war eigentlich alles«, sagte er nachdenke
lich. »Der Rest steht in meinen Notizen, die Sie beo
kommen haben.«

Dr. Oberhausen nickte schweigend.

»Beinahe safSen Sie jetzt nicht hier, Johnny.« Er fuhr
sich mit der Hand iiber die strahlenblinden Augen.
»Zum Gliick sind wir Psychologen fast unzerstorbar.«

»Was halten Sie von meinen Verbesserungsvore
schlagen?« fragte Ramsey.

Dr. Oberhausen runzelte die Stirn. »Sie wollen die
Verabschiedung und den Empfang so prachtig wie
moglich machen.« Er nickte. »Der Geheimdienst wird
zwar protestieren, aber er hat immerhin schon ein
Zugestandnis gemacht.«

»Welches?«

»Er hat bekanntgegeben, dafs unsere Boote in feinde
lichen Gewéssern nach Ol bohren.«

»Das war ohnehin ein tiberfliissiges Geheimnis.«

»Aber der Geheimdienst wollte daran festhalten.«

»Ohne ihn waren wir bestimmt besser daran,
murmelte Ramsey. »Er erzeugt nur eine gesellschafte
liche Schizophrenie.«

Dr. Oberhausen schiittelte den Kopf. »Nein, Johne



ny, ohne den Geheimdienst kommen wir nicht aus.
Denken Sie nur an Captain Sparrows Analogie: In eio
ner verriickten Umwelt ist der Geisteskranke normal.
Der Geheimdienst hat diese Krankheit, die wahrend
des Krieges normal und niitzlich ist.«

»Aber nach dem Krieg, Obe! Dann geht es doch im
gleichen Takt weiter!«

»Nein, Johnny.« Dr. Oberhausen lachelte leicht.
»Bis dahin haben wir den Geheimdienst wirksam une
ter Kontrolle.«

Ramsey starrte ihn an und grinste dann. »Deshalb
sind Sie also hinter Belland her.«

»Nicht nur hinter Belland, Johnny.«

»Manchmal habe ich fast Angst vor Ihnen, Obe.«

Dr. Oberhausen nickte zufrieden. » Ausgezeichnet.
Das zeigt, dafs ich die Rolle des Allwissenden und
Allmachtigen so vollendet spiele, dafs sich selbst die
tauschen lassen, die es besser wissen miifsten.« Er 1de
chelte.

»Was wird ubrigens jetzt aus mir?« fragte Ramsey.
»Sie haben mir erzahlt, dafs Sparrow in die Abteilung
Psychologie iibernommen wird, daff Bonnett das
Kommando tiber die Hornet erhalt — aber von mir war
bisher nicht die Rede. Wann kann ich endlich die
verdammte Uniform ausziehen und meine neue Abe
teilung tibernehmen?«

Dr. Oberhausen legte die Hande auf den Schreibe



tisch. »Zuerst miissen Sie Ihre Heldenrolle zu Ende
spielen. Der Prasident will die Orden personlich
tiberreichen. Das hat Belland veranlafst. Der Admiral
hat Garcias Frau {iibrigens in seinem Stab untergee
bracht, damit seine Leute sie unauffillig im Auge beeo
halten konnen. Aber das ist fiir alle Betroffenen die
beste Losung.«

»Wir leben ohnehin in der besten aller moglichen
Welten«, antwortete Ramsey. Er spiirte, daff Dr.
Oberhausen zogerte. »Aber wann kann ich endlich
die Uniform ausziehen?«

Dr. Oberhausen hob den Kopf. »Wahrscheinlich
dauert es noch einige Zeit, bis ich das durchsetzen
kann, Johnny.«

Ramsey runzelte die Stirn. »Warum?«

»Sie sind eben ein Held. Und das soll ausgentitzt
werden.« Dr. Oberhausen rausperte sich. »Ich muf
auch manchmal warten, bis ich etwas erreiche.«

»Sie haben mir versprochen, daf$ ich ...«

»Und ich halte mein Versprechen auch, Johnny.
Aber alles zu seiner Zeit.« Dr. Oberhausen lehnte sich
zuriick. »In der Zwischenzeit gibt es einen Kontere
admiral im Marineamt, der einen Adjutanten
braucht.«

»Nein!« protestierte Ramsey.

Dr. Oberhausen zuckte mit den Schultern. »Er hat
herausbekommen, dafs Sie der Long John Ramsey



sind, der die Dolphin vor dem Untergang bewahrt hat.
Er will ...«

Ramsey stohnte.

»Sie werden zum Kapitanleutnant befordert«, fuhr
Dr. Oberhausen fort.

»Vielen Dank«, murmelte Ramsey spottisch. Er imie
tierte Dr. Oberhausens Tonfall: »Klar, Johnny, Sie beo
kommen Ihre eigene Abteilung.«

»Sie sind noch jung«, antwortete Dr. Oberhausen
ungeriihrt. »Das hat alles bis spater Zeit.«

»Ich soll also dem hohen Herrn die Schuhe pute
zen!«

»Nein, keineswegs. Er ist von Thren Fahigkeiten
sehr beeindruckt. Seiner Meinung nach sind Sie zu
gut fiir die Abteilung Psychologie. Seitdem Sie das Ol
nach Hause gebracht haben, sind Sie in seiner Ache
tung noch mehr gestiegen.« Dr. Oberhausen rauspero
te sich. »Und wihrend Sie fiir ihn arbeiten, mochte
ich einige Informationen tiber seine Abteilung ...«

»Das steckt also dahinter!« sagte Ramsey wiitend.
»Schon wieder einer Ihrer verdammten Spionageaufo
trage! Ich mochte wetten, dafd Sie die Sache selbst so
gedeichselt haben, dafs ausgerechnet ich der Adjutant
werde!«

»Aber Sie sehen doch ein, dafs die Sache notwendig
ist«, antwortete Dr. Oberhausen.

»Nicht unbedingt«, meinte Ramsey. »Ich ...«



»Mir gefdllt der Vergleich zwischen geistiger Gee
sundheit und einem Schwimmer, den Sparrow geo
braucht hat«, unterbrach Dr. Oberhausen ihn. »Aber
ich mochte hinzufiigen, daf$ der Schwimmer notfalls
auch nach einem Paddel greifen mufs, das ihm angeo
boten wird.«

Ramsey grinste unwillkiirlich, obwohl er genau
wufste, dafs Dr. Oberhausen ihn nur aufzuheitern vere
suchte, um die Spannung zwischen ihnen abzubauen.
»Okay, Obe. Einen Auftrag tibernehme ich noch.
Aber dann ist endgiiltig Schlufs!«

»Binverstanden, Johnny. Horen Sie gut zu. Ich
mochte, dafs Sie ...«

Die Tiir des Vorzimmers fiel krachend ins Schlofs.
Ramsey horte Stimmen. Dann sagte eine Frau enere
gisch: »Ich gehe hinein, auch wenn es Thnen nicht
pafdt!«

Janet!

Wieder die gleiche Stimme: »Ich weif3, dafs er dort
drinnen bei dem verflixten Doktor Oberhausen sitzt!
Und Sie konnen mich nicht zuriickhalten! Ich gehe
jetzt hinein!«

Die Tur hinter Ramsey wurde aufgerissen. Er dreho
te sich um. Eine Sekretarin stand dort. »Entschuldie
gen Sie«, sagte sie, »aber drauflen ...«

»Lassen Sie die Dame herein«, unterbrach Dr.
Oberhausen sie.



Ramsey stand auf und breitete die Arme aus. Janet
rannte auf ihn zu und fiel ihm um den Hals.

»Johnny!«

Er horte Dr. Oberhausen aufstehen und sah ihn an
sich vorbei zur Tiir gehen.

»Johnny, du hast mir so gefehlt.«

»Du mir auchg, sagte er.

»Ich habe nicht gewufst, wie gefahrlich ...«

»Es war nicht so schlimm, Janet. Wirklich nicht.«

»Aber du warst so lange in der Klinik!«

Dr. Oberhausen blieb in der Tiir stehen. Er schien
plotzlich kleiner geworden zu sein und wirkte eine
sam. Ramsey wollte etwas sagen, fand aber nicht die
richtigen Worte. »Obe, rief er.

Dr. Oberhausen drehte sich um.

»Wir sehen uns bald wieder«, sagte Ramsey.

Der kleine Doktor lachelte, nickte und schlofs die
Ttiir hinter sich.

Und Ramsey mufte Janet erkldren, weshalb er den
>verflixten Kerl« bald wiedersehen wollte.
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